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PROLOOG

 

 

Tiffany had zich al helemaal aangekleed toen haar moeder haar van beneden riep: “Tiffany! Ben je klaar om naar de kerk te gaan?” 

“Bijna, mam!” schreeuwde Tiffany terug. “Nog een paar minuutjes.”

“Nou, schiet op! We moeten hier over vijf minuten weg.”

“Oké!”

Tiffany was tien minuten geleden al klaar geweest met aankleden, direct nadat ze samen met haar ouders beneden een lekker ontbijt had gegeten. Ze zat te genieten van de grappige dierenfilmpjes op haar mobieltje.

Tot dusver had ze een skateboardende pekinees, een bulldog die een ladder op klom, een kat die gitaar probeerde te spelen, een grote hond die zijn staart achtervolgde wanneer iemand ‘we dansen in een kringetje’ zong, en een kudde van honderden stampende konijntjes gezien.

Nu bekeek ze een filmpje waarom ze echt heel hard moest lachen. Een eekhoorn bleef maar proberen in een eekhoorn-bestendig vogelhuisje te klimmen. Hoe hij het vogelhuisje ook naderde, het huisje begon steeds te wankelen waardoor hij er continue vanaf viel. Maar de eekhoorn was vastbesloten en gaf niet op.

Ze was nog steeds hierover aan het grinnikken toen haar moeder weer riep. “Tiffany! Komt je zus ook met ons mee?”

“Ik denk het niet, mam.”

“Nou, ga het haar alsjeblieft nog even vragen.”

Tiffany zuchtte. Ze wilde het liefst terugschreeuwen: Ga het haar zelf vragen.

In plaats daarvan riep ze terug: “Oké!”

Lois, de negentienjarige zus van Tiffany, was niet bij het ontbijt verschenen. Tiffany wist bijna zeker dat ze niet van plan was om mee naar de kerk te gaan. Dat had ze gisteren nog tegen haar gezegd.

Lois was in de herfst begonnen met studeren en sindsdien nam ze steeds minder deel aan het gezinsleven. Ze kwam in de weekenden en op feestdagen naar huis, maar bleef op haar kamer of ging met haar vrienden uit en sliep bijna altijd tot laat in de ochtend.

Tiffany kon het haar niet kwalijk nemen.

Het leven in huize Pennington was voor ​​tieners om je dood te vervelen. En de kerk verveelde Tiffany nog het meest.

Met een zucht stopte ze het filmpje op haar telefoon en liep ze de gang in. De slaapkamer van Lois bevond zich boven de hare; een luxe kamer die het grootste gedeelte van de zolder in beslag nam. Ze had zelfs een eigen badkamer boven en een enorme kledingkast. Tiffany’s kleinere slaapkamer bevond zich op de tweede verdieping, en zo lang ze zich kon herinneren was deze van haar geweest.

Het was niet eerlijk. Ze had gehoopt dat ze de slaapkamer van haar zus zou krijgen nu deze naar de universiteit ging. Waarom had Lois al die ruimte nodig terwijl ze alleen in het weekend nog thuis was? Waarom konden ze niet van slaapkamer ruilen?

Ze klaagde er vaak en luid over, maar niemand trok zich iets van haar geklaag aan.

Ze stond onderaan de zoldertrap en riep: “Hé, Lois! Kom je nog met ons mee?”

Ze kreeg geen antwoord. Ze rolde met haar ogen. Dit gebeurde wel vaker als ze Lois voor iets moest roepen.

Ze liep de trap op en klopte op de deur van de slaapkamer van haar zus. “Hé, Lois,” schreeuwde ze weer. “We gaan naar de kerk. Ga je mee?”

Opnieuw kreeg ze geen antwoord.

Tiffany schuifelde ongeduldig met haar voeten en klopte nog een keer op de deur. “Ben je al wakker?” vroeg ze.

Er kwam nog steeds geen antwoord.

Tiffany kreunde hardop. Misschien sliep Lois nog, of had ze haar koptelefoon op e hoorde ze haar niet roepen. Maar hoogstwaarschijnlijk negeerde ze haar gewoon.

“Oké,” schreeuwde ze. “Ik zal tegen mama zeggen dat je niet meekomt.”

Tiffany liep de trap af en begon zich een beetje zorgen te maken. Lois was nogal down geweest tijdens haar laatste bezoekjes. Niet echt depressief, maar zeker niet zo opgewekt als normaal. Ze had tegen Tiffany gezegd dat studeren moeilijker was dan ze had verwacht, en dat de druk zijn tol begon te eisen. 

Haar vader stond in de hal onder aan de trap ongeduldig op zijn horloge te kijken. Hij was klaar om te vertrekken, gekleed in een warme winterjas, een wollen muts, sjaal en handschoenen. Haar moeder was bezig haar jas aan te trekken.

“Komt Lois nog?” vroeg haar vader.

“Ze zegt van niet,” loog Tiffany. Haar vader zou misschien boos worden als Tiffany zou vertellen dat Lois niet eens antwoord had gegeven toen ze op de deur had geklopt.

“Nou, het verbaast me niets,” zei haar moeder, terwijl ze haar handschoenen aantrok. “Ik hoorde aan het geluid van haar auto dat ze gisteravond pas laat thuis kwam. Ik heb geen idee hoe laat dat was.”

Tiffany voelde weer een steek van afgunst toen de auto van haar zus ter sprake werd gebracht. Lois had zoveel vrijheid nu ze op de universiteit zat! Het beste van alles was dat het niemand iets kon schelen hoe laat ze ’s nachts thuiskwam. Tiffany had haar gisteravond niet eens horen binnenkomen.

Ik heb waarschijnlijk heel diep geslapen, dacht ze.

Terwijl Tiffany haar eigen jas aantrok mopperde haar vader: “Het duurt altijd uren met jullie twee. We komen vast te laat voor de dienst.”

“We hebben nog tijd genoeg,” zei haar moeder kalm.

“Ik ga de auto alvast starten,” antwoordde haar vader.

Hij opende de voordeur en liep naar buiten. Tiffany en haar moeder kleedden zich snel verder aan en liepen achter hem aan.

De koude lucht sloeg in Tiffany’s gezicht. Er lag nog wat sneeuw van een paar dagen geleden. Ze wou dat ze nog steeds in haar lekkere warme bedje lag. Ze had helemaal geen zin om ergens heen te gaan.

Plotseling hoorde ze haar moeder naar adem happen.

“Lester, wat is er?” riep haar moeder tegen haar vader.

Tiffany zag haar vader voor de open garagedeur staan. Hij staarde de garage in, zijn ogen zo groot als schoteltjes en zijn mond hing open. Zijn gezicht vertrok in een afschuwelijke grimas.

“Wat is er?” riep haar moeder weer.

Haar vader draaide zich om en keek haar aan. Hij scheen moeite te hebben om iets te zeggen.

Tenslotte schreeuwde hij enke: “Bel het alarmnummer!”

“Waarom?” vroeg haar moeder.

Haar vader gaf geen verdere verklaring. Hij liep de garage in. Haar moeder rende naar hem toe en toen ze bij de open garagedeur kwam, slaakte ze een schreeuw die Tiffany verlamde van angst. Haar moeder stormde de garage in.

Tiffany stond als aan de grond genageld.

“Wat is er?” riep ze.

Ze hoorde de snikkende stem van haar moeder uit de garage roepen: “Ga naar binnen, Tiffany.”

“Waarom?” schreeuwde Tiffany terug.

Haar moeder kwam de garage uit. Ze pakte Tiffany bij haar arm en probeerde haar om te draaien in de richting van het huis.

“Niet kijken!” zei ze. “Ga terug naar binnen.”

Tiffany worstelde zich los van haar moeders greep en rende de garage in.

Het duurde even voordat ze zag wat er aan de hand was. Binnen stonden alle drie de auto’s stonden geparkeerd. In de achterste hoek aan de linkerkant worstelde haar vader onhandig met een ladder.

Er hing iets aan een touw dat aan één van de dakbalken was vastgemaakt.

Het was een persoon.

Het was haar zus.







 

HOOFDSTUK EEN

 

Riley Paige was net voor het avondeten aan tafel aangeschoven toen haar dochter iets zei waar ze zich bijna door verslikte.

“Zijn we niet het perfecte gezinnetje?”

Riley staarde naar April, wiens gezicht rood werd van schaamte.

“Wauw, zei ik dat hardop?” zei April schaapachtig. “Was dat even oubollig!”

Riley lachte en keek de tafel rond. Haar ex-man, Ryan, zat tegenover haar aan tafel. Links van haar zat haar vijftienjarige dochter, April, en daarnaast hun huishoudster Gabriela. Rechts van haar zat de dertienjarige Jilly, een nieuwkomer in het huishouden.

April en Jilly hadden die avond hamburgers gemaakt voor het avondeten die zondag, waardoor Gabriela voor een keertje niet voor het eten had hoeven te zorgen.

Ryan nam een ​​hap van zijn hamburger en zei: “Nou, we zíjn toch ook een gezin, of niet soms? Ik bedoel, zie ons hier zitten.”

Riley zei niets.

Een gezin, dacht ze. Zijn we echt een gezin?

Het idee verraste haar een beetje. Zij en Ryan waren tenslotte bijna twee jaar geleden uit elkaar gegaan en sinds zes maanden officieel gescheiden. En alhoewel ze nu weer tijd met elkaar doorbrachten, had Riley vermeden om na te denken over waar dit toe zou kunnen leiden. Ze had jaren van pijn en verraad opzij gezet om van een vredig heden te kunnen genieten.

April's puberteit was allesbehalve gemakkelijk geweest. Zou haar verlangen naar een gelukkig gezin ooit afnemen?

Riley was nog minder zeker van Jilly. Ze had Jilly ontmoet op een parkeerplaats voor vrachtwagens in Phoenix waar ze had geprobeerd om haar lichaam te verkopen aan vrachtwagenchauffeurs. Riley had Jilly gered van een vreselijke toekomst als hoer en van een vader die haar mishandelde, en nu hoopten ze dat ze haar konden adopteren. Maar Jilly was nog steeds niet erg stabiel.

De enige persoon aan tafel waar Riley geen twijfels over had was Gabriela. De kordate Guatemalteekse vrouw werkte al ver voor de scheiding voor het gezin. Gabriela was nooit anders geweest dan verantwoordelijk, evenwichtig, verstandig en liefdevol.

“Wat denk jij, Gabriela?” vroeg Riley.

Gabriela glimlachte.

“Een gezin kan gekozen worden, niet alleen geërfd,” zei ze. “Bloed is niet alles. Het gaat om de liefde.”

Riley voelde zich warm worden van binnen. Ze kon altijd op Gabriela rekenen om te zeggen wat er gezegd moest worden. Ze staarde met een nieuw gevoel van voldoening naar de mensen om haar heen.

Nu ze een maand verlof van haar werk had genomen, genoot ze ervan om gewoon thuis te zijn in haar herenhuis.

En te genieten van mijn gezin, dacht ze.

Toen zei April weer iets anders wat haar verraste.

“Papa, wanneer kom je weer bij ons wonen?”

Ryan zag er een beetje geschrokken uit. Zoals ze vaak deed, vroeg Riley zich af of zijn hernieuwde toewijding aan het gezin misschien te mooi was om waar te zijn.

“Dat is een redelijk ingewikkeld onderwerp om op dit moment te bespreken,” zei Ryan.

“Waarom?” vroeg April aan haar vader. “Je kunt net zo goed hier wonen. Ik bedoel, jij en mama slapen weer samen en je bent hier bijna elke dag.”

Riley voelde haar gezicht rood worden. Gabriela gaf April geschokt een scherpe por met haar elleboog.

“¡Chica! ¡Silencio!” zei ze.

Jilly keek grijnzend om zich heen.

“Hé, dat is een geweldig idee!” riep ze. “Dan kan ik vast en zeker hele goede cijfers op school halen.”

Het was waar; Ryan had Jilly geholpen met bijlessen om op het niveau van haar nieuwe school te komen, vooral met sociale studies. Hij had hen de afgelopen maanden eigenlijk allemaal gesteund.

Rileys blik ontmoette die van Ryan. Ze zag dat hij ook bloosde.

Ze wist niet wat ze moest zeggen. Ze moest toegeven dat ze het een aantrekkelijk idee vond. Ze was eraan gewend geraakt dat Ryan de meeste nachten hier doorbracht. Alles was zo gemakkelijk op zijn plaats gevallen, misschien té gemakkelijk. Misschien was het wel zo gemakkelijk gegaan omdat ze er geen beslissingen over had hoeven te nemen, en alles geleidelijk zo was gegroeid.

Ze dacht hoe April hen zojuist had genoemd: “Het perfecte gezinnetje.”

Zo leek het nu zeker! Maar Riley voelde zich ongemakkelijk. Was al deze perfectie slechts een illusie? Zoals het lezen van een goed boek of het kijken van een leuke film?

Riley wist maar al te goed dat de buitenwereld vol monsters zat. Ze had haar professionele leven gewijd aan het bestrijden van deze monsters En de afgelopen maand had ze bijna kunnen doen alsof ze niet bestonden.

Langzaam gleed een glimlach over Ryans gezicht.

“Hé, waarom verhuizen we niet allemaal naar mijn huis?” zei hij. “Daar is genoeg ruimte voor ons allemaal.”

Riley onderdrukte een zucht van schrik.

Het laatste wat ze wilde was teruggaan naar het grote huis in de buitenwijk dat ze jaren met Ryan had gedeeld. Het zat te vol met onaangename herinneringen.

“Ik wil deze plek niet opgeven,” zei ze. “Ik voel me hier zo thuis.”

April keek gretig naar haar vader. “Het is aan jou, papa,” zei ze. “Kom je bij ons wonen of niet?”

Riley keek naar Ryans gezicht. Ze kon zien dat hij worstelde met deze beslissing. Ze wist dat hij tenminste één goede reden zou hebben om nee te zeggen. Hij werkte op een advocatenkantoor in DC, maar ook vrij vaak thuis. Hier was geen ruimte genoeg voor hem om thuis te werken.

Ten slotte zei Ryan: “Ik zou mijn huis kunnen aanhouden. Het zou dienst kunnen doen als mijn kantoor.”

April stuiterde van opwinding.

 “Dus je zegt ja?” vroeg ze.

Ryan glimlachte even. “Ja, vooruit dan maar weer.” zei hij uiteindelijk.

April slaakte een kreet van verrukking.

Jilly klapte in haar handen en giechelde. “Te gek!” zei Jilly. “Geef de ketchup alsjeblieft eens door, pap.”

En terwijl ze verder aten begonnen Ryan, April, Gabriela en Jilly allemaal vrolijk te babbelen.

Riley zei tegen zichzelf dat ze van dit gevoel van geluk moest genieten nu het kon. Vroeg of laat zou ze worden opgeroepen om een ​​ander monster te stoppen. De gedachte veroorzaakte een koude rilling over haar rug. Lag er al ergens kwaad op de loer, op haar te wachten?

 

*

 

De volgende dag ging de school van April eerder dicht vanwege een lerarenvergadering, en Riley had toegegeven aan de smeekbeden van haar dochter om haar de hele dag thuis te laten. Jilly was nog op school en ze besloten samen te gaan winkelen.

Er leek geen einde aan de rij winkels in het winkelcentrum te kome en alle winkels leken op elkaar, vond Riley. Magere etalagepoppen in stijlvolle kleding stonden in onmogelijke poses in de etalages. De etalagepoppen die ze nu passeerden hadden geen hoofd, wat bijdroeg aan Riley’s indruk dat ze allemaal hetzelfde waren. Maar April babbelde druk tegen haar aan over wat elke winkel voor assortiment had en welke stijl ze zelf graag zou willen dragen. April zag blijkbaar afwisseling waar Riley alleen maar gelijkheid zag.

Dat zal wel een tienerding zijn, dacht Riley.

Het was gelukkig niet zo druk in het winkelcentrum vandaag.

April wees naar een reclamebord buiten een winkel met de naam TownShop.

“O, kijk!” riep ze. “‘BETAALBARE LUXE!’ Laten we hier naar binnen gaan!”

In de winkel vond April een rek met spijkerbroeken en jassen en ze haalde er enkele dingen uit om te passen.

“Ik denk dat ik zelf ook wel een nieuwe spijkerbroek kan gebruiken,” zei Riley.

April rolde met haar ogen. “O, mam, niet zo een ouderwetse oma-spijkerbroek, alsjeblieft!”

“Nou, ik kan niet dragen wat jij draagt. Ik moet kunnen bewegen zonder me zorgen te hoeven maken dat mijn kleren scheuren of van me af vallen. Geen rare kleding voor mij, dank je.”

April lachte. “Een stretch-omabroek bedoel je! Veel succes met het vinden van zoiets dergelijks hier.”

Riley keek om zich heen naar de beschikbare spijkerbroeken. Ze waren allemaal van een superstrak model, hadden een lage taille en waren kunstmatig gerafeld.

Riley zuchtte. Ze wist dat er een paar winkels in het winkelcentrum waren waar ze iets wat meer haar stijl was zou kunnen kopen. Maar dan zou ze de plagerijtjes en de kritiek van April moeten verdragen. 

“Ik kijk wel een andere keer voor mezelf,” zei Riley.

April pakte een spijkerbroek en liep naar de kleedhokjes. Toen ze weer naar buiten kwam droeg ze het soort spijkerbroek waar Riley een hekel aan had: nauwsluitend, op sommige plaatsen gescheurd en met een volledig ontblote navel.

Riley schudde haar hoofd. “Misschien moet je een keertje oma-jeans proberen,” zei ze. "Die zitten veel comfortabeler. Maar dat is zeker niet belangrijk voor jou?”

“Nee,” zei April, terwijl ze zich omdraaide en in een passpiegel naar haar spijkerbroek keek. “Ik wil zoiets als deze. Ik ga er nog een paar aanpassen.”

April liep verschillende keren terug naar het pashokje. Het waren allemaal spijkerbroeken die Riley haatte, maar ze wist wel beter dan April te verbieden deze te kopen. Het was het gevecht niet waard, en ze wist dat ze de discussie op de een of andere manier toch zou gaan verliezen.

Terwijl April in de spiegel poseerde, realiseerde Riley zich dat haar dochter bijna net zo groot was als zijzelf, en onder het T-shirt dat ze droeg zat een goed ontwikkeld lichaam. Met haar donkere haren en haar lichtbruine ogen was de gelijkenis tussen April en Riley opvallend. Natuurlijk vertoonde het haar van April niet de grijze strepen die in Riley’s haren waren verschenen. Maar toch…

Ze begint al een echte vrouw te worden, dacht Riley.

Ze voelde zich ongemakkelijk bij dat idee.

Was April te snel volwassen aan het worden?

Ze had het afgelopen jaar heel veel meegemaakt. Ze was twee keer gevangen genomen. Eén keer was ze in een donkere ruimte vastgehouden door een sadist met een brander. Ze had ook in hun eigen huis met een moordenaar gevochten. Het ergste van alles was dat een vriendje dat haar mishandelde, haar op een gegeven moment had gedrogeerd en had geprobeerd haar te verkopen voor seks.

Riley wist dat dit veel te veel was voor een vijftienjarige om mee te maken. Ze voelde zich schuldig dat haar werk April en andere mensen van wie ze hield in levensgevaar had gebracht.

En nu stond April hier, opmerkelijk volwassen ondanks haar inspanningen om eruit te zien en zich te gedragen als een normale tiener. April leek over de ergste stress heen te zijn. Maar wat voor soort angsten en trauma’s had ze nog steeds, diep weggestopt? Zou ze er ooit écht overheen komen?

Riley betaalde voor de nieuwe kleren van April en liep naar de buitenplaats van het winkelcentrum. Het vertrouwen dat April uitstraalde zorgde ervoor dat Riley zich minder zorgen begon te maken. Alles ging tenslotte beter in haar leven. Ze wist dat Ryan bezig was met het verhuizen van zijn eigen spullen naar haar herenhuis. En zowel April als Jilly deden het prima op school.

Riley wilde net voorstellen om een plekje te zoeken waar ze wat zouden kunnen eten, toen de telefoon van April zoemde. April liep abrupt weg om het telefoontje aan te nemen. Riley voelde een golf van ontzetting. Soms leek dat mobieltje alle aandacht van April op te eisen!

“Hoi, hoe gaat het?” vroeg April aan de beller.

Plotseling wiebelden de knieën van April en ging ze op een bankje zitten. Haar gezicht werd bleek en haar blije uitdrukking veranderde in pijn. De tranen rolden over haar gezicht. Gealarmeerd rende Riley naar haar toe en ging naast haar zitten.

“Oh, mijn God!” riep April uit. “Hoe kan - waarom - ik kan niet…”

De schrik sloeg Riley om het hart.

Wat is er gebeurd?

Was er iemand gewond of in gevaar?

Was het Jilly, Ryan, Gabriela?

Nee, dan zouden ze er toch wel voor kiezen om Riley te bellen, niet April.

“Ik vind het zo, zo erg voor je,” zei April keer op keer.

Tenslotte beëindigde ze het gesprek.

“Wie was dat?” vroeg Riley bezorgd.

“Dat was Tiffany,” zei April met een verslagen, zachte stem.

Riley herkende de naam. Tiffany Pennington was tegenwoordig de beste vriendin van April. Riley had haar al een paar keer ontmoet.

“Wat is er aan de hand?” vroeg Riley.

April keek Riley aan, haar gezicht vol verdriet en afschuw.

“De zus van Tiffany is dood,” zei April.

April zag eruit alsof ze haar eigen woorden niet kon geloven.

Vervolgens voegde ze er met verstikte stem aan toe: “Ze zeggen dat ze zelfmoord heeft gepleegd.”

 







HOOFDSTUK TWEE

 

Tijdens het avondeten vertelde April haar familie alles wat ze wist over het overlijden van Lois. Maar haar eigen woorden klonken vreemd in haar oren, alsof ze iemand anders hoorde praten.

Ik kan het gewoon niet geloven, dacht ze steeds.

April had Lois een paar keer bij Tiffany thuis ontmoet. Ze kon zich de laatste keer nog goed herinneren. Lois had gelachen en er gelukkig uitgezien. Ze had vol verhalen gezeten over haar leven als student. Het idee dat ze nu dood was, was zo onwerkelijk!

De dood was voor April geen onbekende. Ze wist dat haar moeder de dood al vaak in de ogen had gekeken tijdens haar werk aan FBI-zaken, en zelfs mensen had gedood. Maar dat waren slechte mensen geweest die tegengehouden moesten worden. April had haar moeder zelfs een keer geholpen tijdens een gevecht met dodelijke afloop, met een sadistische moordenaar die April gevangen had genomen. En haar grootvader was vier maanden geleden overleden, maar ze had hem al heel lang niet meer gezien en ze waren nooit erg hecht met elkaar geweest.

Maar deze dood kwam voor haar heel dichtbij en leek zo onzinnig. Ze kon het gewoon niet geloven.

Terwijl April over Lois aan het praten was, zag ze dat haar familie ook van streek raakten. Haar moeder boog zich voorover en pakte haar hand. Gabriela sloeg een kruis en mompelde in het Spaans een gebedje. Jilly’s mond hing open van afschuw.

April probeerde zich alles te herinneren wat Tiffany die middag in het telefoongesprek tegen haar had gezegd. Ze vertelde dat Tiffany en haar vader en moeder het lichaam van Lois gisterenochtend in hun garage hadden aangetroffen. Dat de politie dacht dat het zelfmoord was. Eigenlijk ging iedereen ervan uit dat het zelfmoord was. Alsof dat al een vaststaand feit was. 

Iedereen behalve Tiffany, die maar bleef zeggen dat ze dat niet geloofde.

April's vader huiverde toen ze uitverteld was.

“Ik ken de Penningtons,” zei hij. “Lester is financieel manager bij een bouwbedrijf. Niet bepaald rijk, maar redelijk welvarend. Ze leken altijd een stabiel, gelukkig gezin. Waarom zou Lois zoiets gedaan hebben?”

Dat had April zich al de hele middag afgevraagd.

“Tiffany zegt dat niemand het weet,” zei April. “Lois zat in haar eerste jaar op het Byars College. Ze was nogal gestrest daardoor, maar toch... “

Ryan schudde sympathiek zijn hoofd.

“Nou, misschien is dat inderdaad de reden,” zei hij. “Byars is een zware opleiding. Nog moeilijker om binnen te komen dan Georgetown. En erg duur. Het verbaast me dat de familie dat kan betalen.”

April zuchtte diep en zei niets. Ze dacht dat Lois een studiebeurs had onvangen maar ze zei niets. Ze had geen zin om erover te praten. Ze had ook geen zin om te eten. Gabriela had één van haar specialiteiten gemaakt, een zeevruchtensoep genaamd tapado, waar April normaalgesproken dol op was. Maar tot nu toe had ze er nog geen hap van door haar keel kunnen krijgen.

Iedereen was even stil.

Ineens zei Jilly: “Ze heeft geen zelfmoord gepleegd.”

Geschrokken staarde April naar Jilly. Iedereen keek naar Jilly. De jonge tiener had haar armen over elkaar geslagen en zag er ernstig uit.

“Wat?” vroeg April.

“Lois heeft geen zelfmoord gepleegd,” zei Jilly.

“Hoe weet je dat?” vroeg April.

“Ik heb haar ontmoet, weet je nog? Ik kon het aan haar zien. Ze was niet het soort meisje dat dat ooit zou doen. Ze wilde niet dood.”

Jilly zweeg even.

Vervolgens zei ze: “Ik weet hoe het voelt om dood te willen. Zo voelde zij zich niet. Ik zag het aan haar.”

April kreeg een brok in haar keel.

Ze wist dat Jilly door een hel was gegaan. Jilly had haar verteld hoe haar vader haar had mishandeld en op een koude nacht het huis uit had gezet. Jilly had in een betonnen afvoerpijp geslapen, en was daarna naar een vrachtwagenparkeerplaats gegaan waar ze had geprobeerd om als prostituee geld te verdienen. Op dat moment had haar moeder haar gevonden.

Als iemand wist hoe het voelde om dood te willen, dan was dat Jilly.

April voelde een golf van verdriet en afschuw in haar opkomen. Had Jilly het mis? Had Lois zich echt zo ellendig gevoeld?

“Sorry,” zei ze. “Maar ik denk niet dat ik nog een hap door mijn keel krijg.”

April stond op van tafel en haastte zich naar boven naar haar slaapkamer. Ze deed de deur dicht, wierp zich op haar bed en huilde.

Ze wist niet hoeveel tijd er was verstreken maar na een poosje hoorde ze dat er op de deur geklopt werd.

“April, mag ik binnenkomen?” vroeg haar moeder.

“Ja,” zei April met verstikte stem.

April ging rechtop zitten en haar moeder kwam de kamer binnen met een bord met een broodje gegrilde kaas. Ze glimlachte meelevend.

“Gabriela dacht dat dit je misschien beter zou smaken dan tapado,” zei ze. “Ze is bang dat je ziek wordt wanneer je niet eet. Ik maak me zelf ook zorgen.”

April glimlachte door haar tranen heen. Dat was erg lief van Gabriela en mama.

“Bedankt,” zei ze.

Ze veegde haar tranen weg ​​en nam een ​​hap van de sandwich. Haar moeder ging naast haar op het bed zitten en pakte haar hand vast.

“Wil je erover praten?” vroeg haar moeder.

April slikte een snik in. Ineens moest ze aan Crystal denken, haar beste vriendin die nog niet zo heel lang geleden was verhuisd. Haar vader, Blaine, was hier in dit huis zwaar in elkaar geslagen. Hoewel hij en Riley op dat moment een relatie met elkaar hadde, was hij zo geschokt geweest dat hij besloot om te verhuizen.

“Ik voel me vreselijk,” zei April. “Alsof dit op de één of andere manier allemaal mijn schuld is. Er overkomt ons steeds weer iets vreselijks. Het is bijna alsof het besmettelijk is of zoiets. Ik weet dat het niet logisch klinkt, maar... “

“Ik begrijp hoe je je voelt,” zei haar moeder.

April was verrast. “Echt waar?”

De uitdrukking op het gezicht van haar moeder was bedroefd.

“Ik voel me ook vaak zo,” zei ze. “Mijn werk is gevaarlijk. En het brengt iedereen van wie ik hou in gevaar. Ik voel me daar heel vaak erg schuldig over.”

“Maar dat is niet jouw schuld,” zei April.

“Waarom denk je dat dit jouw schuld is?”

April wist niet wat ze hierop moest zeggen.

“Wat zit je nog meer dwars?” vroeg haar moeder.

April dacht even na.

“Mam, Jilly heeft gelijk. Ik geloof ook niet dat Lois zelfmoord heeft gepleegd. En Tiffany denkt ook van niet. Ik kende Lois. Ze was gelukkig, en had alles heel goed op een rijtje, beter dan iedereen die ik ken. En Tiffany keek naar haar op. Ze was haar held. Het klopt gewoon niet!”

April kon aan de uitdrukking op het gezicht van haar moeder zien dat ze haar niet geloofde.

Ze denkt dat ik hysterisch ben, dacht April.

“April, de politie gaat ervan uit dat het zelfmoord was en haar vader en moeder ook.”

“Nou, ze hebben het mis!” riep April, verrast door de scherpte in haar eigen stem. “Mam, je moet het onderzoeken. Jij weet meer van dit soort dingen dan iedereen. Meer zelfs dan de politie.”

Haar moeder schudde droevig haar hoofd.

“April, dat kan ik niet doen. Ik kan toch niet zomaar daar aankloppen en iets onderzoeken dat al is opgelost. Denk je eens in hoe de familie dat zou vinden.”

April probeerde met alle macht om niet meer te huilen.

“Mam, ik smeek je! Als Tiffany nooit de waarheid ontdekt zal dat haar leven verpesten. Ze zal er nooit overheen komen. Doe alsjeblieft iets.”

Het was een enorme gunst om te vragen en April was zich daar bewust van. Haar moeder gaf geen antwoord. Ze stond op, liep naar het slaapkamerraam en keek naar buiten. Ze leek diep in gedachten verzonken.

Nog steeds naar buiten starend zei ze uiteindelijk: “Ik ga morgen wel met Tiffany's ouders praten. Tenminste, als ze met me willen praten. Dat is alles wat ik kan doen.”

“Mag ik mee?” vroeg April.

“Jij moet morgen weer gewoon naar school,” zei Riley.

“We kunnen toch na schooltijd gaan?”

Haar moeder zweeg even en zei daarna: “Oké.”

April stond op van haar bed en gaf haar moeder een stevige knuffel. Ze wilde haar bedanken, maar ze voelde zich te overweldigd door dankbaarheid om iets te zeggen.

Als iemand erachter kan komen wat er echt is gebeurd dan is het wel mijn moeder, dacht April.

 

 

 

 

 

 

 

 

 







HOOFDSTUK DRIE

 

De volgende middag reden Riley en April naar het huis van de familie Pennington. Riley   betwijfelde of Lois Pennington inderdaad was vermoord, maar ze vond dat ze dit moest doen.

Ik ben het aan April verschuldigd, dacht ze terwijl ze reed.

Ze wist tenslotte hoe het voelde wanneer je als enige in iets gelooft. En April leek ervan overtuigd te zijn dat er iets heel erg mis was.

Riley zelf had nog geen enkele bedenking gehad of iets van twijfel gevoeld. Maar toen ze het noordelijke gedeelte van Fredericksburg binnen reden, herinnerde ze zichzelf eraan dat monsters zich vaak schuil hielden achter de meest vreedzame gevels. Veel van de charmante huizen die ze nu passeerden zouden duistere geheimen hebben. Ze had zo veel kwaad in haar leven gezien dat ze zich dit maar al te goed besefte.

En of Lois' dood nou zelfmoord of moord was, het stond als een paal boven water dat een monster het huis van het schijnbaar gelukkige gezin Pennington was binnengedrongen.

Riley parkeerde op de straat voor het huis. Het was een groot, ruim huis met drie verdiepingen. Riley dacht aan wat Ryan over de Penningtons had gezegd.

“Niet bepaald rijk, maar redelijk welvarend.”

Het huis bevestigde dit. Het was een aantrekkelijk huis; het leek van alle gemakken voorzien en stond in een leuke buurt. Het enige wat er ongebruikelijk uitzag was de politie tape die voor vrijstaande garagedeuren was gespannen, de plaats waar het gezin hun dochter had aangetroffen, hangend aan de dakbalk.

De koude lucht sloeg hen in het gezicht terwijl Riley en April uit de auto stapten en naar het huis liepen. Op de oprit stonden meerdere auto's dicht naast elkaar geparkeerd.

Bij de voordeur belden ze aan en Tiffany deed open. April wierp zich in Tiffany's armen en beide meisjes begonnen te snikken.

“Oh, Tiffany, ik vind het zo erg,” zei April.

‘Bedankt, bedankt dat je bent gekomen,” zei Tiffany.

Hun gedeelde verdriet veroorzaakte een brok in Riley’s keel. De twee meisjes leken nu zo jong, nog kinderen. Het leek vreselijk oneerlijk dat ze zo'n verschrikkelijke beproeving moesten ondergaan. Toch voelde ze een vreemde hint van trots in de oprechte hartelijkheid van April. April groeide op tot zorgzaam en meelevend mens.

Ik moet als ouder toch iets goed doen, dacht Riley.

Tiffany was iets kleiner dan April, met iets meer ongemakkelijke tienertrekjes. Haar haren waren rossig en haar bleke huid was bezaaid met sproeten, waardoor haar rode behuilde ogen nog meer opvielen

Tiffany ging Riley en April voor de woonkamer in. Tiffany's ouders zaten op een bank, een beetje van elkaar af. Heeft hun lichaamstaal iets te betekenen? Riley wist het niet zeker. Ze wist dat iedereen, ook koppels, op verschillende manieren met verdriet omgingen.

Er waren nog meer mensen in het huis aanwezig die heen en weer liepen en zachtjes met elkaar spraken. Riley vermoedde dat het vrienden en familie waren die waren gekomen om te helpen en troost te bieden in deze afschuwelijke tijd. 

Ze hoorde zachte stemmen en het gekletter van keukengerei uit de keuken komen. iemand was bezig wat te eten klaar te maken. Door een toog die naar de eetkamer leidde zag ze twee stellen foto's en andere herinneringen op tafel zetten. In de woonkamer stonden ook enkele oude foto's van Lois en haar familie.

Riley huiverde bij de gedachte dat het meisje op de foto's twee dagen geleden nog in leven was. Hoe zou zij zich voelen wanneer ze April zo plotseling zou verliezen? Het was een vreselijke gedachte en maar al te vaak was het bijna zover geweest.

Wie zou er bij haar thuis komen om hulp en troost te bieden?

Zou ze iemands hulp en troost überhaupt wel willen?

Ze schudde de gedachte van zich af en Tiffany stelde haar voor aan haar ouders, Lester en Eunice.

“Alsjeblieft, blijft u zitten!” zei Riley, toen het paar opstond om haar te begroeten.

Riley en April gingen ook zitten. Tiffany had haar sproeten en de kleur van haar haren duidelijk van haar moeder geërfd. Lester had een iets donkerdere huid en een lang en dun gezicht.

“Gecondoleerd met het verlies van jullie dochter,” zei Riley.

Het echtpaar bedankte haar. Lester wist een kleine glimlach te forceren.

“We hebben elkaar nog nooit ontmoet maar ik ken Ryan een beetje,” zei hij. “Hoe gaat het tegenwoordig met hem?”

Tiffany raakte haar vader snel even op zijn arm aan, en merkte zachtjes op: “Ze zijn gescheiden, papa.”

Lester kreeg een kleur van schaamte.

“Oh, het spijt me heel erg,” zei hij.

Riley voelde dat ze bloosde.

“Helemaal niet erg,” zei ze. “Zoals de jeugd van tegenwoordig zegt; de relatie is momenteel ‘een beetje ingewikkeld’."

Lester knikte, nog steeds zwakjes glimlachend.

Niemand zei wat en een zware stilte viel over hen neer.

Toen zei Tiffany: “Mam, pap, de moeder van April is een FBI-agent.”

Lester en Eunice keken elkaar aan, niet wetende hoe ze hierop moesten reageren. Weer in verlegenheid gebracht wist Riley ook niet wat ze moest zeggen. Ze wist dat April gisteren met Tiffany had gebeld om te zeggen dat ze langs zouden komen. Blijkbaar had Tiffany haar ouders nog niet verteld wat Riley voor de kost deed.

Tiffany keek haar ouders om de beurt aan en zei toen: “Ik dacht dat ze ons misschien zou kunnen helpen om erachter te komen... wat er écht is gebeurd.”

Lester hapte naar adem en Eunice zuchtte bitter.

“Tiffany, hier hebben we het al over gehad,” zei Eunice. “We weten al wat er gebeurd is. De politie weet het zeker. We hebben geen enkele reden om hieraan te twijfelen.”

Lester stond onvast op.

“Ik kan dit niet aan. Ik kan het gewoon niet,” zei hij terwijl hij van de bank opstond en de eetkamer binnenliep. Riley zag dat de twee stellen zich haastten om hem te troosten.

“Tiffany, je zou je moeten schamen,” zei Eunice.

De ogen van het meisje schoten vol tranen.

“Maar ik wil gewoon de waarheid weten, mam. Lois heeft geen zelfmoord gepleegd. Dat heeft ze niet gedaan. Ik weet het zeker!”

Eunice keek Riley aan.

“Het spijt me dat u hier getuige van moet zijn. Tiffany heeft moeite de waarheid te accepteren,” zei ze.

“Nietus! Het zijn jij en papa die de waarheid niet aankunnen,” zei Tiffany.

“Hou je mond!” riep haar moeder.

Eunice gaf haar dochter een zakdoekje.

“Tiffany, er zijn vast dingen die je niet wist over Lois,” zei ze langzaam en voorzichtig. “Ze was waarschijnlijk veel ongelukkiger dan dat ze je heeft verteld. Ze vond studeren heel leuk maar het viel haar ook heel zwaar. Ze moest hoge cijfers halen om haar studiebeurs te behouden en dat was een grote druk op haar schouders. Ze vond het ook moeilijk om van thuis weg te zijn. Ze slikte antidepressiva en kreeg psychische begeleiding bij Byars. Je vader en ik hoopten dat het hierdoor beter met haar zou gaan, maar we hadden het mis.”

Tiffany probeerde haar snikken onder controle te krijgen maar ze was nog steeds heel boos.

“Die school is vreselijk!” riep ze. “Ik wil daar echt nooit naartoe!”

“Dat is niet waar. Het is een hele goede school. Het is veeleisend, dat is alles.” antwoordde Eunice.

“Ik durf te wedden dat die andere meisjes het ook geen goede school vonden,” riep Tffany.

April had met grote bezorgdheid naar haar vriendin geluisterd.

“Welke andere meisjes?” vroeg ze.

“Deanna en Cory,” zei Tiffany. “Die zijn ook overleden.” 

Eunice schudde treurig haar hoofd en zei vervolgens tegen Riley: “In het afgelopen semester hebben twee andere meisjes ook zelfmoord gepleegd. Het is een verschrikkelijk jaar voor de school.”

Tiffany staarde haar moeder aan.

“Ze pleegden geen zelfmoord,” zei ze. “Lois geloofde daar niks van. Ze dacht dat er iets mis was op school. Ze wist niet wat het was, maar ze vertelde me dat het iets heel ergs was.”

“Tiffany, het waren zelfmoorden,” zei Eunice vermoeid. “Dit soort dingen gebeuren nu eenmaal.”

Tiffany stond op en beefde van woede en frustratie.

“De dood van Lois is niet ’zomaar' gebeurd,” zei ze.

Eunice zei: “Wanneer je wat ouder bent zul je begrijpen dat het leven soms moeilijker kan zijn dan je nu denkt. Ga alsjeblieft weer zitten.”

Tiffany ging nors zitten. Eunice staarde voor zich uit. Riley voelde zich vreselijk ongemakkelijk.

“We zijn hier echt niet gekomen om jullie op welke manier dan ook te storen,” zei Riley tegen Eunice. “Mijn excuses voor het binnendringen. Misschien is het beter dat we vertrekken.”

Eunice knikte zwijgend. Riley en April lieten zichzelf uit.

“We hadden nog even moeten blijven,” zei April nors zodra ze buiten waren. “We hadden meer vragen moeten stellen.”

“Nee, ze waren erg van streek,” zei Riley. “Het was een vergissing om daar langs te gaan.”

Plotseling rende April van haar weg.

“Waar ga je heen?” vroeg Riley geschrokken.

April liep regelrecht naar de zijdeur van de garage. Er was een strook politie tape over het deurkozijn gespannen.

“April, blijf daar weg!” riep Riley.

April negeerde zowel de tape als haar moeder en draaide de deurknop om. De deur was niet op slot en zwaaide open. April dook onder de tape door en liep de garage in. Riley haastte zich achter haar aan en was van plan haar de wind van voren te geven. In plaats daarvan kreeg haar eigen nieuwsgierigheid de overhand en gluurde ze de garage in.

Er stonden geen auto's in de garage, waardoor de ruimte voor de drie auto's er griezelig leeg uitzag. Door de verschillende ramen kwam een gedempt licht naar binnen.

April wees naar een hoek.

“Tiffany zei dat Lois daar is gevonden,” zei April.

En inderdaad, de plek werd gemarkeerd door stroken afplaktape op de vloer.

Er waren brede dakbalken onder het dak en tegen de muur stond een ladder.

“Kom op,” zei Riley. “We mogen hier helemaal niet zijn.”

Ze nam haar dochter mee naar buiten en trok de deur dicht. Terwijl zij en April naar de auto liepen probeerde Riley zich voor te stellen hoe het was gebeurd. Het was niet moeilijk om een voorstelling te maken hoe het meisje op de ladder was geklommen en zichzelf had opgehangen.

Was dat echt wat er gebeurd was? vroeg ze zich af.

Ze had geen enkele reden om hieraan te twijfelen.

Toch begon ze iets van twijfel te voelen.

 

*

 

Even later belde Riley met de districts arts, Danica Selves. Ze was al jaren met haar  bevriend. Riley vroeg haar naar de doodsoorzaak van Lois Pennington.

“Waarom wil je dat weten?” vroeg Danica verrast. “Heeft de FBI hier interesse in?”

“Nee, het is iets persoonlijks.”

“Persoonlijks?”

Riley aarzelde even en zei toen: “Mijn dochter is goed bevriend met het zusje van Lois, en ze heeft Lois ook een paar keer ontmoet. Zowel zij als het zusje van Lois hebben moeite om te geloven dat ze zelfmoord zou hebben gepleegd.”

“Ik begrijp het,” zei Danica. “Nou, de politie heeft geen sporen van een gevecht aangetroffen. En ik heb de tests en de autopsie persoonlijk uitgevoerd. Volgens de bloedresultaten had ze voordat ze stierf een grote dosis Alprazolam ingenomen. Ik vermoed dat ze zich van niets bewust wilde zijn. Tegen de tijd dat ze zichzelf ophing, kon het haar waarschijnlijk gewoon niet meer schelen wat ze aan het doen was.”

“Dus het is echt een duidelijke zaak,” zei Riley.

“Ja, dat lijkt het zeker,” zei Danica.

Riley bedankte haar en beëindigde het gesprek. Op dat moment kwam April naar beneden met een rekenmachine en een stuk papier in haar handen.

“Mam, ik denk dat ik het bewijs heb gevonden!” zei ze opgewonden. “Het kan gewoon niets anders zijn dan moord!”

April ging naast Riley zitten en liet haar enkele getallen zien die ze had opgeschreven.

“Ik heb online wat onderzoek gedaan,” zei ze. “Ik ben er achter gekomen dat gemiddeld zeven en een half van de honderdduizend studenten zelfmoord pleegt. Dat is 0.0075 procent. Maar er zijn maar ongeveer zevenhonderd studenten bij Byars, en drie van hen zouden de afgelopen maanden zelfmoord hebben gepleegd. Dat is ongeveer  0.4 procent. Dat is zevenenvijftig keer meer als het gemiddelde! Dat is gewoon onmogelijk!”

Riley voelde zich bedroefd. Ze waardeerde het dat April hier zoveel over nadacht. Het leek heel volwassen van haar.

“April, ik weet zeker dat je wiskundige kennis prima is, maar…”

“Maar wat?”

Riley schudde haar hoofd. “Het bewijst helemaal niets.”

April keek haar vol ongeloof aan.

“Wat bedoel je, het bewijst niets?”

“In de statistiek zijn ook altijd uitschieters. Het zijn uitzonderingen op de regels, ze druisen in tegen de gemiddelden. Het is net als de laatste zaak waar ik aan werkte: die vergiftiger, weet je nog? De meeste seriemoordenaars zijn mannen, maar dit was een vrouw. En de meeste moordenaars zien hun slachtoffers graag doodgaan, maar haar kon het gewoon niets schelen. Dit is hetzelfde. Het is geen verrassing dat er op sommige hogescholen meer studenten zelfmoord plegen dan gemiddeld.”

April staarde haar moeder aan en zei niets.

“April, ik heb net met de arts gesproken die de autopsie heeft uitgevoerd. Ze is ervan overtuigd dat de dood van Lois zelfmoord was. En ze is heel goed in haar werk, ze is een expert. We moeten op haar oordeel vertrouwen.”

April’s gezicht stond strak van woede.

“Ik begrijp niet waarom je me niet gelooft.”

Toen stormde ze weg en ging naar boven.

Ze is er wel heel zeker van dat ze weet wat er is gebeurd, dacht ze kreunend.

Dat was meer dan Riley van zichzelf kon zeggen.

Haar intuïtie vertelde haar nog helemaal niets.







HOOFDSTUK VIER

 

Het gebeurde opnieuw.

Het monster, Peterson genaamd, hield April ergens vlakbij gevangen.

Riley was naar haar op zoek en strompelde door het donker. Elke stap leek traag en omslachtig, maar ze wist dat ze zich moest haasten.

Met haar geweer over haar schouder geslagen klauterde Riley voorzichtig in het donker over een steile, modderige helling naar een rivier. Plotseling zag ze hem. Peterson stond tot aan zijn enkels in het water. Op een halve meter afstand van hem zag ze April, half ondergedompeld in het water, samengebonden aan haar handen en haar voeten.

Riley pakte haar geweer maar Peterson trok vliegensvlug zijn pistool en richtte het op April.

“Ik zou het niet doen,” schreeuwde Peterson. “Eén beweging en het is voorbij.”

Riley werd met afschuw vervuld. Peterson zou April doodschieten nog voordat ze zelf de kans zou hebben om haar geweer op te heffen.

Ze liet het jachtgeweer op de grond vallen.

De angst op het gezicht van haar dochter zou haar voor altijd blijven achtervolgen...

 

Riley stopte met rennen en hapte naar adem.

Het was vroeg in de ochtend en ze was gaan joggen. Maar de vreselijke herinnering bracht haar tot stoppen.

Zou ze dat vreselijke moment ooit kunnen vergeten?

Zou ze ooit ophouden met zich schuldig voelen omdat ze April in levensgevaar had gebracht?

Nee, dacht ze. En zo hoort het ook. Ik mag het nooit vergeten.

Ze ademde de scherpe, koude lucht in en uit totdat ze zich weer wat beter voelde. Daarna vervolgde ze haar weg op het vertrouwde wandelpad. Het vroege, bleke ochtendlicht scheen door de bomen op haar neer.

Dit pad in het stadspark was dicht bij huis en gemakkelijk te bereiken. Riley rende hier vaak 's ochtends. De inspanning was meestal goed om geesten en demonen uit eerdere zaken uit haar gedachten te verdrijven. Maar vandaag had het het tegenovergestelde effect.

Alles wat gisteren was gebeurd (het bezoek aan de Penningtons, het kijkje in de garage en de woede van April op Riley) had een golf van nare herinneringen bij haar opgeroepen.

En het is allemaal mijn schuld, dacht Riley, terwijl ze weer begon te joggen en haar tempo versnelde.

Maar toen herinnerde ze zich wat er daarna in de rivier was gebeurd.

 

Petersons pistool sloeg vast en Riley schoof een mes tussen zijn ribben, waarna ze begon te wankelen en in het koude water viel. De gewonde Peterson slaagde er in om Riley onder water te houden.

Toen zag ze April het geweer opheffen dat ze had laten vallen, haar polsen en voeten nog steeds vastgebonden. Ze hoorde het tegen Petersons hoofd knallen.

Hierop draaide het monster zich om en viel April aan. Hij duwde haar gezicht in het water.

Haar dochter zou verdrinken.

Riley vond een scherpe rots.

Ze haalde nog een keer naar Peterson uit en sloeg hem tegen zijn hoofd.

Hij viel en ze sprong boven op hem.

Keer op keer sloeg ze met de steen in Petersons gezicht.

De rivier kleurde donker van het bloed.

 

Aangespoord door deze herinnering begon Riley sneller te rennen.

Ze was trots op haar dochter. April had op die vreselijke dag veel moed en vindingrijkheid getoond. Ze was ook dapper geweest in andere gevaarlijke situaties.

Maar nu was ze boos op haar moeder.

En Riley vroeg zich af of ze hier een goede reden voor had.

 

*

 

Later die middag, bij de kerkdienst voor Lois Pennington, voelde Riley zich helemaal niet op haar gemak. Ze was in haar leven maar een paar keer naar de kerk geweest. Haar vader was een geharde ex-marinier die nooit in iets of iemand anders dan zichzelf had geloofd. In haar tienerjaren had ze bij een oom en tante gewoond en die hadden geprobeerd om haar naar de kerk te krijgen, maar Riley was te rebels geweest.

Riley haatte begrafenissen. Tijdens haar twintigjarige loopbaan bij de FBI had ze te veel van de wrede realiteit van de dood gezien, en in haar ogen waren begrafenissen nep. Ze  deden net alsof de dood iets moois en vredigs was.

Het is misleidend, piekerde ze. Dit meisje was een gewelddadige dood gestorven, of ze het nou zelf gedaan had of door iemand anders 0om het leven was gebracht.

Maar April had erop gestaan ​​om naar de begrafenis te gaan Riley had haar niet alleen willen laten gaan. Dat leek ironisch, want op dit moment was het Riley die zich alleen voelde. Ze zat op de achterste rij direct naast het gangpad van het drukke heiligdom. April zat vooraan in de kerk, in de rij vlak achter de familie, zodat ze dicht mogelijk bij Tiffany zat. Riley was blij dat April in de buurt van haar vriendin zat en het niet erg vond om alleen te zitten.

De zon verlichtte de glas-in-loodramen en de kist was bedekt met bloemen en ervoor stonden grote bloemenkransen. De dienst was waardig en het koor zong mooi.

De prediker bleef maar kletsen over geloof en redding, en verzekerde iedereen dat Lois nu op een betere plek was. Riley luisterde niet naar hem. Ze keek om zich heen, op zoek naar aanwijzingen waarom Lois Pennington was overleden.

Gisteren had ze opgemerkt dat de ouders van Lois niet naast elkaar op hun bank hadden gezeten en elkaar helemaal niet hadden aangeraakt. Ze had niet precies hoe ze hun lichaamstaal toen moest interpreteren. Maar nu lag de arm van Lester Pennington om Eunice's schouder in een warm gebaar van troost. Beiden leken volkomen normale, rouwende ouders.

Als er iets serieus mis was met het gezin Pennington, viel dit Riley niet op.

En vreemd genoeg voelde Riley zich daar heel ongemakkelijk bij.

Ze vond zichzelf altijd een scherpe observant van het menselijke gedrag. En wanneer Lois echt zelfmoord had gepleegd, zou er hoogstwaarschijnlijk ook sprake zijn van problemen in de huiselijke sfeer. Maar er leek niets mis met het gezin, niets anders dan normaal verdriet.

De prediker slaagde erin zijn preek af te maken zonder de vermeende oorzaak van de dood van Lois te benoemen.

Daarna volgde een aantal korte, betraande voordrachten van vrienden en familieleden. Ze spraken van verdriet en gelukkiger tijden, sommigen vertelden over een grappige   gebeurtenis wat droevig gegrinnik opriep bij de rest van de aanwezigen.

Maar geen woord over zelfmoord, bleef Riley denken.

Iets leek niet te kloppen.

Zou niemand die dicht bij Lois had gestaan iets opmerken over haar laatste dagen, over haar strijd tegen depressie, tegen innerlijke demonen, een onbeantwoorde roep om hulp? Zou niemand opperen dat haar tragische dood een les zou moeten zijn voor anderen om om hulp te vragen in plaats van zelfmoord te plegen?

Maar niemand zei er iets over.

Niemand wilde erover praten.

Ze leken beschaamd, of verbijsterd, of beide.

Misschien geloofden ze het nog niet.

De getuigenissen kwamen tot een einde en het werd tijd om afscheid te nemen. Riley bleef zitten. Ze wist zeker dat de begrafenisondernemer vakkundig werk zou hebben verricht. Lois zag er nu waarschijnlijk heel anders uit dan toen ze in de garage gevonden werd. Riley wist uit ervaring hoe een gewurgd lijk eruitzag.

Uiteindelijk bood de prediker de slotzegen aan en werd de kist afgevoerd. De familie liep samen weg en iedereen was vrij om te gaan.

Riley liep naar buiten en zag hoe Tiffany en April elkaar huilend omhelsden. Toen zag Tiffany Riley en ze liep snel naar haar toe.

“Kunt u echt niets doen?” vroeg het meisje met verstikte stem.

Geschokt slaagde Riley erin te zeggen: “Nee, het spijt me.”

Voordat Tiffany verder kon vragen werd ze door haar vader geroepen. Tiffany's familie stapten in een zwarte limousine. Tiffany stapte ook in ​​en de auto reed weg.

Riley keek naar April maar die weigerde oogcontact te maken.

“Ik neem de bus naar huis,” zei April.

April liep weg en Riley probeerde haar niet tegen te houden. Ze voelde zich vreselijk en liep naar haar auto die op de parkeerplaats van de kerk stond.

 

*

 

Het avondeten leek in de verste verte niet meer op de vrolijke gelegenheid die het nog maar twee dagen geleden was geweest. April praatte nog steeds niet tegen Riley en nauwelijks met iemand anders. Haar verdriet was duidelijk merkbaar. Ryan en Gabriela waren ook somber.

Midden in de maaltijd nam Jilly het woord.

“Ik heb vandaag een nieuwe vriendin op school gemaakt. Ze heet Jane en ze is geadopteerd, net als ik.”

April's gezicht klaarde op.

“Hé, dat is geweldig, Jilly!” zei April.

“Ja. We hebben veel gemeen. Veel om over te praten.”

Riley’s humeur steeg lichtjes. Het was goed dat Jilly vrienden begon te maken. En Riley wist dat April zich zorgen om Jilly maakte.

De twee meisjes kletsten een beetje over Jane. Toen viel iedereen weer stil, even somber als voorheen.

Riley wist dat Jilly de donkere stemming had willen doorbreken om April op te vrolijken. Het jonge meisje zag er bezorgd uit. Riley vermoedde dat ze zich door al deze spanningen in haar nieuwe familie gestresst voelde. Jilly was waarschijnlijk bang dat ze zou verliezen wat ze nog niet zo heel lang geleden had gevonden.

Ik hoop dat ik het mis heb, dacht Riley.

Na het eten gingen de meisjes naar boven naar hun kamers en Gabriela ruimde keuken op. Ryan schonk voor Riley en zichzelf een glas bourbon in en samen gingen ze in de woonkamer zitten.

Ze spraken geen van beiden.

“Ik ga even naar boven om met April te praten,” zei Ryan tenslotte.

“Waarom?” vroeg Riley.

“Ze was onbeleefd. En ze toonde geen respect. Daar mag ze niet zomaar mee wegkomen.”

Riley zuchtte.

“Ze was niet onbeleefd,” zei ze.

“Nou, hoe zou je het dan noemen?”

Riley dacht even na.

“Ze is écht overstuur,” zei ze. “Ze maakt zich zorgen over haar vriendin Tiffany en voelt zich machteloos. Ze is bang dat Lois iets vreselijks is overkomen. We moeten dankbaar zijn dat ze aan anderen denkt. Het is een teken dat ze volwassen aan het worden is.”

Ze zwegen allebei weer.

“Wat denk je dat er is gebeurd? Denk je dat Lois zelfmoord heeft gepleegd of is ze vermoord?” vroeg Ryan uiteindelijk.

Riley schudde vermoeid haar hoofd.

“Ik wou dat ik het wist,” zei ze. “Ik heb geleerd om op mijn gevoel te vertrouwen, mijn intuitie. Maar mijn gevoel zegt helemaal niets. Ik heb er gewoon helemaal geen gevoel bij.”

Ryan klopte op haar hand.

“Wat er ook is gebeurd, het is niet jouw verantwoordelijkheid,” zei hij.

“Je hebt gelijk,” zei Riley.

Ryan gaapte.

“Ik ben moe,“ zei hij. “Ik ga naar bed.”

“Ik blijf hier nog even zitten, ik heb nog geen slaap,” antwoordde Riley.

Ryan ging naar boven en Riley schonk zichzelf nog eens in. Het was stil in huis en Riley voelde zich alleen en vreemd hulpeloos. 

Net zoals April zich waarschijnlijk voelt, dacht ze. Maar na nog een drankje begon ze te ontspannen en ze voelde zich al snel slaperig worden. Ze schopte haar schoenen uit en ging op de bank liggen.

Even later werd ze wakker en kwam ze tot de ontdekking dat iemand een deken over haar heen had gelegd. Ryan was waarschijnlijk naar beneden gekomen om te kijken of alles goed met haar was.

Riley glimlachte en voelde zich nu minder alleen. Daarna viel ze weer in slaap.

 

*

 

Riley dacht dat ze een déjà vu had toen ze April naar de garage van Penningtons zag rennen. En net zoals gisteren riep ze: “April, blijf daar weg!” 

Deze keer trok April de politie tape los voordat ze de deur opendeed.

Daarna verdween ze de garage in.

Riley rende achter haar aan en ging naar binnen.

Het interieur van de garage leek veel groter en donkerder dan gisteren, het leek op een enorm groot en verlaten pakhuis.

Riley zag April nergens.

“April, waar ben je?” riep ze.

De stem van April weergalmde in de lucht.

“Ik ben hier, mam.”

Riley had geen idee waar de stem vandaan kwam.

Ze draaide zich langzaam om en tuurde in de schijnbaar eindeloze duisternis.

Eindelijk ging een plafondlamp aan.

Riley was verbijsterd van afschuw.

Aan een balk hing een meisje dat slechts een paar jaar ouder was dan April.

Ze was dood, maar haar ogen waren open en haar blik was op Riley gericht.

En overal rondom het meisje, op tafels en op de vloer, lagen honderden ingelijste foto's van het meisje en haar familie op verschillende momenten in haar leven.

“April!” schreeuwde Riley.

Er kwam geen antwoord.

 

Riley schrok bijna hyperventilerend van angst wakker uit de nachtmerrie. Met een schok ging ze rechtop op de bank zitten.

Ze probeerde zich met alle macht te beheersen om niet zo hard mogelijk “April!” te schreeuwen. 

Maar ze wist dat April boven lag te slapen.

De hele familie sliep, behalve zij.

Waarom had ik die droom? vroeg ze zichzelf af.

Het duurde maar even voordat ze het antwoord wist.

Ze realiseerde zich dat haar intuïtie eindelijk wakker was geworden.

Ze wist dat April gelijk had; er was iets heel erg mis met de dood van Lois.

En het was aan haar om er iets aan te doen.







HOOFDSTUK VIJF

 

Riley voelde de kou tot in haar botten terwijl ze bij het Byars College uit haar auto stapte. En alhoewel de buitentemperatuur koud genoeg was, kwam het niet alleen door het weer. De school ademde een kille, onvriendelijke sfeer uit.

Ze huiverde en keek om zich heen.

Studenten liepen in elkaar gedoken tegen de kou over de campus. Ze haastten zich naar hun bestemming en spraken niet met elkaar. Niemand leek blij om hier te zijn.

Geen wonder dat de studenten hier zelfmoord willen plegen, dacht Riley.

Om te beginnen leek het gebouw tot vervlogen tijden te behoren. Riley had het gevoel dat ze een sprong terug in de tijd had gedaan. De oude bakstenen gebouwen waren in perfecte staat onderhouden. Dat gold ook voor de witte pilaren, overblijfselen van een periode waarin het plaatsen van veel pilaren de plechtigheid van het gebouw benadrukten.

De parkachtige campus was indrukwekkend groot, zeker gelet op het feit dat het gebouw in het midden in de hoofdstad van het land stond. De stad was in de bijna tweehonderd jaar van het bestaan van de school feitelijk ​om het complex heen gegroeid. De kleine, exclusieve school produceerde afgestudeerden die succes boekten in de meest prestigieuze universiteiten van het land, en de studenten eindigden vaak in machtsposities in het bedrijfsleven en in de politiek. Studenten kwamen naar scholen als deze om belangrijke vriendschappen te sluiten die een leven lang mee zouden gaan.

Een dergelijke opleiding was veel te duur voor Riley’s, zelfs al zouden ze die speciale studiebeurs krijgen die door de scholen soms aan excellente studenten uit belangrijke families werd geschonken. Niet dat ze April hier ooit naartoe zou willen sturen. Of Jilly.

Riley ging het administratiegebouw binnen en liep naar het kantoor van het hoofd van de school. Ze werd begroet door een streng kijkende secretaresse.

Riley liet de vrouw haar insigne zien.

“Ik ben Special Agent Riley Paige van de FBI. Ik heb eerder vandaag gebeld.”

De vrouw knikte.

“U wordt al verwacht door de heer Autrey,” zei ze.

De vrouw bracht Riley naar een groot, somber kantoor met zware, donkere houten lambrisering.

Een elegante, wat oudere man stond op van zijn bureau om haar te begroeten. Hij was lang, had zilverkleurig haar en droeg een duur driedelig pak en een vlinderdas.

“Agent Paige, neem ik aan,” zei hij met een kille glimlach. “Ik ben het hoofd van deze school, Willis Autrey. Gaat u zitten.”

Riley nam plaats in de stoel voor zijn bureau. Autrey ging zitten en draaide een beetje heen en weer in zijn wendbare kantoorstoel.

“Ik weet niet zeker of ik de aard van uw bezoek goed begrijp,” zei hij. “Het heeft Iets te maken met het trieste overlijden van Lois Pennington, nietwaar?”

“U bedoelt haar zelfmoord,” zei Riley.

Autrey knikte en trommelde met zijn vingers op zijn bureau.

“Niet echt een zaak voor de FBI denk ik,” zei hij. “Ik heb de ouders van het meisje gebeld en de oprechte condoleances van de school aangeboden. Ze waren er natuurlijk kapot van. Het is allemaal enorm jammer. Maar ze leken geen specifieke zorgen te hebben.”

Riley realiseerde zich dat ze haar woorden zorgvuldig zou moeten kiezen. Ze was hier niet vanwege een echte zaak. Sterker nog, haar superieuren bij Quantico zouden dit bezoek absoluut niet goedkeuren. Maar misschien kon ze voorkomen dat Autrey dat te weten zou komen.

“Een ander familielid heeft zijn twijfels geuit,” zei ze.

Ze dacht dat het niet nodig was om hem te vertellen dat ze het tiener-zusje van Lois bedoelde.

“Wat jammer,” zei hij.

Hij lijkt het leuk te vinden om dat woord te gebruiken, ‘jammer’, dacht Riley.

“Wat kunt u mij over Lois Pennington vertellen?” vroeg Riley.

Autrey leek zich te vervelen, alsof zijn gedachten ergens anders waren.

“Nou, niets dat haar familie u niet ook zou kunnen vertellen, dat weet ik zeker,” zei hij. “Ik kende haar niet persoonlijk, maar…”

Hij draaide zich naar zijn computer en typte iets in.

“Ze was een doodgewone eerstejaarsstudente,” zei hij, terwijl hij naar het scherm keek. “Redelijk goede cijfers. Geen melding van iets ongewoons. Alhoewel ik wel zie dat ze depressief was en hiervoor hulp heeft gekregen.”

“Maar haar zelfmoord is dit jaar niet de enige zelfmoord op deze school,” zei Riley.

Autrey's gezicht werd donker. Hij zei niets.

Voordat Riley van huis was vertrokken had ze wat onderzoek gedaan naar de twee zelfmoorden die Tiffany had genoemd.

“Deanna Webber en Cory Linz hebben het afgelopen semester ook zelfmoord gepleegd,” zei Riley. “Cory's dood was hier op de campus.”

“Ja, dat klopt helaas.” vroeg Autrey. “Een nogal ongelukkige situatie. Maar ik heb van niemand gehoord dat het misschien iets anders zou zijn geweest.”

Hij wendde zijn gezicht van Riley af, alsof hij net deed of ze er niet was.

“Mevrouw Paige …” begon hij.

“Agent Paige,” verbeterde Riley.

“Agent Paige, ik weet zeker dat een professional als u weet dat het aantal zelfmoorden onder studenten de afgelopen decennia is gestegen. Het is de derde belangrijkste doodsoorzaak van mensen in deze leeftijdsgroep. Er zijn elk jaar meer dan duizend zelfmoorden op universiteitscampussen.”

Hij zweeg even, alsof hij die feiten wilde laten bezinken.

“En natuurlijk,” vervolgde hij, “ervaren sommige scholen in een bepaald jaar clusters. Byars is een veeleisende school. Het is jammer maar onvermijdelijk dat wij iets meer dan ons aandeel krijgen van die zelfmoorden.”

Riley onderdrukte een glimlach.

De cijfers die April een paar dagen geleden had gevonden zouden haar nu goed van pas komen.

April zou hier trots op zijn, dacht ze.

Ze zei: “Het nationale gemiddelde van zelfmoorden op universiteiten is ongeveer zeven punt vijf op de honderdduizend. Maar dit jaar hebben drie van uw zevenhonderd leerlingen zelfmoord gepleegd. Dat is zevenenvijftig keer meer dan het nationale gemiddelde.”

Autrey trok zijn wenkbrauwen op.

“Nou, zoals u zeker weet, zijn er altijd…”

“Uitzonderingen,” zei Riley en slaagde er opnieuw in niet te glimlachen. “Ja, ik weet alles van uitzonderingen. Toch vind ik het zelfmoordcijfer op uw school uitzonderlijk ehh.. jammer.”

Autrey keek zwijgend de andere kant op.

“Meneer Autrey, ik heb de indruk dat u niet echt blij bent met de aanwezigheid van een FBI-agent op uw school,” zei ze.

“In feite ben ik dat ook niet,” zei hij. “Moet ik blij zijn dan? Dit is een verspilling van uw tijd en van de mijne, en ook van het geld van de belastingbetaler. En uw aanwezigheid hier kan de indruk wekken dat er iets verdachts aan de hand is. Maar er is niets mis op het Byars College, dat kan ik u verzekeren.”

Hij boog zich over zijn bureau naar Riley toe.

“Agent Paige, bij welke tak van de FBI werkt u precies?”

“De Gedragsanalyse-eenheid.”

“Ah. Vlakbij, in Quantico. Nou, u dient er rekening mee te houden dat veel van onze studenten uit politieke families komen. Sommige van deze ouders hebben aanzienlijke invloed op de regering, inclusief de FBI. Ik weet zeker dat we niet willen dat dit soort dingen bij hen terecht komen.”

“Dit soort dingen?” vroeg Riley.

Autrey draaide weer heen en weer in zijn stoel.

“Dergelijke mensen kunnen geneigd zijn om klachten in te dienen bij uw superieuren.” zei hij met een veelbetekenende blik.

Riley voelde zich onbehagelijk.

Ze begreep dat hij vermoedde dat ze hier niet in een officiële hoedanigheid was.

“Het is echt het beste om geen problemen te maken wanneer er geen problemen zijn,” vervolgde Autrey. “Ik zeg dit alleen voor uw eigen bestwil. Ik zou niet willen dat u een probleem met uw superieuren krijgt.”

Riley moest moeite doen om niet te lachen Ze had bijna altijd problemen met haar superieuren en was daaraan gewend. Soms geschorst of ontslagen, en daarna gewoon weer aangesteld. Het maakte haar helemaal niet bang.

“Ik begrijp het,” zei ze. “Alles om de reputatie van uw school niet aan te tasten.”

“Ik ben blij dat we op één lijn zitten.” zei Autrey.

Hij stond op en verwachtte duidelijk dat Riley zou vertrekken.

Maar Riley was nog niet klaar om te vertrekken, nog niet.

“Bedankt voor uw tijd,“ zei ze. “Ik vertrek zodra u me de contactgegevens van de families van de andere twee zelfmoord slachtoffers heeft gegeven.”

Autrey keek haar boos aan. Riley keek achterom zonder uit haar stoel te komen.

Autrey keek op zijn horloge. “Ik heb nog een afspraak. Ik moet nu gaan.”

Riley glimlachte.

“Ik heb ook een beetje haast,” zei ze en keek op haar eigen horloge. “Dus hoe eerder u me die informatie geeft, des te sneller we allebei weer verder kunnen. Ik wacht wel.”

Autrey fronste zijn wenkbrauwen en ging weer achter zijn computer zitten. Hij typte wat in en rommelde wat aan zijn printer. Vervolgens gaf hij haar een vel papier met de gevraagde informatie.

“Ik ben bang dat ik een klacht moet indienen bij uw superieuren,” zei hij.

Riley bewoog nog steeds niet. Haar nieuwsgierigheid nam toe.

“Meneer Autrey, u zei net dat Byars ‘iets meer dan zijn aandeel’ aan zelfmoorden heeft. Over hoeveel zelfmoorden hebben we het eigenlijk?”

Autrey antwoordde niet. Zijn gezicht werd rood van woede maar hij hield zijn stem zacht en beheerst.

“Uw chef zal van me horen!” zei hij.

“Natuurlijk,” zei Riley met afgemeten beleefdheid. “Bedankt voor uw tijd.”

Riley verliet het kantoor en het administratiegebouw. Deze keer voelde de koude lucht koel en verkwikkend.

Autrey's ontwijkende houding overtuigde Riley ervan dat ze tegen een wespennest aangelopen was.

Riley voelde zich in haar element.







HOOFDSTUK ZES

 

Zodra Riley in haar auto zat bekeek ze de informatie die ze van Autrey had gkregen. Ze herinnerde zich enkele details over de dood van Deanna Webber.

Natuurlijk, dacht ze terwijl ze de oude nieuwsberichten op haar mobieltje opzocht en bekeek. Nu wist ze het weer. De dochter van het congreslid.

Hazel Webber was een opkomende politicus, getrouwd met een prominente advocaat uit Maryland. De dood van hun dochter had de afgelopen herfst in de krant gestaan. Riley had toen niet veel aandacht aan het verhaal besteed. Het leek meer op schunnige roddels dan echt nieuws. Het was het soort nieuws waarvan Riley vond dat het niemand anders wat aanging dan de directe familie en vrienden.

Nu dacht ze daar anders over.

Ze vond het telefoonnummer van het kantoor van congreslid Hazel Webber in Washington. Ze draaide het nummer en de telefoon werd beantwoord door een efficiënt klinkende receptioniste.

“Dit is Special Agent Riley Paige, van de afdeling Gedragsanalyse van de FBI,” zei Riley. “Ik wil graag een afspraak maken met mevrouw Webber.”

“Mag ik vragen waar dit over gaat?”

“Ik wil graag met haar praten over het overlijden van haar dochter afgelopen herfst.”

Er viel een stilte.

Riley zei: “Het spijt me dat ik het congreslid en haar familie moet storen over deze vreselijke tragedie. Maar we willen alleen maar een paar vragen stellen voordat we de zaak officieel sluiten.”

Meer stilte.

“Het spijt me,” zei de receptioniste langzaam. “Maar mevrouw Webber is momenteel niet in Washington. U zult moeten wachten tot ze terugkomt uit Maryland.”

“En wanneer is dat?” vroeg Riley.

“Dat kan ik niet zeggen. U kunt het beste nog een keertje bellen.”  Zonder verder nog een woord te zeggen beëindigde de receptioniste het gesprek. 

Ze is in Maryland, dacht Riley.

Ze zocht op het internet en ontdekte dat Hazel Webber in de Paardenvallei in Maryland woonde. Het leek niet moeilijk om te vinden.

Maar voordat Riley de motor van haar auto had gestart zoemde haar mobieltje.

“Dit is Hazel Webber,” zei de beller.

Riley schrok. De receptioniste moest onmiddellijk na het verbreken van het gesprek met Riley contact hebben opgenomen met het congreslid. Ze had absoluut niet verwacht dat Webber zelf contact met haar zou opnemen, laat staan ​​zo snel.

“Hoe kan ik u helpen?” zei Webber.

Riley legde nogmaals uit dat ze wilde praten over een aantal ‘losse eindjes’ met betrekking tot de dood van haar dochter.

“Kunt u wat specifieker zijn?” vroeg Webber.

“Ik doe dat liever in een persoonlijk gesprek,” zei Riley.

Webber was even stil.

“Ik ben bang dat dat onmogelijk is,” zei Webber. “En ik wil u en uw superieuren verzoeken om mij en mijn gezin verder niet meer lastig te vallen. We beginnen nu pas met de verwerking. Ik ga ervan uit dat u hier begrip voor heeft.”

Riley werd getroffen door de ijzige toon van de vrouw. Ze kon geen spoor van verdriet ontdekken.

“Mevrouw Webber, als u mij een klein momentje geeft…”

“Ik zei nee.”

Webber beëindigde het gesprek.

Riley was met stomheid geslagen. Ze had geen idee wat ze van het beknopte, ongemakkelijke gesprek moest denken.

Het enige dat ze zeker wist, was dat ze bij het congreslid een zenuw had geraakt.

En dat ze nu meteen naar Maryland moest gaan.

 

*

 

Het was een plezierige rit van ongeveer twee uur. Omdat het mooi weer was besloot Riley de route over de Chesapeake Bay Brug te nemen, waarbij ze tol moest betalen om te genieten van de rit over het water.

Ze bereikte al snel de Paardenvallei in Maryland, waar mooie houten hekken de weilanden omsloten, en lanen met bomen naar elegante huizen en schuren ver van de hoofdweg leidden.

Ze stopte bij de poort van het landgoed van de Webbers. Een zwaargewapende bewaker in uniform kwam zijn hokje uit en liep op haar af.

Riley liet de bewaker haar insigne zien en stelde zich voor.

“Ik ben hier om met mevrouw Webber te spreken.” zei ze.

De bewaker deed een stap naar achteren en sprak in zijn portofoon. Daarna liep hij weer naar Riley toe.

“Het congreslid zegt dat er sprake moet zijn van een misverstand.” zei hij. “U wordt niet verwacht.”

Riley glimlachte zo breed als ze kon.

“Oh, is ze momenteel druk? Dat is oké, mijn agenda is niet zo vol. Ik wacht hier wel totdat ze tijd heeft.”

De bewaker keek haar dreigend aan en probeerde intimiderend over te komen.

“Ik ben bang dat u moet vertrekken, mevrouw,” zei hij.

Riley haalde haar schouders op en deed alsof ze zijn woorden niet begreep.

“Nee, echt, het is in orde. Helemaal geen probleem. Ik wacht hier wel.”

De bewaker liep weer een klein stukje weg en sprak weer in zijn portofoon. Nadat hij even zwijgend naar Riley had gekeken, ging hij terug naar zijn hokje en opende de poort. Riley reed het terrein op.

Ze reed door een groot met sneeuw bedekt weiland waar een paar paarden doorheen sjokten. Het was een vredig tafereel.

Toen ze bij het huis aankwam zag ze dat het moderne landhuis groter was dan ze had verwacht. Ze ving een glimp op van andere goed onderhouden gebouwen, gelegen net achter een zacht glooiende helling in het heuvelachtige landschap.

Een zwijgende Aziatische man begroette haar bij de deur. Hij had wat weg van een sumoworstelaar, en zijn formele, butler-achtige uniform leek bespottelijk en ongepast. Hij ging Riley voor door een gewelfde gang met een duur uitziende vloer van roodbruin hout.

Uiteindelijk werd ze begroet door een kleine, grimmig ogende vrouw die haar zonder ook maar iets te zeggen naar een bijna griezelig netjes opgeruimd kantoor bracht.

“Wacht hier,” zei de vrouw.

Ze vertrok en sloot de deur achter zich.

Riley ging op een stoel voor het bureau zitten. Minuten verstreken. Ze kwam in de verleiding om de spullen op het bureau en op de computer te bekijken. Maar ze was ervan overtuigd dat elke beweging door beveiligingscamera's zou worden vastgelegd.

Eindelijk kwam Hazel Webber de kamer binnen. Ze was een lange, magere en imposante vrouw. Ze zag er niet oud genoeg uit om al zo lang in de politiek werkzaam te zijn als Riley had verondersteld, en ook niet oud genoeg om een studerende ​​dochter te hebben. Het gebrek aan gezichtsuitdrukking zou een karaktertrek of het gevolg van Botox kunnen zijn, of een combinatie van beiden.

Riley herinnerde zich dat ze haar een keer op televisie had gezien. Normaal gesproken vond ze dat mensen er in het echt heel anders uitzagen dan op tv, maar vreemd genoeg zag Hazel Webber er precies zo uit als ze zich herinnerde. Het was alsof ze echt tweedimensionaal was, een op alle fronten bijna onnatuurlijk oppervlakkig mens.

Haar outfit bracht Riley ook in verwarring. Waarom droeg ze een colbertje over haar dunne sweater? Het was warm genoeg in huis.

Misschien een deel van haar imago, dacht Riley.

Het jasje gaf haar een meer formele, zakelijke uitstraling dan wanneer ze alleen een broek en een trui aan had. Misschien vertegenwoordigde het ook een soort pantser, een bescherming tegen echt menselijk contact.

Riley stond op om zichzelf voor te stellen, maar Webber nam het woord.

“Agent Riley Paige, FBI, ik weet het,” zei ze. 

Zonder nog een woord te zeggen ging ze achter haar bureau zitten.

“Wat wilt u me vertellen?” zei Webber.

Riley schrok. Natuurlijk had ze haar niets te vertellen. Haar hele bezoek was gebaseerd op bluf maar Webber leek het soort vrouw dat niet gemakkelijk voor de gek te houden was. Riley zat tot haar nek toe in de problemen en moest nu zo hard mogelijk watertrappelen om haar hoofd boven water te houden.

“Ik ben eigenlijk hier om u om informatie te vragen,” zei Riley. “Is uw man thuis?”

“Ja,” zei de vrouw.

“Zou ik met u beiden tegelijk kunnen praten?”

“Hij weet dat u hier bent.”

Haar ontwijkende antwoord bracht Riley even van haar stuk, maar ze deed haar best om dit niet te laten merken. De vrouw keek Riley met haar koude, blauwe ogen strak aan. Riley deinsde niet terug. Ze beantwoordde haar blik en zette zich schrap voor een subtiele machtsstrijd.

Riley vervolgde: “De FBI onderzoekt een ongebruikelijk aantal vermoedelijke zelfmoorden op het Byars College.”

“Vermoedelijke zelfmoorden?” zei Webber, terwijl ze één wenkbrauw omhoog trok. “Ik zou Deanna's zelfmoord niet willen omschrijven als ‘vermoedelijk’. Het leek verdomd realistisch voor mijn man en ik.”

Riley kon zweren dat de temperatuur in de kamer een paar graden daalde. Webber verraadde niet de geringste emotie toen ze over de zelfmoord van haar eigen dochter sprak.

Ze heeft ijswater door haar aderen stromen, dacht Riley.

“Zou u me kunnen vertellen wat er precies is gebeurd?” vroeg Riley.

“Waarom? Ik neem aan dat u het rapport hebt gelezen.”

Maar dat had Riley niet gedaan. Ze moest nu doorgaan met bluffen.

“Het zou helpen als ik het direct van u, in uw eigen woorden, zou kunnen horen,” zei ze.

Webber zweeg even. Haar blik was onwankelbaar. Maar dat was Riley ook.

“Deanna raakte afgelopen zomer zwaargewond als gevolg van een paardrij ongeval. Haar heup was ernstig gebroken. Het leek erop dat deze helemaal moest worden vervangen. Haar dagen van wedstrijden rijden waren voorbij. Ze was diep bedroefd.”

Webber wachtte even.

'”Ze nam Oxycodon tegen de pijn. Ze heeft opzettelijk een overdosis genomen. Het was haar bedoeling om te sterven.”

Riley voelde dat ze iets verzweeg.

“Waar is het gebeurd?” vroeg ze.

“'In haar slaapkamer,” zei Webber. “Ze lag in haar bed. De forensisch medisch onderzoeker zei dat ze gestorven is als gevolg van een ademstilstand. Ze zag eruit alsof ze sliep toen de meid haar vond.”

En toen zweeg Webber even. Ze knipperde met haar ogen en keek Riley koel aan.

De machtsstrijd was begonnen.

Ze liegt! realiseerde Riley zich.

Riley’s hartslag versnelde.

Nu moest ze echt druk uitoefenen, de juiste vragen stellen.

Maar nog voordat Riley had kunnen bedenken wat ze wilde vragen, ging de deur van het kantoor open. De vrouw die Riley hierheen had gebracht kwam binnen.

“Mevrouw, ik moet u even spreken,” zei ze.

Webber keek haar opgelucht aan, stond op en volgde haar assistente de deur uit.

Riley haalde een paar keer langzaam adem. Ze wou dat ze niet waren onderbroken. Ze wist zeker dat ze op het punt stond door de bedrieglijke façade van Hazel Webber te breken. Maar haar kans was nog niet voorbij. Zodra Webber terug was wilde Riley haar opnieuw het vuur aan de schenen leggen.

Na minder dan een minuut kwam Webber terug. Ze leek haar zelfverzekerdheid te hebben hervonden.

Ze bleef bij de open deur staan en zei: “Agent Paige, als u inderdaad echt zo heet, ik ben bang dat ik u moet vragen om te vertrekken.”

Riley slikte.

“Waarom?”

“Mijn assistent heeft net de FBI gebeld. Er is absoluut geen onderzoek gaande naar de zelfmoorden op het Byars College. Wie u ook bent…” 

Riley haalde haar insigne tevoorschijn.

“Ik ben Special Agent Riley Paige,” zei ze vastberaden. “En ik ga er alles aan doen om ervoor te zorgen dat een dergelijk onderzoek zo snel mogelijk van start gaat.”

Ze liep langs Hazel Webber het kantoor uit.

Op weg naar buiten wist ze dat ze een vijand had gemaakt, en een gevaarlijke. Het was een ander soort gevaar dan waar ze aan gewend was. Hazel Webber was geen psychopaat wiens favoriete wapens kettingen, messen, geweren of branders waren. Ze was een vrouw zonder geweten en haar wapens waren geld en macht.

Riley gaf de voorkeur aan een tegenstander die ze kon neerslaan of schieten. Toch was ze bereid om de strijd met Webber aan te gaan, ongeacht de eventuele consequenties.

Ze loog over haar dochter, dacht Riley opnieuw.

Ze was vastbesloten de waarheid te achterhalen.

Het huis leek nu verlaten. Riley was verbaasd dat ze het pand kon verlaten zonder ook maar iemand tegen te komen. Ze had het gevoel dat ze alles zou kunnen stelen zonder  gepakt te worden.

Ze ging naar buiten, stapte in haar auto en reed weg.

Ze naderde de gesloten poort. Voor de poort stonden de forse bewaker die haar had binnengelaten en de enorme butler. Beiden hadden hun armen over elkaar gekruist en het was duidelijk dat ze op haar stonden te wachten.







HOOFDSTUK ZEVEN

 

De twee mannen zagen er zeer bedreigend uit. Tegelijkertijd zagen ze er ook een beetje belachelijk uit: de kleinste van de twee droeg een bewakersuniform en zijn veel grotere partner droeg een ultra-formeel butlers uniform.

Net een stel circus clowns, dacht ze.

Maar ze wist dat de mannen niet grappig probeerden te zijn.

Riley bracht haar auto vlak voor hen tot stilstand. Ze draaide haar raampje naar beneden, keek naar buiten en riep:

“Is er een probleem, heren?”

De bewaker kwam dichterbij en ging direct voor haar auto staan. De kolossale butler liep naar haar toe.Hij sprak met een dreunende basstem.

“Mevrouw Webber wil graag een misverstand ophelderen.”

“En wat dat zou zijn?”

“Ze wil dat u begrijpt dat snuffelaars hier niet welkom zijn.”

Nu begon bij Riley het kwartje te vallen.

Webber en haar assistente waren tot de conclusie gekomen dat Riley helemaal geen FBI-agent was, maar een bedrieger. Ze dachten waarschijnlijk dat ze een verslaggeefster was die op zoek was naar smeuïge roddels over het congreslid. En deze twee mannen waren ongetwijfeld gewend om met nieuwsgierige verslaggevers om te gaan.

Riley haalde haar insigne weer tevoorschijn.

“Ik denk dat er inderdaad sprake is van een misverstand,” zei ze. “Ik ben echt een Special Agent bij de FBI.”

De grote man grijnsde. Hij was er duidelijk van overtuigd dat de insigne nep was.

“Stapt u alstublieft uit de auto,” zei hij.

“Liever niet, dank u,” zei Riley. “Ik zou het erg op prijs stellen als u de poort zou openen.”

Riley had haar deur niet op slot gedaan. De grote man opende het portier.

“Stapt u uit de auto, alstublieft,” herhaalde hij.

Riley kreunde zachtjes.

Dit loopt niet goed af, dacht ze.

Riley stapte uit de auto en sloot het portier. De twee mannen gingen naast elkaar staan.

Riley vroeg zich af wie van hen de eerste stap zou zetten.

Toen kraakte de enorme man zijn knokkels en deed hij langzaam een stap in haar richting.

Riley nam op haar beurt een paar stappen naar hem toe.

Toen hij zijn arm naar haar uitstak, greep ze hem bij zijn revers en bij de mouw van zijn linkerarm en trok hem uit zijn evenwicht. Vervolgens draaide ze een rondje op haar linkervoet en dook naar beneden. Ze voelde het enorme gewicht van de man nauwelijks terwijl hij met zijn hele lichaam over haar rug vloog. Hij sloeg met een luide knal tegen het portier van de auto, en viel daarna met zijn hoofd tegen de grond.

Ai! Als de auto maar niet al te veel schade oploopt, dacht ze.

Nu kwam de andere man op haar af en ze draaide zich naar hem toe. Ze trapte hem in zijn kruis. Hij bukte zich met een enorm gekreun en Riley concludeerde hieruit dat de woordenwisseling voorbij was.

Ze griste het pistool uit het holster op de heup van de man.

Vervolgens bekeek ze haar werk.

De grote man lag nog steeds in een verfrommeld hoopje naast de auto en staarde haar angstig aan. Er zat een deuk in het portier van haar auto, maar gelukkig was de schade minde erg als ze had gevreesd. De bewaker zat op handen en knieën naar adem te happen.

Ze hield het pistool met het handvat naar voren naar de bewaker.

“Je lijkt dit verloren te hebben,” zei ze met een vriendelijke stem.

Met trillende handen probeerde hij het pistool aan te pakken. Riley trok het weer naar zich toe.

“Ho, ho!” zei ze. “Pas nadat je de poort hebt geopend.”

Ze nam de man bij de hand en hielp hem overeind. Hij strompelde naar het bewakershuisje en drukte op de knop om de ijzeren poort te openen. Riley liep naar haar auto.

“Neem me niet kwalijk,” zei ze tegen de enorme man.

De man zag er nog steeds doodsbang uit en krabbelde zijwaarts als een gigantische krab, weg van Riley. Ze stapte in haar auto en reed door de poort. Ze gooide het pistool door het raam naar buiten. 

Ze denken nu vast niet meer dat ik een journalist ben, dacht ze.

Ze was er zeker van dat congreslid Webber vrij snel van dit alles op de hoogte zou worden gebracht.

 

*

 

Een paar uur later reed Riley de parkeerplaats van het FBI-gebouw op. Ze bleef even zitten. Ze was al een maand met verlof en was hier sindsdien niet meer geweest. Ze had niet verwacht dat ze zo snel terug op haar werk zou zijn. Het voelde heel raar.

Ze zette de motor af, haalde de sleutels uit het contact, stapte uit de auto en liep het gebouw binnen. Terwijl ze naar haar kantoortje liep werd ze door haar vrienden en collega's met verschillende gradaties van verrassing, blijdschap en terughoudendheid begroet.

Ze stopte even bij het kantoor van haar vaste partner, Bill Jeffreys, maar hij was er niet. Hij was waarschijnlijk met een andere, nieuwe collega bezig met een onderzoek. Ze voelde een lichte droefheid, zelfs jaloezie. In veel opzichten was Bill haar allerbeste vriend.

Ze bedacht dat het misschien maar beter was zo. Bill wist niet dat zij en Ryan weer bij elkaar waren, en hij zou het waarschijnlijk niet goedkeuren. Hij had haar te vaak getroost tijdens de pijnlijke breuk en gedurende de scheiding. Hij zou moeilijk kunnen geloven dat Ryan veranderd was. Toen ze de deur naar haar eigen kantoor opende, moest ze nog een keer goed kijken of ze wel op de juiste plek was. Het zag er allemaal veel te netjes en goed georganiseerd uit. Hadden ze haar kantoor aan een andere agent gegeven? Was hier iemand anders aan het werk geweest?

Riley opende een la en vond haar vertrouwde papierwerk, maar nu goed georganiseerd.

Wie had alles zo netjes voor haar opgeruimd?

Niet Bill. Hij zou beter weten.

Lucy Vargas misschien, dacht ze.

Lucy was een sympathieke jonge agente waar zij en Bill mee hadden samengewerkt. Als Lucy de boosdoener was van al deze netheid, had ze het vast gedaan om behulpzaam te zijn.

Riley zat een paar minuten achter haar bureau.

Beelden en herinneringen kwamen bij haar op: de kist van het meisje, haar verwoeste ouders en de vreselijke droom van het opgehangen meisje omringd door foto’s. Ze dacht ook aan hoe Autrey haar vragen had ontweken en hoe Hazel Webber ronduit tegen haar had gelogen.

Ze dacht aan wat ze tegen Hazel Webber had gezegd. Ze had beloofd een officieel onderzoek in gang te zetten. En het was tijd om die belofte waar te maken.

Ze pakte haar telefoon van het bureau en belde haar teamleider, Brent Meredith.

Toen hij opnam, zei ze: “meneer, dit is Riley Paige. Ik vraag me af of ik... “

Ze stond op het punt om een ​​paar minuten van zijn tijd te vragen, toen ze zijn stem hoorde donderen.

“Agent Paige, kom onmiddellijk naar mijn kantoor.”

Riley huiverde.

Meredith was heel boos over iets.
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Riley haastte zich naar het kantoor van Brent Meredith. Hij naast zijn bureau op haar stond te wachten.

“Doe de deur dicht en ga zitten,” zei hij. 

Riley deed wat haar gezegd werd.

Meredith zweeg even, nog steeds staande naast zijn bureau. Hij keek Riley alleen maar aan. Hij was een indrukwekkende man; breed gebouwd met zware, hoekige trekken. En hij was intimiderend, zelfs als hij in een goed humeur was.

Op dit moment was hij verre van dat.

“Is er iets dat u me wilt vertellen, agent Paige?” vroeg hij.

Riley slikte. Ze vermoedde dat hij op de een of andere manier al op de hoogte was gebracht van haar activiteiten van die dag.

“Misschien kunt u beter eerst beginnen, meneer,” zei ze zachtmoedig.

Hij kwam dichterbij haar staan.

“Ik heb zojuist twee klachten over u ontvangen, van hoog niveau,” zei hij.

Riley's hart zonk in haar schoenen. Door het woordje ‘hoog’ wist ze meteen wie Meredith bedoelde. De klachten waren afkomstig van haar baas, Carl Walder, een klein verachtelijk mannetje die Riley al vaker had geschorst wegens ongehoorzaamheid.

Meredith gromde: “Walder zegt dat hij een telefoontje heeft gekregen van het hoofd van een universiteit.”

“Ja, het Byars College. Maar als u me even de tijd wilt geven om het uit te leggen... “

Meredith onderbrak haar opnieuw.

“Het hoofd van de school heeft verklaart dat u zijn kantoor bent binnengedrongen en een paar belachelijke beweringen hebt geuit.”

“Dat is niet precies wat er is gebeurd, meneer,” onderbrak Riley hem voorzichtig.

Maar Meredith liet zich niet onderbreken.

“Walder heeft ook een telefoontje van het congreslid Hazel Webber ontvangen. Zij verklaarde dat u haar huis bent binnengedrongen en haar lastig hebt gevallen. U heeft zelfs tegen haar gelogen over een niet-bestaand FBI-onderzoek. En vervolgens heeft u twee leden van haar staf aangevallen. U heeft ze bedreigd met een vuurwapen.”

Riley schrok van die beschuldiging.

“Dat is echt niet gebeurd, meneer!”

“Wat is er dan wel gebeurd?”

“Het was het wapen van de bewaker,” flapte ze eruit.

Zodra de woorden uit haar mond kwamen, besefte Riley...

Dat klonk allemaal helemaal niet zo goed.

“Ik probeerde het terug te geven!” 

Maar ze besefte zich meteen...

Dat maakte het er zeker niet beter op.

Er viel een lange stilte.

Meredith haalde diep adem. Tenslotte zei hij: “U kunt maar beter met een hele goede verklaring voor uw acties komen, agent Paige.”

Riley haalde diep adem.

“Meneer, er zijn dit schooljaar drie verdachte sterfgevallen op het Byars College. Het zouden zelfmoorden zijn maar ik geloof niet dat dat klopt.”

“Dit is de eerste keer dat ik hierover hoor,” zei Meredith.

“Dat weet ik meneer. Ik ben dan ook hier naartoe gekomen om u hierover in te lichten.”

Meredith zweeg en wachtte op verdere uitleg.

“Een vriendin van mijn dochter had een zus die naar het Byars College ging, Lois Pennington. Ze zat in het eerste jaar van haar studie. Haar familie heeft haar afgelopen zondag in de garage gevonden. Ze had zichzelf opgehangen. Haar zusje gelooft niet dat het zelfmoord was. Ik heb haar ouders geïnterviewd en... “

Meredith schreeuwde zo hard dat het in de gang te horen was.

“U heeft haar ouders geïnterviewd?”

“Ja, meneer,” zei Riley zacht.

Meredith nam even de tijd om zichzelf te kalmeren.

“Moet ik u nog vertellen dat dit geen FBI-zaak is?”

“Nee, meneer,” zei Riley.

“Voor zover ik weet is er helemaal geen politie onderzoek!”

Riley wist niet wat ze verder nog moest zeggen.

“Wat hebben haar ouders u dan verteld?” vroeg Meredith. “Geloven zij dat het zelfmoord was?”

“Ja,” zei Riley met gedempte stem.

Nu wist Meredith niet wat hij moest zeggen. Hij schudde ontzet zijn hoofd.

“Meneer, ik weet hoe dit klinkt,” begon Riley. “Maar het hoofd van het Byars College had iets te verbergen. En Hazel Webber heeft tegen me gelogen over de dood van haar eigen dochter.”

“Hoe weet u dat?”

“Dat weet ik gewoon!”

Riley keek smekend naar Meredith.

“Meneer, na al die jaren weet u toch dat ik een hele goede intuïtie heb. Als ik aan iets twijfel, heb ik bijna altijd gelijk. U moet me vertrouwen. Er is iets mis met de dood van deze meisjes.”

“Riley, je weet dat het niet zo werkt.”

Riley schrok. Meredith noemde haar zelden bij haar voornaam, alleen als hij zich echt zorgen om haar maakte. Ze wist dat hij haar waardeerde, aardig vond en respecteerde, en dit was wederzijds.

Hij leunde tegen zijn bureau en haalde ongelukkig zijn schouders op.

“Misschien heb je gelijk maar misschien ook niet.” zei hij met een zucht. “Hoe dan ook, ik kan geen FBI-onderzoek instellen gebaseerd op enkel jouw onderbuikgevoelens. Daar is toch echt meer voor nodig.”

Meredith staarde haar nu bezorgd aan.

“Agent Paige, u heeft de laatste tijd veel meegemaakt. U bent in een aantal gevaarlijke situaties geweest en uw partner is tijdens het laatste onderzoek bijna vergiftigd. En u hebt een nieuw familielid om voor te zorgen, en... “

“En wat?” vroeg Riley.

Meredith zweeg even en zei toen: 

“Ik heb u een maand geleden met verlof gestuurd. U heeft hiermee ingestemd. De laatste keer dat we met elkaar spraken heeft u me zelfs om meer tijd gevraagd. Ik denk nog steeds dat dat het beste is. Neem alle tijd die u nodig hebt. U hebt meer rust nodig.”

Riley voelde zich ontmoedigd en verslagen. Maar ze wist dat het geen zin had om ruzie met hem te maken. Meredith had gelijk. De informatie die ze hem net had gegeven was absoluut onvoldoende om een onderzoek te rechtvaardigen. Zeker niet met een bureaucratische engerd als Walder die in zijn nek stond te hijgen.

“Het spijt me, meneer,” zei ze. “Ik ga nu naar huis.”

Ze voelde zich vreselijk alleen toen ze Meredith's kantoor verliet en het gebouw uitliep.

Maar ze was niet van plan om haar vermoedens opzij te zetten. Daar was haar onderbuikgevoel veel te sterk voor. Ze wist dat ze iets moest doen.

Begin bij het begin, dacht ze bij zichzelf.

Ze moest meer informatie zien te krijgen. Ze moest bewijs vinden dat er iets mis was.

Maar hoe moest ze dat doen, in haar eentje?

 

*

 

Riley kwam ongeveer een half uur voor het avondeten thuis. Ze liep naar de keuken en zag dat Gabriela een van haar heerlijke Guatemalteekse specialiteiten aan het koken was;  ‘gallo en perro’, een pittige stoofpot.

“Zijn de meisjes thuis?” vroeg Riley.

“Si. Ze zijn in de kamer van April en maken samen huiswerk.”

Riley voelde dat dat haar een beetje opluchtte. Thuis leek alles goed te gaan.

“Hoe zit het met Ryan?” vroeg Riley.

“Hij heeft gebeld dat hij wat later komt.”

Riley voelde zich ongemakkelijk. Het deed haar denken aan de slechte tijden die ze met Ryan had gehad. Maar ze zei tegen zichzelf dat ze zich geen zorgen moest maken. Het werk van Ryan was tenslotte veeleisend. Bovendien was ze zelf ook vaak van huis voor haar werk, meer dan ze eigenlijk wilde.

Ze ging naar boven en startte haar computer op. Ze ging op zoek naar informatie over de dood van Deanna Webber, maar ze kon niets vinden dat ze nog niet wist. Daarna zocht ze informatie over Cory Linz, het andere meisje dat was overleden. Opnieuw vond ze heel weinig informatie.

Ze zocht naar recente overlijdensberichten waarin het Byars College werd genoemd en al snel vond ze zes verschillende gevallen. Eén van hen was in het ziekenhuis overleden na een lange strijd tegen kanker. Ze herkende de foto's van drie jonge mensen. Het waren Deanna Webber, Lois Pennington en Cory Linz. Maar de jongeman en de jonge vrouw in de andere twee overlijdensberichten herkende ze niet. Hun namen waren Kirk Farrell en Constance Yoh, beide waren tweedejaars studenten.

Natuurlijk gaf geen van de overlijdensberichten een verklaring of de overledene zelfmoord had gepleegd. Ze waren beiden nogal vaag over de doodsoorzaak.

Riley leunde achterover in haar stoel en zuchtte.

Ze had hulp nodig. Maar bij wie kon ze terecht? Ze had nog steeds geen toegang tot informatiebronnen van Quantico.

Ze huiverde terwijl ze aan een andere mogelijkheid dacht.

Nee, niet Shane Hatcher, dacht ze.

Het criminele genie dat uit de Sing Sing gevangenis was ontsnapt, was haar in meer dan één zaak te hulp geschoten. Haar mislukking - of was het haar onwil? - om hem opnieuw te arresteren, had bij haar superieuren van de FBI voor veel ophef gezorgd.

Ze wist heel goed hoe ze contact met hem zou kunnen opnemen.

Sterker nog, ze zou het nu meteen op haar computer kunnen doen.

Nee, dacht Riley en huiverde nogmaals. Absoluut niet.

Maar bij wie kon ze anders terecht?

Ineens herinnerde ze zich iets wat Hatcher tegen haar had gezegd toen ze in een vergelijkbare situatie had gezeten.

“Ik denk dat je wel weet met wie je bij de FBI moet gaan praten als je een ‘persona non grata’ bent. Het is iemand die ook niets geeft om de regels.”

Riley voelde een tinteling van opwinding.

Ze wist precies wiens hulp ze nu nodig had.







HOOFDSTUK NEGEN

 

Riley pakte haar telefoon en belde een nummer. De telefoon werd opgenomen en een stem aan de andere kant zei: “Roff hier.”

De sociaal onbeholpen computernerd was werkzaam als technisch analist bij de FBI in Seattle. Van Roff had haar geholpen met haar laatste zaak en net als andere professionele nerds die ze kende, genoot hij optimaal van elke kans die hem geboden werd om de regels te buigen, of zelfs te breken.

Riley sprak opgewonden.

“Van, ik heb je hulp nodig. En ik ben bang dat het niet voor iets legaals is, of iets dat wordt goedgekeurd door de hogere instanties.”

Voordat Riley verder kon gaan werd ze door Roff onderbroken:

“Hey, Rufus, oude vriend! Hoe bevalt het je in Cancún? Luister, ik hoop dat het goed met je gaat en dat je geen tropische ziekte of zo oploopt, als je begrijpt wat ik bedoel. Je gebruikt toch wel een condoom?”

Verbijsterd stamelde Riley: “Eh, wat?”

Roff zei: “Luister, Rufus, ik weet zeker dat je allerlei ranzige verhalen hebt en ik kan niet wachten om ze te horen. Plaatsvervangende seks is de enige sex die ik tegenwoordig heb. Maar ik kan nu even niet praten. Ik bel je later terug.”

Daarna hing hij op.

Riley staarde naar haar telefoon. Het duurde even voordat ze besefte wat er aan de hand was.

Natuurlijk. Hij was niet alleen geweest.

Hogere afdelingen van de FBI in Seattle hielden Roff goed in de gaten. Misschien luisterden ze zijn telefoongesprekken af of hielden ze zijn computer in de gaten.

Ze wist zeker dat het een spelletje was dat de computernerd graag speelde. Hij zou blij zijn met de uitdaging om het gezag te slim af te zijn en te doen wat hij wilde.

Hoe dan ook, Riley was ervan overtuigd dat hij wel weer contact met haar zou opnemen. Ze hoopte vurig dat het niet al te lang zou duren.

 

*

 

Even later voegde Riley zich bij Gabriela, April en Jilly om samen te eten.

“Hoe gaat het met de zaak?” vroeg April geïnteresseerd terwijl Riley aan tafel ging zitten.

“Nou, het is nog niet bepaald een 'zaak',” zei Riley.

“Maar je bent er wel mee bezig, toch? Je probeert er toch achter te komen wat er met die meisjes is gebeurd?”

Riley aarzelde. Hoeveel moest ze April vertellen over haar activiteiten van vandaag?

“Ik ben er mee bezig,” zei ze. “Maar ik ben er nog niet klaar voor om erover te praten.”

April glimlachte en Riley voelde zich een beetje beter. Haar dochter was gelukkig niet meer boos op haar. Riley hoopte dat April niet teleurgesteld zou worden. Alhoewel Riley ervan overtuigd was dat er op die school iets aan de hand was dat moest worden onderzocht, had ze nog geen enkele vooruitgang geboekt. Ze zou veel meer te weten moeten komen als ze er een ​​officiële zaak van wilde maken. En ze vermoedde dat ze een licht zou moeten werpen op zaken die sommige gezinnen het liefst in het donker wilden bewaren.

April en Jilly zaten tijdens de maaltijd opgewekt met elkaar te babbelen. Op een gegeven moment haalde April haar mobieltje tevoorschijn en begon vragen op te lezen. Jilly had de volgende ochtend een test op school, en April was haar aan het overhoren.

“Meisjes, alsjeblieft niet tijdens het avondeten,” zei Riley.

Tot haar verbazing was Gabriela het niet met haar eens.

“Nee, het is goed. Meisjes die studeren zijn goed, aan tafel of ergens anders.”

Riley glimlachte. Ja, dat was eigenlijk ook wel zo. Ze realiseerde zich dat Gabriela zich bewust was van Jilly’s inwendige strijd tussen een wanhopig en een gelukkig leven. En Gabriela was zich er ook van bewust wat voor verschil een goede opleiding kon maken.

Dus zei ze: ”'Oké, studeer maar raak. Altijd en overal.”

Riley was blij dat de twee meisjes inmiddels een geweldige band hadden opgebouwd. En Jilly raakte steeds meer enthousiast over school.

Tijdens het eten ging de huistelefoon. Riley stond op en nam de telefoon op. Het was Ryan.

“Hallo,” zei ze. “Ben je al onderweg? Ik kan wat eten voor je bewaren.”

“Ik ben bang dat ik vanavond pas heel laat thuis kom,” zei hij. “Ik heb enorm veel werk te doen. Ik hoop dat dat geen probleem is.”

Riley onderdrukte een zucht.

“Het is oké,” zei ze.

Ze beëindigde het gesprek en liep terug naar de keuken.

“Was dat papa?” vroeg April. “Wanneer komt hij thuis?”

“Hij belde om te zeggen dat het laat wordt,” zei Riley, en ging weer zitten.

De glimlach van April verdween plotseling.

Riley werd verdrietig toen ze de stemming van April zag veranderen. Ze wist dat Ryan vaak overladen was met werk. Net als zij moest hij soms overuren draaien.

Maar zij en April hadden allebei te veel herinneringen aan een Ryan die simpelweg de interesse in zijn eigen gezin leek te zijn verloren. Het was de laatste tijd zo goed gegaan en Ryan leek veranderd. Riley hoopte nog steeds dat het deze keer anders zou zijn.

 

*

 

Later die avond ontving Riley een sms-je van Van Roff. Hij gaf haar zijn video call-adres en zei dat hij nu tijd had om met haar te praten dus belde ze hem meteen op. Ze was blij toen ze de kolossale, dikke man op het scherm zag verschijnen.

“Hey Rufus!” zei Roff. “Hoe gaat het in Cancún? Heb je genoeg condooms bij je?”

“Heel grappig,” zei Riley.

“Wat ben je van plan dat de bazen niet goed zouden keuren?”

“Ik onderzoek verdachte sterfgevallen op een school hier in de buurt, het Byars College.”

“Ik vermoed dat dit geen officieel onderzoek is, aangezien je geen gebruik maakt van de services van de FBI.”

“De officiële verklaring luidt dat het bij drie van de sterfgevallen om zelfmoord zou gaan. Maar als dat echt waar is, dan is het percentage zelfmoorden op Byars zevenenvijftig keer zoveel dan het gemiddelde op andere scholen.”

Roff krabde aan zijn kin.

“Een uitzondering misschien?” vroeg hij.

“Ik vermoed van niet.”

Roff knikte.

“Nou, uitzonderingen zijn uitzonderingen, en een vermoeden is een vermoeden. Ik heb geleerd dat het beter is om je instinct te vertrouwen dan statistieken.”

Riley zag dat Roff al aan het typen was.

“Het Byars College, zei je? In DC?”

“Ja, klopt. Ik heb het hoofd Willis Autrey over de zelfmoorden ondervraagd, maar hij werkte niet erg mee. Ik heb ook met congreslid Hazel Webber gesproken, de moeder van één van de andere slachtoffers. Ze hield absoluut iets verborgen. En ze gaf een paar van haar idiote werknemers de opdracht om me een lesje te leren.”

Roff was nog aan het typen.

“Hoe is dat afgelopen?”

“Voor hen niet zo goed.”

Roff grinnikte terwijl hij verder werkte.

“Ik wou dat ik dat had kunnen zien!”

Hij stopte met typen en zei: “Oké, ik heb de overlijdensadvertenties gevonden.”

Riley zei: “Pennington, Webber en Linz zijn vermoedelijk zelfmoorden. De twee waar ik nog niets vanaf weet zijn Kirk Farrell en Constance Yoh, beiden tweedejaars.”

Roff typte nog een paar minuten en stopte toen. Hij keek verbaasd.

“Alsjemenou!” riep hij.

“Wat is er?”

Roff schudde ongelovig zijn hoofd.

“Dus die decaan heeft je verteld dat er dit jaar drie zelfmoorden waren bij Byars?”

“Hij heeft me helemaal niets verteld.”

“Nou, je dient je zelfmoordcijfer te herzien. Het is meer dan zesennegentig keer het nationale gemiddelde!”

Roff vervolgde: “Er hebben tot nu toe vijf zogenaamde zelfmoorden plaatsgevonden tijdens dit schooljaar, niet drie. Kirk Farrell zou zichzelf hebben neergeschoten in zijn huis in Atlanta. Constance Yoh heeft zichzelf opgehangen in haar huis in DC.”

Rileys mond viel open van verbazing. “Vijf, niet drie,” zei ze.

“Tja, zelfmoord kan besmettelijk zijn. Vooral onder jongeren die allemaal in dezelfde omgeving wonen.”

“Ik weet het,” zei Riley. “Maar ik denk niet dat dat hier het geval is.”

“Dan heb je een heel ernstig probleem.”

“Van, kan je me alsjeblieft die informatie toesturen. En kun je mij ook de contactgegevens geven van de families van de studenten die ik nog niet kende?”

“Zal ik doen. Ik stuur je zo een e-mail.”

Riley bedankte Roff voor zijn hulp en ze beëindigden het gesprek. Riley dacht even na over de nieuwe informatie. Had ze nu genoeg om Meredith ervan te overtuigen dat dit een zaak voor de FBI was?

Ze zuchtte. Waarschijnlijk niet. In ieder geval nog niet. Walder had geklaagd over haar activiteiten. Ze moest meer bewijs zien te krijgen. En ze moest het voorzichtig aanpakken.

Hoe dan ook, het was al laat geworden en ze kon op dit moment niets meer doen.

 

*

 

Riley sliep die nacht erg onrustig. Ryan was helemaal niet naar huis gekomen. Hij had haar een sms-je gestuurd dat hij die nacht in zijn eigen huis zou slapen en de volgende ochtend rechtstreeks naar zijn kantoor in Washington zou gaan.

Nadat de kinderen naar school waren vertrokken verzamelde ze alle informatie die ze had over de overleden studenten en dacht ze na over haar volgende stap.

Zou ze contact opnemen met één van de andere families?

Riley huiverde bij het idee. Haar bezoekjes aan de Penningtons en aan de Webbers waren een regelrechte ramp geweest. Ze had geen reden om aan te nemen dat ze bij de andere families meer succes zou hebben.

Maar wat kon ze anders doen?

Ze raapte al haar moed bij elkaar, pakte de telefoon en draaide het nummer van de familie van Cory Linz.

De man die de telefoon opnam stelde zich voor als Conrad Linz.

Riley zei: “Meneer Linz, dit is Special Agent Riley Paige van de FBI, en... “

Nog voordat ze haar zin kon afmaken werd ze door hem onderbroken:

“De FBI! Gaat dit over de dood van onze dochter?”

“Jazeker. Ziet u, -”

“Ik roep mijn vrouw even,”

Riley hoorde hem roepen: “Olivia, het is de FBI!”

Even later kwam de vrouw aan de lijn.

“Oh, vertel ons alstublieft dat u onderzoekt wat er met onze arme Cory is gebeurd!”

Haar man voegde eraan toe: “Zowel de politie als de school wilden niets doen!”

Riley slikte. Wat moest ze tegen hen zeggen?

“Het is een beetje moeilijk om dit telefonisch te bespreken,” zei Riley. “Misschien kan ik bij u langs komen. Schikt het u vanmorgen?”

Conrad zei: “Ik sta op het punt om naar mijn werk te gaan, maar als u komt blijf ik thuis.”

“Ik zal hier ook zijn,” zei Olivia.

“Goed. Ik begrijp dat u in Mirabel woont? Ik kom vanuit Fredericksburg. Ik kan er over een half uurtje zijn.”

Het echtpaar bedankte haar hartelijk. Het klonk alsof ze huilden.

Toen Riley het gesprek beëindigd had, had ze zelf ook tranen in haar ogen gekregen.

Ze liep door haar kamer en maakte zich klaar om te vertrekken. Een ontmoeting met deze mensen zou haar wel eens die informatie kunnen geven die ze nodig had.

Maar wat zou ze hen vertellen? Zou ze weer moeten liegen, net doen alsof ze in opdracht van de FBI werkte? Of zou ze hen de waarheid vertellen, dat ze op onderzoek uit was, in strijd met de bevelen?
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Er was veel verkeer op de weg naar Mirabel, maar gelukkig reed het redelijk door. Onderweg worstelde Riley met de vraag wat ze moest doen.

Wat moet ik de Linzes vertellen? bleef ze zichzelf maar afvragen.

Haar superieuren niet de volledige waarheid vertellen was één ding, zelfs tegen Brent Meredith kon ze liegen. Haar bazen en collega's wisten dat ze regelmatig buiten het boekje trad tijdens haar werk en haar eigen regels volgde. En ze wist en accepteerde dat er ernstige maatregelen zouden kunnen volgen voor haar eigenzinnigheid, zoals een berisping of misschien zelfs schorsing. Het maakte allemaal deel uit van haar werkwijze. En haar eigenzinnige methoden hadden tot nu toe veel succes gehad.

Maar zou ze kunnen liegen tegen een rouwend stel?

Dat was iets waar ze over twijfelde.

En toch, hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat ze geen andere keuze had. Als ze zou toegeven dat ze dit niet voor de FBI deed maar uit eigen interesse, zou ze de Linzes een zware shock kunnen bezorgen, misschien zelfs traumatiseren.

Als ze genoeg informatie van hen zou kunnen krijgen, zou ze Meredith eindelijk kunnen overtuigen om er een zaak van te maken en een onderzoek op te starten.

Riley hoopte dat het eindresultaat de middelen zou rechtvaardigen.

Toen Riley Mirabel binnenreed zag ze dat het een nieuwbouwwijk was met gloednieuwe huizen en zorgvuldig aangelegde tuinen. Hier en daar lag nog wat sneeuw en het geheel had iets sprookjesachtig. Net zoals de meeste andere huizen was het bakstenen huis van de familie Linz gebouwd in koloniale stijl met een brede, gastvrije veranda.

Ik wist niet dat ze zo nog gebouwd werden, dacht Riley.

Riley werd welkom geheten door Olivia Linz. Ze was lang, onberispelijk gekleed en had een keurig kort kapsel. Ze had een blozende, gezonde teint en Riley verbaasde zich over de heldere glimlach op haar gezicht.

“Kom binnen, kom binnen!” zei ze voordat Riley de kans kreeg om zichzelf voor te stellen of haar insigne te laten zien.

Ze ging Riley voor naar een woonkamer met een hoog plafond en in de open haard brandde een vuurtje. Olivia's man, Conrad, was ook lang en goed gekleed en hij leek opgewonden. Hij stond op en schudde haar hand. Net als zijn vrouw glimlachte hij vriendelijk.

“Ga zitten, alstublieft!” zei hij.

“Wilt u iets drinken?” vroeg Olivia. "Ik heb kruidenthee met citroen, rozenbottel en pepermunt.”

Riley schrok een beetje. De Linzes deden net alsof ze hier alleen voor de gezelligheid was. Ze was niet gewend aan dit soort gastvrijheid van nabestaanden. Maar ze vond dat ze het aanbod niet kon weigeren.

“Ja, thee is prima, dank u wel,” zei ze.

Olivia ging de keuken in. Riley zag dat er aan het eind van de kamer twee baby-vleugelpiano's rug aan rug stonden. Conrad merkte de interesse van Riley op.

“Olivia is pianolerares,” legde hij terloops uit. “Ze geeft af en toe een optreden, ze is erg goed. Ik wou dat ik wat muzikaal talent had. Ik speelde een beetje saxofoon toen ik jong was, maar het leidde nooit ergens toe. Ik ben helemaal niet artistiek, niet zoals Olivia. Dus ben ik accountant geworden. Getallen zijn saai en ik ben bang dat ik dat zelf ook ben.”

Riley was verbaasd.

Koetjes en kalfjes? vroeg ze zich af. Terwijl ik hier ben om te praten over hoe zijn dochter gestorven is?

Riley begon ich bjna af te vragen af of ze wel aan het juiste adres was beland. Misschien was dit allemaal een bizar en beschamend misverstand. Ze dwong zichzelf om te glimlachen.

Olivia kwam terug met een zilveren dienblad met een theepot en drie porseleinen kopjes. Ze ging zitten en zette het dienblad zo neer dat iedereen erbij kon. Riley schonk wat thee in en nam een ​​slokje. Het was heerlijk, maar ze had liever iets met cafeïne gehad.

“Maar vertel,” zei Olivia gretig. “Waarom is de FBI geïnteresseerd in wat er met onze arme Cory is gebeurd?”

“Ja, we zijn erg verrast,” stemde haar man in. “De politie was zo stug en onwillend. En we hadden de indruk dat de FBI alleen een zaak in behandeling neemt als de lokale politie daarom vraagt.”

Ze leken allebei opgewekt en opgewonden.

De hele situatie leek erg vreemd. Ze herinnerde zich hoe hectisch en emotioneel het paar aan de telefoon had geklonken. Dus, waar waren die gevoelens nu?

“Ja, dat is meestal waar,” begon Riley onzeker. “Maar deze situatie is..."

Haar stem zakte weg.

De heldere, waakzame ogen van het echtpaar - Olivia's blauw, Conrad's groen - brachten haar volledig van haar stuk.

Plotseling realiseerde Riley zich iets.

Hoe vreemd de emotionele reacties van Cory’s ouders ook waren, ze waren oprecht en absoluut eerlijk.

Ze kon gewoon niet tegen hen liegen.

“Meneer en mevrouw Linz... “

“Conrad, alsjeblieft,” zei de man.

“En Olivia,” voegde de vrouw eraan toe.

Riley zweeg even en dacht na over hoe ze hen het beste de waarheid kon vertellen. Ze haalde haar insigne tevoorschijn en liet hem aan hen zien.

“Ik denk dat ik u eerst iets moet uitleggen,” zei ze. “Ten eerste, ik ben een echte FBI-agent, geloof mij alstublieft. Ik werk in Quantico. Maar de waarheid is dat er geen officieel FBI onderzoek gaande is naar de de dood van uw dochter. Nog niet in ieder geval.  Ik ben hier niet in een officiële hoedanigheid. Eigenlijk…”

Riley slikte. Ze voelde zich genoodzaakt helemaal eerlijk te zijn.

“Ik word helemaal niet verondersteld om onderzoek te doen naar de dood van uw dochter.”

Olivia en Conrad hielden nieuwsgierig hun hoofd schuin, maar geen van beiden leek van streek hierover.

“Ik weet niet zeker of ik het begrijp,” zei Olivia.

“Ik ook niet,” zei haar man.

Riley dacht goed na over wat ze verder ging zeggen.

“Nou, u zou kunnen zeggen dat ik hier ben om persoonlijke redenen. Ik hoorde van mijn dochtertje dat iemand zichzelf had opgehangen het afgelopen weekend. Ze studeerde aan het Byars College. Ik kwam erachter dat er in totaal vijf Byars-studenten waaronder ook uw dochter, dit schooljaar zelfmoord hebben gepleegd.”

Olivia en Conrad keken elkaar verbaasd aan.

“Dat klinkt niet alsof het hier om toeval gaat,” zei Olivia.

“Dat denk ik ook niet,” zei Riley. “Maar ik kan niets bewijzen, nog niet.”

“Wat kunnen we doen om te helpen?” zei Conrad.

Riley begon een beetje te ontspannen. Het was fijn om te weten dat de Linzes aan haar kant stonden.

“Tot nu toe heb ik nog geen toegang gehad tot de officiële gegevens van de sterfgevallen. Ik ken niet veel details. Kunt u mij wat meer vertellen over de dood van uw dochter?”

Er verscheen een wolk van verdriet op de gezichten van het echtpaar, het eerste teken van verdriet dat Riley tot nu toe bij hen opmerkte.

“Het was zo onverwacht,” zei Olivia. “We kregen een telefoontje van de school. Het was het hoofd, Willis Autrey. Hij zei dat Cory zichzelf in de kleedkamer van de sportschool had opgehangen.”

Riley’s interesse nam toe.

Nog een ophanging, net als Lois Pennington en Constance Yoh!

Olivia vervolgde: “Meneer Autrey leek te denken dat ze gepest werd of zoiets, en dat het haar teveel was geworden. Maar dat is gewoon niet…”

Ze verslikte zich in een snik en kon haar zin niet afmaken. Haar man gaf haar een zakdoek.

Hij zei: “Cory heeft ons verteld dat ze zich niet helemaal op haar plaats voelde op school. Ze was anders, en mensen kunnen gemeen zijn. Maar dat is haar hele leven al zo geweest. En ze heeft zich daar nog nooit wat van aangetrokken. Ze was gewoon zichzelf. Ze was af en toe een beetje down, maar wie is dat niet? Maar ze was nooit echt depressief. Ze was altijd heel vrolijk.”

Olivia had iets van haar kalmte teruggevonden.

“De decaan zei ook dat ze een hoge dosis van een bepaalde pijnstiller had ingenomen.” 

“Alprazolam?” vroeg Riley, zich herinnerend wat de medisch onderzoeker haar had verteld over de dood van Lois Pennington.

“Ja.” zei Olivia. “Maar dat is onmogelijk. Ze slikte geen medicijnen. Zelfs geen aspirine.”

Conrad kneep in de hand van zijn vrouw en zei: “Ze was een Wetenschapper, begrijpt u. We zijn allemaal Wetenschappers in deze familie.”

Riley was verbaasd.

Een wetenschapper?

Had ze niet net vernomen dat Conrad een accountant was en Olivia een pianolerares?

Maar na enige seconden viel het kwartje op zijn plaats.

“Zijn jullie van de Christelijke Wetenschaps Kerk?” zei ze.

“Dat klopt,” zei Olivia.

Plotseling leek het gedrag van het paar minder vreemd voor Riley

Riley had niet veel praktiserende Christelijke Wetenschappers ontmoet. Maar ze had wel gehoord dat deze gelovigen vaak heel positief en optimistisch waren, soms zelfs zo erg dat ze heel vreemd over konden komen. Ze geloofden dat de materiële wereld een illusie was, en de dood niet echt het einde was.

Rouwen was gewoon niet hun stijl.

Maar deze mensen leden toch pijn. Ze waren van mening dat hun dochter een verschrikkelijk onrecht was aangedaan.

Riley had het enorm te doen met de verdrietige ouders van het meisje. Toch moest ze rekening houden met de mogelijkheid dat ze Cory verkeerd hadden ingeschat.

“Olivia, Conrad, vergeef me, maar ik moet u iets vragen; ik heb zelf twee tienermeisjes, en ik weet uit ervaring dat het soms moeilijk is om ze te begrijpen. Weet u zeker dat uw dochter niet van haar geloofsovertuiging is afgedwaald? Ik bedoel, Alprazolam wordt soms misbruikt als een recreatieve drug. En kinderen rebelleren soms.”

Olivia schudde langzaam haar hoofd.

“O, nee!” zei ze, zonder een spoor van twijfel in haar stem. “Dat is echt onmogelijk.”

“Ik wil u wat laten zien,” zei haar man.

Conrad liet Riley een muur vol gehangen met foto's van Cory zien. Ze zag er net zo opgewekt uit als haar ouders. Rond elke foto hingen ingelijste, handgeschreven brieven die Cory aan haar ouders had geschreven, van onhandige blokletters toen ze net leerde schrijven, tot het prachtige handschrift dat ze op het laatst had gehad.

Riley mond ging open van verbazing.

Hoeveel kinderen deden dat tegenwoordig nog, met de hand brieven aan hun ouders of aan wie dan ook schrijven? Hoeveel brieven had April aan Riley geschreven? Niet één! En Riley had het ook nooit van haar verwacht, niet in dit informatietijdperk. Communicatie vond voornamelijk plaats via de telefoon of de computer. 

Riley was ook verbaasd dat Cory's ouders zo veel brieven en foto's hadden ingelijst, dat ze een soort heiligdom voor hun dochter vormden.

Had Riley ooit zo'n hechte familie gekend?

Ze betwijfelde het.

Conrad wees Riley zwijgend op de meest recente foto's en brieven, allemaal uit de periode waarin Cory naar de universiteit was gegaan. Cory had selfies van zichzelf op de campus gestuurd, altijd glimlachend en opgewekt. Riley las vluchtig een paar brieven. Ze waren allemaal vrolijk van toon en ze schreef over de lessen die ze had, haar cijfers en al het andere in haar leven. Cory gaf hier en daar aan dat ze niet echt in de smaak bij de andere studenten viel, maar dat leek geen invloed te hebben op haar goede humeur.

Het verbaasde Riley niet dat een meisje dat zo opgewekt en anders was geen vriendinnen had. Het was voor haar waarschijnlijk normaal geweest. Cory leek zich hierover geen zorgen te maken. Ze was emotioneel zo sterk als je mag verwachten van een jong persoon. 

Het was zoals Conrad zojuist had gezegd.

“Ze was gewoon zichzelf.”

Conrad en Riley gingen weer bij Olivia zitten.

Olivia zei: “U zei dat vijf studenten zelfmoord zouden hebben gepleegd. Heeft u ook met de andere families gesproken?”

Riley aarzelde. Hoeveel moet ze de Linzen vertellen over wat ze tot nu toe te weten was gekomen?

Ze naar hun open, vriendelijke gezichten en besloot ze dat ze beter alles kon vertellen wat ze tot nu toe te weten was gekomen.

“Nou, zoals ik al zei, ik hoorde hier voor het eerst over van mijn eigen dochter. De zus van haar vriendinnetje is dood aangetroffen in de garage van haar ouderlijk huis. Ik heb met de ouders van het meisje gesproken, maar zij geloofden volledig in het zelfmoord verhaal. Het vriendinnetje van mijn dochter gelooft het echter niet. En mijn dochter ook niet. Dat is de reden dat ik ben begonnen met het instellen van mijn eigen onderzoek.” 

Riley dacht even na en vroeg toen: “Heeft u toevallig gehoord van de dood van Deanna Webber, afgelopen herfst? De dochter van congreslid Webber?”

“Oja,” zei Olivia. “Dat gebeurde kort voor wat er met Cory is gebeurd. Cory schreef ons erover. Ze kende Deanna een beetje. Ze was er behoorlijk overstuur van.”

“Ik heb met het congreslid gesproken,” zei Riley en ze deed haar best haar woorden zo zorgvuldig mogelijk te kiezen. “Ze probeerde me ervan te overtuigen dat Deanna's dood echt zelfmoord was. Ze zei dat Deanna opzettelijk een overdosis had genomen en tijdens haar slaap in haar eigen bed is gestorven.”

Olivia en Conrad keken elkaar aan.

Olivia zei: “Ik weet niet of we dit moeten zeggen, maar…”

“Vertel me alsjeblieft alles wat u weet,” zei Riley.

Olivia aarzelde.

“Ik denk niet dat het congreslid u de waarheid heeft verteld.”







HOOFDSTUK ELF

 

Riley staarde de Linzes ademloos aan. Ze wist dat Olivia en Conrad absoluut naar eer en geweten handelden. Die indruk had ze niet gehad bij Hazel Webber. Ze wist zeker dat het congreslid iets voor haar verzwegen had.

“Dit is heel erg belangrijk.” zei ze tegen Conrad en Olivia. “Vertel me alsjeblieft alles wat u weet.”

Even later zei Conrad: “Misschien is het beter als we het u laten zien.”

Hij liep naar een bureau en pakte een brief uit één van de laden en gaf hem aan Riley. Het was weer een handgeschreven brief van Cory. Riley zag in één oogopslag dat het niet het soort brief was dat haar ouders aan de muur wilden hangen.

 

Lieve mama en papa,

Er is iets vreselijks gebeurd. Deanna Webber, de dochter van het congreslid, heeft gisteren zelfmoord gepleegd. Tenminste, dat is ons verteld. Ik weet niet of het waar is. Ik kende haar een beetje en ik heb een paar keer met haar gepraat. Ze leek niet erg gelukkig. Maar ze had wel toekomstplannen. Ze reed op competitieniveau in de paardensport, en ze keek erg uit naar een wedstrijd die deze zomer gehouden zou worden...

 

Riley zweeg. Ze dacht terug aan wat Hazel Webber tegen haar had gezegd. Deanna zou haar heup gebroken hebben en die zou hoogstwaarschijnlijk vervangen moeten worden.

“Haar dagen van wedstrijden rijden waren voorbij,” had ze gezegd. “Ze was diep bedroefd.”

Was dat een leugen geweest?

Riley las verder.

 

En toen gebeurde er nog iets raars. Een paar familieleden kwamen haar spullen ophalen, een man en een vrouw. Ik stopte bij Deanna's kamer waar de vrouw bezig was haar spullen in dozen te stoppen. Ik heb haar gecondoleerd met het verlies van Deanna en vroeg hoe het was gebeurd. Ze vertelde dat Deanna zichzelf had gedrogeerd en daarna in de stallen van de familie had opgehangen.

Ik heb een doos voor haar naar hun busje gedragen waar een man bezig was om haar spullen in de auto te zetten. Ik vertelde hem dat ik verdrietig en geschokt was, dat ik nooit had gedacht dat Deanna zoiets zou doen, zichzelf ophangen.

Toen werd hij boos. Hij vroeg wie me dat had verteld, dus ik zei de vrouw binnen. Hij zei dat Deanna zichzelf niet had opgehangen, maar dat ze een overdosis had genomen en in haar slaap was gestorven, en dat ik maar beter niet iets anders moest rondbazuinen.

Mam, pap, het klonk bijna als een bedreiging!

Daarna liep de man naar de kamer van Deanna en ik hoorde dat hij tegen de vrouw begon te  schreeuwen, iets over dat ze beter zou moeten weten dan zoiets te zeggen, en dat ze moest leren om haar mond te houden.

Ik werd bang en ben weggegaan. Maar ik heb het gevoel dat er echt iets mis is...

 

Riley zag dat de rest van de brief over koetjes en kalfjes ging, over lessen en activiteiten.

“Wanneer heeft Cory dit geschreven?” vroeg ze.

“Een paar weken voordat... wat er met haar is gebeurd.” zei Olivia.

Riley's hart bonkte van opwinding.

“Heeft ze ooit de naam genoemd van de vrouw die zei dat Deanna zichzelf had opgehangen?”

“Nee,” antwoordde Olivia. “Ik geloof niet dat ze de naam van de vrouw kende.”

“Heeft ze verteld hoe die vrouw eruit zag?”

“Nee, ik kan me niet herinneren dat Cory verder iets specifieks over haar gezegd heeft.”

“Ik vraag dit niet graag,” zei Riley tegen het stel. “Maar mag ik deze brief meenemen? Het zou kunnen helpen om mijn superieuren over te halen om een officieel onderzoek te openen.”

“Natuurlijk,” zei Olivia.

“We willen alles doen wat we kunnen om te helpen,” voegde Conrad toe.

Riley bedankte hen en verliet het huis. Ze stapte in haar auto stapte en was ervan overtuigd dat de zogenaamde zelfmoorden moorden waren geweest. Maar ze wist ook dat ze meer informatie nodig had om Meredith en Walder hiervan te overtuigen. Ze dacht aan wie haar zou kunnen helpen en belde snel om een ​​afspraak te maken.

 

*

 

Een uur later arriveerde Riley in Manassas en reed ze de parkeerplaats op van het Noordelijke Laboratorium van de afdeling Forensische Wetenschappen in Virginia. Ze liep regelrecht naar het kantoor van haar vriendin Danica Selves, de forensische medische arts die ze die dinsdag had gebeld. De stevige, kortharige vrouw stond op van haar bureau om haar te begroeten.

“Hallo, Riley. Wat is er aan de hand? Het klonk nogal belangrijk door de telefoon.”

Riley en Danica gingen zitten.

“Danica, ik heb je toch een paar dagen geleden naar de doodsoorzaak van Lois Pennington gevraagd.” begon Riley.

Danica knikte.

“Je vroeg of het echt zelfmoord betrof. Ik zei toch dat ik dat zeker wist.”

“En nu weet ik heel zeker dat het toch geen zelfmoord was,” zei Riley.

Danica keek verbaasd.

“Riley, ik heb die autopsie zelf gedaan. Ik denk niet dat ik hierbij een fout hebt gemaakt.”

Riley zweeg even.

“Danica, ik heb een aantal zogenaamde zelfmoorden van studenten aan het Byars College onderzocht, en…”

Danica onderbrak haar zachtjes.

“Onderzocht? Riley, ben je weer je eigen gang aan het gaan?”

Riley glimlachte. Danica kende haar maar al te goed.

“Laten we zeggen dat mijn werk tot nu toe niet officieel is geweest. Daarom wil ik met je praten. Ik heb iets tastbaars nodig om Meredith en Walder te overtuigen.”

Danica leek geïntrigeerd.

“Vertel me wat je hebt,” zei ze.

“Vijf studenten van het Byars College hebben dit schooljaar zelfmoord gepleegd. Lois Pennington was daar één van. Deanna Webber behoort ook tot het rijtje.”

Danica's ogen fonkelden van belangstelling.

“De dochter van het congreslid van Maryland?” vroeg ze onthutst. “Ik heb inderdaad ergens gelezen dat ze zichzelf had opgehangen. Maar ik wist niet dat ze ook naar Byars ging.”

“Ik ben bij het congreslid langs geweest…”

Danica lachte even. “En die was vast heel blij om je te zien.”

“Niet helemaal. Maar ik heb haar toch wat vragen kunnen stellen. Ze vertelde me in niet mis te verstane bewoordingen dat haar dochter opzettelijk een overdosis Oxycodon had ingenomen, en in haar eigen bed in haar slaap was gestorven. Ze vertelde dat Deanna de laatste tijd depressief was omdat ze tijdens het paardrijden haar heup had gebroken en geen wedstrijden meer zou kunnen rijden.”

Riley pakte de brief die ze van de Linzes had gekregen uit haar handtas.

Ze ging verder: “Maar ik heb net de ouders van een ander zelfmoord slachtoffer geïnterviewd, Cory Linz. Een paar weken voordat ze stierf stuurde ze deze brief naar haar ouders.”

Riley gaf de brief aan Danica. Haar ogen werden groot van verbazing.

“Dit is zeker verdacht,” zei Danica. “En het zou een heel hoog percentage aan zelfmoorden zijn. Ik vraag me af of ik misschien toch tot de verkeerde conclusie ben gekomen over de doodsoorzaak van Lois Pennington.”

Riley dacht na over wat ze nu nog moest vragen.

Vervolgens zei ze: “Eén van de andere vijf slachtoffers kwam uit DC en is daar thuis gestorven. Ze heette Constance Yoh, ook een studente van Byars die zichzelf opgehangen zou hebben. Dat is alles wat ik tot nu toe van haar weet. Kun jij me misschien iets meer over haar vertellen?”

Danica ratelde snel iets op het toetsenbord van haar op haar computer.

“Ik geloof niet dat ik zelf aan die zaak heb gewerkt…”

Toen de informatie op het beeldscherm verscheen, keek Danica geschrokken op.

“Mijn god,” zei ze. “Constance Yoh had ook een hoge dosis Alprazolam in haar lichaam op het moment van overlijden.”

Danica schudde haar hoofd.

“Dit is heel vreemd,” zei ze. “Wat weet je over wat er met het Webber-meisje is gebeurd?”

“Heel weinig, behalve dat haar moeder hoogstwaarschijnlijk tegen me heeft gelogen.”

Danica dacht even na en zei toen: “Ik ken de hoofdonderzoeker in Baltimore, Colin Metcalf. Laten we hem bellen.”

Even later hadden Riley en Danica telefonisch contact met dokter Metcalf.

“Wat kun je ons vertellen over de dood van Deanna Webber?” vroeg Danica.

Er viel een moment van stilte.

“Waarom wil je dat weten?” vroeg Metcalf ongemakkelijk.

Riley en Danica keken elkaar behoedzaam aan.

“Nou, er lijken wat inconsistenties te zijn in het verhaal van de familie,” zei Danica.

Er viel weer een pauze. Toen begon Metcalf langzaam en voorzichtig te praten.

“Ik heb de autopsie zelf gedaan. De proefjes waren mooi gesneden en gedroogd. Haar lichaam was hangend in de paardenstal gevonden. Maar…”

“Maar wat?” vroeg Riley.

“Ik kreeg een telefoontje van de advocaat van de familie. Hij zei dat ik het feit dat ze zichzelf had opgehangen uit het nieuws moest houden en er niets over tegen de media mocht zeggen.”

Riley boog zich naar de telefoon.

“Klonk het als een bedreiging?” vroeg ze.

“Dat weet ik niet zeker. Maar die familie heeft veel macht en ik zou liegen als ik zou zeggen dat ik niet bang voor ze was. Hoe dan ook, tot nu toe heb ik geen reden gehad om daarover te liegen. Ik heb helemaal niets tegen verslaggevers gezegd. Maar het stoort me nog steeds. Ik heb het wel eerlijk vermeld in het officiële rapport, voor als iemand dat in wilde zien.”

Riley dacht even na en vroeg: “Heeft uw autopsie ernstige verwondingen aan het licht gebracht, bijvoorbeeld gebroken botten?”

“Dat moet ik even nakijken,” zei Metcalf.

Riley hoorde hoe hij iets op de computer intikte om die informatie op te zoeken.

“Ja, ze had inderdaad een oude fractuur. Een haarscheurtje in het bovenbeen. Het zou tussen de twee of drie jaar geleden gebeurd moeten zijn. Het was een rechte breuk en het leek perfect genezen. Ze had er waarschijnlijk helemaal geen last meer van."

Riley dacht nogmaals aan de woorden van Hazel Webber...

“Haar heup was ernstig gebroken. Het zag ernaar uit dat het helemaal moest worden vervangen.”

Nog een leugen!

Was er ook maar iets waar van wat het congreslid aan Riley had verteld?

“Wat wil je nog meer weten?” vroeg Metcalf.

Riley dacht na over haar gesprek met Webber en herinnerde zich nog iets anders dat ze had gezegd.

“Ze slikte Oxycodon tegen de pijn.”

Welke pijn?

Riley vroeg: “Ik begrijp dat ze ook medicijnen gebruikte. Wat was het?”

Weer hoorde Riley het gekletter van de toetsen.

“Alprazolam,” zei Metcalf. “Niet genoeg om van dood te gaan, maar genoeg om haar zo goed als uit te schakelen.”

Riley keek naar Danica en vroeg: “Wordt Alprazolam gebruikt als pijnstiller?”

Er verschenen een paar rimpels op Danica’s voorhoofd.

“Nee,” zei ze. “Het is een kalmerend middel, het wordt gebruikt voor paniek en angstaanvallen. Het heeft helemaal geen nut als pijnstiller.”

Riley trilde van opwinding. Ze had nu zeker voldoende bewijs om Meredith te overtuigen. Walder was misschien iets moeilijker te overtuigen, maar ze was vastbesloten het te proberen.

Riley vroeg: “Dr. Metcalf, zou u mij het volledige autopsierapport kunnen toesturen?” 

“Natuurlijk,” zei hij.

Riley gaf hem haar contactgegevens en ze beëindigden het gesprek.

Vervolgens vroeg Riley: “Danica, kun je me een kopie geven van je rapporten over Lois Pennington en Constance Yoh?”

Danica reageerde niet meteen. Ze zag er ongemakkelijk uit.

“Riley, dat kan ik wel, maar…”

“Maar wat?”

Danica schudde bezorgd haar hoofd.

“We hebben niet tegen Colin gezegd dat dit geen officiële FBI-zaak is…”

Haar stem stierf even weg. Toen ging ze verder: “En nu vraag je mij om informatie voor een zaak die niet eens bestaat. Ik ken Carl Walder. Hij zal zeker boos zijn over het feit dat je niet naar hem geluisterd hebt. En congreslid Webber is een machtige vrouw, misschien zelfs gevaarlijk.”

Riley's moed zonk in haar schoenen. Het was al erg genoeg dat ze zichzelf in de problemen bracht. Was het eerlijk om Danica ook in problemen te brengen? Maar ze kon geen enkele andere manier bedenken.

“Danica, het spijt me, maar ik heb die rapporten echt nodig. Het is de enige manier om deze zaak op gang te krijgen. En ik weet dat je me gelooft. Er zijn vijf zogenaamde zelfmoorden geweest op één school, en vier van die slachtoffers hadden dezelfde drugs in hun systeem. Er heeft nog een zesde zelfmoord op Byars plaatsgevonden, maar die is waarschijnlijk als gevolg van een schotwond overleden, dat ga ik nog uitzoeken. Hoe dan ook, deze doden kunnen op geen enkele manier worden afgedaan als zelfmoord. Ik heb echt je hulp nodig.”

Riley en Danica keken elkaar even aan.

Riley zei: “Luister, ik beloof dat ik je uit de vuurlinie van Walder zal houden. Ik zal tegen hem zeggen dat ik tegen je gelogen heb, dat ik tegen jou heb gezegd dat mijn bezoek officieel was”

Danica zuchtte en schudde haar hoofd.

“Nee, je hoeft voor mij niet te liegen. Je hebt zelf al genoeg problemen.” Vervolgens voegde ze er zachtjes aan toe: “Zoals gewoonlijk.”

Riley grinnikte schaapachtig. Danica begon op haar computer te typen.

“Maar goed, je hebt me overtuigd,” zei ze. “En ik zal je zo goed mogelijk helpen. Ik stuur het rapport nu meteen naar je toe.”

Riley bedankte haar vanuit de grond van haar hart en vertrok.

 

*

 

Toen Riley die middag thuis kwam waren de meisjes nog niet thuis van school en was Ryan nog aan het werk. Gabriela was aan het schoonmaken.

Riley bekeek de berichten op haar huistelefoon. Er waren er twee, één van hen was van Ryan.

“Hé schatje,” zei hij. “Het spijt me, maar ik heb het weer heel erg druk met werk. Ik weet niet of ik vanavond thuis kom slapen. Ik hoop dat je het begrijpt.”

Riley zuchtte. Ze was bang dat ze het maar al te goed begreep. Het was een bekend patroon bij Ryan. Riley begon zich af te vragen of ze een vreselijke fout had begaan om hem weer terug in haar leven te laten. Ze maakte zich vooral zorgen over April, die zo gelukkig was nu hij weer onderdeel van hun gezin uitmaakte. En Jilly had op dit moment echt een vader nodig.

Maar Riley zei tegen zichzelf dat ze niet te snel conclusies moest trekken. Misschien was Ryan echt bezig met zijn werk, en was hij helemaal niet opnieuw zijn interesse in zijn gezin aan het verliezen.

Van het volgende berichtje schrok ze behoorlijk.

“Special Agent Walder hier. Agent Paige, u bent me een verklaring schuldig. Bel me terug zodra u dit bericht hoort.”

Hij klonk woedend. Riley had een vrij goed idee waarom. Ze draaide zijn nummer. Zijn stem trilde van woede.

“Agent Paige, ik heb net een telefoontje gekregen van de medische keuringsarts in Maryland. Hij zei dat hij bij mij even iets wilde checken over een zaak waar jij en Danica Selves mee bezig zijn.  Maar ik ben er vrij zeker van dat een dergelijke zaak niet bestaat!”

Riley slikte. Ze wist dat ze haar excuses moest aanbieden. Maar ze kon het niet over haar lippen krijgen.

“U heeft tegen hem gelogen,” zei Walder.

“Ik heb niet écht gelogen,” zei Riley.

“Nou, u heeft hem zeker niet de waarheid verteld. En ik durf te wedden dat u hetzelfde heeft gedaan bij Danica Selves.”

Riley voelde een lichte opluchting. Zolang ze dat niet ontkende, bleef Danica buiten schot.

“Ik kan het uitleggen,” zei Riley.

“Ik ben niet geïnteresseerd in uitleg,” zei Walder. “Na die stunt met mevrouw Webber had ik eigenlijk verwacht dat u zich koest zou houden. Maar nee, u moest zo nodig doorgaan. U bent deze keer echt te ver gegaan. Ik wil u morgenochtend als eerste in mijn kantoor zien.”

Toen verbrak hij de verbinding. 

Riley staarde even naar de telefoon.

Wat ging Walder doen: haar schorsen of ontslaan?

Vreemd genoeg kon Riley zich er geen zorgen over maken.

Ze keek zelfs uit naar morgenochtend.

Als Walder een confrontatie wilde, kon hij die krijgen.







HOOFDSTUK TWAALF

 

De volgende ochtend om negen uur was Riley klaar voor de confrontatie. Ze had zich goed voorbereid en klopte enthousiast op de deur van zijn kantoor.

“Kom binnen,” zei Special Agent Carl Walder streng.

Met een neutrale uitdrukking op haar gezicht stapte Riley naar binnen.

Het ruime kantoor van Walder was een stuk indrukwekkender dan de man zelf. Hij had een kinderlijk gezicht met sproeten, krullend, koperkleurig haar en een stem die soms piepend oversloeg. Maar zijn autoriteit bij de FBI was heel reëel en Riley wist dat ze beter  niet met hem moest spotten.

“Ga zitten, laten we praten,” zei hij op strenge toon.

Maar Riley ging niet zitten.

“Meneer, als u het niet erg vindt, denk ik dat we hiervoor meer ruimte nodig hebben.”

Walder hield verrast zijn hoofd achterover.

“Meer ruimte?”

“Wilt u me alstublieft volgen naar de vergaderzaal?”

Zonder nog een woord te zeggen draaide Riley zich om en verliet ze zijn kantoor. Ze liep doelbewust en zonder zich te haasten door de gang.

Walder volgde. Toen ze de vergaderruimte bereikten stopte Riley en hield de deur voor hem open.

Toen Walder naar binnen liep keek hij geschrokken. Riley had moeite om een ​​glimlach te onderdrukken. Walder was recht in de hinderlaag gelopen die ze voor hem had voorbereid.

In de kamer zaten al vijf andere mensen, klaar om zaken te doen. Eén van hen was Brent Meredith.

“Blij dat u er ook bij aanwezig bent, agent Walder,” zei Meredith nors. “Gaat u zitten.”

Met stomheid geslagen ging Walder zitten.

Riley had de indruk dat Meredith het leuk vond om de baas over haar baas te zijn, althans voorlopig.

Riley's oude partner, Bill Jeffreys, was er ook. Hij en Riley werkten al twintig jaar samen en ze was blij dat hij erbij was. Hij grijnsde breed naar Riley en probeerde zijn vreugde over Walders ongemak niet eens te verbergen. 

De jongere agenten Lucy Vargas en Craig Huang waren er ook. Riley had veel waardering voor Lucy's werk. Huang was in het begin te gretig geweest en had haar vaak geïrriteerd. Maar nu begonnen ze aan elkaar te wennen en ging het beter.

Sam Flores, een magere, neerslachtige laboratoriumtechnicus met een grote bril met zwart montuur, startte de powerpoint presentatie die Riley de avond ervoor thuis had voorbereid. Er werden vijf gezichten op het scherm getoond.

“Waar gaat di over?” mompelde Walder, terwijl hij moeite had om zich een houding te geven.

“Gewoon wat informatie waarvan ik denk dat het onze aandacht zou moeten hebben,” zei Riley terwijl ze aan het hoofd van de tafel ging staan.

Ze wees naar het gezicht uiterst links op het scherm.

“Dit is Deanna Webber, de dochter van Hazel Webber, het congreslid van Maryland. Op zeven oktober vorig jaar werd ze dood aangetroffen in de paardenstallen bij haar thuis. De officiële verklaring luidt dat het zelfmoord was. Er werd een extreem hoge dosis van het kalmeringsmiddel Alprazolam in haar lichaam aangetroffen.

Riley keek Walder strak aan.

“Maar toen ik haar moeder interviewde, vertelde ze me dat Deanna in haar slaap was overleden in haar eigen bed, als gevolg van een overdosis Oxycodon.”

Walders gezicht werd rood van woede.

“Dit is schandalig!” riep hij uit. “Hazel heeft mij gebeld en over je gedrag geklaagd. Ik ken de Webbers al jaren. Ik ben samen met haar man Heath in opleiding geweest. Het zijn hele fatsoenlijke mensen, geen leugenaars!”

Meredith keek over de tafel naar Walder.

Met een kalme, verstandige stem zei hij: “Hoe verklaart u deze tegenstrijdigheid dan? Suggereert u dat de forensisch medische arts in Maryland liegt? Ik denk dat we agent Paige een kans moeten geven om haar verhaal te doen.” 

Walder liet een woordloos geluid horen, iets tussen grommen en janken.

Riley wees naar de volgende foto.

“Dit is Cory Linz. Ze werd op eenentwintig oktober dood aangetroffen, hangend in de kleedkamer van het gymnasium op het Byars College. Dit is slechts twee weken na de dood van Deanna Webber. En ook zij had een hoge concentratie Alprazolam in haar lichaam op het moment van overlijden. Ik heb met haar ouders gesproken en die geloven niet dat Cory zelfmoord zou hebben gepleegd. Om te beginnen was het meisje een vrome volgeling van de Christelijke Wetenschaps Kerk en nam ze nooit medicijnen. Het is zeer onwaarschijnlijk dat ze zelfs maar overwogen zou hebben om zelfmoord te plegen.”

Riley gaf Flores een seintje om het volgende plaatje te tonen aan de aanwezigen; de brief die Cory aan haar ouders had geschreven. De belangrijke passages waren eruit gelicht.

“En zoals jullie hier kunnen zien kwam Cory achter de waarheid over hoe Deanna echt stierf. Een vrouwelijke medewerker van de Webbers versprak zich en hield zich niet aan de ‘officiële’ verklaring dat Deanna in haar slaap was overleden. Het lijkt erop dat ze hiervoor een flinke uitbrander heeft gekregen.”

Nadat de groep de tijd had gehad om de brief te lezen klikte Flores hem weer weg en bracht de foto's weer naar voren.

Riley wees naar de foto van een jonge Aziatische vrouw.

“Dit is Constance Yoh. Ze werd op twee november vorig jaar dood in haar huis in DC aangetroffen. Ook zij had zich opgehangen en had Alprazolam in haar systeem.”

Vervolgens wees ze naar de foto van een glimlachende jonge man.

“Dit is Kirk Farrell, op twintig november dood aangetroffen in zijn huis in Atlanta. Overleden als gevolg van een schotwond en ook dit was een zelfmoord.”

Tenslotte wees ze op de laatste foto.

“En dit is Lois Pennington, die afgelopen zondag in de garage van haar familie is gevonden. Nog een veronderstelde zelfmoord.”

Riley keek alle aanwezigen even aan. 

“Oja, en al deze jongeren studeerden aan het Byars College, een school met ongeveer zevenhonderd leerlingen. Sam, kun je ons wat statistieken laten zien?”

Sam Flores bracht een dia met statistieken naar voren dat Riley had opgesteld.

Riley zei: “Het lijkt erop dat het aantal zelfmoorden op het Byars College 96 keer zo hoog is als het nationale gemiddelde. Ik denk dat het tijd is om te stoppen met alles af te doen als zelfmoord. Er is iets aan de hand bij Byars. We moeten het onderzoeken.”

Walder rolde met zijn ogen.

“Dit is belachelijk! Ik heb met het hoofd van Byars gesproken, Willis Autrey. Hij heeft me verzekerd dat er niets ongewoons aan de hand is op zijn school. Ik stel voor dat we hem nu meteen bellen. Hij kan direct opheldering geven en dan kunnen we dit hele gedoe achter ons laten en stoppen met het verspillen van kostbare werktijd.”

Riley knikte. “Prima,” zei ze.

“Flores, bel Autrey,” vervolgde Walder. “Zet hem op de luidspreker.”

Sam Flores begon te bellen. Autrey's secretaresse nam op en al snel werd hij doorverbonden met Autrey.

“Willis Autrey hier.”

Walder grijnsde zelfverzekerd.

“Meneer Autrey, dit is Special Agent Carl Walder, FBI. We hebben gisteren via de telefoon met elkaar gesproken. 

Autrey grinnikte.

“Oh ja. Over die nogal onbehoorlijke dame die hier zonder toestemming opdook. Heel jammer. Ik hoop dat u haar tot de orde heeft geroepen.” Vervolgens voegde hij er met een grove lach aan toe: ”Die heeft als je het mij vraagt een goede pak slaag nodig.”

Walder keek naar Riley en bloosde.

“Nou, ik ben nog steeds met haar in discussie,” zei hij. “Ze denkt namelijk nog steeds…”

Autrey onderbrak hem ruw.

“Ik dacht dat ik vrij duidelijk wasin ons laatste gesprek; drie zelfmoorden in één schooljaar is ongebruikelijk, maar niet onwaarschijnlijk.”

Walders gezicht werd bleek. Hij wist niet wat hij moest zeggen.

Riley schraapte haar keel.

“Meneer Autrey, dit is de onbehoorlijke dame aan het woord. Drie zelfmoorden zouden inderdaad op een uitzondering kunnen duiden. Maar zoals u ongetwijfeld ook weet, zijn er de afgelopen maanden nog twee andere zelfmoorden geweest. Interessant dat u die was vergeten te noemen. Vijf zelfmoorden in één jaar, waarvan vier door ophanging, dat is echt niet meer binnen de statistieken.”

Er viel een stilte, gevolgd door stotteren.

“Neem me niet kwalijk,” zei Autrey. “Ik heb een nogal dringende afspraak.”

Autrey beëindigde het gesprek.

Walder's mond hing open.

Hij kon niets uitbrengen.

Uiteindelijk stamelde hij: “Dit is te gek voor woorden. Je beschuldigt iemand van moord, maar wie? Wie zijn de verdachten? Autrey? De staf van de school? De familie Webber? Dit is absoluut niet logisch!”

Niemand zei wat. Ze zaten allen te wachten tot iemand iets nuttigs zou zeggen.

Walder hield zijn handen in de lucht en zei: “Ik ben hier klaar. Ik moet andere belangrijke zaken regelen. Meredith, gebruik uw gezond verstand. Wat u ook doet, verpest het niet. En hou agent Paige onder controle.”

Hij stond op en stormde de kamer uit.

Even later keek Meredith om zich heen.

“Nou,” zei hij droogjes, “Het lijkt erop dat we aan de slag kunnen.”

Iedereen grinnikte. Riley's hart werd warm. Het was fijn om te weten dat ze eindelijk goede mensen aan haar zijde had.

 







HOOFDSTUK DERTIEN

 

Nu Walder vertrokken was haalde iedereen weer opgelucht adem. Maar Riley zei tegen zichzelf dat ze zich nog niet moest ontspannen. Er was dringend werk aan de winkel.

“Dit is uw onderzoek, agent Paige,” zei Meredith. “U bent de baas. Dus waar beginnen we?”

Riley keek om zich heen, naar de vijf behulpzame gezichten.

“Ik sta open voor ideeën,” zei ze. "Zijn er suggesties?”

De diepe, donkere ogen van Lucy Vargas glommen van opwinding.

“Ik stel voor dat we de leugens volgen,” zei ze. 'We hebben net gehoord hoe Willis Autrey de waarheid probeert te ontwijken. En congreslid Webber heeft tegen agent Paige gelogen. De vraag is waarom? Wat proberen ze te verbergen?”

Het voorhoofd van Craig Huan vertoonde diepe rimpels.

“Autrey lijkt me geen moordenaar,” zei hij. “ Eerder een administratief medewerker die de reputatie van zijn school probeert te beschermen.”

“Of iemand probeert te beschermen,” zei Lucy. “Zoals de familie Webber. Misschien wisten de slachtoffers iets, iets waar de Webbers niet voor uit wilden komen. Iets om voor te moorden.  Misschien hebben ze iemand ingehuurd, een professional die slim genoeg was om de moorden op zelfmoorden te doen laten lijken.”

Craig Huang schudde zijn hoofd.

“Ik weet het niet, Lucy,” zei hij. “Suggereer je dat Hazel Webber haar eigen dochter heeft laten vermoorden?”

“Het is mogelijk. Heb je die vrouw wel eens op tv gezien? Die is ijskoud!”

Riley wierp een blik op Bill. Zijn glimlach verraadde dat hij ook genoot van het enthousiasme van de jonge agenten. Maar het team had meer nodig dan enthousiasme om de zaak op gang te krijgen. Het werd tijd voor Riley om wat orders te geven.

“Cory Linz vermeld in haar brief dat een medewerkster van de familie Webber haar vertelde wat er echt met Deanna was gebeurd. Ze was op de universiteit om de kamer van het meisje leeg te maken. Flores, we moeten die vrouw opsporen,” zei ze.

“Ik begin er meteen aan,” zei Flores.

Riley keek naar de foto's die nog steeds op het scherm te zien waren.

“We hebben nog twee gezinnen om te interviewen,” zei ze. “Constance Yoh woonde hier in DC. Kirk Farrell woonde in Atlanta.

Riley dacht even na.

“Huang, Vargas, jullie gaan op bezoek bij de familie Yoh.”

“We moeten die andere zelfmoord ook verder onderzoeken,” stemde Bill in.

Riley draaide zich om naar Meredith en vroeg: ”Is het bedrijfsvliegtuig beschikbaar?”

“Ik geloof van wel,” zei Meredith.

“Goed,” zei Riley. “Agent Jeffreys en ik vliegen naar Atlanta zodra dat mogelijk is.”

Riley was haar collega's zeer dankbaar voor hun steun en inzet. Het was te veel om onder woorden te brengen.

“Dat is het voor nu,” zei ze. “Laten we aan de slag gaan.”

 

*

 

Even later staarde Riley uit het raampje van de FBI-jet terwijl Quantico langzaam achter haar verdween. Ze moest haar hoofd bij de zaak houden, maar andere gedachten bleven binnendringen.

Ze hoorde Bill naast haar zeggen: “Je probeert je relatie met Ryan weer op de rails te krijgen, nietwaar?”

Riley draaide zich om en keek hem aan. Hij keek haar bezorgd aan.

“Hoe kom je daarbij?” vroeg Riley.

Bill glimlachte droevig.

“Je bent erg stil,” zei hij. “Het is de spreekwoordelijke olifant in het vliegtuig. Ik had een vermoeden.”

Riley glimlachte over de bizarre beeldspraak.

Een olifant in het vliegtuig.

De detective-instincten van Bill waren bijna net zo goed als die van Riley. Ze had het hem niet willen vertellen, maar natuurlijk was hij er zelf over begonnen. Hij was een te goede vriend om dat niet te doen.

“Misschien,” zei ze.

“Misschien? Dat klinkt niet al te overtuigend.”

Riley zuchtte.

“Het lijkt er wel op. Hij woont wel weer bij ons, bij April, Jilly, Gabriela en mezelf.”

Bill klonk verrast.

“Jemig, dat is een grote stap. En hoe gaat dat tot nu toe?”

Riley antwoordde niet. Ze wist het gewoon niet. Voordat ze aan boord van het vliegtuig was gestapt had ze naar huis gebeld om te controleren of alles oké was. Gabriela had haar verzekerd dat Ryan snel thuis zou komen en dat de meisjes goed verzorgd zouden worden. Riley had geen enkele reden om zich daarover zorgen te maken.

“Riley, ik maak me zorgen,” zei Bill.

“Ik weet het, Bill. En daar heb je alle recht toe. Je hebt me enorm gesteund tijdens die verdomde scheiding. En ik vrees dat ik weer een beroep op je zal moeten doen als het deze keer ook weer helemaal mis gaat.”

“Dat is niet waarom ik me zorgen maak.”

“Dat weet ik.”

Ze waren allebei even stil. Het enige geluid was het lage gerommel van de vliegtuigmotoren. Bill kneep in Riley's hand.

“Ik zal er altijd voor je zijn.” zei hij. 

Daarna liet hij haastig haar hand los. Riley begreep wel waarom. Ze voelden al een tijdje een wederzijdse aantrekkingskracht en die verdween nooit helemaal, hoezeer ze het ook probeerden te ontkennen. Beiden hadden op een bepaald moment geprobeerd om die gevoelens in daden om te zetten. Riley kromp ineen bij de gedachte aan het late dronken telefoontje waarin ze had geprobeerd om Bill, die toen nog bij zijn familie woonde, te verleiden. Het verbaasde haar dat hun relatie die momenten had overleefd, zowel persoonlijk als professioneel.

Toen bedacht ze dat ze egoïstisch bezig was. Ze wist dat Bill zijn eigen problemen had. Hij wachtte nog steeds op zijn eigen moeilijke scheiding. Ze hadden elkaar veel te lang niet gesproken.

“Hoe gaat het nu met jou?” vroeg ze.

Bill staarde recht voor zich uit met een pijnlijke uitdrukking op zijn gezicht.

“Het is moeilijk,” zei hij.

Riley keek hem meelevend aan. Ze wilde hem niet dwingen om erover te praten, maar als hij dat wilde was ze bereid om te te luisteren.

Uiteindelijk zei Bill: “Het is niet dat ik Maggie mis. En ik weet zeker dat ze mij ook niet mist. Het zit al een lange tijd niet meer goed tussen ons. Het is gewoon…”

Hij stopte even, overmand door emotie.

“Heb je nog wel contact met je jongens?” vroeg Riley.

Als Riley het zich goed herinnerde, waren Bills zonen nu negen en elf.

“Ja, dat is geen probleem,” zei Bill. “Maar hun bezoekjes aan mijn smerige appartement, het is gewoon niet hetzelfde. Ook als ik ze mee uit neem naar de film of een museum of iets dergelijks. Alles voelt geforceerd, onnatuurlijk. Het voelt alsof ik hun vader niet meer ben. Ik weet echt niet hoe het verder moet. Ik weet niet... wat ik moet doen.”

Bill boog ongelukkig zijn hoofd. Het leek alsof hij ieder moment in tranen kon uitbarsten.

Riley kreeg de neiging haar armen om hem heen te slaan.

Maar als ze dat deed, waar zou dat dan toe leiden?

In plaats daarvan zei ze gewoon: “Het spijt me.”

Bill knikte en herwon zijn kalmte.

“Hoe dan ook, we hebben een zaak om op te lossen,” zei hij. “Laten we beginnen.”

Riley en Bill pakten allebei een notitieboekje om tijdens het praten ideeën op te schrijven.

“Heb je een theorie?” vroeg Bill. “De kinderen lijken te denken dat het een soort complot is.”

Riley glimlachte. Bij 'de kinderen' wist ze dat hij Lucy Vargas en Craig Huang bedoelde. Ook zij voelde een zekere ouderlijke genegenheid voor de jongere agenten. Het ging goed met hen, en dat was voor een groot gedeelte te danken aan de begeleiding van Riley en Bill.

“Nou, dat zou een interessante wending zijn,” zei ze. “We hebben al een tijdje geen moorddadige samenzwering meer gehad. Maar…”

Ze zweeg even.

“Maar wat?” vroeg Bill.

“Het lijkt mij dat een georganiseerd misdrijf beter voorbereid zou zijn. Voor zover we weten, heeft geen van de slachtoffers een zelfmoordbrief achtergelaten. Ik denk dat we ons op meer vertrouwd terrein bevinden. Rijk of arm, sterk of zwak, we hebben waarschijnlijk te maken met een psychopaat. Dus laten we proberen om een daderprofiel samen te stellen?”

Bill krabde peinzend over zijn kin.

Hij zei: “De meeste seriemoordenaars zijn mannen. Die vergiftiger die we in onze laatste zaak hebben opgepakt was een uitzondering. En de meeste seriemoorden hebben een seksuele component. We hebben vijf slachtoffers, maar slechts vier zijn vrouwelijk.”

Riley begreep meteen waar Bill naartoe wilde.

“Misschien betekent dit dat de moordenaar biseksueel is,” zei ze.

Bill knikte.

“Of verward over zijn seksualiteit,” zei hij.

Riley dacht daar even over na.

Vervolgens zei ze: “Of misschien hebben we te maken met weer een uitzondering en is het een vrouw. Dat lijkt aannemelijk; de slachtoffers zijn allemaal klein van stuk. De meesten van hen waren verdoofd voordat ze werden gedood. Dat zou kunnen duiden op een moordenaar die niet sterk genoeg is om zijn slachtoffers te overmeesteren."

Bill voegde eraan toe: “Zodra de slachtoffers gedrogeerd waren, konden ze op een ladder gesleept worden.”

Riley herinnerde zich de garage van Penningtons, de enige plaats delict die ze tot nu toe zelf had kunnen onderzoeken.

“Lois Pennington was aan een dakbalk opgehangen. Misschien waren er ook van dat soort balken in de stal van de Webbers en in de kleedkamer van Byars. Een moordenaar  die niet zo sterk is - man of vrouw - kan de slachtoffers met een touw omhoog trekken.”

Bill noteerde hun ideeën.

“We hebben meer informatie nodig over de plaatsen delict.”

Riley was het daarmee eens. “Ik stuur even een berichtje naar Flores dat we de volledige politierapporten nodig hebben.”

Bill stopte met schrijven en zweeg even.

“Er is één ding waar ik me echt zorgen over maak,” zei hij vervolgens.

“Wat is dat?”

“De moorden die bij ons bekend zijn, zijn allemaal studenten van het Byars College. Hoe weten we dat er niet veel meer zijn, op andere hogescholen of ergens anders?"

“Wat betreft de timing van de moorden hebben we ook geen logisch patroon,” zei ze. “Dat zou kunnen betekenen dat deze moordenaar impulsief is. Of dat hij gedreven wordt door specifieke omstandigheden.”

“Maar het kan ook betekenen dat we nog steeds niet op de hoogte zijn van alle slachtoffers,” voegde Bill eraan toe.

Riley schrok van deze gedachte.

Hoe konden ze erachter komen hoeveel recente zelfmoorden in het DC-gebied eigenlijk moorden waren? Er waren er honderden per jaar.

“Laten we ons eerst maar eens concentreren op het komende interview,” zei ze tenslotte.

“Wat weten we over de familie van Kirk Farrell?” vroeg Bill.

Riley pakte de informatie die Flores naar haar computer had gestuurd en de rest van de vlucht gebruikten zij en Bill aan het bestuderen ervan.

 

*

 

Toen ze in Atlanta geland waren en uit het vliegtuig stapten, realiseerde Riley zich dat ze veel te warm gekleed was voor het weer daar. Het was zwoel en warm en Riley's jas was dik en zwaar. Meestal keek ze naar de weerberichtgeving voordat ze op reis ging, maar daar had ze geen tijd voor gehad.

Op de landingsbaan werden ze begroet door de agenten Joanne Honig en Nick Ritter van het FBI-kantoor in Atlanta. De twee agenten brachten Riley en Bill naar de auto die ze tijdens hun bezoek konden gebruiken.

Terwijl ze daarheen liepen vroeg Riley: “Wanneer kunnen we de familie Farrell interviewen?”

“Jullie kunnen er nu meteen naartoe rijden,” zei Ritter.

“Ik heb zojuist gebeld. De vader van de jongen wil jullie zo snel mogelijk zien,” voegde Honig toe.

Riley en Bill keken elkaar verbaasd aan. Ze hadden niet verwacht dat het zo gemakkelijk zou zijn om een ​​afspraak te maken.

“Hoe klonk hij toen je met hem sprak?” vroeg Riley aan Honig.

“Opgetogen,” zei Honig. “Hij zei dat hij ernaar uitkeek om - hoe had hij het ookalweer verwoord? - een ‘gezellig praatje’ met jullie beiden te voeren.”

Riley was echt verrast.

Een gezellig praatje?

Wat zou dat kunnen betekenen?







HOOFDSTUK VEERTIEN

 

Riley wist dat ze rijke mensen zouden gaan interviewen, maar toch benam de aanblik van het Farrell-huis haar even de adem. Bill, die de geleende FBI-auto bestuurde, had de GPS-aanwijzingen gevolgd en die hadden hun naar een welvarende buitenwijk ten noorden van Atlanta gebracht.

“Weet je zeker dat dit het juiste adres is? Het ziet er helemaal niet uit als een woonhuis.”

“Dit moet het echt zijn,” antwoordde Bill.

Het was een paleisachtig gebouw met dakpannen en een perfect verzorgde grote haag, gelegen op een enorm groot stuk grond. Het gebouw had iets weg van een Europees museum.

Uit de informatie die Flores haar had toegestuurd bleek dat de man des huizes, Andrew Farrell, de oprichter was van Farrell Fund Management. Riley begreep niet helemaal waar het bedrijf zich mee bezig hield, behalve dat het iets te maken had met grote financieringen en offshore projecten.

Bill parkeerde de auto op de oprit en ze stapten uit. Zodra ze bij de voordeur aankwamen werd deze opengedaan door een lange, magere butler.

“Agenten Paige en Jeffreys, neem ik aan,” zei hij op onderdanige toon. “meneer Farrell verwacht u al. Volgt u mij maar.”

De butler leidde hen door decoratieve deuren en langs lange rijen pilaren. In vergelijking met dit huis leek het herenhuis van de Webbers een bescheiden bungalow. Ze kwamen aan in een enorme hal met een marmeren vloer en een brede trap met prachtige gebogen trapleuningen. Onderaan de trap stonden twee mensen. 

Eén daarvan was een elegant geklede jonge vrouw. Ze had het gezicht en de allure van een model, maar ze leek veel te mager om gezond te zijn. Riley was ervan overtuigd dat ze anorexia had. Ze wist ook zeker dat ze veel te jong was om de moeder van het slachtoffer te zijn. Ze staarde Riley en Bill met grote, lege ogen aan.

De andere persoon was een lange man die uitgebreid onderaan de trap stond. Hij had gebeeldhouwde, aristocratische trekken en presenteerde zichzelf met stijl. Riley dacht dat hij best knap was maar zijn ogen en zijn dunne, verwrongen glimlach hadden iets reptielachtigs. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en bleef onbeweeglijk staan terwijl Riley en Bill naar hem toe liepen.

De butler kondigde de gasten aan, maakte een buiging en verliet de grote hal.

Andrew Farrell zei niets en glimlachte enkel. Hij staarde Riley en Bill intens aan.

Die man is echt vreselijk ijdel, dacht Riley.

Ze had het gevoel dat Farrell wilde dat zij en Bill de tijd namen om zijn aanzienlijke aanwezigheid te waarderen. Riley keek hem inderdaad gefascineerd aan. Ze was het meest geïnteresseerd in de lichaamstaal van de man en de vrouw; zij zag er zwak uit en hield zich voor steun aan de trapleuning vast terwijl hij in een krachtige houding stond, met zijn voeten iets uit elkaar.

Riley begreep dat de jonge vrouw de echtgenote van Farrell moest zijn. Maar de relatie was er duidelijk één van dominantie versus dienstbaarheid. Riley kreeg de indruk dat de vrouw nooit iets zou doen behalve op verzoek van Farrell.

Farrell had een donkere, zijdezachte baritonstem.

“Ik vroeg me al af hoe lang het zou duren voordat de wet hier zou verschijnen,” zei hij. “Het is nu tenslotte ongeveer drie maanden geleden. En nu sturen ze ineens de grote jongens! De FBI! Ik voel me gevleid.”

Hij keek naar zijn vrouw en knikte, een woordeloos bevel om te vertrekken.

Even keek de vrouw Riley recht in haar ogen.

Riley voelde een koude rilling over haar rug gaan.

Ze had die blik eerder gezien.

Maar wanneer en waar?

Toen herinnerde ze het zich weer.

Het was lang geleden, toen ze een zaak had waarbij vermoorde prostituees betrokken waren. Ze had diezelfde blik in de ogen van Crissy, een jong hoertje, gezien. Het was een blik van pure angst, angst die Chrissy had gevoeld voor haar pooier/echtgenoot die op dat moment naast haar had gestaan.

Het was een stille kreet om hulp.

Deze vrouw was geen prostituee, niet in de gewone zin van het woord, maar haar angst was identiek aan die van Chrissy. En het misbruik dat ze moest ondergaan was waarschijnlijk net zo reëel.

De vrouw boog haar hoofd en sloop stilletjes weg door de gang, zonder een woord tegen Riley en Bill te zeggen.

“Mijn vrouw, Morgan,” zei Farrell zelfvoldaan toen ze buiten gehoorsafstand was. “Toen ik met haar trouwde was ze een beroemd model. Misschien heb je haar wel eens op de cover van een tijdschrift gezien. Ik ben vorig jaar met haar getrouwd kort voordat het gebeurde. Ze was minder dan een maand de stiefmoeder van Kirk. En ja, ze is erg jong.”

Vervolgens zei hij grinnikend: “Een stiefmoeder mag nooit ouder zijn dan de oudste kinderen van haar man. Daar heb ik al mijn vrouwen op uitgezocht.”

Hij wees naar de trap.

“Maar waar wachten we op? U bent gekomen om mijn moordbekentenis te horen. En ik ben meer dan bereid om deze te geven. Volgt u mij.”

Farrell draaide zich om en liep de trap op.

Riley en Bill keken elkaar even verbijsterd aan en volgden hem.

Ze liepen door een paar dubbele deuren naar een enorme kamer met lambrisering tegen de muren en kroonluchters aan het plafond. Aan één kant stond een bureau. Riley realiseerde zich dat deze enorme ruimte het kantoor van Farrell was.

Een kantoor met kroonluchters, dacht ze.

Zoiets had ze nog nooit gezien. Het effect was verbazingwekkend opzichtig en zeer onaangenaam.

Er stonden maar twee stoelen in de kamer: een met leer beklede draaifauteuil achter het bureau en een antieke stoel met rechte rug voor het bureau.

Hij wees op de antieke stoel en zei tegen Riley: “Ga zitten.”

Riley ging ongemakkelijk zitten en liet Bill staan.

Ze begon het spel van de man te doorzien. Hij wilde dat de agenten zich zo ongemakkelijk mogelijk zouden voelen. Waarschijnlijk had hij daar geen enkele reden voor. Het was voor hem duidelijk allemaal een spel. 

Maar hij was wel geslaagd in zijn opzet.

Farrell ging achter het bureau zitten, sloeg zijn handen in elkaar en draaide een beetje heen en weer terwijl hij van Riley naar Bill keek en weer terug.

Op het bureau stonden tientallen ingelijste foto's. De meeste waren van Farrell zelf, poserend met beroemde, rijke, machtige mensen, waaronder een paar Amerikaanse presidenten. Aan de linkerkant stonden vijf portretten gerangschikt. Even dacht Riley dat ze allemaal van dezelfde vrouw waren. Maar toen besefte ze dat het allemaal verschillende personen waren, ook al hadden ze dezelfde elementaire, uitwisselbare glamour van een model. Ze hadden ook allemaal dezelfde holle, ongezellige uitdrukking die Morgan had gehad.

Zijn vrouwen, realiseerde Riley zich en voelde weer een rilling over haar rug lopen.

Hij had ze hier allemaal ten toon gesteld.

Farrell leek Riley's reactie op te merken en grinnikte.

“Sommige mensen noemen me ‘Blauwbaard’,” zei hij. “U weet wel, naar het volksverhaal van die edelman die zijn vrouwen vermoordde en hun lichamen in een geheime kamer bewaarde. Nou, echtscheiding is over het algemeen meer mijn stijl. En ik bewaar foto's in plaats van lichamen.”

Hij wees naar de laatste foto aan de rechterkant, een bijzonder weemoedig gezicht. “Natuurlijk komt de dood soms tussenbeide. U weet waarschijnlijk dat Mimi hier, Kirk's moeder, vorig jaar zelfmoord heeft gepleegd. Een overdosis slaapmiddelen.”

Hoewel Riley en Bill tijdens de vlucht hierheen inderdaad iets gelezen hadden over de zelfmoord van de vrouw, zeiden ze niets.

Farrell pakte de foto op en keek spottend naar het weemoedige gezicht.

“Ik zag het niet aankomen,” zei hij. “Geen vals spel van mijn kant, dat verzeker ik u. Ze was gewoon niet erg intelligent. Vreemd, hoe mensen met oppervlakkige, triviale, domme persoonlijkheden altijd zelfmoord plegen. Dat is tenminste mijn ervaring.”

Hij wees naar de drie portretten aan de linkerkant van het bureau, allemaal jonge mannen die een uitgesproken en nogal onaangename gelijkenis vertoonden met Farrell.

“En dit zijn mijn zonen, allemaal van verschillende vrouwen. Hugh, de oudste, is president van ons bedrijf. Sheldon, de op één na oudste, is plaatsvervangend voorzitter. De jongste is Wayne, onze Chief Compliance Officer.”

“Waar is de foto van Kirk?” vroeg Riley.

Farrell's gezichtsuitdrukking werd grimmig.

“Ik ben bang dat hij hier nooit echt tussen heeft gepast,” zei hij.

Hij hield Riley's blik even vast. Toen zei hij tegen zowel Riley als Bill: “Ik veronderstel dat ik mijn advocaten zou moeten vragen om bij dit gesprek aanwezig te zijn, maar ik ben niet in de stemming.”

Na een korte pauze voegde hij eraan toe: “Vertel me nu wat u hier eigenlijk komt doen. Ik denk dat ik een redelijk goed idee heb, maar ik hoor het graag van u.”

Bill sprak: “De FBI onderzoekt vijf vermeende zelfmoorden, inclusief die van uw zoon." 

Riley voegde eraan toe: “Het gaat om studenten aan het Byars College en ze zijn allemaal tijdens dit schooljaar overleden.”

Voor het eerst leek Farrell oprecht verrast.

“Vijf zelfmoorden?” vroeg hij.

“Vermeende zelfmoorden,” zei Riley.

Farrell gooide zijn hoofd achterover en lachte hard.

“O, dit had ik niet verwacht!” grinnikte hij. “Nou, ik weet zeker dat u geen bewijs heeft dat ik bij vier van de vijf betrokken ben. Geef me de data en ik weet zeker dat ik een waterdicht alibi heb voor die vier!”

Riley had totaal geen idee wat ze moest denken van deze man. Zij en Bill hadden Farrell tot nu toe niet eens als potentiële verdachte beschouwd. Nu leek hij zichzelf als hoofdverdachte aan te bieden.

Vervolgens zei hij: “Maar Kirk's dood, tja, daar heb ik vermoedelijk wel schuld aan.”

Riley had geen idee waar dit allemaal over ging.

“Volgens het officiële rapport heeft hij zichzelf doodgeschoten,” zei Riley.

“En dat heeft hij ook gedaan,” zei Farrell.

“Hier thuis,” voegde Riley eraan toe.

“Inderdaad.”

Riley voelde kriebels in haar maag van verwachting.

“Waar in huis precies?” vroeg ze.

De reptielachtige glimlach van Farrell werd breder.

“Wel, precies waar u zit, agent Paige. En ik zat precies waar ik nu zit. Stelt u zich dat eens voor!”

Riley voelde de koude rillingen over haar hele lichaam.

Hij had deze ontmoeting zo perfect geënsceneerd, haar precies op de plek geplaatst waar hij haar het meeste ongemak kon bezorgen.

En natuurlijk was dat omdat ze een vrouw was.

Het was zijn manier om zijn dominantie over haar te bevestigen.

En op dit moment had hij de overhand.

Riley keek naar beneden. Onder haar stoel lag een zeer kostbaar uitziend Perzisch tapijt over een prachtige parketvloer. Natuurlijk waren er geen bloeddruppels zichtbaar. Maar ze twijfelde er niet aan dat Farrell de waarheid had gesproken. Kirk's hersenen waren waarschijnlijk over een ander, even kostbaar tapijt gespat. Farrell had het daarna vast weggegooid alsof het een goedkoop vloerkleed was geweest en deze neergelegd.

“Arme Kirk,” zei Farrell met een schijn van verdriet. “Hij begreep nooit helemaal wat het betekende om tot de Farrell-dynastie te behoren. Ik heb hem naar dezelfde scholen als mijn andere zonen gestuurd, inclusief het Byars College. Maar zijn opvoeding is niet helemaal geslaagd. Ik weet niet waarom.”

Farrell draaide weer een beetje heen en weer in zijn stoel en staarde even naar het plafond.

“Hij heeft de dood van zijn moeder nogal zwaar opgenomen, ben ik bang. Beschuldigde mij ervan, alhoewel ik geen idee heb waarom. Hij vond het niet leuk dat ik zo snel daarna hertrouwde, alsof dat zijn zaken waren. En hij paste zich niet aan op school. Zei dat hij muzikant wilde worden en een band had waarmee hij oefende. Hij meende het natuurlijk niet. Nooit lessen gevolgd. Hij was nergens serieus over, net als zijn moeder.”

Farrell keek Riley weer aan.

“Op een dag kwam hij hier binnen met een pistool. Zei dat hij met school wilde stoppen, zich fulltime aan zijn muziek wilde wijden en als ik hem daarin niet zou steunen dan zou hij zichzelf door het hoofd schieten.”

Farrell wachtte even.

“Ik zei dat hij dat dan maar gewoon moest doen,” zei hij.

Hij zweeg weer.

“En dat heeft hij dan ook gedaan.”

Hij glimlachte even stil.

“Dus daar is het. Mijn volledige bekentenis. Nee, ik heb de trekker niet overgehaald, wat u waarschijnlijk ook niet echt had verwacht. Maar ik heb hoogstwaarschijnlijk wel iets in dat kleine koppie van hem verstoord. Zonder mijn toestemming zou hij het niet gedaan hebben. Mensen in mijn leven doen zelden iets zonder mijn toestemming.”

Hij grinnikte zachtjes.

“Gaat u me nu mijn rechten voorlezen? Waarschijnlijk niet. U kunt me nergens op pakken, zelfs niet voor een mindere mate van doodslag. De wet is zo vreemd, zo lek als een mandje. Wat is het juridische verschil tussen moord en zelfmoord? Iets dat te maken heeft met sterven op je eigen voorwaarden neem ik aan, of uit eigen vrije wil. Een vreemd iets, vrije wil. Veel mensen hebben het. De meeste mensen niet. Ik wel. Mijn zoon niet.”

Zwijgend wachtte hij op een reactie.

Riley voelde zich lichamelijk ziek.

Ze twijfelde er geen moment aan dat elk woord dat Farrell had gezegd waar was.

Ironisch genoeg wist ze ook iets anders.

De zelfmoord van Kirk Farrell stond volledig los van de andere sterfgevallen op Byars.

En zijn vader had helemaal niets met die sterfgevallen te maken.

Ze troostte zich met de gedachte dat ze wist dat ze deze man pijn zou gaan doen. Niet diep of blijvend, maar op de enige manier die hem echt zou raken.

Ze zou zijn ego pijn doen.

Ze stond op van de stoel.

“Dank u, meneer Farrell,” zei ze. “U interesseert ons verder niet meer. Wij zullen geen tijd meer aan u verspillen.”

Bill voegde eraan toe: “We laten onszelf wel uit.”

Riley keek Farrell even aan en genoot van de geschokte uitdrukking op zijn gezicht. Deze kleine voorstelling die hij had gegeven ging tenslotte over niets anders dan zijn macht laten gelden. Hij had weerstand van de agenten verwacht, en veel frustratie. Maar nu stuurde Riley hem weg alsof zijn macht niets betekende. Daar zat hij dan, met zijn mond vol tanden.

Riley en Bill verlieten zwijgend zijn kantoor en liepen de trap af. Toen ze door de enorme hal liepen zag Riley de jonge vrouw weer staan, die haar nogmaals smekend aankeek.

Ze voelde zich hulpeloos. Het was haar taak om monsters en moordenaars op te pakken en zij en Bill deden hun uiterste best. Zonder haar pas te vertragen draaide Riley in de richting van de vrouw. Ze stak haar hand in haar jas en haalde één van haar FBI-visitekaartjes uit haar borstzak.

Ze gaf het kaartje aan Morgan Farrell.

De jonge vrouw keek even op om te zien of haar man niet toekeek. Ze nam het kaartje aan en verstopte het snel in haar beha.

Riley liep verder. Er was niets wat zij of Bill op dit moment voor haar konden doen. Maar als Morgan Farrell ooit contact met haar zou opnemen, zou ze haar absoluut hulp aanbieden.

Ze stapten weer in de auto en Bill startte de motor en reed weg.

“Dat was zonde van onze tijd,” zei Bill.

Dat was natuurlijk waar. Maar Riley had geen zin in om dat toe te geven.

“Dus wat gaan we nu doen?” vroeg Bill.

”Terug naar Quantico,” zei Riley. “We hebben werk te doen. Er zijn gelukkig een aantal dingen in deze wereld die we wel kunnen veranderen.”

 







HOOFDSTUK VIJFTIEN

 

Riley bevond zich in totale duisternis. Ze had geen idee waar het geluid vandaan kwam maar ze kon een stem horen.

“Mam! Mam!”

De stem van April!

Maar waar is ze? vroeg Riley zich af.

En waar ben ik? 

Ze besefte dat ze weer in de garage van de familie Pennington was.

Het was er nog donkerder dan voorheen en de enorme ruimte leek geen muren te hebben.

Toen verscheen er een licht recht boven haar. Ze keek op en zag sprankelende kristallen in groepjes bij elkaar zweven. Het was één van de groteske kroonluchters van Andrew Farrell.

Een kroonluchter in een garage! dacht Riley.

Het was vulgair en raar. Het licht scheen niet ver de duisternis in.

Maar het verlichtte wel een cirkel van deuren die om haar heen stonden.

Ze hoorde de stem van April weer.

“Mam!”

Riley probeerde te antwoorden maar er kwam geen geluid van haar mond.

Waar kwam de stem van April vandaan?

Het kwam van achter één van de gesloten deuren vandaan. Ze dacht dat ze wist welke.

Ze rende naar voren en deed de deur open.

In plaats van April hing een vreemd meisje dood aan een touw. Aan haar voeten lagen tientallen familiefoto's.

Riley deinsde in afschuw achteruit.

Toen hoorde ze de stem van April weer.

“Mam!”

De stem leek van de andere kant van de cirkel te komen.

Riley draaide zich om en rende naar de deur en trok hem open.

Weer hing daar een meisje met foto's onder haar bungelende voeten.

Toen kwam de stem van April van achter een andere deur vandaan.

“Mam!'”

Riley voelde dat iets haar bij de schouder greep.

 

“Mam!”

Riley opende haar ogen en tuurde in het licht. Het duurde even voordat ze besefte dat ze thuis in bed lag. April stond naast haar bed en schudde haar wakker.

Riley keek haar dochter slaperig aan.

“Hoe laat is het?” vroeg ze

“Tien uur. Je hebt tot laat en heel diep geslapen.”

Toen realiseerde ze zich dat het zondag was. Ze werd vandaag niet op kantoor verwacht.

April voegde eraan toe: “Je kreunde. Had je een nachtmerrie?”

Riley beantwoordde de vraag niet. Ze keek om zich heen en zag dat het beddengoed behoorlijk verkreukeld was.

Langzaam begon ze het zich weer te herinneren.

Ze was gisteravond laat uit Atlanta thuis gekomen. Ryan was hier geweest, slapend in bed. Maar hij was wakker geworden zodra ze bij hem was gekropen.

En toen…

Riley glimlachte bij die herinnering. Misschien hadden zij en Ryan toch een kans van slagen.

“Mam, je moet opstaan,” zei April. “Er is iets gebeurd.”

Riley ging geschrokken rechtop zitten.

“Alles goed met jou? En je vader? Jilly? Gabriela?”

“Met ons is alles goed,” zei April. “Pa en Jilly zijn beneden aan het ontbijten. Maar dit is belangrijk. Tiffany is net hier gekomen.”

Riley wreef in haar ogen en probeerde het zich te herinneren.

Oh ja. Tiffany. Het vriendinnetje van April en het jongere zusje van het dode meisje, Lois Pennington.

April vervolgde: “Tiffany wilde niet met haar ouders naar de kerk. Vandaag is het precies een week geleden dat ze Lois vonden. In plaats daarvan wilde ze hier naartoe. Dus hebben ze haar hier afgezet.”

Riley was verrast. Toen ze de familie Pennington had bezocht waren ze niet echt blij met haar geweest. Aan de andere kant kenden ze Ryan, en ze hadden niets tegen hem of tegen April.

April vervolgde: “Tiffany en ik zijn misschien iets te weten gekomen. Je moet echt even naar ons luisteren. Kom naar beneden. Ik zal koffie voor je maken.”

“Ik zal me aankleden,” zei Riley.

April verliet de kamer en Riley hoorde haar voetstappen de trap afgaan.

Riley ging naar de badkamer, waste haar gezicht en kamde haar haren. Ze trok een spijkerbroek en een trui aan en bekeek zichzelf in de spiegel.

Ze draaide zich om en glimlachte. Wat ze zag beviel haar.

Oma-jeans staan mij goed, dacht ze. Comfortabel en praktisch.

Maar na gisteravond zou ze zich waarschijnlijk in een jute zak nog sexy voelen.

Net toen Riley klaar was met aankleden kwam April terug haar slaapkamer in en gaf haar een kop hete koffie. Riley nam een ​​paar slokjes en ging toen mee naar beneden.

Tiffany zat op de bank in de woonkamer. Riley vond dat het meisje er moe uitzag, maar lang niet zo radeloos als de laatste keer dat ze haar had gezien.

Ryan liep de keuken uit en riep naar Riley.

“Willen jullie met ons mee ontbijten? Gabriela heeft gebakken spek en eieren gemaakt. Heerlijk!”

Hij gluurde naar Riley en knipoogde.

Riley glimlachte terug en dacht even terug aan gisteravond. Ze bloosde. Ze hoopte dat niemand in huis hun intense vrijpartij had gehoord.

April zei: “We komen over een paar minuten, pap. Tiffany komt ook.”

“Oké,” zei Ryan en verdween weer de keuken in.

Riley en April gingen bij Tiffany op de bank zitten.

April zei tegen Riley: “Ik heb net aan Tiffany verteld dat de FBI bezig is met een onderzoek naar de dood van haar zus en de anderen.”

“Dank u wel,” zei Tiffany zwakjes. “Mijn ouders geloven nog steeds dat het…”

Ze kon haar zin niet afmaken. Vervolgens zei ze: “Dus kan ik er met u over praten? Is dat goed?”

“Natuurlijk,” zei Riley.

Tiffany zag er opgelucht maar bezorgd uit.

“Nou, ik herinnerde me vanmorgen iets,” zei ze. “Lois had een vriendin op school die bij haar op de slaapzaal lag, Piper Durst. Ik heb haar een keer of twee op Byars ontmoet. Ze is erg aardig. Ze belde me afgelopen dinsdag voor een videochat om me te condoleren. Ik heb haar bedankt en paar vragen gesteld.”

“Wat voor vragen?” vroeg Riley.

Tiffany haalde haar schouder op.

“Ik wilde alleen weten hoe Lois zich kort voor haar dood heeft gedragen. Of ze écht depressief was, en of ze suïcidaal leek.”

“Wat zei Piper?” vroeg April.

“Ze zei dat Lois prima in orde had geleken. Het hele gebeuren kwam voor haar ook als een complete schok. Ze snapte er niets van. Maar ze zei ook... “

Tiffany wachtte even en zei toen: “Ze zei dat Lois haar had verteld dat ze wel eens met een hele rare gozer praatte. Verder zei ze niets over hem. Maar het lijkt een beetje vreemd dat Lois hem ter sprake heeft gebracht.”

Tiffany keek Riley aan.

“Denk je dat het iets kan betekenen?” vroeg ze.

“Misschien,” zei Riley. “Heb je haar videochat adres?”

“Tuurlijk,” zei Tiffany.

April liep snel naar boven om haar laptop te halen. Riley, April en Tiffany gingen ervoor zitten en belden het meisje op.

Piper Durst was een gewoon uitziend meisje met donker, krullend haar. Achter haar zag Riley een slordig ogende slaapzaal, die haar deed denken aan de slaapzaal waar ze jaren geleden zelf in haar studententijd had gewoond. Riley vond dat ze er nog veel te jong uitzag om een eerstejaars te zijn. Maar dat gevoel had ze steeds vaker bij jonge mensen. Naarmate ze zelf ouder werd, leken kinderen steeds jonger te worden.

Het meisje glimlachte toen ze het gezicht van Tiffany tussen Riley en April zag.

“Hey, Tiff! Ik zat net aan je te denken. Hoe gaat het?”

“Wel goed hoor,” zei Tiffany. “Luister, dit is mijn vriendin April. En deze mevrouw is de moeder van April, Riley Paige. Ze werkt bij de FBI. En ze onderzoekt de zelfmoorden die bij Byars zijn gebeurd, waaronder ook die van Lois.”

Piper’s ogen werden groot van verbazing.

“De FBI? Holy shit! Ze sloeg snel haar hand op haar mond en zei: “Neem me niet kwalijk.”

“Het is oké, mijn moeder is cool,” zei April.

Piper kneep haar ogen samen, het duurde even voordat ze begreep wat de bellers zeiden.

“Maar waarom zou de FBI een aantal zelfmoorden onderzoeken? Ik weet dat het raar is dat er zo veel zijn geweest, maar... “

Daarna werd ze bleek.

“O mijn God! Jullie denken dat het geen zelfmoorden zijn! Denken jullie dat die studenten…”

Ze hield verschrikt haar mond.

“We weten nog niet wat we moeten denken,” zei Riley. “Maar Tiffany heeft me verteld dat je misschien iets belangrijks weet. Heeft Lois voordat ze stierf nog iets gezegd over een vreemde jongen?”

Piper dacht even na.

“Ja. Maar ze zei niet veel over hem.”

“Was ze bang voor hem?” vroeg Riley.

“Nee, ik denk het niet. Ze vertelde me dat hij ook op Byars studeerde en dat ze niet wist of ze hem echt leuk vond, of dat ze medelijden met hem had. Maar ze zei dat hij erg aardig tegen haar was, en dat ze het leuk vond om met hem te praten. Ik kreeg de indruk dat hij niet echt cool was en dat Lois zich daarom een beetje voor hem schaamde.”

Tiffany keek naar Riley en zei: “Lois werd altijd verliefd op hele rare jongens. Ze viel op echte sportievelingen en nerds en alles daartussenin, maar het waren altijd allemaal buitenbeentjes. Daar maakten we vaak samen grapjes over. Toen ze nog op de middelbare school zat en thuis woonde, vertelde ze me altijd alles over de jongens die ze leuk vond. Een beetje alsof ze mijn goedkeuring wilde hebben om met ze uit te gaan. Soms ging ze met ze uit, soms niet. Wanneer ik ze ontmoette, vond ik ze eigenlijk wel oké.

Riley maakte snel aantekeningen. Toen vroeg ze Piper: “Heeft ze verder nog iets over hem gezegd? Zijn naam? In welk jaar hij zat? Iets over hoe hij eruit zag?”

“Geen woord,” zei Piper.

Riley besefte dat het meisje haar alles had verteld wat ze wist.

“Bedankt voor het gesprek, Piper,” zei Riley. “Ik wil je vragen dit voorlopig aan niemand anders te vertellen.”

Het meisje keek geschrokken.

“Is dit serieus? Loopt er een moordenaar los op de campus? Moeten we niet allemaal uitkijken voor die gozer? Zijn we wel veilig?”

Riley begreep de zorgen van het meisje. Maar een uitbarsting van ongecontroleerde paniek op de Byars-campus was het laatste wat ze nu konden gebruiken.

Riley zei: “Ik ga ervoor zorgen dat de FBI zo snel mogelijk een officiële waarschuwing afgeeft. Maar alsjeblieft, zeg voorlopig niets. Geef me een kans om het via de officiële kanalen te doen.”

Piper schudde haar hoofd.

“Jemig. Oké dan. Maar ik ben nu al bang om mijn kamer te verlaten.”

Dat zou best wel eens heel verstandig kunnen wezen, dacht Riley.

Maar ze zei het niet hardop.

Riley bedankte Piper nogmaals en ze beëindigden het gesprek. Tiffany en April gingen ontbijten in de keuken. Maar Riley ging niet mee.

Er is gevaar op die campus, dacht ze.

En ze moest ervoor zorgen dat de studenten hiervoor werden gewaarschuwd.

 







HOOFDSTUK ZESTIEN

 

Riley had even geen idee hoe ze verder moest. Ze moest de studenten van Byars zo snel mogelijk laten waarschuwen, zonder paniek te veroorzaken. Toen besefte ze waar ze hulp kon krijgen.

Lucy Vargas was van plan geweest om vandaag te werken. En Riley had haar toch al willen bellen om een ​​update te krijgen. Ze pakte haar telefoon en draaide het nummer van Lucy.

“Hallo Riley. Goed dat je belt,” zei Lucy. “Ik ben gisteren bij de familie Yoh op visite geweest en heb de ouders van Constance geïnterviewd.”

Riley luisterde aandachtig. Ze wist niets over de dood van Constance Yoh, behalve dat ze thuis was gevonden en een hoge dosis Alprazolam had ingenomen.

“Wat hebben haar ouders je verteld?” vroeg Riley.

“Ze zeiden dat ze zich zorgen hadden gemaakt over de cijfers van Constance. Die waren niet perfect geweest, zeiden ze, ze had gemiddeld achten en negens behaald. Ze zeiden dat Constance zich daar ook zorgen over maakte. Kun je je dat voorstellen? Ouders die verwachten dat je alles perfect doet? De druk moet verschrikkelijk zijn geweest!“

Lucy's woorden brachten Riley aan het twijfelen: had Constance Yoh toch echt zelfmoord gepleegd? En als ze dat had gedaan, zou Riley het dan bij de andere studenten ook bij het verkeerde eind hebben? Tot dusver had ze geen enkel bewijs gevonden waaruit bleek dat ook maar één van de zelfmoorden eigenlijk moord was geweest. Misschien had ze het mis. Misschien zou dit onderzoek op niets uitlopen.

Als dat zo was, was het laatste wat ze wilde onnodig paniek zaaien bij Byars.

“Wat hebben de ouders je nog meer verteld?” vroeg Riley.

“Nou, het was nogal raar,” zei Lucy. “Ze waren er zeker van dat Constance geen zelfmoord had gepleegd. Niet omdat ze dachten dat ze nooit zelfmoord zou plegen, maar ze waren er heilig van overtuigd dat ze het nooit op deze manier zou doen. En ze zou ook zeker een briefje hebben achtergelaten, zeiden ze, maar dat was er ook niet geweest. Het leek er op dat ze een ladder had gebruikt om zichzelf op te hangen. Maar dat was absoluut onmogelijk, zeiden ze. Ze had hele erge last van hoogtevrees. Ze had in heel haar leven nog nooit op een ladder gestaan.”

“Zelfs niet als ze gedrogeerd was met Alprazolam?” vroeg Riley.

“Nou, dat was was ook zoiets raars. Ze slikte inderdaad medicijnen tegen stress en angstaanvallen. Maar dat was Lorazepam, niet Alprazolam. Waarom zou ze opzettelijk een overdosis Alprazolam nemen terwijl ze Lorazepam had?”

Het was dus zeker moord, dacht Riley.

Maar ze voelde zich niet opgelucht omdat ze gelijk had.

“Lucy, ik wil dat je iets voor me doet,” zei Riley. “De studenten van Byars moeten worden gewaarschuwd dat er een mogelijke moordenaar rondloopt. Maar we mogen geen paniek veroorzaken. Kun je daarmee aan de slag gaan?”

“Tuurlijk,” zei Lucy. “Wat denk je dat we moeten zeggen?”

Riley dacht even na. Moest ze zeggen dat de moordenaar een mannelijke student is die zich een beetje apart gedroeg?

Nee, ze had nog steeds niet genoeg informatie om zo specifiek te kunnen zijn.

“Ze moeten op hun hoede te zijn voor ongebruikelijke interacties met andere mensen op de campus; totale vreemden of mensen die ze kennen die zich vreemd gedragen. En als ze iets vreemds zien moeten ze dat onmiddellijk melden. Ze moeten vooral geen drugs van iemand aannemen.

“Verder nog iets?”

Riley zweeg even. Ja, er was nog iets dat Lucy moest weten.

“Om deze waarschuwing uit te brengen dien je contact op te nemen met het hoofd van de school, Willis Autrey. Dat is een eikel. Hij zal het je waarschijnlijk moeilijk maken.”

“Ik denk dat ik hem wel aankan,” zei Lucy.

Riley wist dat Lucy gelijk had. De jonge agente was beter in de omgang met mensen dan Riley. En dit zou voor haar ook een goed leermoment  zijn. Het omgaan met moeilijke machthebbers was een belangrijk onderdeel van het werk.

Riley bedankte Lucy en beëindigde het gesprek.

Wat moet ik nu doen? vroeg Riley zich af.

Ze realiseerde zich dat ze nog steeds niet helemaal wakker was. Ze zou eerst maar eens haar koffie opdrinken en gaan ontbijten. Ze liep de keuken in en ging bij haar gezin zitten.

 

*

 

Na het ontbijt ging Riley naar boven naar haar kantoortje. Ze nam zich voor om de volgende dag weer een bezoekje aan het Byars College te brengen, en bedacht dat ze Autrey weer zou moeten ontmoeten. Misschien zou Autrey na het gesprek met Lucy wat behulpzamer zijn, maar dat betwijfelde ze.

Als hij wordt gedwongen om ergens aan mee te werken wordt hij waarschijnlijk alleen nog maar koppiger, dacht ze.

Wat zou ze kunnen doen om dat te veranderen? Lucy zou meteen aan het werk gaan. Riley kende iemand die haar misschien zou kunnen helpen. Ze ging achter haar computer zitten en belde forensisch psychiater Mike Nevins thuis op voor een videochat.

“Riley!” zei Mike toen hij in beeld verscheen. “Wat een verrassing! Maar ik neem aan dat je niet voor de gezelligheid belt.”

Riley merkte geamuseerd op dat de keurige, stijf geklede man zelfs op zijn vrije ochtend er onkreukbaar uitzag. Het was leuk om hem weer te zien. Hij had haar bij verschillende zaken professioneel advies gegeven en had haar ook met haar eigen posttraumatische stress geholpen.

“Mike, heb je gehoord van de Byars College-zaak? De zogenaamde zelfmoorden?”

“Ja, ik heb gehoord dat je de zaak met je gebruikelijke zwier van de grond hebt weten te krijgen. Arme Walder! Je moet hem tot waanzin drijven.”

“Ik doe mijn best,” grinnikte ze. “Hoe dan ook, ik heb een ernstig psychisch geval bij Byars, een man die systematisch niet meewerkt en paranoïde is."

“Ah! Een universiteitsbestuurder!”

Riley grijnsde. Hij had haar goed begrepen.

“Dat klopt. Willis Autrey is het hoofd van het college. Hij wil niet meewerken. Hij heeft zelfs tegen ons gelogen over het aantal zogenaamde zelfmoorden die er dit schooljaar hebben plaatsgevonden.”

Mike streek peinzend over zijn kin.

“Nou, hij heeft natuurlijk zijn eigen agenda. Reputatie is alles voor zo'n prestigieuze school. Het ziet er niet goed uit wanneer een moorddadige maniak studenten vermoordt op de campus. Probeer het vanuit zijn standpunt te zien. En natuurlijk is hij te pathologisch bijziend om te zien dat meer moorden niet in het voordeel van de school werken. Maar eerst het volgende: Zijn de studenten al gewaarschuwd voor het gevaar?”

“Daar heb ik agent Lucy Vargas op gezet.” zei Riley. “Met een beetje geluk krijgen ze vandaag die waarschuwing. Autrey zal het echter niet leuk vinden. En hij zal waarschijnlijk in een bijzonder slecht humeur zijn als ik morgen weer met hem kom praten.”

“Ja, dat zal hij zeker,” zei Mike.

Hij dacht even na.

“Denk je dat de moordenaar een student is?” vroeg hij.

“Ik weet het niet zeker, maar het lijkt er wel op. Alle slachtoffers die bij ons bekend zijn waren studenten van die school.”

“Als dat zo is heeft de moordenaar misschien wel een aantekening voor mentale problemen in zijn dossier bij Byars. Die informatie kan je bij Autrey opvragen. Dat is natuurlijk makkelijker gezegd dan gedaan.”

Hij dacht opnieuw kort na.

“Ik kan brief opstellen. Die kun je dan morgen meenemen. Ik zal vermelden dat ik als adviseur aan de zaak werk en dat ik, als dat nodig is, een dagvaarding aan zal vragen om de persoonsdossiers van de school te controleren op psychiatrische problemen.”

“Kun je dat echt doen?” vroeg Riley. “Vragen om een ​​dagvaarding bedoel ik, op basis van het weinige dat we op dit moment weten?”

Mike grinnikte.

“Geen idee,” zei hij. “Maar ik betwijfel of hij dat ook weet.”

Riley lachte ook een beetje.

Mike voegde eraan toe: “Afgaande op mijn klinische kennis van paranoïde universiteitsbestuurders wil hij waarschijnlijk niet dat het zover komt. Ik heb het vermoeden dat hij wel beter met je zal samenwerken. Met wie moet ik contact opnemen bij de FBI om mijn diensten aan te bieden, waardoor mijn betrokkenheid officieel wordt? Walder misschien?”

Riley huiverde een beetje.

“Nee, niet bij hem. Hij wil niets met deze zaak te maken hebben. Op dit moment is Meredith de baas.”

“Ah. Meredith. Uitstekend. Ik schrijf de brief nu meteen en e-mail deze naar je toe.”

“Heel erg bedankt, Mike. Ik wist dat ik op je kon rekenen.”

Mike staarde Riley een paar seconden aan.

“Ik heb je al een hele tijd niet gezien, Riley,” zei hij. “Hoe gaat het met jou tegenwoordig?”

Riley wist dat Mike's bezorgdheid zowel persoonlijk als professioneel was.

“Het gaat beter,” zei ze. “De posttraumatische stress neemt af.”

“Heb je nog steeds nachtmerries?”

Riley aarzelde.

“Soms,” zei ze, terwijl ze de waarheid bagatelliseerde. Ze had eigenlijk best veel nachtmerries gehad. “Ze gaan voornamelijk over het gevoel van hulpeloosheid wanneer mensen van wie ik hou in gevaar zijn. Vooral over April.”

“Dat is begrijpelijk, gelet op alles wat jij en je geliefden hebben meegemaakt. Misschien moet je een keertje langs komen om erover te praten.”

“Ik zal erover nadenken,” zei ze. “Ik waardeer je bezorgdheid.”

Ze bedankte Mike voor zijn hulp en ze beëindigden het gesprek.

Riley zat nog een paar minuten zwijgend aan haar bureau. Ze bedacht dat er heel wat gaande was in haar leven waar Mike Nevins niets vanaf wist; de adoptie van Jilly, en dat ze het weer een kans gaf met Ryan.

De waarheid was dat ze daar niet over wilde praten. Het zou leuk zijn om Mike weer eens te zien, maar niet als hij op de analytische tour ging. Misschien kon hij haar echt helpen, maar op dit moment zette Riley vastberaden de ene voet voor de andere en nam ze het leven zoals het kwam, zonder al te veel vooruit te denken. Praten met Mike zou de zaken alleen maar ingewikkelder maken.

Er werd op de deur geklopt en April kwam binnen.

“Tiffany is net door haar ouders opgehaald en vertrokken,” zei ze. “Ben je bezig met het onderzoek?”

“Ja, inderdaad,” zei Riley. “Ik heb net met iemand gesproken die ons gaat helpen. Ik ga morgen terug naar het Byars College. Ik zal zo Bill bellen, hij werkt ook aan deze zaak en ik weet zeker dat hij met me meegaat als ik dat vraag. Misschien kunnen we deze keer wat meer te weten komen.”

April lachte vrolijk.

“Dat is geweldig, mam! Ik kan je niet vertellen wat het voor Tiffany betekent. Het betekent ook veel voor mij.”

Toen vervaagde de glimlach op April’s gezicht.

“Het spijt me dat ik zo boos op je was,” zei ze.

Riley stond op van haar stoel en sloeg haar armen om haar dochter heen.

“Nee,” zei ze. “Je had gelijk. En soms is het goed om me een beetje aan te sporen.”

April lachte.

“Nou, nu jij en Bill het onderzoeken maakt die moordenaar geen schijn van kans!”

Riley's moed zakte een beetje.

Ze kon zich een paar zaken herinneren die ze niet had kunnen oplossen. Elke FBI-agent had er een paar.

April wist daar niets van.

En ze kon het niet opbrengen om het haar te vertellen.

In plaats daarvan gaf ze April een stevige knuffel.

“Waar is dat voor?” April giechelde, dicht tegen haar moeder aangedrukt.

Voor geluk, dacht Riley.

Maar ze zei het niet hardop.

Ze wist dat ze veel geluk nodig zou hebben om deze zaak op te lossen voordat er nog iemand zou sterven.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 







HOOFDSTUK ZEVENTIEN

 

Murray klauwde aan het touw om zijn nek. De strop kwam steeds strakker om zijn nek te zitten en zijn bewustzijn flikkerde. Hij stikte en hijgde. Hoe hij ook probeerde, hij kon de strop niet losser krijgen.

Ik kan dit niet laten gebeuren, dacht hij.

Maar hij was duizelig door het bloedtekort naar zijn hersenen, en de drugs begon ook te werken.

Hij had nog maar enkele seconden voordat hij voorgoed zou verdwijnen.

Hij had moeite om helder te denken.

Hij wist dat de ladder vlakbij stond. Hij moest één van de treden zien te bereiken zodat hij het touw wat losser kon maken.

Hij zwaaide naar de ladder maar toen hij miste en terug de andere kant op slingerde kwam het touw nog strakker om zijn nek te zitten.

Bij de tweede zwaai lukte het hem om één voet in ladder te haken en zijn andere voet er stevig omheen te slaan.

De ladder wankelde en zwaaide vervaarlijk heen en weer door zijn slingerende lichaam, de stelten dansend op de betonnen garagevloer.

Hij mocht hem niet laten vallen!

Als dat zou gebeuren, zou het allemaal voorbij zijn. Dan zou hij geen schijn van kans meer maken.

Maar tot zijn eigen verbazing slaagde hij erin de ladder te stabiliseren en zijn beide voeten op één van de treden te verankeren.

Er kwam wat speling in het touw maar de druk om zijn nek ging niet weg. De strop zat nog steeds net zo strak als voorheen. Hij bleef met zijn vingers aan de strop trekken maar de knoop leek helemaal vast te zitten.

Hij kon nu een beetje ademen maar het gebrek aan doorbloeding maakte hem steeds duizeliger.

Hij was nog niet veilig.

Verre van dat.

Hij zou nog steeds snel flauwvallen.

En als dat gebeurde zou hij van de ladder vallen en doodgaan.

Dichtbij bevonden zich schappen vol met tuingereedschap. Hij keek opzij. Ja, de tuinscharen lagen op een plank niet ver bij hem vandaan.

Zou hij die schaar kunnen bereiken?

Zijn armen zwaaiden naar de schaar, maar hij kon er net niet bij.

Met zijn voeten nog op de ladder leunde hij naar de plank. Nu kwam hij eindelijk dicht genoeg om de schaar vast te pakken, maar hij moest vechten om het bewustzijn niet te verliezen.

Zijn handen en armen prikten en waren verdoofd. Hij slaagde erin de schaar vast te pakken en hield hem voor zich uit.

Hij wist wat hij moest doen.

Hij moest het touw boven zijn hoofd doorknippen.

Het zou eenvoudig en gemakkelijk moeten zijn. Het touw was niet erg dik en de schaar was scherp. Een enkele snelle knip zou voldoende moeten zijn.

Maar zijn bewustzijn nam weer af en hij had haast geen controle meer over zijn tintelende handen.

Toch slaagde hij erin de schaar te openen en boven zijn hoofd te heffen.

Met veel moeite sloot hij de schaar, maar hij kreeg het touw niet te pakken tussen de bladen.

In paniek probeerde hij het nog eens, en nog eens.

Toen volgde er een moment van volledige zwartheid.

Hij leek door de ruimte te zinken.

Ineens lag hij op de koude garagevloer, zijn lichaam deed pijn van de klap. Even vroeg hij zich af waar hij was. Toen besefte hij dat hij het touw had doorgeknipt en op de grond was gevallen. De strop zat nog steeds te strak en hij kon hem nog steeds niet met zijn vingers wat losser krijgen.

Hij zag dat de schaar vlak naast hem was gevallen.

Hij pakte de schaar op, opende hem een beetje en schoof het scherpe blad onder de strop door.

Deze keer was er maar één beweging nodig.

Het touw viel van zijn nek.

Hij hurkte met zijn handen en knieën op de grond, hoestend, hijgend en kokhalzend.

Was hij buiten gevaar?

Bijna besefte hij, maar nog niet helemaal.

De drugs zat nog in zijn systeem en het effect ervan nam toe.

Als hij niet snel iets deed zou hij flauwvallen en mogelijk in coma raken of zelfs sterven.

Hij moest de garage uit zien te komen zodat mensen hem zouden kunnen vinden en helpen.

Eén van de grote garagedeuren was niet helemaal gesloten. Het was een halve meter omhoog gelaten. Hij zou er onderdoor moeten kruipen.

Hij was zo duizelig dat hij bijna boven niet van beneden kon onderscheiden. Met alle kracht die hij nog in zich had, kroop hij naar de opening. Daarna ging hij plat op de grond liggen en rolde onder de deur door.

Hij lag op de oprit.

Hij voelde de schok van opwinding door zijn hele lichaam.

Hij probeerde te roepen.

“Help!”

Maar hij kon alleen een hees, raspend geluid uitbrengen.

Hij voelde dat zijn bewustzijn steeds meer afnam. 

Moet blijven kruipen, dacht hij vaag. Blijf kruipen totdat ik iemand vindt.

Hij kroop en kroop. Toen hoorde hij het geluid van een naderende auto en baadde hij plotseling in het licht. Hij was zich amper bewust van wat er gebeurde. Er naderde een auto en hij lag midden op straat!

Hij draaide zijn hoofd en zag een paar verblindende koplampen. Een claxon schalde door de stille nacht, gevolgd door het gekrijs van slippende banden.

Toen verloor hij het bewustzijn helemaal.

 







HOOFDSTUK ACHTTIEN

 

Riley en Bill arriveerden op het Byars College zodra de school open was gegaan. Toen Bill de campus op reed zag Riley dat de studenten die ze passeerden zich gebogen tegen de kou haastten en elkaar niet aankeken.

“Wauw, ze zien er bang uit,” merkte Bill op. “De waarschuwing die Lucy heeft laten uitbrengen moet echt impact hebben gehad.”

Riley zei: “Eerlijk gezegd gedragen ze zich ongeveer hetzelfde als de laatste keer dat ik hier was.”

Bill schudde zijn hoofd. “Deze plek geeft me de kriebels,” zei hij.

Riley voelde precies hetzelfde. Ze was er zeker van dat Byars een ellendige plek was om naar school te gaan, zelfs wanneer er geen moordenaar op de campus rondliep.

Bill parkeerde de auto en hij en Riley liepen naar het kantoor van het schoolhoofd, waar de sfeer even kil was als de temperatuur buiten.

De secretaresse begroette hen koeltjes. Natuurlijk herkende ze Riley meteen.

“Meneer Autrey is vandaag niet op de campus,” zei de vrouw. “Hij is niet bereikbaar. Hij moest naar een belangrijke conferentie.”

Riley wist zeker dat de vrouw loog en dat ze instructies van Autrey opvolgde. Een snelle blik op Bill vertelde Riley dat hij hetzelfde dacht.

”Dat is geen probleem,” zei Riley en ze haalde de brief van Mike Nevins uit haar tas. “Ik weet zeker dat u ons hiermee ook verder kunt helpen.”

Ze gaf de brief aan de secretaresse. Het gezicht van de vrouw werd bleek toen ze het las.

Riley onderdrukte een glimlach. Ze wist dat haar vriend de psychiater bekend was in de hoofdstad van het land en alom gerespecteerd werd.

In de brief sprak Mike Nevins zijn bezorgdheid uit over de mogelijkheid dat er op Byars een psychisch gestoorde moordenaar bezig zou kunnen zijn. Er stond ook in dat Mike zonodig een ​​dagvaarding zou aanvragen om inzage te krijgen in de persoonsdossiers van de studenten en het personeel op de school, en dat hij ervan overtuigd was dat zijn verzoek direct zou worden ingewilligd.

Het was natuurlijk geschreven in de onnavolgbare stijl van Mike Nevins: formeel en bijna pijnlijk beleefd.

En Riley wist dat het vanwege die beleefdheid nog effectiever overkwam.

Het was zoals Mike haar ooit had gezegd:

Beleefdheid kan heel bedreigend zijn.

Soms wenste Riley dat ze een beetje van Mike’s enge beleefdheid kon ontwikkelen. Maar het was gewoon niet haar stijl.

De secretaresse stond op van haar bureau en ging het kantoor binnen. Riley en Bill hoorden een luidruchtig gemopper vanuit de kamer komen. Al snel kwam de lange decaan met zijn zilvergrijze haren naar buiten gestampt, de brief in zijn hand geklemd. Hij zag er allesbehalve tevreden uit en zijn gebruikelijke formaliteit was meer dan een beetje gekreukt.

“U geeft niet op, of wel?” zei Autrey.

Riley onderdrukte een glimlach. Ze wilde antwoorden: Nee, dat klopt.

In plaats daarvan stelde ze Autrey voor aan Bill. Vervolgens zei ze: “Sorry dat ik u lastig val. We waren in de veronderstelling dat u niet op de campus aanwezig was.”

“Ben ik ook niet,” sputterde Autrey verward. “Ik bedoel, ik moet weg, belangrijke afspraak. Het is maandagochtend en u hebt mijn schema nu al verpest.”

Bill keek naar de secretaresse die nu van streek leek en zei: “O, sorry voor het misverstand.”

Autrey zei: “Als jullie langskomen om te controleren of ik gehoor heb gegeven aan die rare waarschuwing, maak u geen zorgen! De hele campus is op de hoogte gesteld van die denkbeeldige moordenaar van jullie. Afgezien van het feit dat het veel onnodige zorgen veroorzaakt, is het een geweldig excuus gebleken om de lessen niet te volgen. Studenten blijven massaal weg.”

Hij tuurde door zijn smalle leesbril naar de brief en mompelde:

“Wat een onzin... Klinkklare onzin... Een enorme ophef om niets…” 

Hij keek op naar Riley en Bill. “Ik verzeker u dat niemand op Byars ooit iemand heeft vermoord. Ooit.”

“Dus u wilt dat we die dagvaarding gaan halen?” vroeg Bill.

Autrey gromde en gaf de brief aan de secretaresse. “Juffrouw Engstrand, geef ze wat ze willen,” zei hij. “Sorry dat ik u hiermee moet lastigvallen. Ik moet nu gaan.”

Hij pakte zijn jas van de kapstok en stormde het kantoor uit.

De secretaresse zat met stomheid geslagen naar Riley en Bill te kijken. 

“Wat wilt u dat ik doe?” vroeg ze.

Bill begon het uit te leggen. “We hebben informatie nodig over studenten, personeel, afgestudeerden, iedereen die mogelijk grote psychologische problemen heeft of heeft gehad gehad…”

Terwijl Bill verder ging zoemde Riley’s telefoon. Het was Meredith.

“Agent Paige, waar bent u nu?” vroeg hij.

Riley slikte. Zou ze nu de list moeten uitleggen die zij en Mike Nevins hadden verzonnen om informatie te verkrijgen? Ze betwijfelde of hij het zou goedkeuren.

“Ik ben op het Byars College met agent Jeffreys,” zei Riley.

“Ik wil dat jullie twee nu meteen naar het Brandenburg Memorial Hospital gaan.”

Riley was verbaasd dat hij helemaal niet nieuwsgierig leek naar wat zij en Bill aan het doen waren. “Dat is hier in DC, toch?” vroeg ze.

“Inderdaad. Het lijkt erop dat iemand een aanval van onze moordenaar heeft overleefd. Hij ligt op de Eerste Hulp.”

Hij? dacht Riley.

Nadat ze tot de ontdekking waren gekomen dat Kirk Farrell echt zelfmoord had gepleegd, had ze aangenomen dat de moordenaar het alleen op vrouwen had gemunt.

“Zijn naam is Murray Rossum en hij is een eerstejaars van Byars. Hij is gisteravond laat op straat gevonden. Hij lag voor zijn huis, nauwelijks nog bij bewustzijn. Volgens de politie was hij gedrogeerd en opgehangen in de garage. Het is een wonder dat hij er levend vanaf is gekomen.”

“Kan hij praten?”

“Ik heb begrepen dat hij bij bewustzijn is maar ik weet niet of hij kan praten.”

Riley voelde een tinteling van opwinding. Dit kon een onverwachte meevaller zijn. “We gaan er meteen naartoe,” zei Riley.

Zij en Meredith beëindigden het gesprek. Bill had net aan de secretaresse uitgelegd wat hij wilde. Ze zocht alle informatie op op haar computer.

“Dit gaat even duren,” mopperde de vrouw.

“We hebben het zo snel mogelijk nodig,” zei Bill.

Riley nam Bill even apart. “We moeten naar het Brandenburg Memorial Hospital,” zei ze. “Iemand lijkt een aanval te hebben overleefd. Dit keer is het een man.”

Bill keek verbaasd. “Het klinkt alsof mijn theorie dat hij misschien biseksueel is, misschien weer actueel is,” zei hij.

“Zou kunnen,” zei Riley. “Laten we gaan.”

 

*

 

Terwijl Bill de auto bestuurde, wisselde Riley enkele sms-berichten uit met Flores die haar zoveel mogelijk informatie over Murray Rossum toezond. Hij was de zoon van de rijke, internationale vastgoedmagnaat Henry Rossum. Zijn vader bezat huizen over de hele wereld, en blijkbaar woonde Murray in zijn eentje in het huis in Georgetown. Murray was de enige nakomeling van Henry Rossum en dus was hij waarschijnlijk ook de enige erfgenaam. Rossum was lang geleden van de moeder van de jongen gescheiden en na een substantiële schikking had ze zich niet meer laten zien.

Bill parkeerde de auto en toen ze uitstapten zag Riley dat het Brandenburg Memorial Hospital een heel modern, duur en prestigieus ziekenhuis was dat eruitzag als een glinsterende glazen toren. 

Ze gingen naar binnen en lieten hun insignes aan de receptioniste zien. Ze gaf hen een korte routebeschrijving naar de locatie waar Murray Rossum werd verzorgd. Toen ze de kamer naderden werden ze tegengehouden door een grote, voornaam uitziende dokter.

“Wacht even,” zei hij tegen Riley en Bill. “Mijn patiënt mag geen bezoek hebben.”

Opnieuw lieten Riley en Bill hun insignes zien.

“Hij is het slachtoffer van een moordaanslag,” zei Bill. “We hebben redenen om aan te nemen dat wat er met Murray gebeurd is, deel uitmaakt van een reeks moorden op studenten van het Byars College.”

“Kan hij praten?” vroeg Riley.

De dokter fronste bezorgd zijn voorhoofd. “Hij is af en toe bij bewustzijn,” zei hij. “We verwachten een volledig herstel van zijn lichamelijke verwondingen en van de dosis Alprazolam die zijn aanvaller hem heeft gegeven. Maar het emotionele trauma is een andere zaak. Dat kan jaren duren.”

“We begrijpen uw bezorgdheid,” zei Bill. “Maar dit is een kwestie van leven en dood. De moordenaar zal waarschijnlijk zeer binnenkort opnieuw toeslaan.”

De dokter dacht even na. “Ik sta uw bezoek toe,” zei hij. “Maar ik blijf erbij. En ik beslis wanneer het genoeg is.”

”Dat is prima,” zei Riley.

Toen ze allemaal de kamer binnenliepen leek de patiënt te slapen. Bij het geluid van hun voetstappen opende hij zijn ogen en keek hen aan.

Hij was een kleine, donkerblonde jongeman met een zacht, bijna vrouwelijk gezicht. Zijn nek zat in het verband en hij kreeg een infuus toegediend.

De dokter zei: “Murray, je hebt bezoek van de FBI. Ze zijn hier om je wat vragen te stellen over wat er is gebeurd.”

Murray’s grote ogen werden nog groter. “De FBI!” zei hij met krakende stem. “O, godzijdank!”







 

HOOFDSTUK NEGENTIEN

 

Murray Rossum leek op het punt te staan om in huilen uit te barsten.

Riley begreep dat de gekwelde gezichtsuitdrukking van de jongen pure opluchting was, omdat hij zijn verhaal zou kunnen vertellen. Hij leek vooral ontroerd dat hij met FBI-agenten kon praten. Maar hij scheen niet echt te kunnen huilen.

Hij is te uitgeput, dacht Riley. Ze wist hoe dat voelde. Huilen komt later.

Haar hart ging naar hem uit terwijl ze aan haar eigen lange strijd met PTSS dacht. Ze hoopte dat hij de emotionele kracht had om het goed te verwerken. Maar zoals de dokter had gezegd, dat kon jaren duren.

Ze zag hoe klein hij was en hoe extreem kwetsbaar hij op dit moment leek.

De dokter ging aan de ene kant van het bed staan en Riley en Bill gingen aan de andere kant in twee comfortabele, gestoffeerde stoelen zitten. De kamer was zacht en ruim. Zonder het verstelbare bed, de infuusstandaard en de andere medische benodigdheden zou het gemakkelijk door kunnen gaan voor een dure hotelkamer. Murray kreeg duidelijk de best mogelijke medische zorg en ook wat extra comfort.

In dat opzicht heeft hij tenminste geluk, dacht Riley.

“We willen graag weten wat er is gebeurd,” zei Riley.

“Kan je je iets herinneren?” vroeg Bill.

Murray leek met zijn gedachten te worstelen. “Soms denk ik dat ik me alles herinner, maar dan wordt het weer allemaal wazig,” zei hij.

“Probeer bij het begin te beginnen,” zei Bill.

“Neem de tijd,” voegde Riley eraan toe.

Riley wist dat er maar weinig tijd was want de moordenaar liep nog steeds vrij rond, maar ze realiseerde zich dat ze dit interview niet kon haasten.

Murray’s ogen dwaalden in het rond zonder ergens op te focussen. “Er was gisteravond een feestje bij Pi Delta Beta, mijn studentenvereniging,” zei Murray.

Hij zweeg. Riley vroeg zich af of hij in staat zou zijn om een goede ​​verklaring af te leggen. Zij en Bill zouden hem een ​​duwtje in de goede richting moeten geven.

“Was het alleen voor studenten van de vereniging?” vroeg ze.

“Nee, onze feesten zijn ​​altijd voor iedereen toegankelijk. Voorkomt dat dingen te saai worden, zeggen de jongens. En zo krijgen we meer meisjes.” Hij leek de draad van zijn verhaal kwijt te raken.

“Was je aanvaller ook op het feest?” vroeg Bill.

Murray knikte pijnlijk. “Ja. Hij zat alleen, in een hoek, met een sixpack bier. Ik ben naar hem toe gegaan om hallo te zeggen. Hij zei dat zijn naam…” 

Hij spande zich in om het zich te herinneren. “Dane, geloof ik. Of zoiets. Maar ik weet niet of het zijn echte naam was. Misschien heeft hij het gewoon verzonnen.”

Riley had het gevoel dat hij meer aanmoediging nodig had. “Je doet het prima. Kun je je herinneren hoe hij eruitzag?”

Murray sloot zijn ogen om zich beter te kunnen concentreren. “Jemig, dat is moeilijk. Ik kan me hem gewoon niet meer voor de geest halen. Je zou toch denken dat ik dat nog zou weten.”

Riley begreep het. Mensen verdrongen vaak de herinnering aan het uiterlijk van een aanvaller, tenminste, in het begin. Maar als ze hem voorzichtig aanspoorde zouden er misschien meer details over hoe de man eruit had gezien bij hem terugkomen.

“Waar hebben jullie het over gehad?” vroeg Bill.

“Nou, hij bood me een biertje aan, het was al open en ik heb het aangenomen. Hij zei dat hij zich niet op zijn gemak voelde. Hij zei…” 

Toen veranderde er iets in Murray’s gezichtsuitdrukking. “O, nu herinner ik me iets over hoe hij eruitzag. Hij had zich speciaal voor het feest omgekleed en droeg een colbert en een stropdas. Daarom wist ik dat hij niet echt rijk was. Hij probeerde te hard om erbij te horen, wist niet goed hoe dat moest. En ik... Nou, ik weet het niet, ik...” 

Murray leek in verlegenheid gebracht. “Ik denk dat ik mezelf een beetje als de getapte jongen heb gedragen. God, ik haat het als mensen zich als een snob gedragen omdat ze rijk zijn. Vooral mensen die niet veel geld hebben. Maar dat doen we allemaal, denk ik. En als je naar een school als Byars gaat, waar bijna iedereen genoeg geld heeft, krijg je niet veel kans om te pronken. Zeker niet bij de studentenvereniging van Pi.” 

Hij maakte een hees, spottend geluid. 

“Ik weet dat dit raar klinkt maar rijk zijn is soms klote.”

Riley merkte op dat Bill bij deze opmerking terugdeinsde. Het moest vreselijk betuttelend voor hem zijn. Riley begreep wat Murray bedoelde. Als vrouw van een advocaat wist ze dat het leven met veel geld een leeg leven kon zijn. Echte vrienden waren niet te koop. Misschien was dat een reëel probleem voor Murray.

Opnieuw leken Murray’s gedachten af te dwalen. Ze moest hem op het onderwerp houden.

“Wat gebeurde er toen?” vroeg Riley.

“Nou, het leek alsof ik echt indruk op hem had gemaakt met mijn onzin. Hij begon me te bestoken met vragen over hoe ik leefde en hoe mijn huis eruitzag. Hij zei zoiets als: ‘Jemig, het klinkt alsof je in een kasteel woont of zoiets’. Ik zei: ‘Nee, het is eigenlijk gewoon een heel groot woonhuis’ en ik gaf hem een uitgebreide beschrijving. Hij zei dat hij zo’n huis nog nog nooit van binnen had gezien.” 

Murray zweeg even.

Riley zei: “Probeer je te ontspannen. Laat alle details maar boven drijven.”

“Probeer je te herinneren wat er van moment tot moment is gebeurd,” voegde Bill eraan toe. “Probeer niets over te slaan.”

Murray knikte weer ongemakkelijk.

“Ik besloot om hem bij mij thuis uit te nodigen.” Hij keek hen een beetje angstig aan, alsof hij bevestiging zocht van wat hij zei.

“Ga door,” zei Riley.

“Ik bedoel, het was een saai feest. Hij zei dat hij biseksueel was. Ik dacht ‘goed, waarom niet’. Ik ben geen homo hoor! Maar ik ben ook niet bekrompen. Dus ik dacht, ‘verdomme, hij zou zelfs mogen blijven slapen als hij dat zou willen.”

“Dus je stelde voor dat hij met je mee naar huis zou gaan?” spoorde Riley hem aan.

“Ik wist dat ik die avond alleen thuis zou zijn op de inwonende hulp na, maar die zou al slapen. Dus ik zei: “Ik wil eerst mijn biertje opdrinken en dan kunnen we er wel heen gaan.” 

Murray kneep zijn ogen tot spleetjes en fronste.

“Maar hij leek haast te hebben. Hij zei zoiets van: “Waarom zouden we wachten? We kunnen onderweg onze drankjes op drinken.” 

Hij keek weer een beetje beschaamd. 

“Kijk, ik weet dat het illegaal is om met open blikjes alcohol in een auto te rijden, laat staan ​​ze in je hand te houden, en dat doe ik normaal ook niet. Maar ik wilde cool lijken. Dus ik zei ‘oké’ en we gingen naar mijn auto. Ik heb een grote Lincoln en hij leek erg onder de indruk. Hij zei dat hij in een oude kapotte pick-up reed.”

Riley sloeg dat detail mentaal op. Tot dusver was dit het meest waardevolle stukje solide informatie dat Murray hen had gegeven. Misschien zouden ze nog meer uit hem kunnen halen. 

“Kun je je nog iets anders herinneren, over hoe hij eruit zag?” vroeg ze.

Zijn gezicht klaarde even op terwijl hij zich een nieuw detail wist te herinneren. 

“Ja, ik geloof van wel. Hij was groot. Ik bedoel niet dik, ik bedoel gewoon groot, atletisch, zoals een rugbyspeler.”

“Hoe lang denk je dat hij was?” vroeg Bill. “Twee meter of zo?”

"Nee, hij was niet zo lang, misschien één meter tachtig. Het was alleen dat hij... groot was.”

Riley was enigszins verrast. Ze was er bijna zeker van geweest dat de moordenaar klein van stuk zou zijn. De meisjes die waren vermoord waren allemaal klein gebouwd en Murray leek nauwelijks groter dan de meisjes. Opnieuw vroeg ze zich af of haar intuïtie nog wel te vertrouwen was.

“Kan je je iets over zijn stem herinneren?” vroeg Riley.

Murray keek haar recht aan.

“Ja, die was... nou ja, een beetje hoog, vreemd voor zo'n grote kerel. En hij had een accent, hij kwam niet uit deze omgeving. Misschien ergens uit het noorden, uit New York of Boston of zoiets.”

“Heeft hij iets gezegd over waar hij woonde of wat hij voor de kost deed?” vroeg Bill.

Murray keek Riley en Bill beurtelings aan.

“Gewoon ergens in DC, denk ik,” zei hij. Ik kan me niet herinneren dat hij iets over werk heeft gezegd, behalve... Oh, ja! Hij zei iets over dat hij zijn pick-up voor zijn werk gebruikte. Of misschien was het toch wat anders. Ik kan het me niet helemaal herinneren.”

Bill stond op het punt nog een andere vraag te stellen, maar Riley legde hem het zwijgen op. Als ze hem te hard zouden pushen zou hij zijn verhaal misschien niet afmaken.

Murray ging verder. 

“Tegen de tijd dat ik achter het stuur ging zitten voelde ik me raar, alsof ik dronken was. Ik had nog niet veel van het bier gedronken en ik vroeg me af of hij er misschien iets in had gedaan. En toen werd ik bang. Ik vroeg me af waarom hij me zou willen verdoven. Toen kwam het bij me op... misschien was het voor seks.”

Riley zag de paniek in Murray's ogen.

“Ik begon me echt heel raar te voelen. Ik bedoel, je hoort zo vaak over verkrachtingen,  maar jongens denken dat het hen nooit zal overkomen. En daar zat ik dan, in mijn auto met een man die veel groter en sterker was dan ik. Ik had nooit gedacht... “

Zijn stem zakte weg en hij huiverde. Riley maakte zich zorgen. Zou hij stoppen nu zijn herinneringen angstaanjagender werden?

“Probeer je te ontspannen,” zei ze opnieuw. “Doe rustig aan.”

Murray slikte hard.

“Nou, ik deed net of ik mijn bier op had en heb het blikje in de bekerhouder gezet. Het staat er misschien nog steeds.”

Riley hoopte van wel. Het kon cruciaal bewijs zijn.

“Ga door,” zei ze.

Murray draaide zich ongemakkelijk om.

“Tegen de tijd dat we bij mijn huis aankwamen en ik de garage binnenreed voelde ik me echt helemaal draaierig. Ik had geen idee meer van wat er aan de hand was. Ik weet niet zeker of ik me kan herinneren…”

“Probeer het alsjeblieft,” zei Bill.

Murray's gezicht verstrakte terwijl hij zich probeerde te herinneren wat er daarna was gebeurd.

“Zodra ik de motor van mijn auto uitschakelde werd ik helemaal slap. Ik was nog wel bij bewustzijn maar het was alsof ik helemaal geen controle meer had over mijn lichaam. Dane maakte mijn veiligheidsgordel los en sleepte me uit de auto alsof ik een lappenpop was. Ik denk dat ik heb geprobeerd om te vragen wat hij aan het doen was maar ik weet niet zeker of er geluid uit mijn mond kwam.”

Riley probeerde te visualiseren wat hij zei.

Ik moet die garage bekijken, dacht ze.

Murray vervolgde: “Hij liet me op de grond vallen. Daarna pakte hij de aluminium ladder die we in de garage bewaren. Hij legde iets over mijn hoofd en om mijn nek. Het duurde een paar seconden voordat ik doorhad dat het een strop was. Maar tegen die tijd kon ik niet eens meer tegenstribbelen. Hij trok me aan het touw de ladder op en zwaaide het andere uiteinde van het touw over een spant. Hij bond het touw vast en trok de ladder onder me vandaan.”

Murray kreunde bij de vreselijke herinnering.

“Nadat hij weg was ben ik er op de een of andere manier in geslaagd om mijn voeten weer op de ladder te krijgen. Daarna heb ik het touw met iets doorgesneden... “

Hij keek om zich heen alsof hij probeerde te zien wat hij had gebruikt. “Was het een tuinschaar?”

Riley wachtte terwijl de jongen het zich probeerde te herinneren.

“Ja,” zei hij. “Het moet de tuinschaar geweest zijn. Daarna moet ik flauwgevallen zijn want ik werd wakker op de vloer van de garage.”

Hij leek in de war, alsof hij het de draad van het verhaal weer uit het oog was verloren.

“Hoe ben je uit de garage gekomen?” vroeg Bill.

'Ik denk dat er een opening was. Ja, dat is het. De deur was niet helemaal dicht. Het lukte me om naar de straat te kruipen. Dan autolichten... “

Hij stopte weer en ademde zwaar. 

Vervolgens zei hij: “Ik zag autolichten op me afkomen en ik hoorde een claxon en ik dacht dat ik zou worden overreden.”

Hij stopte lang met praten. “Dat is het. Dat is alles wat ik me kan herinneren. Het volgende dat ik me herinner is dat ik hier was.”

Eindelijk kwamen er tranen in zijn ogen en kwam er een snik uit zijn keel. De dokter liep naar het bed.

“Zo is het genoeg,” zei hij tegen Riley en Bill. “Jullie moeten nu vertrekken.”

Dat hoefde Riley geen tweede keer gezegd te worden. Ze wist heel goed dat de dokter gelijk had. Zij en Bill verlieten de ziekenhuiskamer.

Toen ze het ziekenhuis uit liepen besefte Riley dat ze trilde.

Het kwam doordat ze empathie voelde met de jongeman en de horror die hij had meegemaakt. Het was ook uit angst dat iemand anders binnenkort misschien minder geluk zou hebben.

We hebben geen tijd te verliezen, dacht ze







HOOFDSTUK TWINTIG

 

Riley wilde graag de garage bekijken waarin Murray bijna was gestorven. Misschien zou ze op de plaats delict in de gedachten van de moordenaar kunnen kruipen. Dat werkte vaak voor haar, en ze hadden dringend meer informatie nodig als ze deze moordenaar wilden stoppen voordat hij opnieuw zou toeslaan. Dus gingen zij en Bill daar naartoe.

Bill reed en Riley realiseerde zich dat ze wel at psychologische inpu van Mike Nevins kon gebruiken. Ze belde hem en vertelde hem over het interview met Murray.

“Jullie hebben goed werk geleverd,” zei Mike.

“Hopelijk,” zei Riley. “Maar ik heb het gevoel dat hij veel herinneringen onderdrukt.”

“Dat zal zeker het geval zijn.”

Mike zweeg even.

Vervolgens zei hij: “Ik heb een idee; ik ga naar het ziekenhuis en interview hem zelf. Ik zal een ​​tekenaar meenemen.”

“Denk je echt dat je een beschrijving van de verdachte kunt krijgen?” vroeg ze.

“Ik zal het proberen.”

“Geweldig! Laat ons weten hoe het afloopt.”

Riley voelde zich enigszins opgelucht en beëindigde het gesprek. Ze wist dat een bekwame psycholoog als Mike veel meer informatie uit de jongeman zou kunnen halen dan zij en Bill hadden gedaan.

Ondertussen was er nog genoeg om over na te denken.

“Waar denk je dat we zijn met het onderzoek?” vroeg Riley aan Bill.

Bill schudde al rijdend zijn hoofd.

“Ik weet het niet, Riley. Alles wat we tot nu toe weten is dat het om een groot, mannelijk persoon gaat met hoge stem en een oosters accent, en dat hij een pick-up bezit. Hij schijnt een baan te hebben waarbij hij zijn pick-up gebruikt. En hij is géén Byars-student.”

“Er is een grote kans dat hij in DC woont,” zei Riley.

“Ja, maar wat levert dat ons op? Murray heeft de pick-up naar alle waarschijnlijkheid nooit gezien, dus we weten niets van het merk of het jaar of andere kenmerken. Hoeveel pick-ups denk je dat er in een stad met meer dan een half miljoen inwoners rondrijden?”

Riley antwoordde niet. Helaas moest ze Bill daarin gelijk geven. Ze hadden tot nu toe nog niet veel aanknopingspunten. Ze hoopte dat Mike succes zou hebben met de politietekenaar.

Toen ze bij het huis van Murray Rossum aankwamen was Riley een beetje verrast dat het niet groter was. Murray had erover opgeschept om de verdachte te imponeren, maar Riley vond het niet bijzonder indrukwekkend. Het landhuis was een stuk groter dan dat van haarzelf, maar zag er toch uit als een gewoon woonhuis. Het leek niet echt op een landhuis.

Ze hadden vernomen dat de ingang van de garage aan de straat aan de achterkant van het huis lag, dus reden ze om het huis heen. Toen ze de achterkant van het huis bereikten besefte Riley dat het echt veel groter was dan het in eerste instantie leek. Maar ze kon zich nog steeds geen beeld vormen van de ware grootte van het pand.

Bill parkeerde op de oprit en ze werden begroet door Trey Beeler, het hoofd van de forensische afdeling van de FBI. Riley en Bill hadden de afgelopen jaren veel met hem samengewerkt. Het leek erop dat Trey en zijn team van drie personen net klaar waren met hun werk op de plaats delict.

Trey liep grijnzend naar hen toe.

“Moord, zeker?” zei hij. “Het lijkt op zelfmoord.”

Riley wist zeker dat Trey had gehoord van alle problemen die ze gedurende het onderzoek hadden ondervonden. Nu plaagde hij haar ermee.

“Het is moord,” zei ze. “En ik heb de plaats van de misdaad nog niet eens gezien.”

Trey grinnikte grimmig.

“Nou, jij kan het weten. Jij bent degene met de legendarische intuïtie. Je zal wel veel geld verdienen.”

Hij was Riley nog steeds aan het plagen. Ze wist niet wat Trey's salaris was maar ze betwijfelde of ze net zoveel verdiende als hij. Met al zijn medische diploma’s stond hij een trapje hoger dan haar in de FBI-voedselketen. Maar ze zou hem nu niet terug plagen. Ze had er geen zin in.

“Wat heb je tot nu toe ontdekt?” vroeg Riley hem.

“We zijn net klaar,” zei Trey. “Kom op, dan laat ik het jullie zien.”

Hij liep met Riley en Bill naar de garage. Riley zag dat één van de grote garagedeuren een klein stukje omhoog stond, precies zoals Murray had gezegd.

Zo was hij uit de garage ontsnapt, herinnerde ze zich.

Riley bekeek de oprit die van de garagedeur naar de straat liep waar Murray was gevonden.

Hij moest wanhopig zijn geweest, besefte ze. Het was een relatief lange afstand voor een gedrogeerde en gewonde jongen.

Daarna volgden zij en Bill Trey de garage in.

Het was een enorme ruimte. Het deed Riley denken aan de nachtmerrie die ze had gehad, waarin de garage van de familie Pennington van onmogelijke afmeting had geleken. Er stonden drie auto's geparkeerd: een BMW, een Mercedes en een Lincoln. Naast de Lincoln was nog voldoende ruimte over om nog een auto te parkeren.

Tegen de muur die was voorzien van schappen vol met tuingereedschap, stond de aluminium ladder. Een stuk touw hing nog steeds vastgebonden aan een bovenbalk. Op de grond lag een stuk touw met een doorgesneden strop en een tuinschaar.

Aangezien Trey en zijn team de scène op geen enkele wijze hadden verstoord, concludeerde Riley dat alles nog op precies dezelfde plek moest liggen waar het was geweest ten tijde van Murray’s ontsnapping. De passagiersdeur van Lincoln stond open. Riley tuurde naar binnen.

“Heb je hier nog iets gevonden?” vroeg Riley aan Trey.

“Veel vingerafdrukken en vezels en DNA. Het wordt nog een hele klus om die allemaal te analyseren en te sorteren. God weet hoeveel mensen er in deze auto hebben gezeten.”

Riley zag een open bierblikje in de bekerhouder van de chauffeur.

Ze herinnerde zich wat Murray had gezegd.

Ik deed net of ik mijn bier op had en heb het blikje in de bekerhouder neergezet.

Riley pakte het bierblikje op. Het voelde alsof het voor ongeveer driekwart vol was.

Ze zei tegen Trey: “Zorg ervoor dat je een volledige analyse krijgt van de inhoud van dit blikje.”

“Komt in orde,” zei Trey. “Wat verwacht je te vinden?” vroeg hij.

“Alprazolam, in een grote hoeveelheid.”

Riley haalde een paar keer langzaam adem. Nu was het tijd om zich een voorstelling te maken van wat er hier was gebeurd, het liefst gezien vanuit het oogpunt van de moordenaar.

Ze stapte in de auto en ging op de passagiersstoel zitten.

In gedachten ging ze terug naar het moment dat Murray de garage was binnengereden. Tegen de tijd dat ze hier waren aangekomen had hij hoogstwaarschijnlijk slingerend en zelfs gevaarlijk gereden. De moordenaar was waarschijnlijk bang geweest dat ze een ongeluk zouden krijgen. Hij had misschien een zucht van verlichting geslaakt toen Murray het contactsleuteltje had omgedraaid.

Toen werd Murray slap en werd het tijd voor de moordenaar.

Riley stelde zich voor hoe de moordenaar de veiligheidsgordel losmaakte en hoe hij  Murray achter het stuur vandaan had gehaald.

‘Alsof ik een lappenpop was,’ had Murray gezegd, herinnerde Riley zich.

De moordenaar was groot en sterk en Murray was maar klein van stuk. De moordenaar had Murray zonder enige moeite opgetild. Ondertussen bewoog Murray's mond en kreunde hij maar hij was te zwak om te vechten of zelfs maar te protesteren.

Riley stapte uit de auto en volgde de bewegingen van de moordenaar.

Eerst liet de moordenaar Murray's slappe lichaam op de garagevloer zakken. Hij had een ladder nodig.

Riley keek om zich heen.

Daar, dacht ze, en ze zag een ruimte op de muur naast de planken.

Riley liep naar de plek waar de ladder hoogstwaarschijnlijk had gestaan en bleef nadenken over de bewegingen van de moordenaar.

Hij had de ladder gepakt en hem opengeklapt. Niet waar hij nu stond, maar een paar meter verderop.

Maar waar komt het touw vandaan? vroeg Riley zich af.

Misschien had hij het in de garage gevonden, maar daar twijfelde Riley aan. Het was waarschijnlijker dat hij het de hele tijd bij zich had gehad. Hij moet het in een tas of zoiets hebben meegenomen. De ruwe strop was waarschijnlijk al voorbereid.

Riley stelde zich voor hoe de moordenaar het touw om Murray's nek deed en de strop strak trok. Hij sleepte Murray de ladder op en bond het uiteinde van het touw om de balk. Uiteindelijk klom hij van de ladder af en trok deze onder Murray vandaan.

Riley deed een stap achteruit en probeerde zich dit voor te stellen.

Hoe voelde de moordenaar zich toen hij Murray zag trappelen en zijn vingers zwakjes aan het touw om zijn nek trokken?

Opgetogen?

Euforisch?

Of een stille tevredenheid?

Riley's intuïtie leek haar in de steek te laten. Ze kon zich geen heldere voorstelling maken over wat zich hier had afgespeeld.

De enige emotie die ze voelde was de gedrogeerde angst van Murray.

Ze merkte dat Bill met grote belangstelling naar haar keek en hij zou ongetwijfeld verwachten dat haar gebruikelijke scherpe inzichten naar boven zouden komen.

Maar Riley kreeg niets door.

De moordenaar was nog steeds een vacuüm, een afwezigheid.

Ze voelde helemaal niets van of over hem.

Ze liep naar de iets openstaande garagedeur en kroop er onderdoor het daglicht in.

Dit was hoe Murray naar buiten was gekropen. En zo moest de moordenaar ook zijn vertrokken.

Ze keek langzaam om zich heen.

Hoe is de moordenaar hier vandaan vertrokken?

En waar ging hij naartoe?

Ze had geen idee.

Hij moet ergens zijn, dacht ze.

Maar ze voelde niets. Ze had helemaal geen gevoel bij hem.

Was dit monster zo sterk dat hij haar gebruikelijke vaardigheden kon blokkeren?

De gedachte bezorgde haar koude rillingen.

Bill en Trey kwamen de garage uit en gingen bij haar staan.

“Heb je een idee kunnen krijgen?” vroeg Bill.

Riley zuchtte, diep teleurgesteld over zichzelf.

“Kom op,” zei ze tegen Bill. “Laten we teruggaan naar het bureau.”







HOOFDSTUK EENENTWINTIG

 

Toen Riley en Bill terugkwamen op het kantoor van de FBI werden ze in de hal begroet door een ongewoon enthousiaste Brent Meredith.

'”We hebben het voorlopige forensisch rapport van Trey Beeler,” zei hij. “Tot nu toe is er niets nuttigs in de garage ontdekt. Hij bevestigde wel dat er een grote hoeveelheid Alprazolam in het bierblikje zat, zoals jullie al verwachtten. Vingerafdrukken komen met niemand in onze database overeen. Ze voeren nog steeds DNA-testen uit.”

“Dus er is niets voor ons om mee verder aan de slag te gaan?” vroeg Bill.

“Nee, maar ik heb net een telefoontje gekregen van Mike Nevins,” zei Meredith. “Hij wil met het team praten. Ik denk dat hij iets voor ons heeft.”

Dat is snel, dacht Riley.

Ze hoopte dat Mike's interview met Murray Rossum nieuwe informatie had opgeleverd.

Riley en Bill volgden Meredith naar de vergaderruimte waar Craig Huang en Lucy Vargas al stonden te wachten. Meredith draaide het nummer van Mike Nevins en zette hem op de luidspreker.

“Ik heb wat succes gehad,” vertelde Mike het team. “Murray kon zich veel meer details herinneren over hoe de moordenaar eruit zag. De tekenaar heeft een goede compositieschets van hem kunnen maken. Ik mail hem nu naar jullie toe.”

Even later keken alle vijf personen in de vergaderruimte naar de tekening op hun mobieltje.

“Uitstekend,” zei Meredith tegen Mike. “Dit is een geweldig portret.”

Dat moest Riley beamen. Het was ongewoon levendig voor een compositieschets van een verdachte. Dane - als dat zijn echte naam was - had een breed, krachtig gezicht. Hij had dik, ruig haar en zware wenkbrauwen die boven een paar kraaloogjes hingen. Zijn neus leek dik en rond. Maar Riley dacht dat zijn mond het meest opvallende kenmerk was. Zijn dunne lippen waren lichtjes gekruld, alsof hij een permanent spottende uitdrukking had.

Het leek erop dat Mike's vaardigheden Murray's geheugen echt hadden geactiveerd. Ze vroeg zich af of de psychiater hypnose had gebruikt.

Tegelijkertijd begon iets in haar te zeuren.

Was het beeld te goed, te levendig?

Ze wist dat slachtoffers van een dergelijk vreselijk trauma soms dingen leken te herinneren die niet waren gebeurd.

Riley probeerde haar twijfels te onderdrukken. Mike was tenslotte ontzettend goed in zijn werk.

“Heeft hij zich verder nog iets kunnen herinneren?” vroeg Bill aan Mike.

“Ja. De aanvaller heeft tegen Murray gezegd dat hij met iemand aan het daten was.”

“Een jongen?” vroeg Riley, zich herinnerend aan het flirterige karakter van Murray's ontmoeting met de moordenaar.

“Nee, een meisje. Een Byars-studente. Haar naam is Patience. Murray kon zich niet herinneren of hij haar achternaam ook heeft gezegd.”

Patience! dacht Riley.

Noemden ouders hun dochters tegenwoordig echt nog Patience? Was die naam niet allang uit de mode geraakt, tegelijkertijd met Gilbert en Sullivan?

Toch was het een waardevolle tip. Het kon zelfs de sleutel zijn om de zaak op te lossen.

“Trouwens,” voegde Mike eraan toe, “Murray wordt morgen uit het ziekenhuis ontslagen. Hij gaat naar huis.”

Riley was verrast. De jongen had er in zijn ziekenhuisbed zo verschrikkelijk zwak uitgezien.

“Is dat niet een beetje te snel?” vroeg Riley.

Mike zweeg even.

“Dat dacht ik ook,” zei Mike. “Maar hij wil echt naar huis. Hij heeft met zijn vader gesproken, die momenteel in Duitsland is. Zijn vader heeft vervolgens contact opgenomen met het ziekenhuis en zijn vrijlating geëist. Ik denk dat het wel in orde is. Ze hebben verpleegkundige thuiszorg voor hem ingehuurd. De jongen krijgt alle zorg die hij nodig heeft. Hij is lichamelijk niet ernstig gewond en zal thuis waarschijnlijk emotioneel beter herstellen.”

Riley realiseerde zich dat Mike waarschijnlijk gelijk had. En na een glimp van het huis opgevangen te hebben was Riley ervan overtuigd dat de beveiliging daar uitstekend was. De familie zou het zeker nog versterken zodra Murray thuiskwam. Daar zou hij veel veiliger zijn dan in het ziekenhuis.

“Bedankt voor het geweldige werk, Mike,” zei Meredith.

“Blij om te helpen,” zei Mike. “Laat me weten hoe het afloopt en of ik nog iets anders kan doen om te helpen.”

Ze beëindigden het gesprek.

Meredith ging verder met het geven van instructies.

“Agent Huang, ga naar het studentenhuis van Murray. Praat met de jongens daar, kijk of ze zich iets kunnen herinneren van de man met wie Murray is vertrokken. Zoek uit of iemand hem kende.”

“Ik ga meteen,” zei Huang gretig.

Hij stond op en verliet de kamer.

“Paige en Jeffreys, ga direct naar het Byars College. Het zou geen probleem moeten zijn om een ​​meisje te vinden met de naam Patience.”

Lucy knikte verlegen.

“Mag ik met agenten Paige en Jeffreys mee?” vroeg ze.

Meredith glimlachte. Riley voelde dat ze ook glimlachte. Omdat Lucy nieuw was bij de FBI zou ze graag haar stempel willen drukken als agent, wist Riley. En Riley en Bill werkten allebei graag met haar samen.

“Natuurlijk,” zei Meredith. “Jullie drieën, vertrek nu meteen.”

Toen de drie agenten opstonden om te vertrekken voegde Meredith er streng aan toe: “En waag het niet om terug te komen zonder resultaat!”

 

*

 

Even later arriveerden Riley, Bill en Lucy op het Byars College wat er net zo koud en onvriendelijk uitzag als altijd. Ze gingen naar het kantoor van Autrey waar de secretaresse hen op de gebruikelijke koele manier begroette.

Ze pakte een manilla-map van haar bureau.

“Hier is alle informatie die ik heb kunnen vinden,” zei ze. “Alle gegevens die we hebben van alle studenten, medewerkers en afgestudeerden die mogelijk psychische problemen hebben of hebben gehad.”

Vervolgens voegde ze er met een hooghartige blik aan toe: “Het is een vrij klein bestand. Bij Byars hebben we niet veel van zulke probleemgevallen.”

Ze gaf de map aan Bill en leunde met haar armen over elkaar geslagen naar achteren. Het was een stille hint voor Bill, Riley en Lucy om te vertrekken.

De drie agenten stonden op en keken haar aan. Hun eigen stille manier om haar te vertellen dat ze opnieuw met Autrey wilden praten.

De secretaresse zuchtte geïrriteerd. Toen stond ze op, opende de deur van het kantoortje en kondigde de bezoekers aan.

Autrey kwam naar buiten en zag er niet bepaald blij uit toen hij hen zag staan.

“Nu al terug!” mopperde hij. “Met welke onzin komen jullie me deze keer lastig vallen?”

Riley zei: “Meneer, het spijt ons u te moeten mededelen dat er opnieuw een leerling van uw school is aangevallen. Het gaat om Murray Rossum

Autrey's ogen werden groot van schrik. Riley begreep dat hij de naam onmiddellijk herkende. Hij beschouwde de Rossums ongetwijfeld als belangrijk en invloedrijk, zeker niet het soort familie waarmee hij problemen wilde hebben.

“Goeie hemel!” zei hij. “Hoe is het met de jongen?”

“Hij heeft het overleefd, maar op het nippertje,” zei Bill. “Hij heeft zijn aanvaller gelukkig heel goed kunnen beschrijven.”

Riley liet hem een ​​afdruk van de compositietekening zien.

“Komt u deze jongeman bekend voor?” vroeg ze. “Hij heet waarschijnlijk Dane.”

Autrey wierp een vluchtig blik op de schets en zei: “Ik heb hem nog nooit in mijn leven gezien. Is dat alles wat jullie wilden weten?”

“U dient deze foto over de hele campus te verspreiden,” zei ze.

Autrey rolde geërgerd met zijn ogen.

“Kijk eens hier,” zei hij. “Ik ben helemaal klaar met het uitbrengen van waarschuwingen waarvan de campus bijna in paniek raakt. En nu-”

Riley onderbrak hem.

“U moet dit doen. Het is een kwestie van leven en dood.”

Autrey nam de schets aan, zette zijn leesbril op zijn neus en bekeek de schets nu wat nauwkeuriger.

“En hij zou Dane heten, zegt u? Hij is op zeker geen student van deze school.”

“Dat denken wij ook,” zei Bill.

Autrey keek boos.

“Wel, we zullen hier een einde aan maken, dat kan ik u verzekeren! Ik zal ervoor zorgen dat de campus beveiliging naar hem uitkijkt. Hij moet wel over heel veel lef beschikken om hier nogmaals te komen en mijn studenten lastig te vallen.”

Lastig te vallen? dacht Riley.

Het was duidelijk dat de decaan nog steeds het woord 'moord' niet over zijn lippen kon krijgen.

Autrey gaf de schets aan zijn secretaresse.

“Juffrouw Engstrand, maak hier kopieën van en zorg ervoor dat deze op de juiste plaatsen wordt verspreid.”

Daarna wendde hij zich weer tot Riley, Bill en Lucy.

“Als jullie me nu willen excuseren, ik heb het erg druk.”

Voordat hij naar zijn kantoor kon terugkeren onderbrak Lucy hem.

“We hebben nog iets nodig, meneer. Volgens Murray heeft zijn aanvaller gezegd dat hij een relatie had met een meisje hier op Byars. Haar voornaam is Patience. Haar achternaam is ons niet bekend.”

Autrey dacht na.

“Patience. Ja, die naam doet een belletje rinkelen. Juffrouw Engstrand, kunt u dat controleren?”

De secretaresse typte op haar computer.

“Ze heet Patience Romero,” zei ze. “Een Mexicaans meisje uit Mexico-Stad. Hier is haar foto.”

Bill, Riley en Lucy stonden om het computerscherm.

Het meisje was conventioneel knap; ze had een lichte huid en blonde haren.

Riley was even verrast. Patience zag er helemaal niet Mexicaans uit. Maar ze schaamde zich meteen voor haar stereotiepe veronderstelling. Alleen al het idee dat er een standaard Mexicaanse 'look' was, waarom zou ze zoiets denken?

Maar toen ze naar Lucy keek kon ze niet nalaten de prachtig gekleurde, donkere huid en het dikke zwarte haar van de Mexicaans-Amerikaanse agent op te merken. Riley zag dat Lucy ook een vreemde uitdrukking op haar gezicht kreeg toen ze naar de foto van Patience keek.

Kent Lucy dit meisje? vroeg Riley zich af.

Zo ja, dan zei ze het niet.

“We willen zo snel mogelijk met dit meisje praten,” zei Bill. “Hoe kunnen we contact met haar opnemen?”

De secretaresse zocht het lesrooster van het meisje op.

Ze zei: “Haar psychologie les eindigt over een paar minuten. Als jullie je nu naar de Howard Hall haasten kunnen jullie haar uit het gebouw zien komen.”

De secretaresse gaf een korte routebeschrijving en Riley, Bill en Lucy gingen direct op pad naar het met klimop begroeide, oude gebouw.

Een groep studenten kwam naar buiten. Riley zag dat er wederom een vreemd gebrek aan kameraadschap onder de studenten was. Er was geen speelsheid, geen geklets. Elk van hen leek geïsoleerd en vastbesloten om zo snel mogelijk naar de volgende les te gaan.

Met haar bleke uiterlijk was Patience Romero gemakkelijk te herkennen. De drie agenten liepen naar haar toe en lieten hun insignes zien.

Bill zei: “Ik ben Special Agent Bill Jeffreys van de FBI. Dit zijn de agenten Paige en Vargas. Kunnen we ergens praten?”

Het meisje antwoordde niet meteen. Riley zag dat ze naar Lucy staarde, die haar strak aankeek.

Uiteindelijk zei het meisje: “We kunnen wel even in de gemeenschappelijke ruimte van de studentenvereniging praten denk ik. Kom op, ik breng jullie erheen.”

Terwijl ze achter haar aan liepen bleef Riley een vreemde spanning voelen tussen Lucy en de jonge studente.

Wat is hier aan de hand? vroeg Riley zich af.







HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG 

 

Lucy Vargas wenste half dat ze vandaag niet was meegekomen. Ze voelde zich erg ongemakkelijk terwijl ze met de agenten Paige en Jeffreys en Patience Romero naar de studentenvereniging liep.

Lucy besefte zich dat ze het professioneel moest aanpakken.

Als ik dit niet aankan, hoe moet ik dan mijn werk doen? vroeg ze zich af.

De drie agenten volgden het meisje het oude gebouw in. Ze gingen allemaal in de stoelen rond een tafel in de gemeenschappelijke ruimte zitten. Patience glimlachte nu fel naar agenten Paige en Jeffreys maar vermeed zorgvuldig om oogcontact met Lucy te maken.

“Is dit geen geweldige school?” zei Patience. “Het is één van de beste opleidingen in het land, weet u. Het is niet gemakkelijk om hier geaccepteerd te worden. En het is erg duur. Maar mijn familie kan het betalen. Mijn vader is een hele belangrijke man hier bij de ambassade... “

Het meisje bleef maar praten en gaf niemand anders de kans om te spreken. Terwijl ze praatte, friemelde ze af en toe met de vingers van één hand aan haar blonde haren. Haar andere hand rustte op de tafel en toonde een indrukwekkende diamanten ring.

Lucy zag de verwarring in de gezichten van haar collega's. Patience Romero was zo druk met opscheppen over haar familieachtergrond dat ze geen gelegenheid kregen voor  het stellen van vragen.

Maar Lucy begreep de situatie perfect.

Het was een cultureel iets, een klasse-ding.

Lucy was geboren en getogen in de VS en had maar heel weinig met dit soort situaties te maken gehad. Maar Lucy's in Mexico geboren moeder had haar erover verteld.

En Lucy's meer donkere huidskleur zou voor zo'n meisje alles vertegenwoordigen wat ze minachtte. Lucy begreep dat ze in de ogen van Patience een nederige bediende was, iemand met inheemse wortels. In het bijzijn van een trotse, blanke güera zoals Patience, zou Lucy zich dienstbaar moeten gedragen.

Ze vond het helemaal niet leuk dat Lucy een insigne en autoriteit had. Daarom was ze vastbesloten om Lucy's aanwezigheid zo min mogelijk te erkennen. Al deze opschepperij was voor Lucy bedoeld. Patience bevestigde haar culturele superioriteit.

Uiteindelijk slaagde Riley erin de egocentrische woordenstroom van het meisje te onderbreken.

“Patience, ik weet zeker dat je gehoord hebt dat sommige Byars-studenten zijn vermoord. We zijn hier om je wat vragen te stellen.” 

Het meisje keek haar geërgerd aan.

“Nou, daar weet ik natuurlijk niets van,” zei ze hooghartig.

Lucy zag dat Riley en Bill elkaar even aankeken. Ze wenste dat ze kon uitleggen wat er aan de hand was. Ze wist dat Patience in haar bijzijn niets ernstigs zou willen bespreken, zoals de moorden op haar school.

Misschien moet ik gewoon opstaan ​​en vertrekken, dacht ze. Misschien krijgen ze meer informatie wanneer ik niet aanwezig ben.

Maar nee, dat kon ze niet. Het zou volkomen onprofessioneel zijn. Ze moest haar best doen om hiermee om te gaan. Maar hoe?

Bill vroeg: “Kent u een student die Murray Rossum heet?”

Het meisje rolde met haar ogen.

“Ik denk het niet. Moet ik die dan ergens van kennen?”

Lucy dwong zichzelf om iets te zeggen.

“Hij is gisteravond thuis aangevallen. Hij was bijna vermoord.”

Patience blauwe ogen flitsten verontwaardigd naar Lucy.

“Waarom zou ik daar iets van af weten?” snauwde ze naar Lucy. “Ik weet niet waarom jullie me deze vragen stellen.”

Lucy voelde dat ze boos begon te worden.

Begreep ze dan niet dat dit geen tijd was voor snobisme?

“Murray heeft je naam genoemd,” zei Lucy.

Riley haalde de compositietekening op haar mobieltje tevoorschijn en liet hem aan Patience zien.

“De aanvaller van Murray zag er ongeveer zo uit,” zei Riley. “Hij heet waarschijnlijk Dane. Hij is geen student hier en rijdt in een pick-up. Hij heeft Murray verteld dat hij met je uitgaat.”

Patience lachte kort en sarcastisch.

“Echt waar? Hij is geen student en rijdt in een pick-up, en... “

Ze wees naar de schets.

“En hij ziet er zo uit? Ik denk het niet! En ik weet niet waar jullie me van beschuldigen.”

Bill keek helemaal verbijsterd.

“We beschuldigen je nergens van,” zei hij.

“We willen alleen weten of je deze man herkent,” zei Riley. “Weet je het zeker?”

Patience wuifde het beeld weg.

“Ik weet het zeker, oké. En als jullie het niet erg vinden moet ik nu gaan. Ik heb een les. Mijn cijfers zijn uitstekend, en... “

Ze keek Lucy weer aan en voegde eraan toe: “En mijn familie verwacht veel van mij.”

Patience stond op van haar stoel om te vertrekken.

Lucy begon een emotie te voelen die haar verraste.

Het was paniek.

Dit meisje zou wel eens ernstig in gevaar kunnen zijn en uit woede nam ze het niet serieus.

Voordat Patience de tafel kon verlaten zei Lucy: “Patience, dit is serieus. Een moordenaar stalkt studenten op deze campus. Wanneer iemand die lijkt op de man in deze schets je benadert, moet je meteen om hulp roepen. En loop niet alleen over de campus.”

Het meisje pakte haar boeken op.

“Ik weet hoe ik uit de problemen moet blijven,” zei ze tegen Lucy. “Ik kan heel goed voor mezelf zorgen, dank je.”

Daarna liep ze het cafetaria uit.

Bill en Riley keken elkaar stomverbaasd aan.

“Waar ging dat allemaal over?” vroeg Bill.

Lucy zuchtte bitter.

“Ik zal het op de terugweg naar Quantico uitleggen,” zei ze.

Lucy en de agenten Paige en Jeffreys stonden op van de tafel en liepen terug naar de auto. Lucy's bezorgdheid nam toe.

Als er iets met Patience Romero zou gebeuren, hoe kon ze dan ooit nog met zichzelf leven?

 

*

 

Riley voelde zich ontmoedigd toen ze die middag thuis kwam. April was al thuis van school en begroette haar in de woonkamer

“Is Jilly thuis?” vroeg Riley.

“Boven huiswerk aan het maken. Ze is nu echt gemotiveerd over haar schoolwerk.”

Riley slaakte een zucht van verlichting. Thuis leek alles in ieder geval nog steeds goed te gaan.

“Hoe gaat het met het onderzoek?” vroeg April.

“Ik weet het niet zeker, April,” zei Riley.

“Nou, je krijgt veel hulp, toch? Ik bedoel, Lucy helpt je nu toch ook.”

Riley gaf geen antwoord. Ze wist dat April gek was op Lucy. Maar Lucy had vanmiddag tijdens het interview met Patience Romero voor problemen gezorgd. Lucy had Riley en Bill uitgelegd dat het een soort van Mexicaanse les was.

Hoe had ze het genoemd?

O ja, ze herinnerde het zich weer. Malinchismo.

Het leek gebaseerd te zijn op een oude Mexicaanse legende over een Spanjaard en een inheems meisje.

Riley wist dat het probleem dat ze vanochtend hadden gehad niet de schuld van Lucy was, absoluut niet zelfs. Maar Lucy gaf zichzelf wel de schuld en had het daar moeilijk mee. Riley was bang dat Lucy moeite zou hebben om weer gemotiveerd te worden.

“Je ziet er bezorgd uit,” zei April. “Kan ik iets doen om te helpen?”

De bezorgdheid van haar dochter ontroerde haar.

“Misschien wel,” zei Riley. “Laten we nog eens een praatje met Tiffan maken.”

Riley en haar dochter gingen naar Riley’s kantoortje. Ze belden Tiffany voor een videochat.

“Mam werkt heel hard aan de zaak,” zei April tegen Tiffany.

“Daar ben ik heel blij om,” zei Tiffany.

“Ze wil je nog wat vragen,” zei April.

Riley liet Tiffany de compositietekening zien.

Riley zei: “Ik neem aan dat je niet zo vaak op de campus van Byars bent geweest, maar ik wil weten of dit gezicht je bekend voorkomt.”

Tiffany tuurde naar de tekening.

“Is dit de man die mijn zus heeft vermoord?” vroeg ze.

“We vermoeden van wel,” zei Riley.

Tiffany huiverde.

“Ik geloof niet dat ik hem ooit eerder heb gezien. Ik denk dat ik me dat gezicht wel zou herinneren.”

“Weet je het zeker?” vroeg April.

Riley voegde eraan toe: “Hij schijnt zichzelf Dane te noemen.”

Tiffany kneep haar ogen half dicht, schoof wat dichterbij het scherm en keek nog eens goed.

“Ik kan me de naam ook niet herinneren,” zei Tiffany. “Maar ik denk wel dat hij de vreemde jongen zou kunnen zijn waar Lois me over heeft verteld. Is hij een Byars student?”

“We denken van niet,” zei Riley.

“Dan denk ik niet dat hij het was.”

Riley dacht even na over wat ze nog meer zou kunnen vragen.

“Heeft je zus wel eens iets gezegd over een jongen met de naam Murray Rossum?” vroeg ze.

“Ik kan het me niet herinneren. Waarom?”

“Het is één van de namen die naar voren zijn gekomen in het onderzoek,” zei Riley. Ze vroeg het alleen om er zeker van te zijn dat ze niets over het hoofd zag.

Er viel een stilte.

Riley kon geen andere vragen bedenken om aan Tiffany te stellen.

“Dat is het voor nu,” zei Riley. “Heel erg bedankt voor je hulp.”

Tiffany's gezicht stond bedroefd.

“Ik heb helemaal niet geholpen,” zei ze. “Ik voel me zo machteloos over dit alles. Ik voel me vreselijk.”

Voordat Riley kon antwoorden nam April het woord.

“Je moet je niet zo voelen, Tiffany. Hoor je me? Het is niet jouw schuld. Ik weet hoe het is om jezelf de schuld te geven van dingen waar je niets aan kunt doen. Dat mag je jezelf niet aandoen. Het is niet jouw schuld.”

Riley glimlachte. April zei precies dat tegen Tiffany wat ze moest horen. Riley had geweten dat ze dat zou doen. Dat was de reden waarom ze April bij dit gesprek had betrokken.

Tiffany knikte en zei: “Oké.”

“Het is echt waar,” zei April. “Niet vergeten!.”

Ze beëindigden de videochat en Riley sloeg haar arm om de schouder van April.

“Dat heb je heel goed afgehandeld,” zei Riley.

“Ik heb eigenlijk niets gedaan,” zei April blozend.

“Ja dat heb je wel. Je weet dat je dat hebt gedaan.”

April lachte een beetje. “Ja, oké. Nou, ik ga naar beneden om Gabriela te helpen met eten koken. Ik neem aan dat je nog meer werk te doen hebt.”

April gaf haar moeder een knuffel en verliet de kamer.

Riley ging aan haar bureau zitten en probeerde haar gedachten te ordenen. Toen pakte ze de telefoon en belde Craig Huang.

“Hoe ging het vandaag in het studentenhuis?” vroeg ze.

“We hebben niets gevonden,” zei Huang. “We hebben de schets aan iedereen laten zien en verteld wat er met Murray is gebeurd. Niemand heeft de man op de schets herkend. Niemand kan zich iets herinneren van de man met wie Murray is vertrokken.”

Riley schrok.

"Hoe is dat nou mogelijk?" vroeg Riley.

Huang klonk defensief.

"Dat is niet mijn schuld, ik ben gewoon de boodschapper. Ze zeiden dat het op hun feestjes een komen en gaan van heel veel mensen is. Hij is niemand opgevallen."

Riley twijfelde of Huang wel de juiste vragen had gesteld. Misschien ontwikkelde hij zich niet zo goed in zijn baan als ze had gedacht. Maar het had geen zin hem hier nu over aan te spreken. Ze bedankte hem en beëindigde het gesprek.

Daarna begon ze alle informatie die ze op haar computer had verzameld nog een keer door te nemen; rapporten over de doden, krantenberichten en foto's van de slachtoffers.

Het leek veel.

Dus waarom had ze het gevoel dat zij en het team helemaal geen vooruitgang boekten?

Dit gaat niet gemakkelijk worden, dacht Riley.

 

*

 

Riley was in een diepe slaap toen ze plotseling voelde dat iemand haar aan haar schouder schudde.

“Mam! Mam! Wakker worden!"

Ze deed haar ogen open en zag het bleke zonlicht door haar slaapkamerraam naar binnen schijnen.

Het was nog vroeg in de ochtend en ze had de hele nacht geslapen. Ze had geen nachtmerries gehad. Tenminste, niet dat ze zich kon herinneren.

"Wat is er?" vroeg Riley. "Wat is er aan de hand?"

“Tiffany heeft net gebeld. Herinner je je dat meisje op Byars met wie we hebben gesproken, Piper Durst?”

Riley probeerde haar gedachten op orde te krijgen.

“De vriendin van Lois,” zei ze, terwijl ze zich de videochat met het meisje met de naam Piper herinnerde.

Het gezicht van April lichtte op van opwinding.

“Ja,” zei ze. “Nou, Piper heeft vanmorgen met Tiffany gebeld. Piper zegt dat haar vriend denkt dat hij de man in de schets heeft gezien. Dat is toch goed nieuws?”

Riley ging rechtop in bed zitten.

“Dat zou kunnen,” zei ze.

“Wat ga je nu doen?" vroeg April.

'Ik ga Bill en Lucy bellen. We zullen met zijn drieën naar Byars gaan om met die vriend te praten.”

April stuiterde op en neer.

"Mag ik mee?" vroeg ze.

“Echt niet,” zei Riley.

April stortte in van teleurstelling.

“Aw, mam.”

“Je hebt vandaag school. Ga maar naar beneden en zorg dat je wat eet. En zorg er alsjeblieft ook voor dat Jilly ook klaar is om naar school te gaan.”

April verliet zachtjes mopperend de kamer. Riley wist dat Gabriela ervoor zou zorgen dat beide meisjes ontbeten en naar school gingen, maar ze wilde April aanmoedigen om die verantwoordelijkheid op zich te nemen. Ze was trots op de manier waarop haar dochter opgroeide.

Riley krabbelde uit bed en trok haar kleren aan.

Dit zou het wel eens kunnen zijn, dacht ze. Dit is misschien wel de aanwijzing die we nodig hebben om deze zaak op te lossen.
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Riley stuurde snel een sms-berichtje naar Bill en Lucy.

We hebben misschien een goede tip bij Byars. Ik kom jullie ophalen.

Daarna stapte ze in haar auto. Beiden woonden in Quantico-stad, vlakbij het FBI-kantoor.

Toen ze aankwam stond Bill al buiten voor het pand te wachten.

“Wat ben je te weten gekomen?” vroeg hij terwijl hij in de auto stapte.

“Iemand heeft misschien de man op de tekening herkent. En de pick-up. Laten we eerst Lucy oppikken en dan alles nog eens goed doornemen.”

Lucy's appartement was slechts een paar straten verder. De jonge agente kwam naar buiten zodra ze de auto tot stilstand zag komen en kroop zwijgend op de achterbank. Riley vond dat ze er somber uitzag.

“Om te beginnen,” zei Riley tegen haar. “Ik weet dat je niet blij bent met wat er gisteren is gebeurd. Maar het zal niet je laatste interview zijn dat slecht gaat, geloof me. Deze keer was het niet jouw schuld. De volgende keer is het waarschijnlijk wel jouw fout. Het gebeurt ons allemaal wel eens, dus wen er maar aan. Het is tijd om weer op het paard te stappen.”

Riley zag in de achteruitkijkspiegel dat er een dunne glimlach op Lucy’s gezicht verscheen.

“Oké, baas,” zei ze. “Ik snap het.”

Bill grinnikte goedkeurend.

“Zo, ik ben blij dat we dat hebben opgehelderd,” zei hij. “Nu, naar wie zijn we zo haastig op pad?”

“De zus van Lois Pennington is vanmorgen gebeld door Piper Durst, een vriendin van Lois. We hebben al eerder met Piper gesproken maar toen had ze geen nuttige informatie, behalve dat Lois haar vertelde over een nogal vreemde gozer die ze had ontmoet. Maar het blijkt dat deze vriendin misschien toch iets meer te melden heeft. Daarom gaan we weer met haar praten.”

“Dus de jongelui op de campus komen eindelijk met bruikbare informatie,” zei Lucy.

“Het zal eens tijd worden,” voegde Bill eraan toe.

Terwijl Riley naar de stad reed, zei ze: “Laten we het hebben over waar we nu zijn in de zaak. Wat weten we tot nu toe?”

Even later zei Lucy: “Ik denk dat we misschien een beter idee moeten krijgen van het scala aan activiteiten van de moordenaar. Niet alleen zijn alle slachtoffers Byars-studenten, ze woonden allemaal ook redelijk dicht bij de stad.”

Dat geldt In ieder geval voor alle slachtoffers die we kennen, dacht Riley.

Maar ze zei het niet hardop.

Bill zei: “Nu hij een mannelijk slachtoffer heeft aangevallen, denk ik dat we er vrij zeker van kunnen zijn dat hij biseksueel is.”

“Niet per se,” zei Lucy. “In ieder geval niet bi.”

Riley was verrast en zag dat Bill ook verrast was.

“Wat bedoel je?” vroeg Riley.

Lucy dacht even na.

“Ik denk dat hij misschien een stiekeme homoseksueel is,” zei ze. “Denk maar eens na. Hij richt zich op meisjes; hij probeert zichzelf te bewijzen dat hij hetero is. Maar hij kan dat scenario niet aan. Dus richt hij zich uiteindelijk op een jongen. Maar hij maakt deze klus niet af. Hij blijft niet eens om er zeker van te zijn dat het slachtoffer dood is. Maar alle meisjes eindigen wel dood. Dat suggereert een diepgewortelde vrouwenhaat, samen met onderdrukte erotische gevoelens voor mannen.”

Riley keek even naar Bill, die ook naar haar keek. Ze lachten naar elkaar.

Ze is gelukkig weer helemaal de oude, dacht Riley.

Het was een goede poging tot het maken van een daderprofiel, zeker gezien het feit dat ze tot nu toe weinig wisten. En Riley kon niets beters bedenken.

Maar er knaagde nog steeds iets aan haar, een onrustig gevoel dat het ergens toch allemaal niet klopte.

Het voelde alsof ze uit het niets theorieën vormden en deze baseerden op onbetrouwbare aannames en informatie.

Haar intuïtie vertelde haar op dit moment niet veel. Maar haar gevoel leek haar te waarschuwen om nog even geen conclusies te trekken.

Riley vermoedde dat ze beter naar dat gevoel moest luisteren.

 

*

 

Toen Riley, Bill en Lucy op de campus aankwamen liepen ze meteen naar de gemeenschappelijke kamer van de studentenvereniging, waar ze hadden afgesproken met  Piper en haar vriend. Piper stond op van een van de tafels en nodigde hen uit om te gaan zitten. Riley stelde het meisje vooraan Bill en Lucy.

“Waar is die vriend van je?” vroeg Riley aan Piper.

Piper keek om zich heen, enigszins verbaasd dat haar vriend er nog niet was.

“Ja, waar is hij?” mompelde ze.

Toen zag ze de jongeman aan de andere kant van de kamer staan. Hij stond naar een automaat te staren. Piper rolde met haar ogen en liep naar hem toe. Riley kon niet horen wat ze tegen elkaar zeiden, maar ze kon zien dat Piper hem probeerde over te halen om naar de tafel te komen.

Het leek alsof de jongen niet echt wilde meewerken.

Maar waarom niet? vroeg Riley zich af.

Al snel kwam Piper met de jongen terug bij de tafel en ze gingen zitten.

“Dit is Kenneth, Kenneth Mohl,” zei Piper. “Mijn vriendje.”

Kenneth knikte met zijn hoofd, maar vermeed oogcontact.

Riley vond dat ze een vreemd stel vormden. Piper was robuust, volslank en extravert. Kenneth was mager, onhandig en teruggetrokken, misschien pijnlijk verlegen.

Wat deden deze twee kinderen samen?

Maar toen herinnerde Riley zich enkele van haar eigen noodlottige, onverstandige universiteits-relaties. Ze kon er niet op terugkijken zonder zich af te vragen...

Wat dacht ik toen?

Piper zou over paar jaar waarschijnlijk ook terugdenken aan deze en andere relaties en zich hetzelfde afvragen.

Piper klopte Kenneth op zijn schouder.

“Kenneth heeft de man in de schets gezien. Toch, Kenneth?”

Kenneth haalde zijn schouders op.

“Ik weet het niet. Kan zijn. Ik zag iemand.”

“Vertel ons alstublieft alles wat je weet,” zei Riley.

Kenneth zat voorovergebogen.

Vervolgens zei hij: “Oké, het is als volgt. Gistermiddag heeft het college-personeel kopieën van de schets over de hele campus opgehangen. Ik heb er niet meteen naar gekeken. Toen ik door de Howard Hall liep zag ik een man bij het prikbord staan. Hij keek naar de foto. Hij leek er echt heel erg in geïnteresseerd. Toen zag hij mij aankomen en liep hij snel weg.”

Kenneth zweeg even.

“Vertel wat er daarna gebeurde,” drong Piper aan.

“Nou, ik ben zelf op het prikbord gaan kijken. En ik realiseerde me dat de man wel heel veel weg had van het gezicht in de schets en de beschrijving die daarbij hoorde. Weet je, grote kerel, atletisch, met ruig haar. Ik haastte me het gebouw uit om te kijken of ik hem nog ergens zag. Ik zag hem naar de parkeerplaats lopen. Hij stapte in een pick-up en reed weg.”

Riley voelde een tinteling van opwinding.

Een pick-up!

Volgens Murray had de man die zichzelf Dane noemde gezegd dat hij in een pick-up reed. En voor zover Riley wist was die informatie niet openbaar gemaakt.

Riley voelde dat Bill en Lucy ook opgewonden waren.

“Kun je de pick-up beschrijven?” vroeg Bill.

“Ja,” zei Kenneth. “Het was een nogal verwaarloosd uitziende Ford. De auto was al behoorlijk oud, ik denk uit de jaren negentig.”

Riley was verrast door dit detail. Kenneth was een veel betere getuige dan dat ze in eerste instantie hadden verwacht.

“Kun je je verder nog iets herinneren?” vroeg Lucy.

De jongen aarzelde even.

“Niet echt, maar…”

Hij haalde een klein stukje papier tevoorschijn. Met trillende vingers gaf hij het aan Riley.

“Ik heb dit genoteerd,” zei hij.

Riley nam het briefje aan. Ze hapte bijna naar adem. Het was het kenteken van de auto.

“Dit is hele nuttige informatie,” zei ze tegen Kenneth.

Kenneths ogen schoten zenuwachtig van de ene naar de andere agent.

“Echt waar?” zei hij. “Ik bedoel, ik heb nog nooit zoiets gedaan en…”

Hij maakte zijn zin niet af. Riley begreep wat hem dwars zat. Kenneth was niet alleen verlegen, maar ook heel gevoelig en slim. Hij wist dat wat hij nu deed serieus was en consequenties had. Hij was er niet aan gewend om een ​​belangrijke rol te hebben, vooral niet nu het zoiets verschrikkelijks als een moord betrof. Hij voelde zich ongemakkelijk.

Riley’s ervaring was dat de beste getuigen vaak zoals hem waren; niet zeker van zichzelf en diep bezorgd over waar hun acties toe zouden kunnen leiden.

“Je hebt gedaan wat nodig was,” zei Riley.

Riley, Bill en Lucy bedankten Piper en Kenneth hartelijk, waarna deze laatsten op weg gingen naar hun volgende les. Riley belde Sam Flores en las hem het kenteken voor. Ze vertelde hem dat het voertuig waarschijnlijk een Ford pick-up uit de jaren negentig was.

“Hoe lang duurt het voordat je weet op welke naam deze auto is geregistreerd?” vroeg Riley.

Flores antwoordde op een typische, nerdy manier.

“Geef me precies negenenveertig seconden,” zei hij.

Riley glimlachte naar Lucy en Bill.

“Hij snapt het,” zei ze tegen hen.

Er ging amper een halve minuut voorbij voordat Flores weer aan de telefoon kwam.

“De truck staat geregistreerd op naam van ene Pike Tozer. Hij woont in DC op Beal View Drive, nummer tweeëntwintig. Hij is een gediplomeerd elektricien maar lijkt niet voor een bedrijf te werken. Waarschijnlijk is hij een klusjesman die hier en daar wat bijklust.”

Riley beëindigde het gesprek en vertelde Lucy en Bill wat Flores had gezegd.

“Waar wachten we nog op?” vroeg Lucy. “Laten we naar zijn huis gaan en hem ophalen.”

Maar Riley wist dat dat verspilde moeite zou zijn. Pike Tozer was hoogstwaarschijnlijk niet eens thuis.

“Ik heb een beter idee,” zei Riley.

De drie agenten liepen naar het kantoor van het hoofd van de school, waar de secretaresse hen op de gebruikelijke kille manier begroette.

“Meneer Autrey is niet in zijn kantoor,” zei ze.

De deur van de decaan stond open en Riley zag dat er inderdaad niemand aanwezig was was.

Voor één keer vertelt ze de waarheid, besefte Riley.

“Dat geeft niet,” zei Riley. “Ik weet zeker dat u ons ook kunt helpen. Huurt het Byars College onafhankelijke aannemers in voor kleine reparaties? Bijvoorbeeld voor elektriciteitswerk?”

De vrouw fronste haar wenkbrauwen. Het idee om behulpzaam te zijn scheen haar niet te bevallen. Riley vermoedde dat ze van Autrey de opdracht had gekregen om de FBI zo min mogelijk informatie te geven.

Tenslotte antwoordde ze: “Ja, onze elektrische bedrading is erg oud. We zullen in de toekomst de elektrische bedrading van de hele campus volledig dienen te vernieuwen. Maar op dit moment is daar geen geld voor. We huren freelance elektriciens om de problemen op te lossen.”

“Huurt u wel eens een elektricien in met de naam Pike Tozer?” vroeg Riley.

De vrouw bleef zwijgend fronsen.

Riley vervolgde met charmante stem: “Mevrouw Engstrand, ik hoop dat dit niet moeilijk hoeft te worden.”

De vrouw maakte een zacht brommend geluid. Ze begreep duidelijk de betekenis van deze opmerking. De dreiging van een dagvaarding was nog steeds zeer reëel. Ze pakte haar telefoon en belde ergens naartoe. Riley vermoedde dat ze de onderhoudsafdeling belde.

Ze vroeg: “Huren we toevallig een elektricien in met de naam Pike Tozer?”

Ze luisterde even en beëindigde het gesprek zonder nog een woord te zeggen.

Zwijgend staarde ze de agenten aan.

Vervolgens zei ze: “De heerTozer is momenteel op de campus aan het werk. Hij is in de kelder van de Olmsted Hall bezig.”

“Zou u zo vriendelijk willen zijn om ons te vertellen waar we de Olmsted Hall kunnen vinden?” vroeg Riley.

De vrouw gromde weer en gaf Riley een folder met een plattegrond van de campus.

Even later liepen Riley, Bill en Lucy over de campus.

Lucy barstte bijna van opwinding.

“Dit is het,” zei ze. “Ik voel het in mijn botten.”

Riley was blij dat Lucy zo enthousiast was.

Ook Riley voelde zich plotseling hoopvol.

Ze liepen over de campus naar de Olmsted Hall, een majestueus, met klimop bedekt gebouw met een klokkentoren. Op de kleine parkeerplaats naast het gebouw zag Riley een paar auto's staan. Onder hen bevond zich een oude Ford pick-up.

Het ziet er veelbelovend uit, dacht Riley.

Riley, Lucy en Bill liepen het gebouw binnen. Ze zagen een hoogleraar met een vlinderdas door de gang lopen.

“Neem me niet kwalijk,” riep Riley. “Kunt u ons vertellen hoe we in de kelder kunnen komen?”

De man keek hen verbaasd aan.

Maar toen Riley haar insigne tevoorschijn haalde wees hij hen snel de weg.

“Aan het einde van deze hal gaat u linksaf. De kelderdeur bevindt zich aan het einde van de gang.”

Bij de deur aangekomen keken de drie agenten elkaar even aan. Riley wist dat ze alle drie hetzelfde dachten.

Wordt dit makkelijk of moeilijk?

Riley deed de deur open. Een trap leidde naar een vochtige, sombere kelder.

“Dit is de FBI,” riep ze. “We zijn op zoek naar Pike Tozer.”

Niemand gaf antwoord. Riley's instincten stonden op scherp.

Ze voelde in haar buik dat hij daar beneden was.







HOOFDSTUK VIERENTWINTIG

 

Lucy's hart bonkte toen zij en agenten Paige en Jeffreys boven aan de keldertrap stonden.

Dit is het, dacht ze.

De verdachte moest hier beneden zijn.

En misschien, heel misschien, zou dit haar kans zijn om haar slechte inzet bij het interview met Patience gisteren goed te maken.

Agent Paige riep opnieuw: “Is Pike Tozer daar? Is er iemand?”

Weer kwam er geen antwoord. Het enige geluid wat ze konden horen was het lage, ratelende gegrom van de verwarmingsketel van het gebouw.

Lucy gebaarde in stilte naar de anderen dat ze eerst zou gaan. Ze wilde haar wapen uit haar holster pakken. Agent Paige raakte haar hand aan om haar tegen te houden.

Weet ze iets wat ik niet weet? vroeg Lucy zich af.

Agent Paige liep vervolgens zelf eerst de trap af en Jeffreys volgde vlak achter haar.

Lucy hield haar hand bij haar wapen en volgde hen naar beneden. De enorme verwarmingsketel nam een groot deel van de kelder in beslag. Ze keken aandachtig rond en liepen eromheen.

Ze zagen hem aan de andere kant van de kelder staan.

Hij had een zekeringkast geopend en was met professioneel gereedschap iets met de bedrading aan het doen.

Hij droeg een koptelefoon.

Lucy slaakte een verlegen zucht.

Daarom had hij niet geantwoord.

Hij had agent Paige niet gehoord.

Agent Paige had haar behoed voor het maken van een belachelijke scène; hier met getrokken wapen te komen

Keer op keer verbaasde agent Paige haar. Op de een of andere manier had agent Page, terwijl ze nog steeds boven aan de trap hadden gestaan, geweten dat de verdachte geen directe bedreiging zou zijn. Lucy hoopte dat ze op een dag dezelfde goede intuïtie zou hebben als agent Paige. Het zou misschien jaren duren, maar ze was vastbesloten die vaardigheden bij zichzelf te ontwikkelen.

De man had nog niet opgemerkt dat hij gezelschap had.

Agent Paige riep nogmaals zijn naam, nu iets luider.

Deze keer sprong hij op van schrik. Hij tastte naar zijn koptelefoon en deed deze af.

Alle drie de agenten haalden hun insignes tevoorschijn en agent Paige vertelde hem wie ze waren.

“Waar gaat dit over?” vroeg de man met een griezelige, diepe stem.

Agent Paige liet hem de flyer met de compositietekening zien.

“We zijn op zoek naar deze man,” zei ze.

Lucy’s ogen schoten heen en weer tussen de man en de schets.

Ze leken opmerkelijk veel op elkaar: hetzelfde weerbarstige haar, breed gezicht, donkere ogen. Lucy dacht dat zijn mond er wel iets anders uitzag dan op de schets, minder spottend. Zijn neus was ook anders. Maar ze wist zeker dat dat kleine details waren.

Dit is onze man, dacht ze.

De man keek vertwijfeld naar de schets.

“Ja, ik zag het in Howard Hall. Ik geloof niet dat ik hem heb gezien. maar als ik hem zie zal ik meteen de FBI bellen.”

Hij richtte zijn aandacht weer op zijn werk, of misschien deed hij net alsof, dacht Lucy.

Agent Jeffreys zei: “We willen u graag een paar vragen stellen.”

De man schudde zijn hoofd terwijl hij aan de draden frunnikte.

“Ik heb het erg druk,” zei hij. “Kunnen we dit straks doen?”

Lucy zei: “Het zou beter zijn als je even met ons mee zou kunnen komen.”

De man keek naar de drie agenten.

Hij leek verrast te zijn.

Maar was hij dat echt?

Lucy betwijfelde het.

Hij is waarschijnlijk gewoon bang, dacht ze.

“Wacht even,” zei hij. “Ben ik een verdachte?”

Hij bekeek de schets van dichtbij.

“Vinden jullie echt dat ik op deze man lijk? Ik zie het niet.”

Lucy wist zeker dat hij loog. Hoe kon iemand naar die schets kijken en de gelijkenis niet zien?

Agent Paige vroeg: “Kunt u ons vertellen waar u maandag vroeg in de ochtend was?”

Agent Jeffreys voegde eraan toe: “En waar was u in de vroege ochtenduren van afgelopen zondag?”

De man zweeg even en haalde daarna hij zijn schouders op.

“Thuis aan het slapen, denk ik,” zei hij.

“Kun je dat bewijzen?” vroeg agent Jeffreys.

De man grinnikte.

“Wat bewijzen? Dat ik sliep?”

Zijn glimlach verdween.

“Ik denk dat ik beter even mijn advocaat kan bellen,” zei hij.

Lucy deed een stap naar voren.

“Misschien inderdaad een goed plan,” zei ze.

Ze stond op het punt om hem te vertellen dat hij gearresteerd was, toen agent Paige haar aan de mouw trok. Ze draaide zich om en keek naar agent Paige die lichtjes haar hoofd schudde.

Lucy kon het haast niet geloven.

Zouden ze hem weer laten gaan?

Agent Paige zei: “Sorry dat wij u lastig hebben gevallen, meneer Tozer. Laat het ons alstublieft weten als u de persoon op de schets ziet.”

Lucy volgde de agenten Paige en Jeffreys de trap op en het gebouw uit.

Terwijl ze naar de auto liepen protesteerde Lucy: “Waarom nemen we hem niet mee?”

“Omdat hij niet onze man is,” zei agent Jeffreys.

Lucy werd met de seconde meer verbijsterd.

“Maar hij moet het zijn,” zei Lucy, terwijl ze draafde om de anderen bij te houden. “Hoe zit het met de pick-up?”

“Toeval,” zei agent Jeffreys. Lucy begon nu boos te worden.

“Ik geloof niet in toeval!” flapte ze eruit.

Zodra ze het had gezegd, had ze er alweer spijt van.

Agenten Paige en Jeffreys stopten beiden met lopen en keken haar streng aan.

“Je kunt maar beter in toeval gaan geloven,” zei agent Paige. “Omdat dit van tijd tot tijd gebeurt. Het maakt een groot deel uit van je werk.”

Lucy sputterde: “Maar hij leek veel op de schets.”

“Zijn neus was heel anders,” zei agent Paige. “Die van hem is veel dunner.”

“Maar dat is slechts een detail,” zei Lucy

“Geen klein detail,” zei agent Jeffreys. “De tekenaar heeft een neus getekend die praktisch bolvormig was. Murray moet heel specifiek zijn geweest. Het is niet waarschijnlijk dat hij het zo verkeerd zou hebben gehad.”

Lucy wist niet wat ze moest zeggen. Maar de waarheid begon door te dringen. Ze had de hele situatie verkeerd ingeschat.

Agent Paige glimlachte een beetje.

“Hoe zit het met het accent van de man?” vroeg ze. “Waar zou je zeggen dat hij vandaan kwam?”

“Het zuiden,” zei Lucy. “Het zeer diepe zuiden, zou ik zeggen. Alabama of Mississippi of zoiets.”

Agent Paige zei: “Toen ik met Murray sprak was hij ervan overtuigd dat zijn aanvaller ergens uit het noorden kwam, Boston of misschien New York, zei hij. Hoe zou je zijn stem verder omschrijven?”

Lucy dacht aan wat hij gezegd had.

“Diep en nogal ruw.”

Agent Paige zei: “Murray vertelde me dat hij een hoge stem had, en dat dat nogal vreemd klonk voor iemand van zijn grootte.”

Agent Jeffreys grinnikte zachtjes toen ze de auto naderden.

Hij zei: “Natuurlijk had hij zowel zijn accent als zijn stem kunnen verdraaien toen hij met Murray of met ons sprak. Wat vindt u van die theorie, agent Vargas?”

Nu werd het haar duidelijk.

“Waarschijnlijk niet,” zei ze. “Als hij zijn stem zou verdraaien zou hij zeker ook de moeite hebben genomen om zich te vermommen.”

“Je slaat de spijker op zijn kop,” zei agent Paige.

Lucy schaamde voor haar beoordelingsfout.

“Agent Paige, agent Jeffreys, ik … “

Agent Paige onderbrak haar met een lachsalvo.

“Als je je excuses aanbiedt, ga ik je belachelijk maken. Je maakt geen fouten. Het is een leer-momentje. Ik zou je eens moeten vertellen over alle fouten die ik heb gemaakt toen ik net begon. Daar ben jij nog helemaal niets bij!”

Agent Jeffreys lachte ook.

“Ik weet zeker dat ik je nooit over de domme dingen ga vertellen die ik heb gedaan. Verdorie, ik maak nog steeds fouten.”

Lucy lachte mee en voelde zich weer een beetje aangemoedigd.

Op dat moment zoemde de telefoon van agent Paige.

Agent Paige keek ernaar en zei: “Het is een sms van Murray Rossum. Hij vraagt of ik naar zijn huis wil komen.”

“Waarom?” vroeg Lucy.

“Geen idee,” antwoordde agent Paige. “Maar hij vraagt naar me. Hebben jullie hier nog iets te doen?”

Lucy keek agent Jeffreys aan. Hij knikte en zei: “Zeker.”

“We kunnen nog eens rondgaan met de compositietekening,” zei Lucy.

Agent Paige stapte in de auto en reed weg.

 







HOOFDSTUK VIJFENTWINTIG

 

Het sms-berichtje dat Riley van Murray Rossum had ontvangen was kort maar krachtig.

 

Komt u alstublieft bij me langs.

 

Riley hoopte dat de gewonde jongen zich misschien iets belangrijks had herinnerd. Ze haastte zich naar hem toe.

Toen ze voor het landhuis uit de auto stapte voelde Riley zich weer vreemd gekweld door de plaats. Het huis was groot maar zag er heel eenvoudig uit, zeker niet het soort huis dat je zou verwachten bij een gezin dat zich bezighoudt met internationaal onroerend goed. De buitenkant van het huis was veel minder indrukwekkend dan het landgoed van congreslid Hazel Webber in Maryland of het herenhuis van Andrew Farrell in Georgia.

De voordeur werd opengedaan door een lange, gespierde, stoere vrouw. De formele kleding van de vrouw leek op een smoking, maar ze droeg er een rode blouse onder zonder kraagje en geen stropdas.

“Ik ben Maude Huntsinger, de butler van de familie Rossum,” zei ze stijfjes. “Mag ik vragen wat u hier komt doen?”

Een vrouwelijke butler? dacht Riley.

Ze voelde zich meteen een beetje schuldig over dit vooroordeel. De veronderstelling dat butlers mannen zouden moeten zijn zat ergens in haar hoofd verankert. Riley haalde haar insigne tevoorschijn en stelde zich voor.

“Ik ben hier om met Murray Rossum te praten,” zei Riley. “Ik geloof dat hij me verwacht.”

De vrouw leek oprecht verrast.

“Daar is mij niets van bekend,” zei ze.

Riley liet haar het sms-berichtje zien.

“Een moment alstublieft,” zei de vrouw.

Ze verdween in het huis. Riley wachtte ongeduldig op de stoep. Uiteindelijk kwam de vrouw weer naar de voordeur.

De butler zei: “Agent Paige, u mag met hem komen praten.”

Riley volgde de vrouw naar binnen. Ze stond versteld toen ze de binnenkant van het huis zag. De bescheiden gevel maskeerde een werkelijk enorm, eigentijds interieur. Alle muren en vloeren waren spierwit, en er was een enorme, zwart marmeren open haard. In de gang hing een gigantisch abstract schilderij. 

Het was vast het werk van een beroemd kunstenaar waar ze nog nooit van had gehoord, dacht Riley.

Een paar stoere mannen in zwarte pakken spraken in microfoons die ze om hun pols droegen, terwijl ze Riley nauwlettend in de gaten hielden. Je kon de wapens onder hun pak duidelijk zien. Riley vermoedde dat ze onderdeel waren van de extra beveiliging die was ingehuurd om Murray te beschermen. Ze leken meer op agenten van de Amerikaanse geheime dienst dan op conventionele bewakers. Ze waren vast duur en Riley hoopte dat ze het geld waard waren.

Ze vroeg aan de butler: “Waarom wil Murray mij zien?”

“Geen idee,” antwoordde de vrouw.

Na een korte pauze voegde ze er op een zachtere toon aan toe: “We zijn erg bezorgd over de jonge meester Rossum. Hij wil niemand zien, zelfs het huishoudelijk personeel niet. Hij heeft zich in zijn kamer opgesloten en dwaalt af en toe in zijn eentje door het huis. We zien hem haast nooit. Hij is zichzelf niet.”

Riley volgde de vrouw een trap op met gepolijste houten treden en een haast onzichtbare armleuning. De enige reling was direct tegen de muur geplaatst. Riley vroeg zich af of er ooit iemand van de open trap naar beneden was gevallen. Ze vond het een vreemde ontwerpkeuze.

In de gang op de tweede verdieping zat een in het wit geklede verpleegster. Het leek alsof ze zich verveelde. De butler opende de deur naar Murray's slaapkamer en kondigde de gast aan. Riley ging naar binnen.

Murray lag in een enorm bed in het midden van de grote, kale kamer. Hij had de dekens tot onder zijn kin opgetrokken.

“Bedankt dat u zo snel gekomen bent,” zei hij zacht.

Hij bood Riley geen stoel aan om te gaan zitten. Sterker nog, er was nergens een stoel te bekennen. Riley voelde zich ongemakkelijk.

“Waarom wilde je me zien?” vroeg Riley.

“Ik weet het niet,” zei Murray.

Hij dacht even na.

“Ik ben doodsbang sinds... het is gebeurd. Ik durf niemand meer te vertrouwen, zelfs niet de mensen die hier zijn om me te beschermen en voor me te zorgen. Zelfs niet de mensen die ik mijn hele leven al ken.”

Hij voegde er aarzelend aan toe: “Ik weet dat het raar klinkt, maar u bent de enige die ik ken die ik nog vertrouw. Ik weet niet waarom.”

Riley zei niets. Ze dacht dat ze het wel begreep. Vertrouwen was vaak een probleem voor slachtoffers van het soort trauma dat Murray was overkomen. Riley wist dit omdat ze vaker met mensen die aan posttraumatische stress leden te maken had gehad maar ook door haar eigen ervaring. Ze vond het merkwaardig ontroerend dat Murray alleen haar leek te vertrouwen. Ze wist ook dat dit helemaal niet nuttig was.

“Kunt u me al iets vertellen?” vroeg Murray op een zacht wanhopige toon. “Ik hoop dat jullie vooruitgang hebben geboekt. Hebben jullie de dader al te pakken?” 

Riley voelde zich bedroefd worden. Nu begreep ze waarom Murray haar een berichtje had gestuurd. Het was alleen omdat hij wilde dat ze hem persoonlijk gerust zou stellen. Ze kon zichzelf er niet toe brengen om te liegen, om hem te zeggen dat ze verwachtten dat de zaak op elk moment afgesloten zou kunnen worden.

“Murray, we doen alles wat we kunnen,” zei Riley. “En je bent hier echt heel veilig. Niemand kan je hier kwaad doen.”

Tranen welden op in Murray’s ogen.

“Waarom kan ik dat niet geloven?” vroeg hij met verstikte stem.

“Geloof het of niet, ik weet hoe je je voelt,” zei Riley. “Maar je moet de mensen vertrouwen die je proberen te helpen. Je hebt gewapende beveiligingsmensen die je dag en nacht in de gaten houden. De butler, Maude, is duidelijk erg toegewijd. En ik zag een verpleegster net buiten... “

Murray onderbrak haar en zei scherp.

“Ik mag haar niet. Er klopt iets niet met haar. Ik ga haar ontslaan. Ik wil haar vandaag nog hier weg hebben.”

Riley was geschokt dat hij zo paranoïde was.

“Ik weet niet of dat wel verstandig is,” zei Riley.

Murray antwoordde niet. Er liep een traan over zijn gezicht.

“Ik krijg steeds van die flashbacks,” zei hij. “Hoe de strop me verstikte, hoe ik heb geprobeerd om mezelf los te maken en weg ben gekropen. De angst komt steeds in golven terug. Ik heb het gevoel dat het alleen maar erger wordt en niet beter.”

“Het wordt echt beter,” zei Riley.

Hij beefde.

“Ja, Dokter Nevins en de andere artsen zeggen dat ook. Maar ze zeiden ook dat ik me misschien dingen zou kunnen gaan herinneren, slechte dingen.”

Riley bestudeerde aandachtig zijn gezicht.

“Herinner je je soms iets?” vroeg ze. “Iets wat je je nog niet eerder herinnerde?”

“Soms. Bijna. Het komt in flitsen. Maar ik weet het niet zeker. Dokter Nevins heeft me gewaarschuwd dat ik me misschien dingen ga herinneren die helemaal niet gebeurd zijn.”

“Dat heet confabulatie,” zei Riley.

“Ja, zo noemde hij het ook. Maar er is één ding…”

Hij slikte hard.

“Ik denk dat toen we nog op het feest in het studentenhuis waren, hij niet direct met mij mee naar huis wilde. Hij wilde eerst nog ergens anders heen.”

Riley voelde zich ineens een beetje hoopvol.

“Waarheen?”

“Dat kan ik me niet herinneren. Ik geloof dat hij eerst nog naar een ander feest wilde gaan, maar daar had ik geen zin in en toen besloten we om hierheen te komen.”

Riley ging iets dichter bij het bed staan ​​en keek hem aandachtig aan. Ze wist beter dan hem te hard te pushen. Als ze hem te veel onder druk zou zetten dan zou zijn geest de herinnering voor altijd kunnen afsluiten.

“Probeer je te ontspannen,” zei ze. “Sluit je ogen en haal diep adem. Kijk of het bij je terugkomt.”

Murray sloot even zijn ogen. Daarna gingen ze weer open.

“Ik kan mijn ogen niet sluiten,” zei hij. “Dat is wanneer de flashbacks terugkomen.”

Riley slaakte een zucht. Ze had niet de expertise om een dergelijke situatie aan te pakken.

Ze zei: “Misschien herinner je je het plotseling, wanneer je het niet probeert. Als dat gebeurt moet je me meteen bellen, oké?”

Murray's ogen werden groot van schrik.

“U gaat toch niet nu al weg?” vroeg hij.

Riley voelde zich steeds minder op haar gemak.

“Ik moet weer gaan, Murray. Ik moet de persoon vinden die je dit heeft aangedaan. Als ik dat heb gedaan dan zal je je echt beter gaan voelen. Dat beloof ik.”

Aan zijn gezichtsuitdrukking kon ze zien dat hij haar niet geloofde.

“Ik kan hier niet blijven,” zei ze. “Maar ik zal je wat vertellen. Ik zal hier een FBI-agent neerzetten om te helpen om je te beschermen.”

Murray draaide zijn rug naar haar toe en trok de dekens tot ver over zijn hoofd.

“Ga weg,” zei hij met gedempte stem.

Riley wenste dat ze het hem kon laten begrijpen.

“Murray…”

“Verdwijn.”

Het zag ernaar uit dat hij niet meer onder de dekens vandaan zou komen. Riley aarzelde even en verliet de kamer. Zowel de butler als de verpleegster stonden op de gang op haar te wachten.

De uitdrukking op het gezicht van de butler was nu zachter en bezorgd.

“Hoe gaat het met hem?” vroeg ze.

Riley wist niet wat ze moest zeggen. Zwijgend schudde ze haar hoofd. Ze keek naar de verpleegster en dacht aan wat Murray over haar had gezegd.

“Ik mag haar niet. Er klopt iets niet met haar.”

Maar Riley zag niets verdachts aan de verpleegster. Ze zag er uit als een professional die haar werk wilde doen. In plaats daarvan was ze verbannen naar de gang. En binnenkort zou ze hier helemaal niet meer zijn.

Er was nog één ding dat Riley graag wilde voordat ze weer naar Bill en Lucy op de campus zou gaan.

Ze wendde zich tot de butler en zei: “Zou u me het huis kunnen laten zien?”

“Natuurlijk,” zei de vrouw.

De butler opende de deuren van alle kamers op de bovenverdieping. Ze waren allemaal enorm groot. Er waren ook twee badkamers op deze verdieping die allebei groter waren dan haar eigen slaapkamer. In het hele huis was de eenzaamheid duidelijk voelbaar.

Zoveel ruimte, en alleen Murray hier, dacht ze.

Geen wonder dat hij had overwogen om een ​​volslagen vreemde hierheen te brengen. Het ging niet alleen om seks. Murray moest beslist wanhopig op zoek zijn geweest naar kameraadschap, menselijk contact.

Ze dacht aan wat Mike Nevins tegen haar had gezegd, dat Murray's vader op dit moment in Duitsland was. Hoe vaak reisde die man? Riley wist ook dat de Rossums overal ter wereld huizen hadden. Zou zijn vader hier ooit tijd hebben doorgebracht?

En hoe zat het met Murray's moeder? Riley wist niets van haar, behalve dat ze weinig of geen contact met haar zoon had.

Riley begon zich steeds meer zorgen over Murray te maken. Ze vond het steeds moeilijker te geloven dat het snelle ontslag uit het ziekenhuis een goed idee was geweest.

Riley volgde de butler naar beneden. Ze keek om zich heen. Opnieuw werd ze getroffen door de witte, elegante kaalheid van het huis. Het zag er uit alsof het was ingericht voor een fotoshoot en niet als woonhuis was bedoeld.

Eindelijk kwamen Riley en de butler aan bij de achterkant van het huis. Door grote glazen deuren zag Riley een met glas beschutte binnenplaats met een lang zwembad. De binnenplaats was rondom ommuurd en leek goed beveiligd tegen indringers. Riley kon zich niet voorstellen dat iemand hier ongemerkt naar binnen zou kunnen komen.

Riley kon de garage vanaf hier niet zien, maar ze wist dat deze aan de achterkant van het huis moest liggen. Toen ze de garage zag merkte ze op dat deze ook prima beveiligd was. Het was alleen dankzij Murray's vertrouwen en zijn verzwakte lichamelijke toestand dat de aanvaller hier überhaupt binnen had kunnen komen.

Ze liepen door het huis en Riley zag nog meer efficiënt uitziende bewakers rondlopen.

Ze vroeg de butler: “Afgezien van deze bewakers, hoe is het hier met de beveiliging gesteld?”

De butler wees naar camera's boven hun hoofd.

“Elke vierkante centimeter van deze plek wordt in de gaten gehouden. En je ziet het niet vanaf hier maar er is een muur met prikkeldraad rondom het huis. Dit huis is praktisch een fort.”

Riley bedankte de butler voor haar hulp.

Ze voegde eraan toe: “Ik heb tegen Murray gezegd dat ik een FBI-agent aan uw personeel zou toevoegen. Ik zal Special Agent Craig Huang vragen om dit met u kort te sluiten.”

De vrouw glimlachte stijfjes en knikte.

Riley draaide zich om en vertrok. Ze voelde zich erg ongemakkelijk door het bezoek. Het voelde niet goed om Murray zo geïsoleerd achter te laten. Maar ze kon er niets aan veranderen.

 

*

 

Na het avondeten ging Riley in haar kantoortje achter de computer zitten. Ze bestudeerde alle informatie die ze tot nu toe te weten waren gekomen. Maar haar gedachten kwamen steeds weer op niets uit.

Ze stond op en liep heen en weer, maar nog steeds schoot niets bijzonders haar te binnen.

Ik heb meer ruimte nodig om na te denken, dacht ze.

Ze verliet de slaapkamer en ging naar beneden. Ze hoorde dat de televisie in de familiekamer aan de achterkant van het huis aan stond. Ze bedacht dat Jilly en April hier zouden zijn, en Ryan misschien. Gabriela was waarschijnlijk naar beneden gegaan.

Ze begon hardop tegen zichzelf te mompelen.

“Waarom kan ik het niet oplossen? Waarom snap ik het niet?”

Normaliter wanneer ze al zo ver in een onderzoek waren, zou ze zich al een behoorlijk beeld van de moordenaar hebben kunnen vormen, en zich een voorstelling kunnen maken van zijn gedachten en obsessies. Deze momenten waren altijd angstaanjagend. Maar ze had ze nodig, alles hing daarvan af. Zonder deze inzages zou ze nergens komen.

Ze liep nog steeds onrustig heen en weer en probeerde in de gedachten van de moordenaar te kruipen.

“Wie ben je?” vroeg ze zich hardop af. “Waar ben je?”

Ze kon de belangrijkste vraag niet over haar lippen krijgen:

Wanneer ga je de volgende moord plegen?

De enige beelden die bij haar naar boven kwamen waren die van de slachtoffers.

Ze kon zich alle meisjes levendig voorstellen; Deanna Webber, Cory Linz, Constance Yoh, Lois Pennington. Ze kon zich hun gedrogeerde horror voorstellen terwijl de moordenaar hun de strop om hun nek deed.

En dan was er Murray.

Ze kon voelen wat hij voelde, net als toen ze in de garage van de familie Rossum was geweest. Ze kon elk moment van Murray's angst en verwarring ervaren, het schokkende besef dat hij zou sterven, zijn verwoede pogingen om zichzelf van de strop te bevrijden en tenslotte zijn ontsnapping via de oprit.

Wat ze niet kon was een idee krijgen van de emoties van de moordenaar.

Alleen de schrik van de slachtoffers.

“Waarom?” mompelde ze hardop. “Waarom? Waarom?”

Het geluid van Ryan's stem verbrak haar gedachtestroom.

“Riley, wat doe je?”

Riley draaide zich om en zag dat Ryan in de gang stond.

Ze zuchtte ellendig.

“Ryan, ik zit vast. Ik kom geen stap verder met deze zaak.”

Ryan liep naar haar toe en pakte haar hand.

“Je moet even afstand nemen,” zei hij. “Je moet je ontspannen. Kom naar de zitkamer. De meisjes en ik kijken een grappige film.”

Riley liet zijn hand los.

“Ik kan het niet, Ryan. Ik moet deze moordenaar vinden.”

Ze verzonk weer in gedachten, zich bewust van het feit dat Ryan haar zwijgend stond aan te kijken. Ze moest zich concentreren. Vervolgens hoorde ze hoe de voordeur werd opengemaakt. Ze opende haar ogen en zag dat Ryan zijn jas had aangetrokken.

 “Waar ga je naar toe?” vroeg ze verbaasd.

 “Terug naar mijn huis. Het heeft geen zin om hier te blijven. Zelfs als je thuis bent, ben je ergens anders. Net als vroeger.”

Riley staarde hem aan. Hij was degene die de laatste tijd hele nachten was weggeweest. Hoe durfde hij haar ervan te beschuldigen niet hier te zijn?

“Hoe zit het met de meisjes?” vroeg Riley.

Ryan stapte de deur uit.

“Breng wat tijd met ze door,” zei hij met gespannen, boze stem. “Ze missen je, zelfs  meer dan ik doe.”

Ryan deed de deur achter zich dicht en was vertrokken.

Riley was verbijsterd.

Had Ryan gelijk? Sloot ze iedereen die om haar gaf buiten? Zo ja, wat kon ze er aan doen?

Niets, dacht ze. Het is mijn werk.

Ze stond alleen in haar woonkamer en voelde zich hulpeloos. Zou ze omwille van haar werk haar persoonlijke leven verpesten? Ze had al vaker problemen gehad met het jongleren van haar verantwoordelijkheden.

Ze liep door de eetkamer naar de deur van de familiekamer. De meisjes keken tv en giechelden. April draaide haar hoofd en zag haar staan.

“Hé, mam,” riep ze, “kom tv met ons kijken.”

Riley wilde het liefst meteen naar binnen lopen en bij hen gaan zitten. Ze zou graag ergens over giechelen.

Wat is er mis met mij? vroeg ze zich af.

Het was overduidelijk dat ze ergens ernstig in tekort schoot.

Wat het ook was, ze zou het niet de oorzaak laten worden van weer een falende relatie.

Ze was vastbesloten het beter te gaan doen. Na deze zaak zou ze meer tijd met haar meisjes doorbrengen. Misschien zou ze het ook weer goedmaken met Ryan.

Maar voorlopig stuurde één enkele gedachte haar weer aan het werk.

Hoeveel tijd heb ik nog voordat hij iemand anders vermoord?

 

 

 

 







HOOFDSTUK ZESENTWINTIG

 

Patience besloot om een ​​ochtendwandeling te maken, en dacht na over de ontmoeting met de drie FBI-agenten van afgelopen maandag. Wat een onzin was dat geweest! Het was eindelijk mooi weer vandaag en ondanks de waarschuwing ging  ze lekker doen wat ze wilde. Ze dacht: op zo'n mooie dag wordt toch niemand vermoord.

Ze haalde diep adem en zoog de schone, frisse ochtendlucht naar binnen. Het was waar, het was nog een beetje fris buiten, zeker kouder dan dat ze vroeger in Mexico gewend was geweest. Maar het was lang niet zo koud als de afgelopen dagen. Morgen zou het weer weer slechter worden.

Ze was die ochtend naar literatuurles geweest en had zich nu warm aangekleed en ging een stukje wandelen. Ze verliet de campus en liep in de richting van haar favoriete café. Daar aangekomen gluurde ze door de voordeur naar binnen en zag dat het behoorlijk druk was bij de bar. Ze wist dat het op een later tijdstip wat minder druk zou zijn. Ze besloot daarom wat later terug te komen.

Ze wandelde naar een klein park in de buurt. Ze was blij dat ze niemand zag. Ze was hier op een goed tijdstip gekomen. Lokale kantoormedewerkers zouden later komen om onder de bomen te lunchen en te genieten van het prachtige weer.

Ze ging naar haar favoriete plekje in het park: een wit metalen prieeltje met bankjes. Ze veegde één van de bankjes met een tissue schoon, streek haar jas glad en ging zitten.

Ze keek om zich heen en dacht aan hoe de plek er afgelopen augustus had uitgezien, toen ze voor het eerst naar Byars was gekomen. Bloeiende wijnstokken hadden het latwerk boven haar hoofd versierd. Het had haar herinnert aan de prieel in de haciënda van haar familie, net buiten Mexico City. Die was het hele jaar door bedekt met bloemen terwijl deze vandaag versierd werd met opgedroogde wijnstokken.

Ze wenste dat Papá haar naar een school had gestuurd op een plaats met beter weer. Ergens met een strand zou veel leuker zijn geweest. Maar Papá had erop gestaan dat ze naar Byars ging. Hij had gezegd dat ze daar de juiste soort mensen zou ontmoeten. Het zou goed zijn voor haar toekomst.

Ze had inderdaad een paar studenten uit goede families ontmoet. Maar ze had ook heel veel ontmoetingen met mensen uit lagere kringen gehad. Afgelopen maandag had ze bijvoorbeeld die FBI-agenten ontmoet. 

Waar hadden ze de moed vandaan gehaald, om haar al die vragen te stellen?

Vooral die minderwaardige Mexicaanse vrouw, die agent Vargas. Die had duidelijk gedacht dat ze superieur was omdat ze bij de FBI werkte. En die oudere agenten, die man en die vrouw, hadden geen enkele moeite gedaan om haar op haar plaats te wijzen. Ze hadden beter moeten weten.

Maar ze hadden waarschijnlijk nog nooit van de oude Mexicaanse uitspraak gehoord:

‘No tiene la culpa el indio sino el que lo hace compadre; Het is niet de schuld van de minderwaardige, maar van degene die hem tot een gelijke maakt.’

Die vrouw, agent Vargas, wist gewoon niet hoe ze zich diende te gedragen.

Patience deed haar ogen dicht en probeerde zich voor te stellen dat ze thuis was. Maar de beelden kwamen niet, niet met deze kou.

Toen hoorde ze een stem.

“Ik heb je favoriete drankje meegenomen.”

Ze lachte. Ze wist meteen wie het was. Ze deed haar ogen open en zag hem voor haar staan​, de jongen met wie ze eerder had gesproken. Hij had twee dampende bekers uit het café meegenomen

“Mapache!” zei ze.

Dat was de bijnaam die ze hem had gegeven. Ze wist nog steeds niet hoe hij echt heette. Dat was eigenlijk best raar, vooral omdat hij de laatste keer dat ze elkaar hadden gezien haar mee uit had gevraagd. Ze had beleefd geweigerd. Hij was tenslotte een vreemde jongen, niet echt haar type. Wat als hij niet uit een geschikt gezin kwam?

Hij leek gekwetst toen ze hem had afgewezen. Patience was blij om te zien dat hij toch  nog steeds vrienden wilde zijn.

Hij gaf haar één van de bekers. Hij hoefde haar niet te vertellen wat hij had gekocht. Ze wist dat het heerlijke warme chocolademelk was, met een snufje kaneel. Ze klopte op de bank naast haar en hij ging zitten.

“Ga je me vandaag vertellen hoe je heet?” vroeg ze.

“Ik vind het wel leuk als je me Mapache noemt,” zei hij.

Patience giechelde een beetje. Hij wist zeker niet dat ‘mapache’ wasbeer betekende. Patience noemde hem zo omdat zijn grote, donkere ogen haar aan een wasbeer deden denken. Het was zeker geen compliment. Ze hoopte dat hij er nooit achter zou komen wat het betekende.

“Waar zat je aan te denken?” vroeg de jongen.

Door zijn stem voelde ze zich een beetje warmer. Niet veel mensen waren geïnteresseerd in wat ze tegenwoordig dacht of voelde. En de warme chocolademelk was heerlijk.

“Heb je gehoord van die zogenaamde moorden?” vroeg ze.

“Moorden? Nee, ik heb wel gehoord over enkele zelfmoorden.”

“Ja, zelfmoorden, dat zijn het waarschijnlijk ook. Veel paniek om niets. Sommige kinderen hier kunnen de druk niet aan. Mijn vader zou woedend zijn als ik ooit zelfmoord zou proberen te plegen.”

De jongen keek verbaasd.

“Woedend?” vroeg hij. “Zou hij niet verdrietig zijn?”

De vraag bracht Patience een beetje in de war. Ze wist niet wat ze moest zeggen. Verdriet was schaars in haar familie. Trouwens, dat gold ook voor geluk en blijdschap. Papá was niet bepaald een hartelijke man. Zou hij verdrietig zijn als ze stierf?

Nee, hij zou waarschijnlijk gewoon beledigd zijn, dacht ze.

Papá werd heel snel boos en ze deed altijd haar best om hem niet kwaad te maken. Het was hard werken om hem gelukkig te houden. Hij had hoge verwachtingen van haar.

“Nou, er is tegenwoordig veel ophef op de campus,” zei ze. “Iedereen is helemaal bang en zo. Is dit echt de eerste keer dat je hierover iets hoort?”

“Ja.”

“Jemig, je bent de laatste tijd zeker niet veel op school geweest,” zei ze.

“Ik ben een paar dagen weggeweest.”

Patience vroeg zich opnieuw af of hij student was of niet. Ze had het hem al een ​​paar keer gevraagd en hij had alleen geglimlacht. Hij leek het leuk te vinden om mysterieus over te komen. En eerlijkheidshalve moest ze toegeven dat zij het ook best leuk vond.

“De FBI is zelfs langs geweest om met mij te spreken,” zei ze. “Ze waren erg onbeleefd. Heb je die flyer op de campus gezien, met het gezicht van de man die volgens hen de moordenaar is?”

De jongen schudde zijn hoofd.

Ze dronk wat van haar chocolademelk en zei: “Nou, ze zeggen dat hij groot is, en afgaand op de schets ook nogal lelijk, vind ik. Maar de agenten hadden het idee dat ik met hem uitging! En dat terwijl hij rondrijdt in een pick-up! Kun je je het voorstellen?”

Ze schudde verontwaardigd haar hoofd.

“Ik heb Papá gebeld en hem verteld…”

Ze zweeg even. Had ze deze jongen al verteld hoe belangrijk Papá was? Nou, het kon  geen kwaad om het nog een keer te zeggen.

“Papá is een zeer hoge ambtenaar bij de Mexicaanse ambassade. Hij heeft veel invloed. En hij was gewoon woedend dat die agenten me zo lastig vielen. Hij heeft contact opgenomen met het hoofd van de school, meneer Autrey. Die heeft me later in zijn kantoor geroepen en zijn excuses aangeboden. Het zou nooit meer gebeuren, zei hij.”

Ze nam nog een slokje van de warme chocolademelk.

“Wat mis je het meest aan Mexico?” vroeg de jongen.

Patience dacht even na.

“Ik veronderstel dat het Rosa is, mijn niñera, dat betekent oppas. Zij heeft voor me gezorgd zolang ik me kan herinneren.”

Ze keek naar haar warme chocolademelk. Het deed haar denken aan hoe Rosa haar heerlijke warme atole serveerde wanneer ze zich down voelde. Die wereld leek heel ver weg.

Patience zei: “Rosa is echt meer een moeder voor me geweest dan mijn eigen moeder.”

Ze had het gevoel dat ze maar aan het doorratelen was en lette nauwelijks op wat ze zei. Na een tijdje begoon ze zich vreemd licht in haar hoofd te voelen. Ze wist niet waarom. Maar het was geen slecht gevoel.

Ze babbelde maar door over wat een schok het was geweest om in de Verenigde Staten te wonen, hoe geweldig Mexico was, hoe mooi de haciënda van haar familie was en hoeveel ze Rosa en haar heerlijke atole miste.

Het voelde goed om al deze gevoelens naar buiten te laten komen.

Het voelde ook een beetje raar. Ze was meestal niet zo kletserig over haarzelf.

Ineens voelde ze zich erg duizelig worden. De beker gleed uit haar hand en ze morste de laatste druppels warme chocolademelk.

“Ik voel me niet zo lekker,” zei ze. “Kun je me alsjeblieft helpen om terug naar de campus te komen?”

“Natuurlijk,” zei de jongen. “Ogenblikje.”

Hij stond op en begon met iets te friemelen. Alles werd wazig en ze kon niet zien wat het was.

Hij pakte haar hand en hielp haar overeind. Haar benen leken van rubber en ze viel bijna, maar hij ondersteunde haar.

Er klopt iets niet, dacht ze.

De wereld draaide en ze kon nauwelijks nog iets onderscheiden.

De jongen deed iets om haar nek, iets wat ruw aanvoelde tegen haar huid. Wat het ook was, het gaf haar wat steun en hield haar rechtop. Haar zicht kwam weer een beetje terug en ze realiseerde zich...

Ik sta op de bank.

Toen voelde ze een duw en haar lichaam viel van de bank terwijl het ding om haar nek pijnlijk strak trok. Ze bungelde in de lucht.

Ze probeerde te vragen...

“Waarom?”

Maar ze moest kokhalzen en ze kon haast niet meer ademen.

En toen …

… waar was ze?

Ineens bevond ze zich in Mexico en zat ze onder de gebogen prieel met al die prachtige bloemen. Rosa had haar zojuist een kop warme, zoete atole gebracht om haar humeur op te kalefateren, en...

En toen werd het zwart om haar heen. 
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Riley was in de bibliotheek van Byars toen haar telefoon zoemde. Het was een sms-je van Meredith waarin hij haar dringend verzocht om hem zo snel mogelijk te bellen.

Ze had het voorgevoel dat het slecht nieuws zou zijn. Ze was net in gesprek met de hoofdbibliothecaris van Byars en had haar gevraagd of ze iets verdachts had gezien, of iemand die op de compositietekening leek. Lucy en Bill waren ook op de campus en ondervroegen al het overige universiteitspersoneel in een ander gebouw. Ze waren die ochtend met zijn drieën naar de campus gegaan, vastbesloten om een ​​aanwijzing te vinden voordat er weer een student zou worden vermoord.

Riley bedankte de bibliothecaris voor zijn medewerking en belde Meredith.

Hij zei: “Agent Paige, er is weer een moord gepleegd.”

Riley kreunde bijna hardop. Ze hadden de moordenaar niet kunnen vinden en hij had weer toegeslagen.

“Waar?” zei ze. “Wanneer?”

“Het lijk is zojuist gevonden in Witmer Park. Het is op loopafstand van de campus.”

“Nog een hangertje?” vroeg Riley.

“Ja, klopt. En weer een Byars-studente. Haar naam is Patience Romero.”

Riley schrok, ze herkende die naam.

Het meisje dat we maandag hebben gesproken!

“We gaan er direct op af,” vertelde Riley aan Meredith. “Wie is ter plaatse?”

“Iemand heeft het alarmnummer gebeld dus de politie is er al,” antwoordde hij. “Ze hebben het gebied al afgezet.”

Ze beëindigden het gesprek en ze zocht op haar mobieltje naar de locatie van het park. Ze stuurde het in een sms-bericht naar Bill en Lucy met de mededeling dat ze daar zo snel mogelijk heen moesten komen. Daarna rende ze de campus over. Aan de rand van de campus kwam ze de andere twee agenten al tegen.

“Wat is er aan de hand?” vroeg Bill. Lucy luisterde aandachtig.

Riley herinnerde zich Lucy's verdriet na het interview van maandag met Patience Romero. Als de jonge agente zich nog steeds rot voelde over hoe dat was gegaan, zou dit nieuws zeker zwaar voor haar worden.

Maar er was geen manier om het nieuws voorzichtig te breken.

“Er is een nieuw slachtoffer,” zei Riley. “Het is Patience Romero.”

“Shit,” snauwde Bill.

Lucy hapte naar adem.

“Nee!” huilde ze.

Riley knikte eenvoudig. Ze wilde Lucy zeggen dat ze het zich niet moest aantrekken. Maar ze wist dat dat niets zou uitmaken. Ze draafden samen naar het park. Toen ze daar aankwamen stonden er al verschillende politievoertuigen langs de straat geparkeerd. Riley wist dat het niet meer lang zou duren of de verslaggevers zouden arriveren.

Zij, Bill en Lucy volgden het pad en zagen dat de politie al druk doende was de plaats van de moord af te sluiten. Zij en haar collega's doken onder de politie tape door.

Het lichaam van het meisje was nog niet verwijderd. Het was een grotesk gezicht, het mooie blonde meisje in haar mooie kleren hangend onder een gewelfd prieel. Haar kleding was verkreukeld en haar blonde haren bewogen zachtjes in de wind.

Het verwende, bevoorrechte leven was op brute wijze beëindigd.

Ook de setting leek bizar. Deze ruimte was ontworpen als een fijne plek om te zitten: een decoratieve boog met bankjes, hier neergezet voor comfort, voor een vleugje klasse. Degene die voor dit ontwerp had gekozen had dit uiteraard nooit kunnen voorzien.

Het forensisch team van de politie speurde de omgeving af, op zoek naar aanwijzingen. Iemand was het lichaam van dichtbij aan het bekijken, iemand die Riley herkende als het hoofd medisch onderzoek, Ashley Hill. Ze hadden in het verleden wel eens samen aan een onderzoek gewerkt.

Riley liep naar Ashley.

“Wat kan je me vertellen?” vroeg ze.

Ashley's stem klonk bitter.

“Ze was waarschijnlijk al langer dan een uur dood voordat ze werd gevonden. Het lijkt op zelfmoord, maar dat is geen verrassing. Maar dat is het zeker niet.”

Niet dat het haar verteld moest worden maar Riley zag in één oogopslag dat Ashley gelijk had. Het touw was in het midden van de boog bevestigd. Degene die het daar had vastgebonden, moest heel lenig of een stuk groter zijn geweest dan dit meisje in haar mooie kleren.

Riley dacht terug aan de zorgen die ze zich de vorige avond had gemaakt. Nu werden haar ergste angsten waarheid. Zij en haar team waren te langzaam en de moordenaar versnelde zijn pas.

Riley wendde zich tot het hoofd van het forensisch team.

“Wie heeft haar gevonden?” vroeg ze.

“Die vent daar,” zei de man, wijzend op een jonge man die net achter de politie tape stond. Riley liep naar hem toe.

“Vertel me wat er is gebeurd,” zei ze.

Hij wees naar de vrouw die naast hem stond.

“Pearl en ik werken bij een bank hier in de buurt. En aangezien het mooi weer is vandaag wilden we hier in het park lunchen. Maar toen we hier aankwamen zagen we... “

Zijn adem stokte  en hij wees naar het lichaam.

De vrouw zei: “Leroy belde meteen het alarmnummer.”

“Jullie hebben juist gehandeld,” zei Riley. “Zorg ervoor dat de politie uw contactgegevens heeft.”

Riley ging weer bij Bill en Lucy staan, die toekeken terwijl het lichaam werd neergelaten. Riley hoorde het geluid van naderende sirenes.

Bill zei: “Wat ik echt niet snap, is het motief. Waarom bevoorrechte studenten, allemaal van één school? Is het een soort klasse-ding? Is het omdat de kinderen rijk zijn en de moordenaar jaloers is?”

Riley dacht even na.

“Ik denk het niet,” zei ze. “Ik denk dat het iemand is die deze slachtoffers kent en of om een ​​of andere reden tot hen wordt aangetrokken. Elk slachtoffer is persoonlijk.”

Wist ik maar waarom, dacht ze.

Lucy was nog steeds zichtbaar van streek maar Riley zag dat ze haar best deed om zichzelf onder controle te houden.

“Het is alsof hij onzichtbaar is,” zei Lucy. “We hebben overal tekeningen van hem verspreid maar niemand lijkt hem te herkennen. Hij was hier en heeft dit gedaan op het midden van de dag, maar niemand heeft hem gezien.”

Riley zweeg en dacht na. Ze kwam ineens op het idee dat er iets heel erg mis moest zijn met de compositietekening. Ze had het al vermoed toen ze deze voor het eerst zag. Het had er te gedetailleerd en levendig uitgezien.

Ik had naar mijn intuïtie moeten luisteren, dacht ze.

Ze had tenslotte genoeg tijd met Murray doorgebracht om de symptomen van een vals geheugen en confabulatie te herkennen. Buiten zijn schuld kon de beschrijving die hij van de aanvaller had gegeven zeer onnauwkeurig zijn. Nu moesten ze opnieuw proberen te weten te komen hoe hij er uitzag.

Trey Beeler, hoofd van de forensische afdeling van de FBI, arriveerde met zijn team. De laatste keer dat Riley hem had ontmoet was in de garage van de familie Rossum geweest,  na de moordaanslag op Murray. De sirenes die ze had gehoord moesten afkomstig zijn geweest van de auto van het team dat vanuit Quantico kwam aanrijden.

“Verdomme,” zei Trey tegen Riley. “Ik had gehoopt dat we de laatste hadden gezien.”

Riley zag dat één van de agenten voorzichtig een papieren beker van onder het prieeltje oppakte.

“Mag ik die eens zien?” vroeg ze.

De agent gaf het aan haar en ze zag dat er nog een paar druppels vloeistof in zaten. Ze bracht het direct naar Trey en hij begreep het meteen.

“We zullen het controleren,” zei hij. “Ik durf te wedden dat we Alprazolam zullen aantreffen.”

Riley hoorde een zeer harde, boze stem vanachter de politie tape komen. Ze draaide zich om en zag Autrey kwetteren tegen een lange, boze man. Riley kon niet horen wat ze zeiden maar ze hoorde dat de boze man een Spaans accent had.

Ze zag ze dat de man een zekere gelijkenis vertoonde met Patience. Zijn haar en huidskleur waren iets donkerder, maar hij had dezelfde aristocratische trekken in zijn gezicht.

Haar vader, besefte Riley.

Ze dook onder de tape door en liep naar hen toe.

De vader van Patience was woedend en schreeuwde.

“Incompetent! Ik heb u nog aan de telefoon gesproken! Ik heb u gewaarschuwd!”

Autrey mompelde steeds weer “Het spijt me zo.”

Riley riep: “Señor Romero, kan ik u even spreken?”

Ze haalde haar insigne tevoorschijn.

“Ik ben Special Agent Riley Paige van de FBI en…”

De man zette een dreigende stap in haar richting. Riley zag dat hij zowel verdrietig als boos was, een vreemde en alarmerende mix van emoties.

“U!” schreeuwde hij tegen haar. “U wist dat er een moordenaar vrij rondliep maar u hebt niets gedaan!”

“Ik begrijp dat u van streek bent. Ik wil u alleen maar vragen... “

“Nee!” zei Romero, terwijl hij haar onderbrak. Hij wees naar Autrey en riep: “Jullie FBI-mensen zijn net zo incompetent als deze cabrón. Ik heb u niets te zeggen. Ik zal mijn eigen onderzoek instellen en u hoort nog van mijn advocaat!”

Voordat Riley kon antwoorden stormde hij weg. Autrey bleef staan, met stomheid geslagen en asgrauw.

Ontmoedigd voegde Riley zich weer bij Lucy en Bill.

“Het klinkt niet alsof hij erg coöperatief zal zijn,” zei Lucy.

“Ik weet niet of we hem dat kunnen verwijten,” zei Riley met een zucht. “Trouwens, ik betwijfel ten zeerste of hij iets weet dat ons verder kan helpen. Kom op, laten we teruggaan naar Quantico. Meredith zal een rapport willen zien.”

Toen Riley, Bill en Lucy het park verlieten en terugliepen naar hun auto kwamen er verslaggevers op hen af. Riley probeerde zich mentaal af te sluiten voor hun vragen. Toch kon ze steeds weer hetzelfde woord horen.

“Waarom... waarom... waarom…”

Dat was de vraag die ook door Riley's hoofd bleef dreunen.

Waarom?
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 Eenmaal thuisgekomen werd Riley’s dag er niet beter op. Ze had samen met April, Jilly en Gabriela gegeten. Ryan was niet komen opdagen. Hij was niet meer thuis geweest sinds hij die avond daarvoor boos was weggegaan.

Hij was minder dan twee weken geleden bij hen ingetrokken om deel uit te maken van het gezin, maar had zich nu alweer teruggetrokken. April en Jilly zeiden er tijdens het eten niets over maar Riley zag dat ze verdrietig en teleurgesteld waren. Ze waren erg op hem gesteld geraakt en hij was de afgelopen periode een grote hulp voor hen geweest, vooral voor Jilly.

Na het eten ging Riley naar haar kantoortje en belde Ryan thuis.

“Wanneer kom je terug?” vroeg ze. “Ben je nog steeds boos op mij?”

Ze hoorde een diepe zucht.

“Het is geen kwestie van boos op je te zijn. Je bent er nooit echt, dat is alles. Het is zoals het was.”

Die woorden kwamen hard aan.

“Het is zoals het was.”

Hij doelde duidelijk op de situatie waardoor hun huwelijk eerder op de klippen was gelopen.

Gebeurde het allemaal weer opnieuw

“Dat is niet eerlijk,” zei Riley.

“Oh, nee?”

Er viel een stilte.

Ryan zei: “Ik heb gewoon wat meer tijd en ruimte nodig.”

Riley voelde zich gekwetst. Dat was precies wat hij altijd zei als hij zich terugtrok.

“De meisjes missen je,” zei ze.

Hij antwoordde niet.

Ze zei: “Kun je in ieder geval met ze praten? Hun vertellen wat er aan de hand is?”

“Doe jij dat maar, Riley.”

Riley voelde een golf van woede in haar opkomen. Hij deed het opnieuw, de verantwoordelijkheid voor alles wat verkeerd ging op haar schuiven.

Ze dacht terug aan de vreselijke tijd die ze in hun relatie hadden gehad. Eén ding had haar bijzonder hard gekwetst. Toen ze met elkaar getrouwd waren had hij affaires gehad.

“Heb je iemand anders ontmoet?” vroeg ze.

De stem van Ryan klonk defensief.

“Waarom doet dat er eigenlijk toe?”

“Je kunt toch gewoon ja of nee zeggen.”

"Nee. En hoe dan ook, het doet niet ter zake. Ik heb ruimte nodig, en of je het nu van jezelf weet of niet, jij ook.”

Hij nam afscheid en hing op.

Riley bleef verbijsterd zitten. Ze realiseerde zich dat ze trilde.

Maar van wat?

Woede? Bitterheid? Angst? Rouw?

Wat het ook was, ze wist dat ze bij zichzelf ten rade moest gaan. Ze wou dat ze Ryan de schuld kon geven van alles wat er gebeurde.

Waarom ook niet? Was dit niet allemaal zijn schuld?

Ze voelde zich vreselijk verkeerd begrepen.

“Misschien heeft hij gelijk,” mompelde ze hardop.

Wat moest ze nu doen? Ryan had gezegd dat ze met de meisjes moest praten. Misschien zou ze dat moeten doen. Wie anders zou hen helpen om te begrijpen wat er aan de hand was?

Maar ze kon zichzelf er niet toe brengen.

Natuurlijk zouden de meisjes haar mentale afwezigheid hebben opgemerkt.

Ze joeg ze weg.

Ze verdreef iedereen waar ze om gaf.

Ze dacht aan haar toenmalige buurman Blaine, een charmante, knappe man met wie ze een korte relatie had gehad. Arme Blaine was zwaar in elkaar geslagen door een moordenaar waar Riley achterna had gezeten. Hij was zo van slag geweest dat hij weg was gegaan.

Ook April had verschrikkelijke dingen meegemaakt die geen enkele tiener zou hoeven te ervaren.

Trouwens, Ryan was ook vastgebonden en gegijzeld geweest door een maniak die wraak wilde nemen op Riley.

Mijn schuld, dacht ze ellendig. Of de schuld van mijn werk.

Maar wat was eigenlijk het verschil? Waren zij en haar werk niet hetzelfde? En als dat waar was, hoe kon ze dan ooit hopen op een zinvolle relatie met wie dan ook?

En nu deed ze zelfs haar werk slecht.

Wat bleef er van haar over zonder haar werk?

Niets, dacht ze.

Het ergste van alles was dat andere levens in gevaar waren. Ze had geen idee wie de moordenaar nu zou aanvallen maar ze wist dat het niet lang meer zou duren. Ze was bezorgd om Murray die zo alleen was in zijn enorme huis. Natuurlijk was de beveiliging daar goed en kon ze geen enkele goede reden bedenken waarom hij in gevaar zou kunnen zijn. Toch voelde ze een soort van wanhoop om hem heen hangen.

Ze had iets te drinken nodig. Ze ging naar beneden.. Gabriela was naar haar kamer gegaan en de meisjes waren in hun kamers huiswerk aan het maken.

Alles was precies zoals het zou moeten zijn.

Alles behalve Riley.

Ze liep naar de keukenkast en haalde er een glas en een fles bourbon uit.

Ze schonk zichzelf een groot glas in en zette de fles terug in de kast. Ze draaide zich om en wilde de keuken uit lopen toen ze zich ineens bedacht. Ze haalde de fles weer uit de kast en nam de fles en het glas mee naar boven.

Ze ging weer in haar kantoortje zitten.

Ze voelde dat ze in haar eigen gedachten op een hele donkere plek terechtkwam. Het was de plek waar haar innerlijke demonen woonden. Demonen van woede, geweld en wreedheid.

Er was maar één andere persoon ter wereld die deze plek net zo goed begreep als zij.

Ze nam een grote slok van de bourbon in haar glas.

Ze liep naar haar kast en haalde een doos van een plank. In de doos vond ze een bekend object: een gouden schakelarmband.

Ze ging aan haar bureau zitten en speelde met de armband.

“Shane the Chain,” fluisterde ze. Hij had zijn bijnaam gekregen vanwege zijn voorkeur om kettingen te gebruiken bij het moorden.

Shane Hatcher had eenzelfde armband, die hij droeg als teken van hun duistere vriendschap.

Riley had de hare nooit gedragen.

Ze zonk nog dieper weg in haar zwarte gedachten.

Waarom niet? dacht ze bitter.

Ze goot nog een glas vol en dronk het gulzig leeg terwijl ze haar zenuwen de baas probeerde te worden.

Ze maakte de sluiting los en deed de armband voor de allereerste keer om haar pols. Het voelde vreemd en zwaar, en het leek een elektrische lading uit te stralen. Het schitterde terwijl ze het in het licht van haar bureaulamp ronddraaide. Ze vond het best mooi staan.

Opnieuw viel haar oog op het kleine geprinte opschrift op één van de schakels.

"Face8ecaf"

Ze had het raadsel van de inscriptie allang opgelost. Het betekende 'van aangezicht tot aangezicht' en het verwees naar een spiegel. Hatcher was tenslotte een soort spiegel, een spiegel waarin Riley alles over zichzelf had kunnen zien en dat had haar echt doodsbang gemaakt.

De letters vormden ook een adres.

Ze draaide zich om naar haar computer, opende haar video chat programma en typte de letters in.

Ze verwachtte dat het gezicht van Hatcher zou verschijnen en ze zijn sinistere, brommende stem zou horen.

Er kwam  geen antwoord.

Ze probeerde het nog een keer.

Niets.

Er moet een manier zijn om hem te bereiken, dacht ze.

Ze schonk nog een glas in en zei tegen zichzelf dat ze langzamer moest drinken. Ze moest alert blijven, althans nog even.

Ze zocht op het internet de naam van Hatcher op. De resultaten waren perfect voorspelbaar; voornamelijk nieuwsberichten over zijn ontsnapping uit de Sing Sing gevangenis en hoe hij nog steeds hoog genoteerd stond op de FBI lijst met meest gezochte criminelen. Ze vond geen informatie over hoe ze contact met hem kon opnemen.

Toen bedacht ze iets anders.

Er was één persoon die haar misschien hiermee kon helpen.

Ze typte het video-adres in voor Van Roff. Een paar seconden later stond ze oog in oog met de kolossale technicus.

“Rufus!” zei hij, terwijl hij probeerde zijn oude grapje nieuw leven in te blazen. “Hoe gaat het in Cancún?”

Riley lachte niet.

“Ik heb hulp nodig, Van,” zei ze. “En dit is echt iets dat je tegen niemand mag zeggen.”

Roffs ogen werden groot van belangstelling.

“Kom maar op,” zei hij.

“Heb je ooit van Shane Hatcher gehoord?”

Roffs mond viel open.

“Jezus, wie heeft dat niet?”

“Ik probeer contact met hem op te nemen.”

Van's gezicht werd bleek.

“Agent Paige, ik weet niet of dit wel een goed idee is.”

“Het is belangrijk.”

“Dat zal absoluut, maar…”

“Maar wat?”

Van keek bezorgd.

“Agent Paige, ik weet niet of u het weet maar uw vriendschap of verwantschap of wat dan ook met Shane the Chain is een soort FBI-legende. Iedereen zegt dat het gevaarlijk is. Ze vinden het onacceptabel dat je met hem in contact bent. Iedereen is bang voor hem, ik bedoel écht bang. En met wat ik over hem weet, ben ik er ook zeker niet gerust op.”

Riley schrok. Van was niet het type om preuts te worden. Hij genoot er meestal van om de regels te overtreden.

 “Van, ik wil gewoon dat je hem vindt. Ik vraag je niet om hem persoonlijk te behandelen.”

Van schudde zijn hoofd.

“Dat begrijp ik. Daar gaat het ook niet om. Agent Paige, ik vind je leuk. Ik werk graag met je samen. Verdorie, ik bewonder je. Maar als je met Hatcher speelt, speel je met vuur. Voor je eigen bestwil, ik wil hier geen deel van uitmaken.”

Riley kon haar oren nauwelijks geloven.

Van, je hebt een geweldig tijdstip uitgekozen om principes te tonen, dacht ze.

Maar ze zei het niet hardop.

“Van, ik had gehoopt dat je…”

“Nee. Dat is alles wat ik te zeggen heb, gewoon nee. Dit is zelfs voor mij te gek. Luister, ik ga ophangen. Ik ga vergeten dat we dit gesprek ooit hebben gevoerd. Als iemand me ernaar vraag zal ik het ontkennen. Je kunt maar beter hetzelfde doen.”

Van Roff beëindigde het gesprek.

Riley bleef zwijgend naar het computerscherm staren en voelde zich wanhopig alleen.

Ze dronk haar glas leeg en schonk zichzelf nog een keer in.

 

*

 

Riley voelde zich weer in duisternis gehuld. De diepe duisternis van een enorme garage. Ze hoorde haar eigen voetstappen door de duisternis galmen.

Ze wist wat haar te wachten stond, of tenminste, dat dacht ze.

Ze stond op het punt om één van de slachtoffers in een plas van licht te zien hangen, omringd door ingelijste familiefoto's.

Maar in plaats daarvan verscheen een rustiek houten chalet midden in de duisternis.

Ze herkende de plek meteen.

Het was het huisje van haar vader in de Appalachen.

De voordeur van het chalet ging langzaam open.

Een verbitterde, oude man gekleed in het uniform van een Marine-kolonel stapte naar buiten.

Het was Riley’s vader. Het verbaasde haar om hem in zijn uniform te zien. Had hij zich niet al jaren geleden teruggetrokken uit het leger?

Toen realiseerde ze zich...

... haar vader was afgelopen oktober overleden.

Hij liep weg van het chalet, de duisternis in en keek niet naar Riley.

“Papa!” riep Riley.

Hij stopte maar keek haar nog steeds niet aan.

“Ik dacht dat je dood was,” zei Riley.

“Ja,” gromde haar vader. “Daarom vertrek ik.”

Hij wees naar het chalet.

“Die is nu van jou,” zei hij. “Ik heb het aan jou nagelaten. Je kunt er maar beter voor zorgen.”

Riley herinnerde het zich: haar vader had het huisje in zijn testament aan haar nagelaten. Ze wist niet waarom. Ze had alleen maar bittere herinneringen aan die plek. Ze was er sinds zijn overlijden niet meer geweest. Ze begreep niet waarom hij het niet aan haar oudere halfzus had nagelaten.

“Je had het aan Wendy moeten nalaten,” zei Riley.

“Wat kan jou Wendy nou schelen?” zei haar vader.

Riley wist niet wat ze moest zeggen. Ze had Wendy al in geen jaren niet meer gezien. Ze had Wendy aan de telefoon gesproken nadat haar vader was overleden. Het was geen prettig gesprek geweest.

“Wendy was bij je toen je stierf,” zei Riley. “Vroeger sloeg je haar bont en blauw, maar toch heeft ze uiteindelijk voor je gezorgd. Ze was aardig voor je. Ik nooit. Ze verdiende het iets van jou te erven. Je had haar het chalet moeten nalaten.”

Haar vader lachte hard.

“Ja, nou, het leven is niet eerlijk, nietwaar?”

Hij wees weer naar het eenvoudige huisje.

“Hoe dan ook, het is niet meer van mij, het is van jou. Als je daar niet naar binnen gaat om de dingen op te lossen ben je verdwaald. Niemand ter wereld kan je helpen.”

Hij voegde er met een sneer aan toe: “Niet dat het me iets kan schelen.”

Hij draaide zich weer om en liep verder de duisternis in.

Riley stond voor het huisje.

Ik moet naar binnen gaan, zei ze tegen zichzelf.

Maar ze voelde zich verlamd.

Ze kon niet van haar plek komen.

En ze was doodsbang, zo bang had ze zich nog nooit gevoeld.

 

Riley werd wakker van het geluid van een klop op de deur. Het ochtendlicht scheen door de ramen naar binnen. Ze realiseerde zich dat ze achter haar bureau in slaap was gevallen en daar de hele nacht had doorgebracht.

Ze slaagde erin te grommen: “Kom binnen.”

April stak haar hoofd om de deur.

“Jilly en ik hebben al ontbeten. We gaan nu naar school.”

“Oké,” zei Riley.

April ging niet weg. Ze keek bezorgd naar Riley. Riley wist zeker dat ze de bijna lege fles bourbon op het bureau had zien staan

“Alles goed?” vroeg April.

Riley slaagde erin zwakjes te glimlachen.

“Jahoor, alles is goed.” zei ze. “Jullie moeten je haasten.”

April vertrok en sloot de deur achter zich.

Riley had een knallende hoofdpijn. Ze moest zichzelf een beetje opknappen en naar beneden gaan om koffie te halen. Maar nog voordat ze uit haar stoel was opgestaan rinkelde haar telefoon. Het was Bill.

Hij zei: “Ik wil alleen even weten wat de plannen voor vandaag zijn.”

Riley antwoordde niet.

Bill zei: “Ik krijgt het idee dat de moordenaar zich recht onder onze neus bevindt en zich  in het zicht verbergt. Ik denk dat jij, Lucy en ik de elektricien opnieuw moeten interviewen, die Pike Tozer. MIsschien hebben we ons over hem vergist. Ik zal uitzoeken of hij vandaag op de campus moet werken. Zo niet, dan kunnen we er misschien achter komen waar hij wel zal zijn en... “

Riley onderbrak hem.

“Ik kom vandaag niet naar het werk.”

“Wat?”

Riley had moeite om de juiste woorden te vinden.

Maar er waren geen juiste woorden.

“Ik kan het niet, Bill. Niet vandaag.”

“Wat is er aan de hand?”

Riley vocht tegen haar tranen.

“Gaan jij en Lucy maar. Ik ben vandaag niets waard. Jullie zijn vandaag beter af zonder mij.”

Er viel een stilte.

Vervolgens vroeg Bill: “Heb je gedronken?”

Riley kon zichzelf er niet toe zetten om deze vraag te beantwoorden.

“Jezus,” zei Bill. Hij klonk boos. “Oké, neem vandaag vrij en probeer jezelf weer onder controle te krijgen. Laat me weten wanneer je klaar bent om weer aan het werk te gaan.”

Bill hing op.

Riley voelde zich enorm ellendig. Ze was nog steeds vastbesloten om niet te huilen en probeerde te bedenken wat ze moest doen.

Toen herinnerde ze zich de droom waar ze net uit wakker was geworden, en iets wat haar vader had gezegd.

“Als je daar niet naar binnen gaat om de dingen op te lossen, ben je verdwaald. Niemand ter wereld kan je helpen.”

Ze herinnerde zich ook de angst die ze had gevoeld toen ze buiten het chalet had gestaan.

Ik moet het onder ogen zien, dacht ze.

Ze stond op van haar bureau en liep naar de badkamer.

 







HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG

 

Terwijl Riley door de Shenandoah-vallei reed begonnen de effecten van haar kater langzaam af te nemen. Maar haar angstgevoelens bleven onveranderd.

Zoals altijd werd ze getroffen door de schoonheid van het landschap in Virginia. Ze had met dit soort weersomstandigheden altijd een speciale voorkeur voor dit landschap gehad: de dunner wordende deken van sneeuw, de grimmigheid van de bomen zonder bladeren, de monochrome grijsheid van dit alles.

Toch kon ze er niet helemaal van genieten.

Zo was het altijd al geweest. Toen haar vader nog leefde en ze hem sporadisch had bezocht had ze ook altijd het voorgevoel gehad dat het niet leuk zou worden.

Dat voorgevoel had ze nu weer.

Haar vader was er niet meer, niet om mee te vechten of ruzie mee te maken, of om zijn unieke talent voor wreedheid met haar te delen.

Dus waarom was ze zo ongerust?

Toen realiseerde ze zich het: ze was zelfs bang voor zijn afwezigheid.

Ze was irrationeel bang dat zijn lichaamloze wreedheid daar nog steeds een eigen leven zou leiden, nog steeds rond zou spoken op die plek.

Toen ze van de snelweg af draaide en de Appalachen inreed, viel het haar op dat hier meer sneeuw op de grond lag dan beneden. Ze zag ijsvorming op de beekjes waar ze langs reed, maar de wegen waren vrij van sneeuw.

Ze reed door het laatste stadje en volgde een onverharde weg die omhoog kronkelde tussen kale bomen en rotsblokken. Dit was het enige deel van de rit waar de sneeuw nog niet was geruimd. Toch was het niet echt moeilijk te berijden.

De weg eindigde bij het chalet. Het stevige houten bouwwerk dat ze in de droom van gisteravond had gezien. Toen ze tot stilstand was gekomen zag ze geschrokken dat het gehavende oude bedrijfsvoertuig van haar vader er nog steeds stond, bedekt met een laag sneeuw. Er lag ook nog steeds hout bij de boomstronk voor het eenvoudige huisje, hout dat hij had gekapt om te stoken gedurende de winter en om te koken. Hij had de kans niet meer gehad om alles op te gebruiken.

Er stak meer onkruid dan normaal door de sneeuw. Riley wist dat de plek in het voorjaar door onkruid overspoeld zou worden. Voor die tijd zou ze iets met de plaats moeten doen.

Terwijl ze uit de auto stapte verwachtte ze half dat haar vader van achter de beboste heuvels achter de hut naar beneden zou komen lopen. Misschien zou hij een paar pas geschoten eekhoorns bij zich hebben, die hij in de mand die nog steeds naast de voordeur stond, zou gooien.

Maar natuurlijk was hij er nu niet.

Ze bleef even bij haar auto staan en keek om zich heen. Het chalet was omgeven door een diep, donker bos. Ze wist dat het totale oppervlak van het perceel zo'n dertig hectare omvatte en grensde aan het eigendom van het Nationaal Park. Ze had geen idee of het land enige waarde had, daar had ze helemaal nog niet over nagedacht.

Waarom heeft hij het aan mij nagelaten? vroeg ze zich opnieuw af. Waarom niet aan Wendy?

Arme Wendy. Riley had medelijden met haar. Toen Wendy nog jong was had haar vader haar vaak geslagen wanneer hij slechte zin had. Uiteindelijk was ze weggelopen. En toch had Wendy bij zijn sterfbed gezeten en had ze zijn begrafenis geregeld.

Ze was bij hem teruggekomen als een trouwe hond.

Riley was daarentegen niet eens naar zijn begrafenis geweest.

Ze liep naar de voordeur en ontdekte dat deze op slot zat. Toen haar vader nog leefde was deze altijd open geweest. Op deze afgelegen plek hoefde je je geen zorgen te maken over indringers.

Gelukkig had ze de sleutel. De advocaat die de nalatenschap had geregeld had deze, nadat ze de benodigde papieren had ondertekend en teruggestuurd, met de post naar haar toegestuurd.

Ze draaide de sleutel om en aarzelde even voordat ze de deur opendeed.

Ze herinnerde zich de vreselijke angst die ze gisteravond in haar droom had gevoeld bij het vooruitzicht om naar binnen te gaan.

Ze voelde weer iets van die angst.

Naar binnen gaan leek op de een of andere manier een belangrijk moment.

Ze verzamelde haar moed bijeen, opende de deur en stapte naar binnen.

Het was schemerig in de hut. Door de kleine vuile ramen scheen het gedempte zonlicht naar binnen. Ze rook de bekende warme en aangename houtgeur van de grenen lambrisering. Het chalet zag er nu iets meer vervallen uit, maar ze zag dat er niet veel was veranderd. Wat ontbrak was de benauwende en angstaanjagende aanwezigheid van haar vader.

Maar dat gevoel was tijdens haar laatste bezoek al minder geweest.

Ze keek naar de kruk waar hij op had gezeten toen ze hier voor het laatst was. Hij zat ineengedoken, zijn gezicht grauw en bleek ondanks de hitte van de houtkachel. Hij had behendig een dode eekhoorn gevild. Naast hem lagen verschillende karkassen van naakte eekhoorns.

Ze had in één oogopslag gezien dat hij doodziek was. Hij hoestte tijdens hun bezoek, soms oncontroleerbaar. Maar hij wilde er niet over praten. Het bezoek was grimmig genoeg geweest zonder al dat gepraat. Ze zou zelfs klappen kunnen krijgen. In zijn verzwakte toestand zou ze hem gemakkelijk kunnen verslaan.

Ze herinnerde zich wat ze daarna tegen hem had gezegd, de laatste woorden die ze ooit tegen hem had gezegd.

“Ik haat je niet, papa.”

De woorden waren niet verzoenend bedoeld. Ze waren hard en wreed. Ze had het geweten toen ze het zei. Ze had hem willen kwetsen en dat was gelukt.

En alhoewel hij Wendy had geslagen, had hij het ergste voor Riley bewaard. In plaats van haar te slaan had hij haar op alle mogelijke manieren vernederd, gekleineerd en beledigd.

Hij had gehoopt haar zo gevoelloos te maken dat ze onkwetsbaar voor elke vorm van pijn zou zijn, net zoals hemzelf.

Hij had natuurlijk gefaald.

Nu zei ze het hardop.

“Ik haat je niet, papa.”

In gedachten zag ze zijn verslagen gezicht, toen ze die woorden voor het eerst had gezegd,

Hij had het verdiend, dacht ze.

Maar ze voelde ook een aanhoudend gevoel van schuld.

Ze duwde het gevoel weg en herinnerde zichzelf eraan dat ze hier met een reden was.

Ze was hier 'om de boel op te lossen'... dat had haar vader tenminste gisteravond gezegd.

Ze wist nog steeds niet wat ze moest oplossen of hoe.

Tegen een van de muren stond een bureau. Riley had er nog nooit in gekeken. Ze liep naar het bureau en het eerste dat ze zag verraste haar enorm.

Het was een ingelijste foto van haarzelf, Wendy en hun moeder. Riley was ongeveer vier jaar oud en Wendy was in haar tienerjaren. Zowel de meisjes als hun moeder zagen er gelukkig uit.

Wanneer waren we ooit gelukkig? dacht Riley.

Ze kon het zich niet herinneren.

In plaats daarvan kwamen er pijnlijke herinneringen naar boven.

Ze herinnerde zich haar wanhoop toen Wendy voorgoed het ouderlijk huis had verlaten. Riley was nog maar vijf jaar geweest en Wendy vijftien. Ze had haar zus sindsdien niet meer gezien. Hoe oud was Wendy nu?

O ja, dacht ze. Vijftig.

Hoe zou ze er nu uitzien?

Hoe was haar leven tot nu toe geweest?

Riley had geen idee.

Erger was de herinnering aan de dood van haar moeder, wat een jaar na de verdwijning van Wendy had plaatsgevonden.

Plotseling voelde het alsof het allemaal gisteren was gebeurd.

Haar moeder had haar meegenomen naar een snoepwinkel. Ze had de zesjarige Riley verwend en al het snoep gekocht dat ze wilde hebben.

Maar toen verscheen ineens een man met een pistool en een nylonkous over zijn hoofd, en eiste haar moeders geld.

Ze was te bang geweest om aan het verzoek te voldoen, te bang om te bewegen.

De man schoot haar moeder neer en ze stierf aan Riley's voeten.

Riley beefde over haar hele lichaam toen ze eraan terugdacht.

Haar vader had het Riley nooit vergeven, alsof het zesjarige meisje het leven van haar moeder had kunnen redden.

Maar diep van binnen had Riley die schuld altijd aanvaard.

Riley rommelde in het bureau. De laden en vakken waren gevuld met bonnetjes en lijstjes en dergelijke. Uit één van de compartimenten stak een opgevouwen stukje papier. Het leek bijna op alsof het expres zo geplaatst was om gevonden te worden.

Riley haalde het eruit en vouwde het open.

Wat ze zag benam haar de adem.

Het was een niet-verzonden brief die haar vader aan haar had geschreven.

 

Beste Riley

 

De rest van de brief bestond uit doorgestreepte, onafgemaakte zinnen.

 

Je was nooit zo'n a

Ik heb altijd geweten dat je dat nooit zou doen

Sinds je klein was, heb je dat niet gedaan

Ik ben daar altijd teleurgesteld over geweest

Ik weet niet waarom ik je ooit had gehoopt

 

Er waren nog minstens twintig doorgekraste zinnen. Maar uiteindelijk was één woord niet doorgehaald:

 

Pa

 

Riley begreep het perfect.

Haar vader had precies die brief geschreven die hij van plan was geweest om te schrijven.

En hij had hem hier voor Riley achtergelaten.

Er kwam een brok in Riley's keel. Haar tranen vielen op het papier en veegden de inkt uit.

Dit was waarvoor ze hier naartoe was gekomen, het ding dat ze had moeten zoeken.

Met een brief die helemaal niets zei was haar vader erin geslaagd alles te zeggen wat er te zeggen viel over hun relatie. Niet alleen hun wederzijdse haat maar ook de mysterieuze verwantschap die ze hadden gedeeld.

Nee, het was geen liefde geweest.

Er was geen woord voor hun duistere en krachtige band.

Het kon dus alleen worden verwoord met doorgestreepte woorden.

Riley vermande zichzelf weer, vouwde de brief op en stak hem in haar zak.

Ze keek het chalet nog eens rond.

“Dag papa,” zei ze.

Ze wist dat ze ook afscheid nam van het chalet. Ze hoefde hier nooit meer terug te komen. Ze zou hem aan Wendy geven als die het zou willen. Zo niet, dan zou ze het verkopen en het geld op de bank zetten. Het zou een goed begin zijn van een ​​studiefonds voor de meisjes.

Ze liep naar de deur en deed hem open.

Wat ze toen zag bezorgde haar zo een schok dat ze bijna ter plekke door haar knieën zakte.

Buiten stond Shane Hatcher en hij keek haar met een sinistere glimlach aan.
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Shane Hatcher leek altijd al onbetrouwbaar, met zijn donkere en alwetende glimlach, zijn stevig gebouwde lichaam en duistere gelaatstrekken. Maar zijn plotselinge aanwezigheid hier bezorgde Riley haast een hartaanval.

“Riley Paige,” zei Hatcher. “Wat leuk om je hier te zien.”

Zoals gewoonlijk daagde hij haar uit en veinsde hij verrast te zijn.

Hoe is hij hierheen gekomen? vroeg Riley zich af.

Toen zag ze verderop op de weg een auto geparkeerd staan. Ze besefte dat hij haar hierheen was gevolgd, misschien wel helemaal vanaf haar huis. Overmand  door de brief van haar vader had ze de auto niet gehoord.

“Het is te lang geleden,” zei Hatcher.

“Het is niet lang genoeg,” zei Riley met een grimmige, strakke stem.

Het was ongeveer een maand geleden dat ze elkaar voor het laatst persoonlijk hadden ontmoet.

Hatcher hield zijn hoofd schuin en veinsde zelfmedelijden.

“Oh, Riley, dat is niet erg aardig om te zeggen. Voor mij duurde het te lang. Ik voelde me verwaarloosd.”

Vervolgens voegde hij er sarcastisch aan toe: “Ik heb ook gevoelens, weet je.”

“Wat doe je hier?” vroeg Riley.

Hatcher haalde zijn schouders op.

“Ik had de indruk dat je met me wilde praten.”

Nu begreep Riley het. Hatcher had gezien dat ze had geprobeerd contact met hem op te nemen maar had besloten de oproep te negeren. Hij had haar liever onder zijn eigen sinistere voorwaarden ontmoet, in levenden lijve. En nu was ze hier, helemaal alleen in de bergen met de gevaarlijkste man die ze ooit had gekend.

Ze wist dat als hij haar wat aan zou willen doen dit niet van fysieke aard zou zijn.

Net als de wreedheid van haar vader ging dit veel dieper.

Hatcher stak zijn handen in zijn zakken en nam een ​​ongedwongen houding aan terwijl hij rustig om zich heen keek.

“Leuke plek,” zei hij. “Dit is de eerste keer dat ik hier ben.”

Zijn glimlach werd een beetje breder.

“Ik zou je vader graag hebben ontmoet. Ik weet zeker dat we veel gemeen zouden hebben.”

Riley voelde zich een beetje onpasselijk worden. Had ze het ooit met Hatcher over haar vader gehad? Ze dacht van niet. Maar ze wist dat Hatcher haar leven obsessief had bestudeerd.

Hatcher ging verder: “Ik durfde hier echter niet te verschijnen toen hij nog leefde. Hij had meteen geweten wie ik was. Ik weet zeker dat je hem over mij hebt verteld. Hij zou de politie niet gebeld hebben, ook al zou hij een telefoon hebben gehad, en ik weet bijna zeker dat hij deze niet had. Nee, hij zou me gewoon weggeblazen hebben, neergeschoten als een eekhoorn, en dat kan ik hem niet eens kwalijk nemen.” 

Riley vroeg zich af hoe Hatcher wist dat haar vader op eekhoorns jaagde.

Maar het was natuurlijk gewoon gezond verstand. Natuurlijk had haar vader voor zijn levensonderhoud gejaagd. Er was nooit een tekort aan klein wild om te doden en te eten.

“Wil je me niet binnen uitnodigen?” vroeg hij. “Het moet veel voor je betekenen. Veel herinneringen.”

“Ik heb hier nooit gewoond,” zei Riley.

“Nee, je hebt je eerste jaren in Slippery Rock doorgebracht, ongeveer negentig kilometer hier vandaan. Leuke stad, ik ben er een paar dagen geweest om het te bekijken. Daarna verhuisde je familie naar Lanton, en daar ben je ook naar de universiteit gegaan. Daar ben ik ook geweest. Niet zo mooi als Slippery Rock, groter, minder persoonlijk. Je was daar niet gelukkig, of wel?”

Riley voelde zich nu misselijk. Het was griezelig dat hij wist dat ze niet gelukkig was geweest met de verhuizing naar Lanton. Ze was toen nog maar een klein meisje geweest.

Hij kende haar veel te goed.

Hatcher vervolgde: “Hoe dan ook, je wortels liggen hier. Hier met je vader. Of liever, zijn geest. Hij heeft je tenslotte gemaakt tot wat je nu bent. Ooit de ex-marinier, die sterke en boze man die je keer op keer vertelde dat je waardeloos was, en toch ook degene die je je ware aard leerde. Je lijkt zelfs op hem.”

Riley flapte bijna uit...

“Hoe weet je dat?”

Maar natuurlijk zou het niet moeilijk voor hem zijn geweest om een ​​foto van haar vader te vinden. “Ga je me niet vragen om binnen te komen?” vroeg Hatcher.

Zonder op antwoord te wachten liep hij langs Riley het huis binnen. Riley volgde hem. Hij ging op de kruk zitten waar haar vader zijn eekhoorns vilde. Hij keek met grote belangstelling om zich heen.

“Dit is dus je erfenis,” zei hij. “Je bent een persoon met eigendom, zoals het heet. Wat ga je met deze plek doen?”

“Ik denk erover om het aan mijn zus te geven,” zei Riley.

“O ja, Wendy. Heb je haar al gevraagd of ze het wil?”

“Nog niet.”

Hatcher grijnsde triomfantelijk.

“Ze wil het niet.”

Riley klemde haar kaken op elkaar. Ze besefte dat hij gelijk had. Wendy wilde waarschijnlijk niets met deze plek te maken hebben. Om er vanaf te komen zou ze het moeten verkopen. De intuïtie van Hatcher was ronduit angstaanjagend.

“Kunnen we gewoon aan de slag?” zei Riley.

“Zeker. Maar je weet dat ik er een gunst voor terug wil.”

Riley huiverde een beetje.

“Wat wil je deze keer?”

“Oh, daar komen we later wel op terug.”

Het was een bekend verhaal. Hatcher wilde altijd iets terug voor zijn inzichten. Riley had hem die gunsten altijd verleend, maar de prijs die ze ervoor zou moeten betalen zou hoog zijn. Hatcher wilde zelden iets minder dan een stukje van haar ziel.

“Ga zitten,” zei Hatcher. “Laten we het eens doornemen.”

Riley zat in een ongemakkelijke rieten stoel tegenover hem.

“Dus,” zei Hatcher, “Je zoekt een moordenaar die zijn slachtoffers ophangt. Maar hij verdoofd ze eerst. Met Alprazolam.”

Hij heeft zijn huiswerk goed gedaan, dacht Riley.

Ze was er zeker van dat het medicijn Alprazolam nog niet in de media was genoemd. De onderzoeksbronnen van Hatcher leken net zo goed als die van haar. Ze wist dat hij ergens een fortuin had verstopt en een groeiend netwerk van criminele collega's had. Onder hen bevond zich minimaal één hacker, een briljante nerd met nog minder scrupules dan Van Roff. Hatcher had toegang tot alle officiële documenten die hij wilde: de politie, de FBI, het Byars College. En hij hoefde zich geen zorgen te maken over de grondwet of andere juridische kwesties.

Hatcher sloeg zijn armen over elkaar en bleef praten.

“Laten we eens kijken. Met wie ben je tot nu toe in contact gekomen? Natuurlijk met de families van de slachtoffers: de ouders van Lois Pennington, mevrouw Webber, de Linzes. Dan was er nog die nutteloze reis naar Georgië. Ik had je op voorhand kunnen vertellen dat Kirk Farrell echt zelfmoord had gepleegd. Is zijn vader niet een echte klootzak?”

Riley gaf geen antwoord.

“En natuurlijk zijn er verschillende andere mensen die je tijdens het onderzoek hebt ontmoet, butlers en lijfwachten en verpleegsters en dergelijke. En Autrey, een smeuïge kleine lul, nietwaar? En zijn stijve secretaresse. Jammer van Patience Romero. Ik heb vernomen dat haar vader haar dood niet helemaal goed heeft opgevat. Zo jammer.”

Riley's geduld werd enorm op de proef gesteld. Ze was op van de zenuwen, maar Hatcher leek daar niets om te geven.

“Hoe zit het met die Pike Tozer-kerel?” vroeg hij. “Denk je dat je hem misschien te snel van het verdachtenlijstje hebt geschrapt?”

Riley zweeg. Ze wilde hem niet vertellen dat Bill en Lucy Tozer vandaag opnieuw wilden interviewen.

Hatcher zweeg even en sprak toen peinzend.

“Zeg me, Riley. Hou je van Oscar Wilde? Wat een humor, hè? Ik kan alles weerstaan ​​behalve verleiding. Persoonlijk vind ik hem vreselijk onderschat. Hij was niet alleen maar grappen en grollen. Weinig mensen waarderen de filosofische kracht van zijn beste werken. De Profundis bijvoorbeeld. Dat heeft hij in de gevangenis geschreven, weet je. Ik denk dat ik daarom zo'n verwantschap met hem voel.”

Riley was niet verbaasd over de literaire kennis van Hatcher. Ze wist dat hij zichzelf tijdens de jaren achter de tralies een verbazingwekkende opleiding had gegeven. Maar ze had geen idee waar hij heen zou gaan met al dat geklets over Oscar Wilde.

Hatcher hield zijn hoofd achterover, alsof hij zich iets probeerde te herinneren.

“En zo'n indringend begrip van de menselijke natuur. Het is absurd om mensen in goed en slecht te verdelen. Mensen zijn charmant of vervelend. Het is het één of het ander. Heb ik je ooit verteld dat ik je heel charmant vind, Riley? Trouwens, wij ook. Geen slecht bot in ons lichaam, wij beiden.”

Hij boog zich naar Riley.

“Oscar zei ook iets over de zwakken, mensen die zwak zijn. Het was echt heel briljant en vreselijk waar en eerlijk. Vreemd dat ik me het niet kan herinneren. Weet jij het toevallig?”

“Nee,” zei Riley.

Hatcher keek haar aan.

“Wat ik me afvraag: van alle mensen met wie je tot nu toe gesproken hebt, wie vind jij bijzonder zwak?”

Toen Riley geen antwoord gaf, klopte Hatcher op zijn knieën en stond op.

“Goed. Het was heerlijk om je te zien en even bij te kletsen. Laten we het snel weer doen.”

Riley stond ook op.

“Je hebt me nog niets verteld,” zei ze.

Hatcher grinnikte.

“Oh, dat heb ik wel. Het heeft een traag lontje, dat is alles. Je zult het snel begrijpen. Maar zal het snel genoeg zijn? Gaat er nog iemand dood voordat je het begrijpt? Dat is niet mijn probleem! Hoe dan ook, ik moet weer aan het werk, en jij ook, denk ik.”

Hij haalde zijn schouders op.

“Of misschien wil je hier nog een tijdje rondhangen, herinneringen ophalen. Zeg me, heeft je vader ooit voor je gezongen?”

Riley's woede nam toe. Ze had haar vader nog nooit in haar leven één noot horen zingen. Maar waarom wilde hij dat weten?

Vervolgens zong Hatcher met een opmerkelijk goede stem.

 

Jij bent het einde van de regenboog,

Mijn pot met goud...

 

“Stop daarmee,” gromde Riley.

Maar Hatcher bleef zingen.

 

Jij bent papa's kleine meisje

Om te hebben en te houden…

 

Plotseling stopte hij met zingen en glimlachte duister. Hij keek naar haar pols.

“Je draagt mijn geschenk, zie ik,” zei hij.

Met een schok realiseerde Riley zich dat hij het over het gouden ketting-armbandje had.

Ze herinnerde zich aan wat ze tegen hem had gezegd toen ze het had gekregen:

“Ik zal het nooit dragen.”

Maar ze had het gisteravond laat voor het eerst omgedaan.

En om de een of andere reden had ze het niet afgedaan.

Hatcher mijmerde: “Dit brengt me tot de gunst die ik wil. Deze is eenvoudig. Blijf het dragen.”

Hij draaide zich om en verliet zonder nog iets te zeggen het chalet. Riley bleef nog even heftig geschrokken op de rieten stoel zitten. Even later hoorde ze de auto van Hatcher starten en wegrijden.

Riley keek naar de armband om haar pols.

Ze wilde hem afdoen, niet naar Hatcher luisteren

Maar om de een of andere reden kon ze dat niet.

Ze vroeg zich af of ze het ooit zou kunnen.

Maar daar kon ze nu geen tijd aan verspillen.

Ze moest een zaak oplossen.

 

 

 

 

 







HOOFDSTUK EENENDERTIG

 

Toen Riley het chalet verliet en over de bochtige weg terug naar de snelweg reed moest ze beslissen waar ze heen zou gaan. Niet naar huis. Ze wilde verder gaan met het moordonderzoek maar ze wist niet precies hoe.

Bill en Lucy waren op de Byars-campus bezig met het opnieuw controleren van alle aanwijzingen. Ze dacht niet dat ze haar hulp nodig hadden. Ze zou naar Quantico kunnen gaan om Flores lastig te vallen en hem te vragen om meer informatie over de Byars-studenten op te graven. Of om de vrouw op te sporen die aan Cory Linz had verteld dat het Webber-meisje zichzelf had opgehangen. Die vrouw leek van de aardbodem te zijn verdwenen. Riley hoopte dat ze was betaald voor haar diensten en ergens van een comfortabel leven genoot.

Flores was in beide gevallen op een dood spoor terecht gekomen, en ze had eigenlijk niets nieuws om mee aan de slag te gaan.

Ze moest nadenken. Ze reed de parkeerplaats van een klein cafeetje op en bleef even in de auto zitten. Ze deed haar ogen dicht en probeerde zich een beeld te vormen van de geestelijke gemoedstoestand van de moordenaar.

Ze voelde alleen angst. Ze zag alleen de doodsbange gezichten van de meisjes die waren gestorven en de jongen die was ontsnapt. Uiteindelijk gaf ze het op en schudde haar hoofd om de gedachten weer kwijt te raken.

Riley zuchtte diep en liep het café binnen. Ze ging alleen in een hoekje zitten en bestelde koffie en een zoet broodje. Toen haar bestelling kwam nam ze een slokje koffie en dacht ze na over wat ze te weten was gekomen.

Hatcher moest haar iets nuttigs hebben verteld. Maar wat was dat dan?

“Het heeft een traag lontje,” had Hatcher gezegd.

Riley zuchtte. Het was typisch Hatcher om haar zo te treiteren. Ze had geen tijd voor een 'langzaam lontje', niet nu er een moordenaar klaarstond om weer toe te slaan. Ze moest er snel zien achter te komen wat hij bedoeld had.

Ze herhaalde het gesprek in haar hoofd.

“Hou je niet van Oscar Wilde?” had hij gezegd.

Daarna had hij een paar citaten eruit gerammeld, iets over het weerstaan ​​van verleiding, iets over mensen die charmant of vervelend waren. Tot slot was er een quote geweest die Hatcher zich niet helemaal had kunnen herinneren, althans... hij had gedaan alsof hij het zich niet had kunnen herinneren. Niets is ooit ‘toevallig’ aan een optreden van Hatcher. Riley wist zeker dat hij zich het citaat perfect herinnerde.

Iets over “de zwakken.”

“Het was echt heel briljant en vreselijk waar en eerlijk.”

Ze pakte haar mobieltje en zocht naar 'Oscar Wilde citaten' en 'zwak'.

Binnen een paar seconden had ze het gevonden...

“De ergste vorm van tirannie die de wereld ooit heeft gekend is de tirannie van de zwakken boven de sterken. Het is de enige tirannie die blijft bestaan.”

Riley huiverde.

Het citaat sloeg duidelijk op hemzelf, en ook op haar.

Zwakte en kracht waren sterk met elkaar verbonden. De moordenaars waar ze op jaagde waren meestal diep van binnen zwak. Dat gold ook voor de politici en bazen die haar zo vaak dwarsboomden. Ze dacht aan de achterbakse FBI-bureaucraat Carl Walder.

Maar Hatcher bedoelde naar alle waarschijnlijkheid iets heel specifieks.

De moordenaar waar ze nu naar op zoek was werd vooral gekenmerkt door zwakte.

Maar wie zou dat kunnen zijn?

Tot nu toe was de enige echte verdachte die ze hadden die elektricien, Pike Tozer.

Was hij in Riley’s ogen een zwakke man?

Lichamelijk niet, hij zag er eigenlijk best sterk uit.

Riley bedacht dat ze niet veel over zijn karakter te weten waren gekomen, en dat Bill en Lucy hem vandaag opnieuw zouden gaan interviewen. Misschien hadden ze al iets belangrijks ontdekt.

Riley belde Bill.

“Ik ben weer aan het werk,” zei ze. “Het spijt me van vanmorgen.”

“Het is oké,” zei Bill.

“Hebben jij en Lucy al met Pike Tozer gesproken?”

Bill’s stem klonk ontmoedigd.

“Ja, we hebben hem weer opgespoord. Hij heeft voor gistermorgen een waterdicht alibi. Hij had een klus op de campus en daar zijn getuigen van. Hij kan Patience Romero zeker niet vermoord hebben.”

Riley nam een ​​slokje koffie.

“Er klopt iets niet, Bill,” zei ze.

“Vertel mij wat. Die compositieschets is volgens mij niet goed. Niemand lijkt hem te herkennen.”

Riley dacht even na.

Ze sloot haar ogen.

Hatchers woorden echoden door haar hoofd.

“De tirannie van de zwakken... de enige tirannie die blijft bestaan.”

Was ze de afgelopen dagen iemand tegengekomen die merkbaar zwak was?

Toen begon er iets bij haar te dagen.

Wie heb ik ontmoet die niet zwak is?

Zwakke mensen hadden haar omsingeld, ook niet-verdachten.

Ineens kreeg ze een ingeving.

Ze zei tegen Bill: “Jij en Lucy blijven op de Byars-campus werken. Ik moet ergens anders heen. We zien elkaar later.”

“Wanneer?”

“Over ongeveer drie uur.” 

Bill klonk verrast. “Drie uur?”

Riley schaamde zich. Bill had natuurlijk geen idee waar ze nu was.

“Ik ben niet in de stad,” zei ze. “Ik zal het je later uitleggen.”

Ze beëindigden het gesprek. Riley betaalde de rekening, verliet het café en reed weg.

 

*

 

Riley's intuïtie was op volle toeren aan het draaien terwijl ze de parkeerplaats voor bezoekers van de Franklin Pierce High School opreed. Ze wist nog niet precies waar haar gevoel haar naar toe leidde maar ze had een redelijk goed idee welke weg ze zou moeten volgen.

Riley liep via de hoofdingang naar binnen. Daar werd ze begroet door een gealarmeerd uitziende receptioniste.

“Kan ik u helpen?” vroeg de vrouw.

Riley liet haar FBI-insigne zien en stelde zichzelf voor.

“Ik wil graag weten waar ik Tiffany Pennington kan vinden,” zei Riley. “Ik moet met haar praten.”

De vrouw tikte iets in op haar computer. 

“Ze heeft op dit moment gymles. Ik kan bellen en haar voor u uit de klas laten halen.”

“Ik weet waar de sportschool is,” zei Riley terwijl ze langs haar heen de gang in liep.

Riley stormde door de deuren van de gymzaal naar binnen. Meisjes speelden volleybal, waaronder Tiffany en April.

April keek haar moeder verschrikt aan.

“Mam! Wat doe jij hier?”

Riley liet haar insigne aan de gymleraar zien.

“Ik moet even met Tiffany praten,” zei ze. “In de gang. Nu.”

De verbijsterde gymleraar knikte en stuurde Tiffany met Riley mee de zaal uit. April volgde.

“Mam, wat is er aan de hand? Ben je gek geworden?”

Riley gaf geen antwoord. Ze greep Tiffany bij de schouders.

“Tiffany, je moet iets zijn vergeten. Er is iets dat je me niet hebt verteld.”

Tiffany keek geschrokken.

“Wat bedoelt u?”

Riley haalde diep adem en probeerde zichzelf te kalmeren.

“Die vriendin van Lois, Piper, zei iets over een vreemde jongen. Lois vertelde tegen Piper dat ze niet wist of ze hem echt leuk vond of medelijden met hem had.”

Tiffany knikte dom.

“Tiffany, je zus moet je iets meer over hem hebben verteld. Denk goed na!”

Tiffany's ogen werden groot.

”O mijn God! Ik denk dat ik me iets herinner.”

Riley hield haar adem in en wachtte op de woorden die zouden komen.

“Ja, Lois heeft iets gezegd over een jongen in haar poëzieles. Ze zei dat hij best aardig was maar klein en mager, en had hele grote, beetje enge ogen.”

Tranen welden op in Tiffany's ogen.

“Het spijt me dat ik me dat niet eerder heb herinnerd. Hoe heb ik dat kunnen vergeten? Ik was zo gestrest.”

Riley glimlachte en gaf Tiffany een schouderklopje.

“Dat geeft niet,” zei ze. “Je hebt me precies verteld wat ik moet weten.”

Riley liet Tiffany en haar dochter in de gang achter en haastte zich terug naar haar auto. Toen ze in de auto zat belde ze naar het kantoor van hoofdmeester Autrey in Byars. Ze kreeg eerst zijn secretaresse aan de lijn.

“Mevrouw Engstrand, Lois Pennington volgde een poëziecursus toen ze stierf. Kunt u me vertellen wie er bij haar in de klas zaten?”

Even later las de opgewonden secretaresse de namen aan Riley voor.

De eerste namen zeiden haar niets. Maar bij de tiende naam voelde Riley een enorme rilling door haar lichaam gaan.

Het was de naam van Murray Rossum.
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Riley parkeerde haar auto voor het huis van Murray. Bill en Lucy stonden al naast hun auto op haar te wachten. Ze liepen snel naar de voordeur en de vrouwelijke butler, Maude Huntsinger, deed open. Toen ze zeiden dat ze Murray moesten zien weigerde de butler streng.

“De jonge meester heeft me strikte instructies gegeven,” zei ze. “Hij wil alleen zijn. Niemand van het personeel mag hem voor de rest van de dag lastig vallen.”

Riley en Bill keken bezorgd.

Bill zei: “Mevrouw, dit is buitengewoon belangrijk.”

”Ik begrijp het, meneer, maar meester Rossum was heel duidelijk.”

Plotseling en tot haar eigen verbazing flapte Riley uit: “Ik denk dat er iets heel erg mis is met hem.”

De ogen van de butler werden groot.

Vervolgens zei ze tegen Riley: “Oké. Alleen u.”

Riley schudde haar hoofd. “Nee, ik heb mijn collega's nodig.”

Het gezicht van de vrouw werd zachter. Riley zag dat ze echt bezorgd was om Murray. Riley moest dat oprechte gevoel gebruiken om het huis binnen te komen zonder dat ze tijd zouden moeten verspillen met het aanvragen van een ​​huiszoekingsbevel.

“We moeten hem echt zo snel mogelijk zien,” zei Riley. “Wij alle drie.”

De butler knikte en zei: “Volgt u mij maar.”

Riley, Bill en Lucy volgden haar het huis in en zagen enkele beveiligingsmensen staan. Ze gingen de trap op. Deze keer stond er geen verpleegster buiten de slaapkamer van Murray.

De butler klopte op de slaapkamerdeur.

“Meester Murray, agent Paige is er weer.”

Voorzichtig voegde ze eraan toe: “En nog twee andere agenten. Ze moeten echt even met u praten.”

Er kwam geen antwoord.

De butler klopte nog een keer, nu wat harder.

“Meester Murray, het spijt me dat ik u stoor, maar dit is belangrijk.”

Riley zag een spoor van paniek op het gezicht van de vrouw.

Riley fluisterde tegen haar: “Mevrouw, we moeten daar nu naar binnen.”

De butler aarzelde. Riley vermoedde dat ze nog nooit zonder toestemming een kamer in dit huis was binnengegaan. Maar in haar bezorgdheid overwoog ze om haar gebruikelijke manieren te laten varen.

Maude Huntsinger opende de deur. Riley ging naar binnen, gevolgd door de anderen.

Het bed was niet opgemaakt maar Murray lag er niet in.

De enorme, spelonkachtige slaapkamer was helemaal leeg. Er waren geen meubels om je achter te verbergen. De butler keek onder het bed.

“Dit is onmogelijk,” zei de butler hijgend.

Riley en haar collega's verspreidden zich door de kamer. Riley zag dat de deur naar de aangrenzende badkamer open stond. Ze keek naar binnen maar zag niemand.

“Ik begrijp het niet,” zei de butler. “Hij zou hier moeten zijn.”

De butler haalde haar portofoon tevoorschijn en belde het personeel door het hele huis en ook agent Huang. Riley wist dat hij de televisieschermen van de bewakingscamera's in het huis in de gaten hield.

“Niemand heeft hem gezien,” zei de vrouw met een bevende stem.

Riley keek om zich heen. Haar ogen vielen op een paneel dat er anders uitzag dan de rest van de muur. Er zat een klein sleutelgat in.

“Wat is dit?” vroeg Riley.

“De deur naar zijn garderobekast,” zei de butler. “Zijn kleedkamer. Die zit altijd op slot. Niemand van het personeel heeft een sleutel. Ik ben daar al jaren niet meer geweest.”

Riley keek nog wat rond. Haar ogen vielen op het bed.

Ze herinnerde zich hoe verfrommeld en zielig hij er de laatste keer dat ze hem had ontmoet had uitgezien.

“Ik durf mijn ogen niet dicht te doen,” had hij gezegd. “Dat is wanneer de flashbacks  komen.”

Riley huiverde toen ze zich het citaat herinnerde:

“De ergste vorm van tirannie die de wereld ooit heeft gekend, is de tirannie van de zwakken boven de sterken.”

Had ze ooit in haar leven iemand ontmoet die zo voelbaar zwak was als Murray Rossum?

Riley bonkte op het paneel met het sleutelgat en riep de naam van Murray.

En weer kwam er geen antwoord.

Riley keek naar Maude Huntsinger.

“We hebben geen tijd om een ​​bevelschrift te halen,” zei ze. “We moeten weten of Murray hier binnen is.”

De vrouw keek verward  en sputterde:

“Maar zonder toestemming van de jonge meester... of die van zijn vader…”

Riley onderbrak haar en zei scherp.

“We hebben geen tijd te verliezen.”

De vrouw knikte.

“Ik begrijp het,” zei ze. “Doe wat u moet doen.”

Bill wierp zich tegen het muurpaneel maar het had geen resultaat. Het paneel rammelde maar ging niet open.

Riley trok haar wapen, richtte het op het slot en schoot in een hoek om te voorkomen dat de kogel misschien iemand binnen zou raken. De beschadigde deur ging daarna moeiteloos open.

De kamer was donker maar er viel wat licht uit de slaapkamer naar binnen. Het eerste dat Riley opviel aan de kamer was de grootte.

Dit is een kast? dacht ze.

Ze zag in één oogopslag dat het groter was dan haar eigen slaapkamer.

Ze vond een schakelaar en knipte het licht aan.

Murray was er niet.

Riley stapte naar binnen. Lucy en Bill volgden haar op de voet.

Aan beide zijden van de kamer hing dure kleding en er stonden heel veel schoenen. Aan het uiteinde van de kamer stond een grote spiegel. In het midden van de kamer stond een bureau dat vol met papieren lag.

Toen werd Riley's aandacht getrokken door een groot prikbord wat tegen een van de muren hing. Haar mond gleed open van afschuw toen ze zag wat erop stond.

Onder stukjes papier met namen hingen zorgvuldig gerangschikte foto’s van jonge vrouwen...

DEANNA ... CORY ... CONSTANCE ... LOIS … PATIENCE ...

Het waren foto's van de vermoorde meisjes.

Hij moest de foto's met zijn mobieltje hebben genomen zonder dat de meisjes het wisten. Hij had ze uitgeprint en hier neergehangen. Riley herkende alle namen, op één na. Helemaal rechts bovenaan stond de naam RACHEL. Er waren geen foto’s van haar.

“Hij is het,” zei Lucy met verstikte stem. “Murray is de moordenaar.”

Maude Huntsinger slaakte een schorre kreet;

“Mijn God! Nee! Dit is onmogelijk!”

Maar Riley wist dat het waar was.

Riley hoorde Bill’s stem achter haar zeggen: “Riley, je kunt beter even hier komen kijken.”

Ze draaide zich om en zag hem bij het bureau staan en de papieren lezen. Riley liep naar hem toe en zag dat het allemaal niet-verzonden brieven waren die begonnen met de namen van de slachtoffers.

Beste Deanna... Beste Cory... Beste Constance...

Ze pakte de brief op die begon met 'Beste Patience'. Het begon zo…

 

Ik begrijp het niet. Je mag me, maar je mag me niet. Je zegt dat je me aardig vindt maar je wilt niet met me uitgaan. Dit is niet de eerste keer dat ik dit hoor. Meisjes willen geen jongen die 'aardig' is. Maar deze keer doet het meer pijn dan voorheen. Omdat jij speciaal voor mij bent, Patience. En denk je echt dat ik niet weet wat "mapache" betekent?...

 

De rest van de brief was een rommeltje, met onleesbare passages en talloze doorgestreepte woorden.

Het deed Riley denken aan de brief van haar vader, met één belangrijk verschil.

Door niets te zeggen had haar vader precies gezegd wat hij wilde zeggen. Hij had met  'Pa' ondertekend, het enige wat niet was doorgestreept. Deze brief was niet ondertekend. Het was een hopeloze brief, onafgemaakt. Murray had geen idee hoe hij onder woorden moest brengen wat hij wilde zeggen. Uiteindelijk was moord de enige manier waarop hij zijn gevoelens wist te uiten.

Riley pakte de brief die Murray naar het meisje met de naam Rachel was begonnen te schrijven. De inhoud was vrijwel hetzelfde, vol zelfmedelijden en verbijstering over waarom het meisje hem wel aardig vond maar ook niet mocht. Eén doorgestreepte zin trok haar aandacht...

 

Ik weet dat ik geen grote, sterke jongen ben, maar...

 

Riley stopte met lezen en mompelde hardop: ”De tirannie van de zwakken over de sterken.”

De sluier over haar ogen verdween.

Nu begreep ze wat haar intuïtie haar al de hele tijd had geprobeerd te vertellen.

Elke keer dat ze getracht had om de gedachten van de moordenaar te begrijpen was ze in Murray's gedachten terechtgekomen. Ze had een soort gevaar rond Murray gevoeld. Ze had verondersteld dat het kwam omdat hij een slachtoffer was geweest. Omdat hij nog steeds in gevaar kon zijn.

Maar het gevaar lag niet bij Murray.

Het gevaar was Murray.

En nu, eindelijk, kon ze in Murray's geest glippen en voelen wat hij voelde, denken wat hij dacht.

In het bed... daar liggend... zijn ogen smekend naar haar... zo zielig kijkend...

Hij was opgetogen geweest!

En hij had haar volledig bespeeld, net zoals hij zijn slachtoffers had bespeeld.

Hij had zijn misleidende plan zo perfect mogelijk uitgevoerd, had zelfs een zogenaamde poging tot moord op zichzelf gefingeerd.

Murray Rossum was zwak.

Zijn zwakte was zijn obsessie en zijn kracht.

Murray doodde uit zwakte.

Zijn zwakke karakter maakte het mogelijk om te doden. Zijn fysieke zwakte dwong hem zijn slachtoffers te verdoven.

Shane Hatcher had het al geweten. Dus waarom had Riley dit zelf niet gezien?

Ik heb intuïtie met medeleven verward, dacht ze.

Met zijn zwakte had Murray het inzicht van Riley getiranniseerd.

Riley keek weer naar het prikbord.

Waarom waren er geen foto's bij de naam van Rachel? Hij had haar vast gestalkt en foto's van haar gemaakt, foto's die in zijn mobieltje zouden zitten. Waarom had hij ze niet afgedrukt en opgehangen?

Riley huiverde toen ze het zich realiseerde…

Omdat hij haar nog niet heeft vermoord.

Riley wendde zich tot Lucy wiens mond van schrik open hing.

“Agent Vargas, bel nu meteen het Byars College en neem contact op met Autrey. De school moet een soort App voor belangrijke meldingen van de campus hebben. Zeg hem dat hij een waarschuwing met een foto van Murray naar alle mobieltjes op de campus moet sturen. En zeg hem dat hij alle leerlingen van Byars met de naam Rachel persoonlijk dient te waarschuwen. Zeg hem dat één van die meisjes direct gevaar loopt. Autrey wil misschien niet direct meewerken maar neem geen genoegen met ‘nee’ als antwoord!”

Lucy knikte, pakte haar mobieltje en ging meteen aan de slag.

Riley draaide zich om naar de butler die ongecontroleerd snikte.

“Waar is hij?” vroeg Riley. “Waar is hij nu?”

“Ik weet het niet!” riep de butler. “Ik heb echt geen idee!”

”Is hij in huis?” vroeg Bill.

“Ik zei toch dat ik het niet weet!”

Riley belde Craig Huang die nog steeds in de kelder naar bewakingscamera's keek.

“Agent Huang, weet u of Murray in huis is?”

“Huh?” vroeg Huang.

Riley begreep zijn verwarring. Hij was in de veronderstelling dat hij op de camera’s naar indringers moest uitkijken, niet om Murray in de gaten te houden.

“Ik moet weten of hij het huis heeft verlaten,” zei Riley.

“Nee. Dat kan hij niet gedaan hebben. Ik heb alle ingangen als een havik geobserveerd. En de ramen ook.”

“Heb je opnames?”

“Ja, maar- ”

“We komen nu direct naar je toe.”

Riley beëindigde het gesprek.

“Breng ons naar agent Huang,” zei Riley tegen de butler.

De vrouw leidde hen een trap af die naar de kelder liep. De kelder was een doolhof met kamers voor nutsvoorzieningen, opslag van voorraad, en zelfs een zitkamer voor het personeel, en rustplaatsen voor personeel dat niet in het huis woonden.

Riley vroeg de butler om de ​deur van een van de opslagruimtes te openen. Riley zag in één oogopslag dat er geen ramen waren. Ze vermoedde dat er nergens in de kelder ramen waren. De kelder was als een bunker.

“Komt Murray hier wel eens?” vroeg Riley aan de butler.

“Nee. De kelder is alleen voor het personeel. Hij zou zich hier niet op zijn plaats voelen. En het personeel zou het ook niet erg op prijs stellen.”

Maar wel als hij een handlanger zou hebben, dacht Riley.

Misschien verborg iemand hem.

Zou ze de al het personeel moeten arresteren?

En wat als hij het huis al uit was?

Als dat zo was, verspilden ze kostbare tijd.

Ze gingen naar de beveiligingskamer waar agent Huang naar een rij computerschermen zat te kijken.

“Ik heb de opnames net allemaal doorgenomen,” zei Huang. “Ik weet zeker dat hij het huis niet heeft verlaten.”

De groep stond even stil en dacht na.

Vervolgens zei Lucy: “Het is precies zoals we de hele tijd al over de moordenaar hebben gezegd. Niemand ziet hem op de campus. En nu is hij in dit huis ook niet te zien. Hij lijkt zich onzichtbaar te kunnen maken.”

“Ja, daar lijkt het soms inderdaad wel op,” beaamde de butler.

“Wat bedoelt u?” vroeg Riley.

“Het klinkt misschien gek, maar soms lijkt hij in rook op te gaan. Hij moet dan ergens in zijn, maar niemand weet waar hij is. Het is al een paar keer voorgekomen dat... “

Ze zweeg even.

“Dan zie ik dat hij zijn slaapkamer verlaat en daarna is hij nergens te vinden. Alsof hij in rook is opgegaan. Dan ineens is hij er weer, schijnbaar uit het niets.”

Lucy liep rond en keek om zich heen.

“Dat doet me ergens aan denken,” zei ze. “Een paar jaar geleden ben ik met mijn gezin op vakantie geweest naar de stad in Mexico waar we oorspronkelijk vandaan kwamen. Het is een oude stad die dateert uit de koloniale tijd. Tijdens de Mexicaanse Onafhankelijkheidsoorlog groeven de stedelingen allerlei ontsnappingstunnels tussen de huizen. De ingangen waren goed gecamoufleerd.”

Dat is het! dacht Riley.

“De laatste keer dat hij verdween, waar zag u hem voor het laatst?“ vroeg ze aan de butler.

“Ik zal het je laten zien,” zei de butler.
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Terwijl ze achter de butler aanliepen raakte Riley ervan overtuigd dat Lucy het bij het rechte eind had. Murray moest het huis verlaten hebben via een geheime uitgang. Het huis was oud en waarschijnlijk gebouwd in een tijd dat men dergelijke tunnels in het geheim kon aanleggen, zeker wanneer de eigenaar ook andere panden in de buurt bezat.

Ze was blij voor Lucy. De jonge agente had tenslotte enkele tegenslagen gehad tijdens dit onderzoek, en haar zelfvertrouwen had hierdoor een behoorlijke knauw gekregen. Riley besloot haar voorlopig de leiding te geven.

De groep arriveerde onderaan een trap die vanaf de kelder helemaal naar de bovenste verdieping leidde.

De butler wees de trap op.

“Het is maar een paar keer gebeurd en ik weet het niet helemaal zeker. Maar toen ik laatst op de tweede verdieping iets aan het doen was, zag ik dat hij uit zijn slaapkamer kwam en deze trap af liep. Ik dacht dat hij naar de keuken zou gaan of misschien naar het zwembad. Maar daarna zag ik hem helemaal niet meer. Ik had echt geen idee waar hij was.”

Lucy zag er opgetogen en alert uit en liep langzaam de trap op terwijl ze overal op de muur klopte. De anderen volgden haar.

Toen Lucy bij de eerste landing op een paneel klopte, hoorde Riley een hol geluid.

“Hier is het!” zei Lucy, en ze klopte opnieuw.

Het geluid klonk anders dan bij het paneel ernaast.

“Maar hoe gaat het open?” vroeg Bill.

Lucy drukte met beide handen stevig tegen het paneel. Het kostte wat moeite, maar toen ze er met haar volle gewicht tegenaan leunde gleed het paneel een paar centimeter open. Al snel kon Lucy het helemaal openschuiven. Ze zagen een korte trap die een paar meter naar beneden liep en naar een betonnen tunnel leidde.

Riley vroeg aan de butler: “Wist u hier iets van?”

De vrouw schudde met open mond haar hoofd.

“Het moet tijdens de bouw van het huis zijn aangelegd,” zei ze. “De overgrootvader van Murray heeft dit huis gebouwd. Niemand heeft er ooit iets over gezegd.”

Lucy drukte op een schakelaar en er ging een licht branden. Het kwam van een kaal peertje dat aan een elektriciteitssnoer aan het plafond van de tunnel hing. Riley zag dat de tunnel na een paar stappen een scherpe bocht maakte.

Waar leidt hij naartoe? vroeg ze zich af.

En waarvoor was hij gebouwd?

Riley, Bill en Lucy trokken hun wapens.

“Ik wil ook mee,” zei de butler. “Ik wil weten waar hij naartoe gaat.”

Riley aarzelde even. Maar ze bedacht dat  de kennis over de familiegeschiedenis die de vrouw had misschien nog van pas zou komen.

“Kom dan maar,” zei Riley. “Maar blijf achter ons.”

Ze slopen allemaal de tunnel in. Bij de scherpe bocht aangekomen kon Riley zien dat de tunnel een paar honderd meter lang was, hier en daar verlicht door gloeilampen. Er was geen teken van Murray of iemand anders.

Na nog een bocht stonden Riley en haar metgezellen ineens voor een gesloten deur.

“Heeft u hier een sleutel van?” fluisterde Riley tegen de butler.

“Laat me proberen,” zei de vrouw.

Ze haalde een sleutelbos met heel veel sleutels tevoorschijn en stak ze één voor één in het slot. Geen enkele paste.

Bill richtte zijn pistool op het slot maar Riley hield hem tegen. Ze wilde niet meer lawaai maken dan nodig was.

Ze rommelde in haar handtas en zocht naar de platte spansleutel van haar kit om sloten te kraken. Ze stak de loper in het slot en frunnikte er wat mee totdat het slot een klik liet horen. Ze draaide aan de deurknop en de deur ging open.

Riley en de anderen bevonden zich nu in een andere kelder.

“Weet u waar we hier zijn?” vroeg Riley aan de butler.

“Ik heb geen idee.”

Ze liepen zwijgend de keldertrap op. De deur kwam uit op de begane grond van een woonhuis, duidelijk kleiner dan dat van Murray, maar het zag er toch duur uit.

De butler hapte naar adem.

“Nou ja zeg, dit huis is van de oude meester Rossum, Murray’s vader! Hij gebruikt dit huis soms voor belangrijke bezoekers, bijzondere vrienden. Ik wist niet dat de twee huizen met elkaar verbonden waren. Ze staan niet eens in dezelfde straat.”

Met nog steeds getrokken wapens gingen Bill en Lucy naar boven. Riley keek snel in de keuken en in de toiletruimte die aan de woonkamer grensden. Er was niemand te zien.

“Helemaal niemand aanwezig,” zei Bill, terwijl hij en Lucy de trap weer af liepen. “Leuk huis,” voegde hij eraan toe.

Riley kon al raden waarvoor de tunnel was gebouwd. De patriarchen van de familie hadden waarschijnlijk al drie generaties lang het kleinere huis als een geheime ontmoetingsplaats gebruikt. De tunnel maakte het mogelijk om discreet een vrouw te ontmoeten in het huis waar ze nu waren, zonder dat de andere bewoners van het huis dat te weten zouden komen. Een minnares misschien?

Misschien, dacht Riley, maar de ontmoeting was waarschijnlijk veel informeler van aard: prostituees, callgirls of de vrouwen van andere mannen.

Het geheim was ongetwijfeld van vader op zoon doorgegeven totdat het bij Murray terecht was gekomen.

En nu had Murray het huis en de tunnel in gebruik genomen voor iets waar zijn voorouders zeker niet op hadden gerekend.

Hij sloop weg van zijn eigen huis om een moord te plegen.

Riley huiverde. Hij moest snel gevonden worden.

“Ik heb het mobiele telefoonnummer van Murray nodig,” zei ze tegen de butler.

De butler gaf het haar meteen.

Riley haalde haar eigen mobieltje tevoorschijn en belde Sam Flores, de technicus.

“Sam, je moet nu meteen een GPS-zoekopdracht voor me doen. We zoeken Murray Rossum.”

Sam klonk verrast.

“De jongen die bijna is vermoord?”

“Hij is onze moordenaar, Sam. En hij zit op dit moment achter iemand aan.”

Ze gaf Sam het nummer en wachtte even.

“Verdomme,” zei Sam. “Hij is een slim! De klootzak heeft zijn GPS uitgeschakeld. Ik heb geen idee waar hij zou kunnen zijn.”

Riley beëindigde het gesprek. Vervolgens belde ze Autrey en zette hem op de luidspreker. Autrey klonk bezorgd en was veel coöperatiever dan hij voorheen was geweest. Riley had het vermoeden dat de vreselijke realiteit van de situatie eindelijk tot hem door was gedrongen.

“Heeft u met alle leerlingen met de naam Rachel persoonlijk contact gehad?” vroeg Riley.

“Ik heb het geprobeerd. We hebben zeven Rachels op onze school. We hebben ze allemaal geprobeerd te bereiken, maar tot nu toe hebben we er drie nog niet te pakken kunnen krijgen.”

Riley voelde een stoot van adrenaline door haar lichaam heen gaan.

“Geef ons hun volledige naam en contactgegevens,” zei ze tegen Autrey. “We moeten ze vinden, en snel!”
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Bill liep door de voordeur van het appartementengebouw naar binnen en liep de trap op. Hij, Riley en Lucy waren ieder een kant op gegaan. Eén meisje met de naam Rachel liep ernstig gevaar, maar drie Byars-studenten met de naam Rachel hadden niet gereageerd op de waarschuwing. GPS-tracking had ze allemaal in de buurt rond de Byars-campus gelokaliseerd.

Degene naar wie hij op zoek was, Rachel Reeves, zou hier moeten zijn; hij had in ieder geval het signaal van haar mobieltje hier naartoe gevolgd. Zijn eigen mobieltje gaf aan dat ze boven zou moeten zijn.

Maar was zij de juiste Rachel?

Zo ja, verkeerde ze dan in onmiddellijk gevaar?

Het was een wanhopige situatie. Het meisje was misschien al vermoord. Of misschien verkeerde ze nu in doodsnood en waren er slechts enkele seconden over.

Bill liep de trap op en hoorde muziek van boven komen. Het klonk alsof het van de derde verdieping kwam.

Een feestje? vroeg Bill zich af.

Het leek niet onwaarschijnlijk, aangezien het hele gebouw bewoond werd door studenten.

Het was ook mogelijk dat de moordenaar het lawaai gebruikte om de geluiden van de moord te verbergen.

Voorlopig werkte de harde muziek in Bill’s voordeel. Niemand hoorde hem naderen. Toen hij op de bovenste verdieping aankwam volgde hij het GPS-signaal naar appartement D. De muziek die van binnen kwam was oorverdovend.

Bill stond even aarzelend voor de deur.

Wat moest hij doen?

In het heetst van de strijd was er geen tijd geweest om verdere instructies te ontvangen. Bill en zijn collega’s hadden niet eens geweten waar waar hun zoektocht hen heen zou voeren.

Moest hij op de deur kloppen en zichzelf aankondigen?

Nee, dacht hij. Misschien is er een poging tot moord aan de gang.

Als hij de verkeerde Rachel had gevonden, moest hij maar gewoon achteraf de juridische gevolgen afhandelen.

Hij trok zijn wapen. Hij bedacht dat de moordenaar zelf hoogstwaarschijnlijk ongewapend zou zijn. Maar een dreiging met dodelijk geweld kon nodig zijn om hem tegen te houden als hij met de moord bezig was.

Hij draaide de deurknop om. De deur was niet op slot en hij duwde hem open.

De geur van marihuana benam hem bijna de adem, en zijn ogen prikten door de rook. Toen zijn ogen zich hadden aangepast zag hij zeven verbijsterde studenten van de universiteit, die er allemaal erg stoned uitzagen.

Sommigen zaten op de grond, anderen hingen onderuitgezakt in de meubels.

Ze staken hun handen op, hun monden open van schrik. Sommigen wankelden overeind.

Met een kreun van ontmoediging stak Bill zijn wapen terug in het holster.

“Zet de muziek zachter!” schreeuwde hij.

Een jonge man deed wat er gevraagd werd en staarde vervolgens naar Bill.

Een van de andere kinderen mompelde: “O man, dit is niet zo cool.”

“Ja, vertel mij wat,” zei een ander. “We zijn heftig de klos.”

Bill liet zijn FBI-insigne zien en stelde zich voor.

“Ik ben op zoek naar Rachel Reeves.”

Een roodharig meisje met sproeten stak schaapachtig haar hand op.

“Arresteer me alsjeblieft niet. Mijn ouders zullen helemaal gek worden.”

Bill keek Rachel recht aan.

“Heb je de waarschuwing van Byars niet gekregen? De administratie heeft geprobeerd om contact op te nemen met alle studenten met de naam Rachel.”

'”Ja, die heb ik gezien,” zei Rachel. “Ik ben hier veilig, bedankt.”

“Waarom reageerde je dan niet?” vroeg Bill.

Rachel haalde haar schouders op.

“Ik weet het niet. Ik ken die Murray niet eens. Wat is het probleem?”

“O, ik ken hem wel,” zei een ander. “Een echte sukkel.”

“Ik ook,” zei weer een ander. “Wie had gedacht dat hij een moordenaar was?”

Bill was woedend en gefrustreerd. Hij had zin om Rachel Reeves flink door elkaar te schudden.

“Je hebt me helemaal voor niets hierheen laten komen tijdens een moordonderzoek,” zei hij. “Ik kan je laten oppakken voor obstructie en nog een paar andere dingen. Ondertussen loopt een ander meisje wat ook Rachel heet groot gevaar. En in plaats van haar te beschermen zit ik hier in een kamer met een stelletje college-kinderen die stoned zijn.” 

De studenten keken schuldig, ze wisten dat dit helemaal niet goed was.

“Maakt niet uit,” gromde Bill. “Geniet van je verdomde feestje.”

Hij verliet het appartement en liep de trap weer af. Hij hoorde de deur van het appartement dichtgaan en de muziek ging weer aan.

Bill hoopte dat Riley of Lucy meer geluk hadden.

Ik kan maar beter bij hen inchecken, dacht hij terwijl hij zijn mobieltje weer pakte.
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Murray vond dat Rachel er verveeld uitzag. Hij wist dat ze niet echt van zijn gezelschap genoot hoewel ze haar best deed om het niet te laten merken.

“Waar gaan we naartoe?” vroeg ze aan Murray terwijl ze verder liepen.

“Ergens waar het leuk is,” zei Murray. “Je zal het zo zien.”

Het was koud buiten. Murray keek hoe Rachel van haar warme chocolademelk nipte en nam een slokje van de zijne. De drug leek haar nog niet te hebben beïnvloed.

Hij had bijna geen tijd meer en dat wist hij. Hij had de waarschuwing een tijdje geleden op zijn mobieltje gezien. Maar hij wist zeker dat Rachel het niet had gezien, nog niet. Hij had haar net na een les ontmoet en hij wist dat ze tijdens de lessen altijd haar telefoon uitschakelde.

En hij wist dat ze het nu niet meer kon controleren. Hij had het gemakkelijk uit haar jaszak kunnen pikken en een eindje terug weggegooid. Tot dusver had ze nog niet gemerkt dat het was verdwenen. Met een beetje geluk zou ze het pas merken als het te laat was.

Hij hoopte dat hij nog één vergelding zou kunnen doorvoeren voordat hij zou worden opgepakt.

De strop wordt steeds strakker, dacht hij.

De metafoor amuseerde hem.

Hij wist hoe het voelde om een ​​echte strop om zijn nek te hebben. Zijn nep-zelfmoordpoging was een uitstekende list geweest. Het was vooral effectief geweest bij die vrouw, agent Paige. Wat was het gemakkelijk geweest om haar medeleven en vertrouwen te winnen!

Maar alles liep ten einde.

Ondertussen moest hij het gesprek gaande houden.

“Heb ik je ooit verteld over mijn reizen naar de Griekse eilanden?” vroeg hij.

“Nee,” zei het meisje. “Hoe was dat?”

Hij begon haar te vertellen over de naaktstranden in de Egeïsche Zee, een amusant verhaal, dacht hij. Maar hij kon zien dat ze helemaal niet geïnteresseerd was.

Ze wilde alleen beleefd lijken.

Zo was Rachel, altijd beleefd.

Alle meisjes waren altijd beleefd.

Hij haatte hun beleefdheid.

Hij wilde geliefd, gewenst en populair zijn.

Maar dat was nog nooit gebeurd.

Hij was aardig, hadden ze allemaal tegen hem gezegd.

Het woord 'aardig' was altijd de kus des doods.

Het was natuurlijk alleen figuurlijk de doodskus voor Murray.

Het was letterlijk de kus des doods voor de meisjes.

Hij bleef praten en hield het meisje in de gaten. Ze vertoonde nog steeds geen effecten van het medicijn. Hij hoopte dat ze niet teveel onder invloed zou raken voordat ze hun bestemming hadden bereikt. Het zou erg zijn als ze tijdens het lopen al in elkaar zakte. Hij was voorbereid op wat er daarna zou volgen en de strop zat al kant en klaar in zijn rugzak.

Toch leek het een beetje gek, het nemen van dit enorme risico terwijl de wet steeds dichterbij kwam.

Wat dacht hij verdomme dat hij aan het doen was?

Nou, hij dacht natuurlijk helemaal niet.

Hij volgde zijn verlangens, zoals hij altijd deed.

Hoe kon hij anders doen?

Hoe dan ook, tot dusver had hij geluk gehad; geluk met Deanna, Cory, Constance, Lois en Patience.

En hij was ervan overtuigd dat zijn geluk stand zou houden.

Het enige wat hij hoefde te doen was deze te doden en zien weg te komen.

Hij had een enkele reis voor een vlucht naar Venezuela gekocht die over anderhalf uur vertrok.

Als hij gewoon van de plaats delict weg kon glippen en in dat vliegtuig kon stappen, zou hij nooit meer terugkomen.

Wat er dan van hem zou worden, wist hij niet. Maar hij had alle middelen die hij nodig zou hebben om goed te leven, waar hij ook naartoe zou gaan.

Achja, zei hij tegen zichzelf. Aan alles komt een eind.

Hij glimlachte terwijl hij dacht...

Zoals aan het leven van Rachel bijvoorbeeld.
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Riley versnelde haar tempo terwijl ze een schilderachtig klein bakstenen gebouw met luiken aan de ramen naderde.

Had ze de juiste Rachel gevonden?

In de letters op de luifel stond ROSEDALE BOUTIQUE INN. Het was niet ver van de campus, en het zag er hetzelfde uit als de meeste andere winkels en woningen in de buurt.

Het GPS-signaal kwam absoluut hier vandaan. Bill had net gebeld om Riley te vertellen dat zijn Rachel een doodlopend spoor was geweest. Hij had ook gezegd dat hij met Lucy had gesproken, die nog steeds het signaal van haar Rachel volgde.

Ik heb vijftig procent kans, dacht Riley.

Ze liep de kleine lobby in waar een oudere mannelijke conciërge achter het bureau stond. Riley haalde haar insigne tevoorschijn en stelde zich voor. Hij tuurde door een dikke bril naar de insigne, alsof hij niet zeker wist wat hij ervan moest denken.

Vervolgens liet ze hem een ​​foto van Murray Rossum op haar mobieltje zien.

“Heeft deze jongeman hier ingecheckt?” vroeg ze.

“Ik zou het niet weten,” zei de man en wees naar zijn ogen. “Ik ben niet goed met gezichten. Maculaire degeneratie.”

“Hij heet Murray Rossum.”

De conciërge tuurde met een vergrootglas naar het register.

“Geen gast,” zei hij.

“Misschien heeft hij zijn echte naam niet gebruikt,” zei Riley. “Ik denk dat hij misschien een jonge vrouw hierheen heeft gebracht, een Byars-studente met de naam Rachel Hawk.”

De lip van de man krulde van minachting.

“En wat als hij dat inderdaad heeft gedaan?” zei hij. “Mevrouw, dit is de eenentwintigste eeuw.”

“Meneer, Murray Rossum is een seriemoordenaar,” zei Riley. “Als hij haar hierheen heeft gebracht zal hij haar waarschijnlijk vermoorden. Als hij dat nog niet heeft gedaan.”

De borstelige grijze wenkbrauwen van de conciërge gingen omhoog.

“Een jongeman heeft zojuist een meisje hier binnengebracht,” zei hij. “Hij heeft zich vanmorgen aangemeld met de naam Toby Seton.”

Hij pakte zijn bureautelefoon op.

“Ik bel zijn kamer,” zei hij.

“Nee,” zei Riley. “U mag hem niet waarschuwen. U moet me nu in zijn kamer laten.”

De man aarzelde.

“Heeft u een huiszoekingsbevel?”

Riley onderdrukte een gekreun van frustratie. Er was simpelweg geen tijd voor juridische formaliteiten.

“Meneer, heeft u ooit een lijk in één van uw kamers gevonden? Omdat dat is wat er nu zou kunnen gebeuren, tenzij we dat nu voorkomen.”

Zijn gezicht werd bleek. Hij pakte een set sleutels en leidde Riley zwijgend de trap op. Hij draaide de sleutel van een kamerdeur om en opende de deur.

Riley hoorde een alarmkreet van een meisje en een jongen schreeuwde: “Holy shit!”

Twee naakte jonge mensen hurkten onder een laken. De jongen was zeker niet Murray Rossum. De kamer was klein maar comfortabel.

“Wat willen jullie in hemelsnaam?” zei het meisje.

Riley haalde haar insigne tevoorschijn en stelde zich voor.

Het meisje zag er echt gealarmeerd uit.

“Mevrouw, ik smeek u, vertel dit niet aan mijn ouders. Ze zullen een hartaanval krijgen. Toby kwam alleen uit New York om me te zien en... “

Riley was niet geïnteresseerd in haar verhaal.

“Ben jij Rachel Hawk?” vroeg ze.

“Ja, hoezo?”

“Heb je je mobieltje niet gehoord?”

Het meisje schudde haar hoofd.

“Niet de laatste paar uur. Hoezo?”

“Byars heeft een uitstekend waarschuwingssysteem,” zei Riley. “Je zou het eens  moeten gaan gebruiken.”

Terwijl Riley de kamer verliet en de deur achter zich dichttrok, pakte het meisje haar mobieltje. Ze hoorde een schrille alarmkreet toen het meisje ontdekte wat de waarschuwing was geweest. Natuurlijk had de waarschuwing nu geen nut meer.

Riley bedankte de verbijsterde conciërge voor zijn hulp en verliet het gebouw.

Waar laat dit ons? vroeg Riley zich af terwijl ze wegliep.

Zij en Bill hadden twee Rachels uitgeschakeld. Dat betekende dat Lucy regelrecht op weg was naar het ware doelwit van de moordenaar.

Riley nam haar telefoon om Lucy te waarschuwen.

 

*

 

Rachel voelde zich ongemakkelijk en vreemd licht in haar hoofd.

“Waar gaan we naartoe?” vroeg ze opnieuw aan Murray.

“Je zult het zien,” zei hij opnieuw.

Murray vertelde haar alles over zijn reizen over de hele wereld. Op dit moment dreunde hij maar door over Parijs.

Hij leidde haar naar een afgelegen gebied. Het pad was omzoomd met struiken die waarschijnlijk in het voorjaar bloeiden en kale boomtakken staken kriskras over elkaar heen.

Rachel was hier nog nooit geweest en vond het niet zo leuk. Het pad was smal en het gebied was vrij ruig. En het was vandaag veel te koud voor zo'n wandeling. Ze dronk de rest van de warme chocolademelk op die Murray voor haar had gekocht maar het hielp niet echt. Ze voelde zich ook ongemakkelijk bij Murray. Ten eerste vond ze zijn verhalen saai en vervelend.

Dus waarom vertelde ze hem dat niet gewoon?

Het antwoord was simpel. Ze wilde zijn gevoelens niet kwetsen. De waarheid was dat ze meer dan een beetje medelijden met hem had. Ze wist dat hij uit een rijke familie kwam, veel rijker dan de hare. En hij was best aardig, iets wat vrij zeldzaam was op Byars. Toch was hij niet populair en hij leek geen vrienden te hebben.

Ze wilde beslist niet zijn vriendin zijn.

Maar ze wilde ook niet wreed zijn.

Haar vrienden vertelden haar altijd dat ze veel te beleefd was.

“Je bent een sukkel, Rachel,” zeiden ze.

Haar vrienden hadden gelijk. Het was een karakterfout die haar kwetsbaar maakte voor vreemde en onaangename mensen.

Ze voelde zich bijzonder ongemakkelijk in Murrays gezelschap. Hij was zelfs bij haar thuis in Bethesda opgedoken terwijl ze daar een weekendje was. Hij had haar uitgenodigd om met hem naar de film te gaan. Ze had geantwoord dat ze voor die dag al plannen met haar familie had gemaakt. Het was een leugen geweest en ze had zich er meteen schuldig over gevoeld. En Murray had er gekwetst uitgezien.

Ze wilde hem niet weer zo kwetsen.

Moest ze dit niet stoppen?

Het werd toch hoog tijd dat ze ophield met een sukkel te zijn, ruggengraat liet zien.

Het werd tijd om hem te vertellen dat ze terug wilde naar de universiteit.

Als ze zijn gevoelens hierdoor zou kwetsen dan was dat maar zo.

Maar zodra ze haar mond opendeed om iets te zeggen, werd ze gegrepen door een plotselinge duizeligheid. Haar knieën werden slap en ze verloor bijna haar evenwicht. De lege beker glipte uit haar hand.

Murray greep haar bij de arm.

“Gaat alles wel goed met je?” vroeg hij.

“Ik weet het niet,” zei ze.

Hij leidde haar naar een omgevallen boomstam onder enkele overhangende takken.

“Ga hier maar even zitten,” zei hij.

Ze ging zitten. Haar hoofd zoemde en de wereld draaide om haar heen.

Wat gebeurd er? vroeg ze zich af.

Haar gedachten waren mistig en ze begreep er niets van.

Maar ze had een vaag gevoel dat ze in gevaar was.

Ze moest hulp halen.

Ze voelde naar haar mobieltje in haar jaszak.

Het was er niet.

Had ze hem in haar kamer achtergelaten?

Nee, ze had het in de klas nog gehad, ze wist het zeker. Ze had het uitgeschakeld voordat de lezing was begonnen.

Murray stond nog steeds naast haar en rommelde in zijn rugzak.

Wat was hij aan het doen?

Terwijl ze probeerde na te denken herinnerde ze zich ineens iets vreselijks.

Verschillende Byars-studenten waren onlangs vermoord, gedrogeerd en opgehangen.

Overal hing een compositieschets van de moordenaar.

Ze herinnerde zich de schets en de beschrijving; een grote man met dik, ruig haar.

Zo zag Murray er helemaal niet uit

Hij kon de moordenaar niet zijn.

Maar hij was het wel. Dat besefte ze nu.

Ze probeerde van de stronk op te staan maar de duizeligheid overweldigde haar.

Ze wist dat ze bang zou moeten zijn. Maar ze was te mistig en gedesoriënteerd. En dat was slecht. Angst zou haar helpen. Het zou haar energie geven zodat ze kon ontsnappen.

Nu deed Murray iets om haar nek.

Ik moet bang worden, dacht ze.

Als ze dat niet deed, zou ze zeker sterven.

 







HOOFDSTUK ZEVENENDERTIG

 

Lucy voelde de zenuwen door haar lijf gieren terwijl ze zich over het pad voortbewoog en het GPS-signaal van het mobieltje van Rachel Mackey volgde.

Ze had zojuist een telefoontje van agent Paige gekregen, en die had haar verteld dat zij en agent Jeffreys de andere twee Rachels ongedeerd en wel hadden gevonden.

Lucy wist nu dat zij het ware doel van de moordenaar volgde.

Agenten Paige en Jeffreys waren op weg naar haar toe om haar te assisteren, maar het GPS-signaal gaf aan dat Rachel niet ver weg was. Lucy betwijfelde of ze hier zouden zijn voordat ze het meisje had gevonden, en ook de moordenaar.

Het zal op mij aankomen, dacht ze. Ze hoopte dat ze alles aankon wat haar te wachten stond.

Maar nu, terwijl ze naar de GPS-instructies op haar mobieltje keek, leek er iets mis te zijn.

Het lijkt erop dat Rachel hier vlakbij is, dacht ze.

Lucy bleef staan en draaide zich om.

Ze zag helemaal niemand.

Toen viel haar oog op een glimp van plastic op de grond onder een struik. Ze bukte zich en pakte het op. Het was het mobieltje dat ze had gevolgd.

Rachels mobieltje! De moordenaar moet het haar hebben afgenomen en weggegooid.

Lucy werd gegrepen door een golf van wanhoop.

Hoe lang was het geleden dat Murray en zijn slachtoffer hier waren?

Hoe ver zouden ze kunnen zijn?

Ze stormde het pad op en baande zich een weg door de overhangende struiken tot ze bij een driesprong kwam.

Haar ogen schoten verwoed over de drie paden.

Murray moest een ervan ingeslagen zijn.

Maar welke?

Ze waren allemaal bezaaid met voetafdrukken, sommige vers, andere ouder.

Welke waren het verst?

Lucy’s hart bonkte. Ze kon niet beslissen. Was ze te opgewonden om helder na te denken?

Agent Paige zou dit probleem zeker niet hebben!

Lucy haalde diep en langzaam adem, knielde neer en bekeek de paden nauwkeuriger.

Ze zag eenvoudigweg geen verschil.

Ze besloot het middelste pad te volgen en er het beste van te hopen.

Ze haastte zich totdat ze dacht dat ze van rechts iets hoorde.

Ze draaide zich om en dacht dat ze iets op een afstandje tussen het struikgewas en de takken zag bewegen.

“Murray Rossum!” schreeuwde ze.

Nu wist ze zeker dat ze weer iets zag bewegen.

Moet ze teruglopen en dan het pad naar rechts volgen?

Nee, daar was geen tijd voor.

Lucy dook door het struikgewas, de takken sloegen haar overal waar ze maar konden.

Ze kwam op een open plek.

En daar was het meisje.

Ze hing aan haar nek aan een touw dat om een kale boomtak was gewikkeld. Haar voeten bungelden slechts een halve meter van de grond. Het leek alsof ze van de omgevallen boomstam was geduwd.

Haar gezicht had een onnatuurlijke blauwe tint, bijna alsof het geverfd was.

Lucy zag geen beweging.

Is ze dood? vroeg Lucy zich af.

Ze herinnerde zichzelf eraan dat de andere slachtoffers gedrogeerd waren. Het feit dat het meisje niet worstelde betekende niet dat ze niet meer leefde.

Op dat moment zag ze een figuur verder het pad af bewegen.

“Murray!” schreeuwde ze.

Hij stopte niet en Lucy had geen tijd om hem te achtervolgen. Ze rende naar de hangende figuur en sloeg haar armen om de heupen van het meisje en tilde haar een beetje op, zodat er speling in het touw kwam.

Op dat moment schokte het lichaam van het meisje en ze hoestte.

Rachel leefde nog!

Maar hoe moest Lucy haar omlaag krijgen?

Om het touw los te maken zou ze het lichaam los moeten laten. En als ze dat deed zou Rachel opnieuw worden gewurgd, waarschijnlijk tot de dood erop volgde.

Rachel kreunde, nog nauwelijks bij bewustzijn.

“Blijf erbij!” zei Lucy scherp.

Maar ze kon zien dat het meisje weer bewusteloos raakte.

Lucy schudde het lichaam maar Rachel reageerde niet.

Ze gaat dood! dacht Lucy.

Lucy hield haar ene arm om de heupen van het meisje, liet de andere los en stak haar hand uit in een poging de strop los te maken.

Het zat nog steeds strak om haar nek. Rachel’s ademhaling was een hees, half-bewust gehijg. De bloedtoevoer was nog steeds afgesneden. Lucy voelde zich hopeloos onhandig, terwijl ze met één hand het lichaam probeerde op te tillen en met de andere naar de knoop tastte.

Even dacht Lucy dat ze de knoop een beetje losser kreeg,maar ze realiseerde zich tot haar schrik dat ze hem in plaats daarvan vaster had getrokken.

Rachel ademde helemaal niet meer.

Lucy durfde haar niet los te laten. Dat zou de zaken alleen maar erger maken.

Ze kon Rachel onmogelijk alleen redden.

Toen, terwijl ze haar eigen hart in haar keel voelde kloppen, dacht ze stemmen en voetstappen te horen.

“Ik ben hier!” schreeuwde ze. “Ik heb haar! Help! Ze gaat het niet redden!”

Vervolgens hoorde ze helemaal niets.

Hadden haar oren haar parten gespeeld?

Maar toen stormden agenten Paige en Jeffreys de open plek op.

“Ze leeft nog!” schreeuwde Lucy tegen hen. “Ik heb hulp nodig!”

Agent Jeffreys hielp Lucy het gewicht van het lichaam van het meisje te dragen. Ze tilden haar iets hoger op.

Agent Paige klom op de boomstronk, stak haar hand uit en maakte de strop losser. Daarna trok ze de strop van de nek van het meisje.

Lucy en agent Jeffreys lieten het lichaam van het meisje voorzichtig zakken en legden haar zachtjes op de grond.

“Waar is Murray Rossum?” vroeg agent Paige.

Lucy wees.

“Hij verdween in die richting,” zei ze. “Gaan jullie hem achterna. Ik zorg voor Rachel.”

Agenten Paige en Jeffreys renden het pad op terwijl Lucy een ambulance belde.







 

HOOFDSTUK ACHTENDERTIG

 

Murray klom een ​​stukje omhoog in een boom die over het pad hing. Hij had de extra strop vast die hij altijd bij zich had. Hij had bedacht dat hij deze misschien ooit voor zichzelf zou moeten gebruiken.

Murray wist dat alles nu voorbij was.

Het pad eindigde hier en hij kon niet meer ontsnappen.

Hij had de jonge agente achter hem zien aankomen. De enige reden waarom ze hem niet verder was gevolgd was om het meisje te redden.

Murray glimlachte een beetje.

Daar was ze zeker te laat voor geweest.

Hij had nog een geslaagde vergelding uitgevoerd.

Dat was genoeg om hem voor eens en voor altijd tevreden te stellen.

Het was een goede wedstrijd geweest, een fijne achtervolging, en hij had ervan genoten.

Hij had vooral genoten van de sympathie die hij van die vrouw had gekregen, agent Paige.

Hoe gemakkelijk was het geweest om haar te doen laten geloven dat hij een slachtoffer was!

Dat was natuurlijk ook wat hij in werkelijkheid was: een slachtoffer.

Als mensen om hem zouden hebben gegeven of hadden geprobeerd om hem te begrijpen, dan had niemand hoeven te sterven.

De meisjes hadden hun dood zelf veroorzaakt.

En nu zou hij alles op zijn eigen manier afmaken, zoals hij dat wilde.

Hij werkte zich een weg naar boven en bond het touw aan de tak vast. Hij legde de strop om zijn nek. Hij trok de strop strak. Nu hoefde hij alleen nog maar in het niets te stappen. De val zou waarschijnlijk niet krachtig genoeg zijn om zijn nek te breken. Maar hij zou zeker worden gewurgd.

Hij aarzelde.

Maar waarom?

Hij wist heel goed dat het op deze manier moest eindigen.

Hij had geen reden om bang te zijn.

En toch…

…hij was bang.

Hij herinnerde zich die avond in de garage toen hij zijn eigen zelfmoordpoging in scène had gezet. Hij merkte dat hij het in gedachten herbeleefde, het hectische schommelen en het verstikkende gevoel terwijl hij had gevochten om zichzelf te redden.

Hij was bang voor de gedachte dat het weer zou gebeuren.

Het leek vreemd om bang te zijn voor iets wat hij echt wilde doen.

Maar hij kon het niet van zich afzetten.

Hij stapte van de tak af. Hij liet zich een eindje vallen en voelde de pijnlijke schok toen hij net boven de grond tot stilstand kwam, het touw strak gespannen.

Hij kon niet meer ademen en hij voelde onmiddellijk dat de bloedtoevoer naar zijn hoofd afgekneld werd.

En inderdaad, zijn handen grepen automatisch het touw vast en zijn voeten schopten in het niets.

Toen zag hij die vrouw... Agent Paige.

Was het een hallucinatie?

Hij wist het niet.







 

HOOFDSTUK NEGENENDERTIG

 

Terwijl ze zich haastten om Murray Rossum te vinden, gingen Riley en Bill uit elkaar bij een splitsing in het pad. Toen bereikte Riley de open plek en zag ze Murray.

Hij bevond zich een eindje voor en boven haar, hangend aan een touw dat aan een boomtak was bevestigd.

Hij trapte wild om zich heen en greep met beide handen naar het touw.

Haar eerste impuls was om naar voren te rennen om hem te helpen, net zoals ze met Rachel hadden gedaan.

Het zou niet moeilijk zijn. Ze hoefde alleen maar naar de tak te klimmen waar hij aan hing, hem voorzichtig op te hijsen en hem uit de strop te bevrijden.

Ze deed een paar stappen naar voren en stak haar hand uit.

Terwijl ze dat deed zag ze de armband die Shane Hatcher haar had gegeven.

Het ding voelde nog steeds zwaar en vreemd om haar pols. Ze had zijn wens dat ze hem bleef dragen niet kunnen negeren.

Ze bleef abrupt staan en zag Murray Rossum kronkelen. Zijn ogen puilden uit en hij staarde haar recht aan.

Het was een wanhopige, smekende blik.

Maar wat wilde hij van haar? Moest ze hem bevrijden of laten sterven?

Wat was er aan de hand in zijn verwrongen geest?

Hij wilde dood. Als hij dat niet had gewild, had hij zichzelf dit niet aangedaan.

En toch vocht zijn lichaam nog steeds voor zijn leven.

Riley herinnerde zich iets uit de Bijbel: 

“De geest is gewillig, maar het vlees is zwak.”

Ze had het gevoel dat ze het nu begreep.

Van alle moordenaars die Riley had achtervolgd, was Murray mogelijk de zwakste.

Nu vocht hij nog een laatste strijd tegen zijn eigen zwakheid.

En ze vocht zelf haar eigen strijd: haar eigen strijd tegen zwakte. De zwakte van het redden van het leven van deze jongen.

Of om wraak nemen.

Wraak voor alle meisjes die hij zo wreed had vermoord.

Wraak op het rechtssysteem dat hem zeker niet toerekeningsvatbaar zou verklaren.

Wraak op de rijkdom die hem ’s werelds beste advocaten zou kopen en hem binnen een paar jaar, zo niet paar maanden, weer op vrije voeten zou stellen.

Ze stond op en keek toe, en ze vocht haar eigen strijd.

Beetje bij beetje vertraagden Murray’s bewegingen, totdat zijn lichaam kalmeerde en verslapte, en zijn ogen sloten.

Vlak voor haar zag ze dat zijn gezicht een vreemde blauwachtige kleur begon te krijgen.

En toen bewoog hij helemaal niet meer.

En zij ook niet.

Er viel een lange, zware stilte over haar heen.

Terwijl ze zwijgend toekeek herinnerde ze zich de vraag die Shane Hatcher haar eens had gesteld: 

Ben je dat al of wordt je zo?

Hij had die vraag eigenlijk al een keer beantwoord: 

Je wordt zo. Je wordt wat je diep van binnen altijd al bent geweest. Noem het een monster of wat je maar wilt. En het duurt niet lang voordat jij die persoon bent.

Ze had toen niet begrepen wat Hatcher had bedoeld.

Maar ze huiverde bij de gedachte dat hij de waarheid had gesproken.

Op dat moment verscheen Bill op de open plek.

Riley besefte dat hij het zoeken in de andere richting had opgegeven en was teruggekomen om haar te vinden.

“Mijn god,” mompelde hij toen hij het lichaam zag.

Het leed geen twijfel meer dat Murray Rossum dood was.

Bill staarde Riley recht in de ogen.

Ze wist dat hij haar zwijgend een vraag stelde: 

“Heb je dit laten gebeuren?”

Door zwijgend terug te staren vertelde Riley hem de waarheid.

Bill knikte een beetje.

Hij zei tegen haar dat hij het begreep.

En dat hij wellicht hetzelfde gedaan zou hebben.

“Laten we hem neerhalen,” zei hij.







 

HOOFDSTUK VEERTIG

 

De volgende ochtend was Riley al vroeg in haar kantoor bij de FBI. Meredith had een vergadering gepland om de zaak te bespreken en Riley wilde wat telefoontjes plegen voordat dat begon.

Eerst belde ze haar vriendin Danica Selves, de districts arts. Ze bedankte Danica voor haar onschatbare hulp bij het opstarten van de zaak.

Vervolgens draaide ze het nummer van Mike Nevins.

Hij klonk opgewonden om van haar te horen. 

“Ik heb het nieuws gehoord! Het klinkt alsof een felicitatie op zijn plaats is!”

“Dat heb ik aan jou te danken,” zei Riley. “Zonder jouw brief aan Autrey had ik de zaak nooit van de grond gekregen. Ik ben zo blij dat je meedeed en hielp.”

Mike klonk een beetje schaapachtig. 

“Ja, nou... Ik weet niet zeker of ik deze keer wel mijn best heb gedaan. Ik kan niet geloven dat ik dat joch heb geïnterviewd en niet zag dat hij de moordenaar was.”

“Hij heeft mij ook voor de gek weten te houden,” zei Riley. “Hij was een zwak persoon en hij deed waar zwakke mensen goed in zijn. Hij manipuleerde ons, speelde in op ons gevoel van sympathie.”

“Nou, daar was hij verdomd goed in,” zei Mike. “Mededogen is een lastige zaak, vind je niet? In ons vak bedoel ik. Te veel ervan vertroebelt je oordeel. Te weinig en je wordt een monster.”

Riley huiverde bij het horen van Mike’s woorden.

Die kwamen momenteel te dicht bij huis.

De woorden van Shane Hatcher galmden weer door haar hoofd: Je wordt wat je diep van binnen altijd al bent geweest.

Riley bedankte Mike nogmaals en beëindigde het gesprek.

Ze wilde nog één telefoontje plegen. Ze herinnerde zichzelf eraan dat het nog heel vroeg was in Seattle. Maar Van Roff hield zich nooit aan normale uren en ze betwijfelde of hij sliep. En als hij sliep, zou hij het vast niet erg vinden dat ze hem wakker maakte.

Ze draaide zijn nummer. Net als Mike Nevins had Van Roff het nieuws al gehoord.

“Ik had het niet zonder je hulp kunnen doen, Van,” zei ze.

“Heel graag gedaan. Ik ben er altijd voor in om de regels wat op te rekken.”

Dat deed Riley denken aan hun laatste lastige telefoongesprek, toen Van had geweigerd haar te helpen om Shane Hatcher te vinden. Ze had de behoefte om zich te verontschuldigen omdat ze hem zo voor het blok had gezet.

“Van, over dat andere wat ik je vroeg om voor me te doen…”

“Wat andere? Ik heb geen idee waar je het over hebt.”

Riley glimlachte. Dit was Van's manier om haar te vertellen dat ze zich geen zorgen hoefde te maken.

Riley was nog steeds met Van aan de telefoon toen Bill zijn hoofd om de deur van haar kantoor stak. Hij zei: “Walder wil iedereen nu in de vergaderruimte zien.”

Bill verdween weer.

“O, shit,” zei Riley tegen Van.

“Wat is er?”

“Het is de grote baas. Tijdens het oplossen van deze zaak heb ik zijn bevelen nog minder dan normaal opgevolgd. Nu ben ik echt in de problemen.”

“Je stuitert wel weer terug,” zei Van Roff. “Wij onruststokers doen dat altijd.”

Riley bedankte hem nogmaals en liep naar de vergaderruimte.

Het hele team was aanwezig; Bill, Lucy, Craig Huang, Sam Flores, Brent Meredith en Walder zelf. Tot Rileys verbazing straalde Walders sproetige babyface van vreugde.

“Uitstekend werk, Paige,” zei hij. “En ook van jullie allemaal.”

“Bedankt, meneer,” zei Riley voorzichtig

Vervolgens grinnikte ze bijna om haar eigen ironie en voegde eraan toe: “En uit uw mond betekent dat echt iets.”

Walder prees iedereen die aanwezig was. Riley vond het een geweldig optreden. Hij leek zijn woede over de vele trucs en misleidingen die Riley had gemaakt om deze zaak officieel te onderzoeken helemaal te zijn vergeten.

Zijn vermogen tot ontkenning was werkelijk opmerkelijk.

Maar natuurlijk maakte ontkenning deel uit van hoe een zwakke man als Walder zijn gezag uitoefende.

De enige tirannie die blijft bestaan, herinnerde Riley zich.

Toen hij weg was leidde Meredith het team in een routine-debriefing. Murray Rossum was dood, een echte zelfmoord na vier moorden en nog een poging daartoe. Rachel Mackey lag in het ziekenhuis, bont en blauw maar buiten levensgevaar, tenminste fysiek. Riley wist dat het veel tijd zou kosten om het emotionele trauma te boven te komen.

Als ze er ooit overheen komt, dacht ze.

Toen de vergadering ten einde liep vroeg Bill gekscherend: 

“Denk je dat we Willis Autrey moeten bellen om hem te vertellen dat alles in orde is?”

Meredith liet een ronkende lach horen. 

“Ik denk het niet,” zei hij. “Ik weet zeker dat hij nooit meer iets van ons wil horen.”

 

*

 

Die middag kwam Riley thuis net nadat de meisjes uit school kwamen. Ze had hen niet meer gezien sinds ze Murray Rossum hadden opgepakt. Riley was de avond ervoor pas nadat de meisjes in bed lagen thuisgekomen en ze was vertrokken voordat ze die ochtend wakker waren. Tiffany was bij April en Jilly. Zodra ze de voordeur binnenkwam renden ze naar haar toe.

“Hebben jullie hem gevonden?” vroeg April.

“Was het die jongen van de poëziecursus?” wilde Tiffany weten.

“Heb je hem opgesloten?” vroeg Jilly.

“We hebben hem gevonden,” zei Riley tegen hen. “Het is allemaal voorbij nu.”

Ze deed haar jas uit en ging op de bank zitten. De meisjes gingen om haar heen staan.

“Hij is dood,” zei ze. “Hij zal nooit meer iemand kwaad kunnen doen.”

Jilly vroeg: “Heb je hem neergeschoten of zo?”

Riley schudde haar hoofd. 

“Hij heeft zelfmoord gepleegd. Zichzelf opgehangen. Hij wist dat zijn spel over was.”

Tiffany's ogen werden groot. Toen barstte ze in tranen uit. 

“O, bedankt, bedankt!” zei Tiffany tegen Riley. “Bedankt dat je me geloofde.”

April omhelsde Tiffany en troostte haar.

Riley voelde zich even ongemakkelijk bij het horen van Tiffany's woorden. De waarheid was dat ze Tiffany niet meteen had geloofd, en haar eigen dochter ook niet.

De volgende keer moet ik beter opletten, dacht ze.

“Vertel ons alles!” zei Jilly, die stuiterde van opwinding. “Hoe heb je die vent te pakken gekregen?”

Riley zuchtte. “Het spijt me, maar ik ben heel erg moe,” zei ze. “Ik zal het je een andere keer moeten vertellen.”

April zei: “Tiffany’s ouders zeiden dat ze kon blijven slapen. Is dat oké, mam?”

Riley glimlachte. “Natuurlijk is het goed,” zei ze.

Tiffany zag de armband om Riley’s pols. 

“Die is mooi,” zei ze. “Waar heb je die vandaan?”

Riley voelde de drang om hem onder haar mouw te verstoppen. Maar het was al te laat.

“Het was een cadeau,” zei Riley.

“Van een bewonderaar?” vroeg April ondeugend.

Riley huiverde een beetje. In plaats van de vraag te beantwoorden zei ze: “Gaan jullie maar iets leuks doen.”

Babbelend en giechelend haastten de meisjes zich naar de familiekamer. Hun opgewekte stemmen verwarmden het hart van Riley. Wat de situatie met haar en Ryan ook was, haar meisjes deden het goed. April hielp Jilly om zich in haar nieuwe leven te vestigen, en ze hielpen allebei Tiffany om het trauma van de dood van haar zus te boven te komen.

Riley was trots op hen.

Ze hoorde Gabriela in de keuken een Guatemalteeks liedje zingen terwijl ze het eten klaarmaakte. Het was fijn om thuis te zijn.

Toen zag Riley dat er een bericht op het antwoordapparaat stond. Het was van Ryan.

“Hé, luitjes. Sorry dat ik de laatste tijd zo veel weg ben maar ik heb veel werk hier in DC. Ik kom zo snel mogelijk terug. Liefs voor iedereen.” 

Het bericht eindigde met een pieptoon.

Riley zuchtte. Ze had geprobeerd te accepteren dat Ryan weer weg was, deze keer voorgoed. Maar wat zou er nu gebeuren?

Het was vreselijk verwarrend.

 

*

 

Riley ging naar haar kantoortje. Ze wilde nog één telefoontje plegen. Deze keer naar haar zus, Wendy. Het was tijd om een ​​aantal onafgemaakte zaken af ​​te handelen.

Riley hoorde Wendy naar adem snakken toen ze zei wie er belde.

“Riley!” ze zei. “Wat is er? Is er iets?”

Riley stond op het punt alles uit te leggen. Hoe ze het gevoel had dat papa een fout had gemaakt door de chalet aan haar na te laten, en dat het van Wendy was als ze dat wilde.

Maar opeens leek het verkeerd om dit allemaal telefonisch te bespreken.

Het is tijd voor genezing, dacht Riley. 

Ze zei eenvoudig: “Laten we eens wat afspreken om met elkaar te praten.”

Wendy klonk verrast maar tevreden. Ze maakten plannen om binnenkort een weekend bij elkaar te komen.

Zodra het gesprek was beëindigd, zoemde de mobieltje van Riley.

Het was een anoniem sms-bericht dat luidde...

 

Soms winnen de sterken.

 

Riley huiverde.

Ze wist meteen van wie de boodschap was.

Het was van Shane Hatcher, die haar feliciteerde.

Ze had nog nooit een sms van hem ontvangen.

Moest ze antwoorden?

Ze besloot dat ze dat niet zou doen, ze wist toch niet wat ze zou moeten zeggen.

Nu wist Riley tenminste dat ze een andere manier had om contact met hem op te nemen.

Maar was dat een goede of een slechte zaak?

Riley wist het niet.







 

 

NU VERKRIJGBAAR!
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EENMAAL KOUD

(Een Riley Paige Mysterie—Boek 8)

 

“Een meesterwerk van thriller en mysterie! De auteur heeft fantastisch werk verricht door personages te ontwikkelen met een psychologische kant die zo goed beschreven is dat we in hun hoofd kunnen kijken, hun angsten kunnen volgen en kunnen juichen voor hun successen. Het plot is erg verrassend en zal je gedurende het hele boek in spanning houden. Dit boek zit vol verrassende wendingen en houdt je wakker tot het einde van de laatste pagina.”

- Boeken en filmrecensies, Roberto Mattos (over EENMAAL VERLATEN)

 

EENMAAL KOUD is boek # 8 in de goed verkopende Riley Paige-mysterie serie, en wat begint met de nummer 1 bestseller EENMAAL VERDWENEN (boek # 1), een gratis download met meer dan 900 vijfsterren recensies!

 

Er is een cold case die Special Agent Riley Paige haar hele carrière heeft geplaagd, in de hoeken van haar bewustzijn verblijft, en waar ze keer op keer gedwongen wordt naar terug te keren. Het enige geval dat ze nooit heeft opgelost, heeft ze eindelijk uit haar gedachten gezet.

 

Tot ze een telefoontje krijgt van de moeder van het vermoorde slachtoffer.

Het spoort Riley aan om de zaak opnieuw onder ogen te zien en niet op te geven totdat ze antwoorden heeft gevonden.

 

Toch heeft Riley amper tijd om op adem te komen wanneer ze een aanwijzing krijgt voor een andere cold case, een die, indien mogelijk, een nog diepere snaar in haar raakt. Het is een aanwijzing die belooft de zaak van de moord op haar eigen moeder op te lossen.

 

En het is afkomstig van Shane Hatcher.

 

EENMAAL KOUD, een duistere psychologische thriller met bloedstollende spanning, is boek # 8 in een meeslepende nieuwe serie met een geliefd nieuw personage waardoor je tot laat in de nacht pagina's blijft omslaan.

 

Boek # 9 in de Riley Paige-serie is binnenkort verkrijgbaar.
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EENMAAL KOUD

(Een Riley Paige Mysterie—Boek 8)

 







 

 

Blake Pierce

 

Blake Pierce is de USA Today bestseller-auteur van de RILEY PAGE mysteriereeks die zestien boeken telt (en er komen nog meer bij). Blake Pierce is ook de auteur van de MACKENZIE WHITE mysteriereeks die uit dertien boeken bestaat (en er komen nog meer bij); van de AVERY BLACK mysteriereeks van zes boeken; van de KERI LOCKE mysteriereeks van vijf boeken; van de HOE RILEY PAIGE BEGON mysteriereeks die vijf boeken beslaat (en er komen nog meer bij); van de KATE WISE mysteriereeks van zes boeken (en er komen nog meer bij); van de CHLOE FINE psychologische mysteriereeks met vijf boeken (en er komen nog meer bij); van de JESSIE HUNT psychologische thrillerreeks van vijf boeken (en er komen nog meer bij); van de AU PAIR psychologische thrillerreeks van twee boeken (en er komen nog meer bij); en van de ZOE PRIME mysteriereeks die twee boeken telt (en er komen nog meer bij).

 

Als verwoed lezer en levenslange fan van het mysterie- en thrillergenre, zou Blake het heel leuk vinden van u te horen. Ga naar www.blakepierceauthor.com om meer te weten te komen en contact op te nemen.







 

BOEKEN VAN BLAKE PIERCE

 

DE AU PAIR

BIJNA WEG (boek 1)

BIJNA VERLOREN (boek 2)

BIJNA DOOD (boek 3)

 

ZOE PRIME MYSTERIEREEKS

DOODSGEZICHT (boek 1)

MOORDGEZICHT (boek 2)

ANGSTGEZICHT (boek 3)

 

SPANNENDE, PSYCHOLOGISCHE THRILLERS MET JESSIE HUNT

DE PERFECTE ECHTGENOTE (boek 1)

DE PERFECTE WIJK (boek 2)

 

RILEY PAIGE MYSTERIE-SERIE

EENS WEG (boek 1)

EENS GEPAKT (boek 2)

EENS BEGEERD (boek 3)

EENS GELOKT (boek 4)

EENS GEJAAGD (boek 5)

EENS WEGGEKWIJND (boek 6)

EENS VERLATEN (boek 7)

 

HOE RILEY PAIGE BEGON SERIE

IN DE GATEN (boek 1)

 

AVERY BLACK MYSTERIE-SERIE

MOORD MET EEN HOGER DOEL (boek 1)

OP DE VLUCHT VOOR HOGERE KRACHTEN (boek 2)

SCHUILEN VOOR HOGE VLAMMEN (boek 3)

REDEN OM BANG TE ZIJN (boek 4)

REDEN OM TE REDDEN (boek 5)

 

MACKENZIE WITTE MYSTERIE-SERIE

VOORDAT HIJ DOODT (boek 1)

VOORDAT ZE ZIET (boek 2)

 

KATE WISE MYSTERIE SERIE

WIST ZE MAAR (boek 1)

 





OEBPS/Images/cover.jpg
A KSE PIER CE

ERININ S
WaETA T EN

EEN RILEY PAIGE MYSTERIE—BOEK #7





OEBPS/Fonts/calibri.ttf


OEBPS/Fonts/timesi.ttf


OEBPS/Fonts/cambriab.ttf


OEBPS/Fonts/FELIXTI.TTF


OEBPS/Fonts/times.ttf


OEBPS/Fonts/timesbd.ttf


OEBPS/Images/img2.jpg





OEBPS/Images/img1.png
Follow me on BookBub






